AMANDA QUICK — NECHIBZUINTA

CAPITOLUL 1

Lumina lunii i se potrivea.

Invaluit in lumina de argint care umplea pajistea, Gabriel
Banner, conte de Wylde, arata la fel de misterios si primejdios ca
o legenda care a prins viata.

Phoebe Layton isi opri iapa la marginea pomilor si isi tinu
rasuflarea in timp ce Wylde se indrepta spre ea. incerca sd-si
stapaneasca mainile care 1i tremurau pe haturi. Nu era momentul
sa-si piarda controlul: Era o doamna care lupta pentru o cauza
nobila,

Avea nevoie de serviciile unui cavaler ratacitor si alegerea era
limitata, intr-adevar, Wylde era singurul candidat potrivit. Mai
intai insa trebuia sa-l convinga sa accepte propunerea ei.

De saptamani de zile lucra la acest plan. Pana in noaptea
aceasta, contele, singuratic si izolat de lume, ignorase constant
toate scrisorile ei voit misterioase. Disperatd, apelase la o alta
tactica. In Tncercarea de a-l ademeni afara din barlogul sau,
folosise ca momeala singurul lucru caruia stia ca el nu fi putea
rezista.

Faptul ca se gasea in noaptea aceasta aici, pe aceasta pajiste
izolata din Sussex, insemna ca reusise in cele din urma sa-l
provoace sa vina la o intalnire.

Wylde nu stia cine era ea. in scrisorile ei se semnase numai
Doamna Voalata. Lui Phoebe 1i parea rau ca trebuise sa recurga
la aceasta mica inselatorie, dar fusese o manevra necesara.
Daca Wylde ar fi descoperit adevarata ei identitate la inceputul
aventurii, ar fi refuzat desigur sa o ajute. Trebuia sa-l convinga
cu orice pret sa o ajute in cercetarile ei inainte de a Tndrazni sa
se prezinte.

Phoebe era sigura ca de indata ce va intelege despre, ce era
vorba, va intelege si motivele care o indemnasera sa fie atat de
ascunsa la inceput.

Nu, Wylde nu o cunostea, dar Phoebe il cunostea pe el.

Ea nu-l mai vazuse de aproape opt ani. La saisprezece ani si-|




imaginase ca pe o legenda vie, un cavaler nobil si viteaz, iesit
direct dintr—un roman medieval de aventuri. Asa cum il vazuse
cand era atat de tanara, nu-i mai lipsea decat o armura
stralucitoare si o sabie.

Desi Phoebe isi amintea bine ultima data cand il vazuse, stia
ca Gabriel nu-si amintea deloc acel moment. Fusese mult prea
ocupat la vremea aceea planuind cum sa fuga cu sora ei
Meredith.

Phoebe se incorda de curiozitate acum, cand el se indrepta
spre ea. Din nefericire, valul pe care il purta si lumina palida a
lunii o Tmpiedicau sa-si dea seama cat de mult se schimbase in
acesti ani.

Primul ei gand fu ca parea mai robust decat si-I amintea ea.
Mai inalt. Mai suplu. Mai puternic, cumva. Umerii pareau mai lati
sub pelerina larga cu gluga pe care o purta. Pantalonii stransi pe
corp scoteau in evidenta conturul puternic si musculos al
coapselor. Borul intors al palariei arunca o umbra amenintatoare
si impenetrabila pe fata lui Wylde.

Tulburata cateva clipe, Phoebe se intreba daca nu facuse o
alegere proasta. Poate ca era pe cale sa intalneasca un ticalos
adevarat, un talhar sau ceva si mai rau. Se misca nelinistita in
sa. Daca patea ceva in noaptea aceasta, biata ei familie
indurerata va avea cu sigurantd dreptate sa puna o inscriptie
adecvata pe mormantul ei: A PLATIT IN CELE DIN URMA PENTRU
NECHIBZUINTA El - care ar fi foarte potrivita. Din punctul de
vedere al clanului ei, deosebit de acaparator, Phoebe fsi
petrecuse, intreaga viata intrand dintr-un bucluc in altul. De data
aceasta insa, poate riscase chiar prea mult.

— Misterioasa Doamna Voalata, presupun? intreba Gabriel cu
raceala.

Se linisti de Indatd. indoielile lui Phoebe privitor la identitatea
barbatului se topira imediat. Nu putea sa nu recunoasca tonul
acela hotarat si dur, chiar daca nu-l auzise de opt ani. Ceea ce o
uimi Tnsa fu fiorul care o cuprinse ca si cum ar fi asteptat sa-|
auda. Se incrunta o clipa in fata acestei reactii ciudate.

— Buna seara, seniore, spuse.

Gabriel 1si opri armasarul negru la un metru de ea.
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— Am primit ultimul dumneavoastra bilet, doamna. Mi s-a
parul la fel de iritant ca si celelalte.

Phoebe inghiti nervos cand isi dadu seama ca el nu era intr-o
dispozitie prea vesela.

— Am sperat, sd va trezesc interesul, domnule.

— Imi displace profund inseldciunea.

— Inteleg. Phoebe se intrista. Imi displace profund
inseldciunea. Se intreba dintr-odata daca nu facuse o greseala
tactic serioasa tratand cu Wylde. Bine ca avusese grija sa-si
puna valul in noaptea aceasta, se gandi. Desigur ca nu vroia ca
el sa descopere cine era, daca nu ducea la bun sfarsit treaba din
noaptea aceasta.

— Cu toate acestea ma bucur ca ati acceptat invitatia mea.

— Curiozitatea a fost mai puternica decat mine. Gabriel zambi
usor in lumina lunii, dar nu era niciun pic de caldura in arcuirea
buzelor, iar privirea lui umbritda nu arata nimic. Ati devenit un
spin Tn ochii mei n ultimele doua luni, doamna. Cred ca va da-ti
bine seama de acest lucru. A

— Imi cer scuze, spuse Phoebe cu toata convingerea. Insa
adevarul este seniore, ca a Tnceput sa ma cuprinda disperarea.
Sunteti un om greu de contactat. Nu mi-ati raspuns la scrisorile
initiale si nu iesiti In societate. N-am gasit niciun alt mijloc de a
va atrage atentia.

— Asa incat ati decis sa ma provocati in mod deliberat intr-o
asemenea masura incat sa ma deranjez in sfarsit sa va intalnesc?

Phoebe respira adanc.

— Cam asa ceya.

— In general se considera un lucru periculos sa deranjezi un
om ca mine, misterioasa mea Doamna Voalata.

Ea nu se indoise o clipa de acest lucru, dar acum era prea
tarziu sa dea Tnapoi. Lucrurile ajunsesera prea departe pentru a
mai opri aventura din noaptea aceasta. Se afla in cdutarea
adevarului si trebuia sa fie tare.

— Asa sa fie, domnul meu? Phoebe incerca sa vorbeaca pe un
ton rece si amuzat. De fapt, nu mi-ati lasat nicio alta alternativa.
Nu va temeti, sunt sigurd ca de indata ce veti auzi ce am de
spus, veti fi bucuros ca ati fost de acord in cele din urma sa va




intalniti cu mine si stiu ca imi veti ierta mica inselatorie.

— Daca m-ati chemat ca sa va puteti bucura de ultima
dumneaoastra victorie, trebuie sa va previn ca nu-mi place sa
pierd.

— Victorie? Ea clipi sub val si apoi realiza ca el vorbea despre
momeala pe care ea o folosise sa-| atraga acolo in noaptea asta.
Oh, da, cartea. Lasati. Seniore. Si dumneavoastra sunteti tot atat
de nerabdator ca si mine sa vedeti manuscrisul. Evident ca nu ati
putut rezista invitatiei mele de a-l vedea, chiar daca eu sunt noul
lui proprietar.

Gabriel mangaie gatul armasarului sdu cu mana inmanusata.

— Se pare ca avem in comun interesul pentu manuscrisele
medievale.

— Adevarat. Vad ca va deranjeaza ca eu am fost aceea care a
gasit ,,Cavalerul si vrajitorul” si a descoperit ca este de vanzare,
spuse Phoebe.

— Dar cu siguranta ca sunteti atat de generos fincat sa
recunoasteti cat de ingenioase au fost investigatiile mele.
Manuscrisul era chiar aici in Sussex, de fapt, practic chiar sub
nasul dumneavoastra.

Gabriel inclina capul in semn de recunoastere a priceperii ei.

— Pareti sa fiti destul de norocoasa in aceasta privinta. Acesta
este al treilea manuscris la care ati ajuns inaintea mea in aceste
ultime saptamani. Pot sa va intreb de ce nu ati pus mana pe el,
pur si simplu sa-l luati, asa cum ati facut si cu celelalte?

— Pentru ca, asa cum v-am explicat in scrisorile mele, as vrea
sa vorbesc cu dumneavoastrd, domnule. Phoebe ezita si apoi
spuse repede, cu 0 voce mieroasa. Si ca sa fiu perfect cinstita, ar
fi bine sa am un Tnsotitor cu mine in noaptea aceasta.

— Aha!

— Am ajuns la concluzia ca domnul Nash este un om foarte
ciudat, chiar si pentru un colectionar de carti. Conditiile pe care
le-a pus privitor la ora la care imi va iTnmana manuscrisul m-au
nelinistit. Nu-mi place sa fac afaceri la miezul noptii.

— Nash pare sa fie chiar mai mult decat amuzant de excentric,
recunoscu Gabriel ganditor. i

— Pretinde ca este un tip nocturn, cam ca un liliac. In scrisorile
lui spune ca la el acasa programul este pe dos decat la ceilalti. El
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doarme cand altii sunt treji si munceste cand ceilalti dorm.
Foarte ciudat, nu-i asa?

— Fara indoiala ca s-ar potrivi foarte bine cu lumea buna,
spuse Gabriel sec. Cei mai multi dintre ei petrec toata noaptea si
dorm 1in timpul zilei. Totusi, aveti probabil dreptate sa fiti
precauta stiind ca trebuia sa va intalniti cu el singura la miezul
noptii.

Phoebe zambi.

— Sunt bucuroasa ca sunteti de acord cu planul meu de a lua
un Tnsotitor.

— Sunt de acord, dar marturisesc ca ma surprinde atata grija
din partea dumneavoastra, spuse Gabriel cu precizia unui
spadasin care fisi vara spada in teaca. Pana acum nu ati
demonstrat prea multa inclinatie pentru prudenta si precautii.

Sarcasmul din vocea lui o facu sa roseasca.

— Cand cineva cauta adevarul, trebuie sa fie curajos, seniore.

— Considerati ca sunteti in cautarea adevarului?

— Da, seniore, asa consider.

— Inteleg. Vorbind despre cautarea adevarului, trebuie, sa va
spun ca si eu caut unul in noaptea asta aici.

O teama surda o cuprinse pe Phoebe.

— Da, seniore? Si care ar fi acesta?

— Nu numai dorinta de a vedea manuscrisul lui Nash inainte
ca dumneavoastra sa intrati in posesia lui ma aduce aici,
Doamna mea Voalata.

— Asa sa fie oare, domnul meu? Poate ca planul ei functionase
in cele din urma, se gandi Phoebe. Poate ca ii trezise intr-adevar
interesul, exact asa cum sperase sa o faca. Va intereseaza ceea
ce am sa va spun?

— Nu in mod special. Dar sunt interesat sa-mi cunosc noul
adversar. Cred ca trebuie sa-ti cunosti dusmanul. Gabriel o privi
cu raceald. Nu stiu cine sunteti, doamna, dar mi-ati dat mult de
furca tn ultimul timp. M-am saturat de jocurile dumneavoastra.

O noua unda de neliniste fi intuneca bucuria lui Phoebe. Era
inca departe de a-si atinge cu succes telul.

— Cred ca ne vom mai intalni in viitor. Dupa cum ati spus,
suntem interesati amandoi sa colectionam aceleasi carti si




manuscrise.

Saua de piele trosni usor in timp ce Gabriel dadu pinteni
armasarului sau ca sa se apropie cu cativa pasi.

— V-au facut multa placere micile dumneavoastra victorii din
ultima vreme, Doamna mea Voalata?

— Foarte mult. Ea zambi, in ciuda nervozitatii. Sunt foarte
multumita de recentele mele achizitii. Completeaza minunat
biblioteca mea.

— Inteleg. Urma o mica pauza. Nu considerati ca este putin
necugetat sa ma invitati si pe mine in noaptea asta sa asist la
ultima dumneavoastra lovitura?

Era cu mult mai necugetat decat si-ar fi putut inchipui el, se
gandi Phoebe, mahnita.

— Vedeti, seniore, dumneavoastra sunteti una dintre putinele
persoane din toata Anglia capabila sa aprecieze ultima mea
descoperire.

— Desigur ca o apreciez mult. Foarte mult, de fapt. Si in asta
consta pericolul.

Degetele lui Phoebe tremurau usor pe hamuri.

— Pericolul?

— Daca decid sa va iau manuscrisul prin forta dupa ce il
preluati de la domnul Nash? intreba Gabriel cu o blandete
ucigatoare.

Phoebe intepeni, brusc auzind amenintarea. Nu luase in
considerare aceasta posibilitate. Wylde era un senior, la urma
urmelor.

— Nu fiti ridicol. Sunteti un gentleman. Nu puteti face un
asemnea lucru.

— Misterioasele doamne voalate care comploteaza sa priveze
gentlemani ca mine de obiecte pe care le doresc cu ardoare nu
trebuie sa fie prea surprinse daca sus numitii gentlemani devin
nerabdatori. Vocea lui Gabriel se inaspri. Daca manuscrisul lui
Nash este o autentica legenda a Mesei Rotunde din secolul al
paisprezecelea asa cum pretinde el, 1l vreau eu, doamna. Spuneti
pretul.

Se simtea incordarea in aerul care-i inconjura. O clipa curajul
0 parasi pe Phoebe. Fu pe punctul de a intoarce iapa si sa
galopeze Tnapoi la vila de la Amesbury unde statea si era in
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siguranta: se intreba daca si in epoca medievala cavalerii
ratacitori fusesera tot atat de dificili.

— Ma indoiesc ca puteti plati pretul pe care-l cer, domnule,
murmura ea.

— Spuneti si vom vedea.

Phoebe isi trecu limba peste buzele uscate.

— Problema este ca nu am intentia sa-I vand.

— Sunteti sigura de asta? Gabriel 1si aduse armasarul inca un
pic mai aproape. Animalul mare fisi scutura capul si rasufla
puternic, incomodand iapa lui Phoebe.

— Absolut sigura, spuse Phoebe repede. Se opri pentru efect.
Totusi, as putea sa ma gandesc sa vi-l dau.

— Sa mi-l dai? Gabriel era clar uluit de aceasta remarca.
Despre ce dracu vorbesti?

— O sa va explic mai tarziu, domnule. Phoebe se straduia sa-si
calmeze calul nervos. Pot sa va atrag atentia ca este aproape
miezul noptii? Trebuie sa fiu la resedinta domnului Nash in
cateva minute. Veniti cu mine sau nu?

— Sunt ferm decis sa-mi indeplinsc indatoririle de insotitor al
dumneavoastra in seara aceasta, spuse Gabriel aspru. Este mult
prea tarziu ca sa scapati de mine.

— Da, bine, atunci sa rezolvam aceasta treaba, nu?

Phoebe isi indemna iapa sa porneasca pe pajistea luminata de
luna. Resedinta domnului Nash trebuie sa fie la mica distanta de
aici, potrivit cu indicatiile din ultima lui scrisoare.

— N-as vrea sa-l faceti sa va astepte. Gabriel isi mana
armasarul sa porneasca dupa ea.

Animalul cu parul lucios fisi potrivi pasul cu cel al calului lui
Phoebe. Phoebe se intrebda daca si iapa ei era tot atat de
nervoasa ca si ea. Gabriel si armasarul lui pareau amandoi mari
si Infricosatori in lumina lunii.

— Acum, daca tot ne-am intalnit in cele din urma, Doamna
mea Voalatda, as avea cateva intrebari sa va adresez, spuse
Gabriel.

Phoebe fi arunca o privire piezisa.

— Intrucat mi-ati ignorat scrisorile din ultimele doua luni, ma
surprinde sa aud acest lucru. Am avut impresia ca nu sunt un




subiect care sa va intereseze prea tare.

— Acum f1nsa, stiti prea bine ca sunt interesat. Spuneti-mi,
aveti intentia sa continuati sa alergati dupa fiecare obscura carte
medievala pe care o vreau si eu?

— Probabil. Dupa cum ati remarcat, parem sa avem gusturi
similar in asemenea lucruri.

— Asta poate deveni foarte costisitor pentru amandoi. De cum
se va afla ca exista doi solicitanti rivali pentru fiecare carte
veche care iese la lumina, preturile vor creste foarte mult, foarte
repede.

— Da, cred ca vor urca, spuse Phoebe cu o nepasare studiata.
Dar eu Tmi pot permite. Primesc o renta foarte generoasa.

Gabriel 1i arunca o privire cercetatoare, dintr-o parte.

— Sotul dumneavoastra nu are nimic impotriva acestor
obiceiuri atat de scumpe?

— Nu am niciun sot, domnule. Si nici nu doresc sa am unul.
Din observatiile mele, sotul tinde sa limiteze aventurile unei
femei.

— Sunt de acord ca putini barbati ar fi de acord cu acest gen
de nebunie in care v-ati angajat in noaptea asta, mormai
Gabriel. Niciun barbat in toate mintile n-ar ingadui unei sotii sa
cutreiere singura prin paduri sau pe oriunde la aceasta ora.

Neil i-ar fi Tngaduit sa o faca, gandi Phoebe melancolic. Dar
blondul ei Lancelot murise si ea pornise in cdutarea ucigasului
sau. Lasa amintirile deoparte si incerca sa-si stapaneasca
tresarirea de vinovatie pe care o simtea intotdeauna cand se
gandea la Neil Baxter.

Daca n-ar fi fost ea, Neil n-ar fi plecat niciodata in marile
Sudului sa faca avere. Si daca n-ar fi plecat in marile Sudului, n-
ar fi fost omorat de un pirat.

— Nu sunt singura, domnule, Phoebe fii aminti lui Gabriel.
incerca disperatd s& mentind conversatia pe un ton lejer. Am un
cavaler ratacitor care ma insoteste. Ma simt in siguranta.

— Te referi cumva la mine?

— Bineinteles.

— Atunci ar trebui sa stii ca acesti Cavaleri ratacitori sunt
obisnuiti sa fie foarte bine rasplatiti pentru serviciile lor, spuse
Gabriel. In timpurile medievaie doamna i acorda favorurile
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aparatorului ei. Spuneti-mi, doamna, intentionati sa ma rasplatiti
in acelasi fel pentru treaba din noaptea asta?

Ochii lui Phoebe se facura mari sub val. Era socata. Chiar daca
nu vroia sa o admita. Desigur ca nu vroise sa spuna ca ea ar fi
trebuit sa rasplateasca cu favoruri de natura intima. Chiar daca
se izolase si nu se mai simtea obligata sa respecte regulile de
buna cuviinta ale societatii, nu putea, totusi sa creada in niciun
fel ca natura fundamentala a Iui Gabriel se schimbase atat de
mult.

Nobilul cavaler, care Tn urma cu opt ani se pornise sa o salveze
pe sora ei de la o casatorie aranjata era in strafundul sufletului
un gentleman plin de curtoazie. Intr-adevar, in ochii fetei de
saisprezece ani ar fi fost demn sa stea chiar la Masa Rotunda.
Bineinteles ca n-ar fi facut avansuri complet necavaleresti unei
doamne.

Sau i-ar fi facut?

Probabil ca ea il intelesese gresit. Poate ca numai o necadjea.

— S3-mi amintiti sa va dau o batista sau ceva asemanator in
dar pentru eforturile pe care le faceti in noaptea asta, seniore
spuse Phoebe. Nu putea sda-si dea seama daca parea suficient de
sofisticata sau nu. Avea aproape doudzeci si cinci de ani, dar
asta nu Tnsemna ca avea prea multa experienta cu domnii fara
maniere. Ca fiicA mai mica a contelui de Clarington, Phoebe
fusese intotdeauna protejata cu multa grija. Chiar prea mult
uneori, dupa cum socotea.

— Nu cred ca o batista va fi o recompensa suficienta, aprecie
Gabriel.

Phoebe isi pierdu rabdarea.

— Oricum, este tot ce veti capata, asa ca incetati sa ma ma
provocati, seniore. Se simti usurata vazand o fereastra luminata
in fata lor. Asta trebuie sa fie casa domnului Nash.

Studie casa mica si subreda care se vedea in lumina lunii.
Chiar si pe timp de noapte se putea vedea ca acea casa trebuia
ingrijita. Parea complet neglijata: O poarta darapanata bloca
drumul spre poteca gradinii lasata in paraginda. Lumina care
venea din casa trecea printr-un mic geam spart. Acoperisul
trebuia reparat.




—Nash nu pare sa se descurce prea bine vanzand
manuscrise. Gabriel isi opri armasarul si sari usor pe pamant.

— Nu cred ca vinde multe manuscrise. Din scrisorile lui am
ramas cu impresia ca are o biblioteca bogata, dar i displace
grozav sa se desparta de cartile sale. Phoebe fsi opri iapa. Imi
vinde ,,Cavalerul si Vrajitorul” numai pentru ca are, mare nevoie
de fonduri pentru a cumpara un volum pe care-l considerda mai
important decat un roman medieval de aventuri frivole.

— Ei, dar ce poate fi mai important decat un roman de
aventuri frivole? gura lui Gabriel se arcui intr-un zambet usor, in
timp ce ridica bratele si o prinse pe Phoebe de mijloc.

| se taie respiratia Tn timp ce el o ridica fara efort din sa. Nu o
lasa jos, ci continua sa o tina in fata lui, cu talpile la cativa
centimetri de pamant. Era prima data cand o atingea, prima data
cand era atat de aproape de el.

Phoebe fu socata de propria ei reactie. Era fara suflare.

El mirosea bine, isi dadu ea seama surprinsa. Mirosul lui nu
putea fi descris, numai piele si lana, atat de masculin... Stiu
imediat ca n-o sa-l uite niciodata.

Dintr-un motiv sau altul puterea din bratele lui o facu sa se
simta slabita. Era constienta de cat era de mica si de usoara in
comparatie cu el. Nu era numai imaginatia ei; era mai robust
decat isi amintea ea.

Cu opt ani in urma, Phoebe il admirase pe pretinsul salvator al
surorii ei cu admiratia nevinovata si idealista a unei tinere fete.

in noaptea aceasta descoperi cu uimire c3 ar putea foarte bine
sa se simta atrasa de el in felul in care o femeie este atrasa de
un barbat. Nu mai simtise acest lucru fata de niciun alt barbat
inainte, nici fata de Neil. Nu mai avusese niciodata aceasta
senzatie imediata de apropiere care te infioara.

Poate era numai imaginatia ei care o luase razna, se linisti ea.
Prea multa incordare sub lumina lunii. Familia ei o Indemnase
intotdeauna sa-si mai puna frau imaginatiei.

Gabriel o puse jos pe picioarele ei. Tulburata de efectul
ametitor pe care el il avea asupra simturilor ei, Phoebe uita sa se
sprijine bine pe piciorul drept inainte sa-si lase greutatea si pe
cel stang. Se impiedica si se agata de Gabriel ca sa-si recapete
echilibrul.



AMANDA QUICK — NECHIBZUINTA

Gabriel isi arcui sprancenele.

— Va fac sa va simtiti nervoasa, doamna mea?

— Nu, sigur ca nu. Phoebe isi elibera bratul si isi aranja repede
fusta costumului de calarie. Porni hotarata spre poarta
darapanata. Nu putea in niciun fel sa ascunda faptul ca schiopata
usor. Ea se obisnuise de mult cu acest lucru, dar ceilalti fl
observau intotdeauna.

— V-ati scrantit glezna cand v—-am dat jos? in vocea lui Gabriel
se simtea acum o ingrijorare reala. Scuzati-ma, doamna. Va rog,
lasati-ma sa va ajut.

— N-am nimic la glezna, spuse Phoebe nerabdatoare. Am
piciorul stang putin slabit, asta-i tot. Din cauza unui vechi
accident de trasura.

— Inteleg, spuse Gabriel. Parea ganditor.

Phoebe se intreba daca slabiciunea evidenta a piciorului ei
stang 1l deranja. Descurajase cu siguranta alti barbati in trecut.
Putini barbati invitau o femeie care schiopdta sa danseze un vals
cu ei. In mod normal, nu o deranjau asemenea reactii. Se
obisnuise cu ele. Dar descoperi ca o durea sa gandeasca ca
Gabriel ar putea fi dintre aceia care nu pot tolera imperfectiuni la
o femeie!

— Daca par putin nervoasa, spuse Phoebe suparata, este
pentru ca nu va cunosc-prea bine, domnule.

— Nu sunt asa convins de asta, spuse Gabriel usor amuzat.
Sunteti pe cale sa furati de sub nasul meu cel de-al treilea
manuscris. S-ar parea ca ma cunoasteti foarte bine cu adevarat.

— Nu vi-l fur, domnul meu. Phoebe ridica mana spre borul
palariei si isi cobori al doilea rand al valului intunecat. Unul
singur ar fi putut sa nu fie suficient pentru a-i ascunde trasaturile
in interiorul casei.

— Consider ca suntem rivali: nu dusmani.

— Exista o mica diferenta cand este vorba despre asemenea
lucruri. Fiti atenta doamna. Cred ca ati abuzatde norocul
dumneavoastra in noaptea aceasta.

Phoebe batu repede la usa.

— Nu te pripi, Wylde. Sunt sigura ca vor fi si alte ocazii cand o
sa castigi tu in jocul acesta.




— Fara indoiala. Ochii lui Gabriel fixau chipul lui Phoebe
ascuns sub valul des, in timp ce se auzeau pasi de cealalta parte
a usii. Voi avea grija pe viitor sa fiu mult mai competitiv decat
am fost pana acum.

— Mi-a placut competitia foarte mult pana acum, spuse
Phoebe in timp ce usa era descuiata pe dinauntru. Duelul verbal
cuwylde semana cu a tari o bucata de carne cruda in fata unui
tigru. Un joc periculos, in cel mai fericit caz. Dar trebuia ca el sa
radmand nedumerit, isi reaminti ea. Daca isi pierdea interesul,
putea pur si simplu sa dispara in noapte. Inca odatd, nu putea
decat sa regrete faptul ca erau atat de putini cavaleri ratacitori
disponibili.

— Daca v-a placut competitia pana acum spuse Gabriel, este
numai pentru ca pana acum ati castigat. Asta se va schimba
curand.

Capitolul 2

Usa casei lui Nash se deschise si aparu o menajera trupesa de
varsta mijlocie cu o boneta ponosita si sort la brau.

— Cine sunteti? intreba femeia pe un ton suspicios.

— Te rog frumos spunei stapanului tau ca persoana careia i-a
vandut recent un manuscris medieval a venit sa-l ridice, spuse
Phoebe. Arunca o privire in holul din spatele femeii. Dulapuri cu
carti se aliniau de-a lungul peretilor, din tavan pana la podea.
Fiecare raft era intesat cu volume legate in piele. Alte carti erau
aranjate in gramezi pe podea.

— Asa deci, a mai vandut una, eh? Menajera dadu din cap cu
evidenta satisfactie. Ei, da asta este o binefacere. lar m-a
intarziat cu salariul. Imi datoreaza destul. O sa am eu grija sa ma
plateasca de data asta, inainte sa mai faca alte aranjamente cu
comerciantii. Nu mai ramasese nimic trimestrul trecut, cand a
trebuit sa-mi dea si mie.

— Nash a vandut un exemplar din colectia lui ca sa-si
plateasca datoriile din ultimul trimestru? intreba Gabriel in timp
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ce intra Tn micul hol in spatele lui Phoebe. Pelerina lui ampla se
roti in jurul cizmelor nalte si frumos lustruite.

— Egan |-a convins in cele din urma. Credeai ca parca i-ar fi
scos un dinte domnului Nash. Menajera suspina in timp ce
inchidea usa. Stapanul nu poate suporta sa se desparta de cartile
astea vechi ale lui. Numai de ele ii pasa.

— Cine este Egan? intreba Phoebe.

— Fiul stapanului. Vine uneori sa vada cum stau lucrurile,
slava Domnului, ca altfel nu s-ar face nimic pe aci. Menajera fi
conduse de-a lungul holului. Nu stiu ce-am fi facut daca Egan nu
l-ar fi convins pe domnul Nash sa vanda una sau doua dintre
cartile alea vechi si murdare. Mai mult ca sigur ca muream de
foame.

Phoebe il privi pe furig pe Gabriel, care examina holul
saracacios si plin de carti. Isi scoase palaria. Il studia cu acea
noud senzatie de apropiere coplesitoare pe care el o aprinsese in
ea. In lumina slaba a lumanarilor palpaitoare parul lui era tot atat
de negru ca noaptea, asa cum si-I amintea. La tample era usor
argintat. Acum, insa, isi aminti ea, avea treizeci si patru de ani.
lar argintul de la tdmple era ciudat de atragator.

Acum opt ani i se paruse destul de batran. Acum parea sa aiba
exact varsta potrivita. Mana ei inmanusata stranse un fald al
costumului de calarie purpuriu. Ridica trena mica a rochiei care
acoperise o gramada de carti. Senzatia de asteptare care crestea
in ea nu avea nimic de a face cu manuscrisul pe care trebuia, sa-
| ia, sau cu faptul de a-l convinge pe Gabriel sa o ajute in
cautarile ei pentru a-l descoperi pe asasinul lui Neil.

Era legata numai de Gabriel Thsusi.

Cerule sfinte, devenea intr-adevar periculos, gandi Phoebe.
Acest gen, de complicatii sentimentale era ultimul lucru de care
avea nevoie acum. Trebuia sa-si pastreze mintea limpede si sa
tind minte ca Gabriel nu avea niciun motiv sa simta niciun fel de
afectiune pentru vreun membru al familiei ei.

Chipul lui Gabriel era pe jumatate intors, in timp ce citea
cotoarele unora dintre, cartile aruncate una peste alta in cel mai
apropiat dulap. Phoebe se uita atent la linia dura a barbiei lui si
la unghiul arogant pe care-l faceau oasele fetei. Dintr-un motiv




sau altul se infiora cand isi dadu seama ca tot mai avea fata unei
pasari de prada.

Stomacul i se stranse nervos. Nu se asteptase ca trecerea
celor opt ani sa fi indulcit trasaturile acelea salbatice. Era insa
nelinisstitor sa vezi ca devenisera si mai dure si mai
neinduplecate ca mai inainte.

Ca si cum ar fi putut sa-i citeasca gandurile, Gabriel intoarse
brusc capul. Se uita drept la ea, fixand-o cu ochii aceia verzi de
pasare rapitoare. Pentru o clipa care o Thspaimanta Phoebe avu
impresia ca putea sa vada prin valul ei des. Uitase cu totul de
ochii lui.

Pe cand era o tanara fata pe cale sa devinda femeie, nu
intelesese impactul acelei priviri verzi atat de intense. Desigur,
ca nu 1i privise decat de cateva ori. Acele prilejuri se ivisera
atunci cand Gabriel venise in casa din oras a tatalui ei impreuna
cu alti tineri din Tnalta societate, s-o curteze pe incantatoarea ei
sora, Meredith.

Singurul barbat din toata multimea care fii starnise interesul lui
Phoebe fusese Gabriel. Fusese curioasa de la finceput sa-l|
intalneasca pentru ca citise cu aviditate cartile si poeziile pe care
i le daduse surorii sale. Gabriel incercase s-0 cucereasca pe
Meredith cu legendele arturiene, mai degraba decat cu flori. Pe
Meredith n-o interesasera vechile povesti cavaleresti, dar
Phoebe le devorase.

De cate ori venea Gabriel, Phoebe avusese grija sa observe tot
ce se putea din ascunzatoarea ei din capul scarilor. In naivitatea
ei, crezuse ca privrile pe care i le arunca lui Meredith erau
fncantator de romantice.

Acum fsi dadea seama ca romantic era un cuvant mult prea
dulce si usor pentru a descrie privirea arzatoare a lui Gabriel. Nu
e de mirare ca sora ei il considera infricosator. Cu toata
inteligenta ei ascutita, in vremea aceea Meredith fusese o
creatura blanda si timida.

Pentru prima data de cand incepuse aceastad nesabuita actiune
de a-l atrage pe Gabriel de partea ei ca sa o ajute, Phoebe se
simti momentan depasita de imprejurari. El avea dreptate. Nu
era un barbat cu care o femeie inteligenta sa se distreze. Poate
ca planul ei nu functiona deloc. Inalta o rugaciune tacuta de
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multumire cerului ca era in siguranta, ascunsa sub val.

— Este ceva in neregulad? intreba Gabriel cu blandete.

Privirea lui aluneca peste costumul ei de un purpuriu aprins.
Parea amuzat.

— Nu. Nimic. Phoebe fisi ridica barbia si se intoarse sa o
urmeze pe menajera. Ce insemnatate avea daca nuanta purpurie
a costumului ei era putin prea vie? isi dadea bine seama ca
gusturile ei nu erau apreciate de multa lume. Mama si sora ei i
tineau mereu predici despre predilectia ei pentru ceea ce ele
numeau culori inflacarate.

Menajera 1i conduse fintr-o camaruta care era si mai
aglomerata decat holul. Dulapurile cu carti ocupau toti peretii.
Fiecare era plin de dadea pe dinafara. Pe podea se aflau
ingramadite volume pana la fnaltimea taliei, formand carari
serpuitoare. Cufere grele cu capacele deschise, care ldasau sa se
vada alte carti si ziare se gaseau de fiecare parte a caminului.

Un barbat corpolent, cu niste pantaloni care plesneau pe el si
o haina maro decolorata statea la un birou plin cu carti. Era
aplecat peste un volum vechi. Lumina lumanarilor cadea peste
capul lui chel cu favoriti cenusii si desi. Vorbi fara sa ridice
privirea de pe pagina din fata lui.

— Ce este, doamna Stiles? Ti-am spus ca nu trebuie sa ma
deranjezi pana nu voi termina de tradus acest text.

— A venit doamna dupa manuscrisul ei, domnule. Doamna
Stiles nu parea jenata de manierele dure ale stapanului ei. A
adus si un prieten cu ea. Sa fac un ceai?

— Ce Tnseamna asta? Sunt doi? Nash arunca pana si sari in
picioare.

— Buna seara, domnule Nash, spuse Phoebe politicos, intrand
in camera.

Privirea furioasa a lui Nash se opri putin pe piciorul stang a lui
Phoebe. Se abtinu sa faca orice fel de comentariu despre
schiopatatul ei. Fata lui si asa rosie se inrosi si mai tare cand
dadu cu ochii de Gabriel.

— Ei, asta-i acum. Nu vand decat un singur manuscris 1n
noaptea asta. Cum de sunteti doi?

— Nu va faceti griji, domnule Nash, spuse Phoebe pe un ton




linistitor. Domnul acesta este cu mine numai pentru ca nu-mi
placea ideea de a veni singura la ora asta.

— De ce nu? Nash il privea furibund pe Gabriel. Nu vi se poate
intdmpla nimic rdu prin aceste parti. Nu se intampla niciodata
nimic in aceste parti din Sussex.

— Da, dar eu nu cunosc atat de bine situatia locala ca
dumneavoastra, murmura Phoebe. Sunt din Londra, daca va mai
aduceti aminte.

— Si cu ceaiul? intreba hotarat doamna Stiles.

— Mai lasa-l incolo de ceai, marai Nash. Nu vor sta atat incat
sa aiba timp sa-I bea. Plecati de aici, doamna Stiles. Sunt ocupat.

— Da, domnule. Doamna Stiles disparu.

Gabriel privea apreciativ camera plina de carti.

— Complimentele mele pentru biblioteca dumneavoastra atat
de bogata, domnule Nash.

— Multumesc, domnule. Privirea lui Nash o urmarea pe a lui
Gabriel. Mandria straluci scurt in ochii lui. Sunt destul de
multumit de ea, daca pot sa spun asa.

— Nu cumva sunteti din intéamplare in posesia unu anumit
exemplar din Moartea lui Arthur de Malory?

— Care exemplar? intreba Nash suspicios.

— O editie din 1634. In destul de proasta stare. Legata in piele
rosie marocana. Are o dedicatie pe pagina de garda care incepe
cu ,Fiului meu”...

Nash se incrunta.

— Nu. A mea este o editie mai recent in stare excelenta.

— Da. Gabriel il privi. Atunci sa revenim la treaba pentru care
am venit.

— Desigur. Nash deschise un sertar al biroului. Cred ca doriti
sa vedeti obiectul Thainte sa-I luati de tot, nu-i asa?

— Daca nu va deranjeaza. Phoebe i arunca o privire rapida lui
Gabriel.

Ridicase o carte groasa de pe o masa din apropiere, dar o
puse jos imediat ce vazu ca Nash scotea o cutie de lemn din
sertarul biroului.

Nash deschise capacul cutiei si scoase cu veneratie volumul
dinauntru. Aurul de pe marginile volumului scanteie in lumina
lumanarilor. Ochii lui Gabriel stralucira, si mai verzi.
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Phoebe aproape ca zambi fara sa-si dea seama cu toate
temerile care o incolteau. Stia exact ce simtea el. Obisnuitul
freamat de nerabdare o cuprinse in timp ce Nash punea
manuscrisul pe birou si deschidea cu grija copertile groase de
piele pentru a le arata prima pagina.

— Oh, cerule, sopti Phoebe. Toate preocuparile ei imediate
privitoare la cat de intelept fusese sa-i ceara lui Gabriel sa o
ajute Tn cautarile ei se topira, in timp ce privea magnificul
manuscris..

Se apropie si mai tare sa vada mai bine cele patru miniaturi
care erau dispuse pe jumatatea de sus a paginii. Un chenar
complicat cu frunze de iedera inconjura ilustratiile vechi. Chiar si
de la distanta miniaturile straluceau ca niste bijuterii rare.

— Este o frumusete, cu adevarat, spuse Nash cu mandria
colectionarului. Am luat-o de la un anticar din Londra, acum un
an. O cumparase de la un francez care fugise in Anglia din cauza
Revolutiei. Mi se face rau cand ma gandesc la toate colectiile
splendide de carti care s-au imprastiat sau distrus pe Continent
in acesti ultimi ani.

— Da, spuse Gabriel incet. Razboiul nu este bun pentru carti si
nici pentru nimic altceva. Se duse spre birou si se opri privind
staruitor manuscrisul cu miniaturi. Drace! Este uluitor de frumos.

— Minunat! Phoebe studia miniaturile scanteietoare. Absolut
fantastic. Se uita la Nash. Pot sa-I examinez mai de aproape?

Nash ezita, apoi dadu din umeri, in mod evident, fara tragere
de inima.

— Ati platit pentru el. Este al dumneavoastra. Faceti cum vreti.

— Multumesc. Phoebe il simti pe Gabriel care privea peste
umarul ei in timp ce cauta in buzunarul de la fusta o batista de
dantela curatda. Nerabdarea lui intensa si controlatd o amuza
pentru ca erau atat de asemanatoare emotiei pe care o simtea
ea in acel moment.

Ea si Gabriel impartaseau aceeasi pasiune, medita ea. Numai
un alt colectionar de carti putea aprecia un moment ca acesta.

Folosi batista ca sa intoarca paginile volumului. , Cavalerul si
Vrajitorul” era un manuscris bogat decorat. Fusese in mod
evident comandat de un aristocrat francez bogat care apreciase




maiestria artistica a miniaturistului, ca si povestirea pe care
scribul o asternuse pe hartie.

Phoebe ramase sa studieze cateva din cuvintele in franceza
veche, observand scrierea, splendida. Cand ajunse la ultima
pagina, se concentra foarte tare, ca sa poata traduce caseta.

,Aici se termina povestea despre Cavaler si Vrajitor”, citi ea cu
voce tare. ,Eu, Philip de Blois, am spus numai adevarul. Cartea
aceasta a fost scrisa pentru doamna mea. Oricine ia aceasta
carte din acest loc, sa fie blestemat. Hotii si ucigasii sa-I atace,
sa fie spanzurat. Sa arda in focul iadului.”

— Si cu asta se termina, spuse Gabriel. Nu exista nimic mai
bun decat un blestem bun intr-o carte veche, care sa faca pe
cineva sa se gandeasca de doua ori fnainte sa se decida sa fure o
carte.

— Este greu sa-i blamezi pe scribi pentru ca incercau in orice
fel sa impiedice furtul acestor exceptionale opere de arta.
Phoebe inchise cu grija volumul. Isi ridica privirea catre domnul
Nash si zambi:

— Sunt foarte multumita de achizitia mea, domnule.

— Este numai o povestire din cele despre Masa Rotunda,
mormai Nash. O poveste prosteasca scrisa pentru vreo doamna
rasfatata de la curte. Nu asa de important ca exemplarul din
Histoire Scolastica pe care l-am cumparat tot atunci, desigur.
Totusi este un lucru frumos, nu-i asa?

— Este scandalos de frumoasa. Phoebe repuse cu grija
manuscrisul Tn cutia lui. Voi avea cea mai mare grija de el,
domnule Nash.

— Bine, luati-l si plecati. Nash fisi dezlipi privirea de pe cutia
care continea manuscrisul. Am de lucru in noaptea asta.

— Inteleg, Phoebe incerca sa ridice cutia grea.

— Ti-0o duc eu. Gabriel lua cu multa abilitate cutia cu
manuscrisul din mainile lui Phoebe. Este cam incomod pentru
tine sa o tii, nu crezi?

— Pot sa ma descurc foarte bine, multumesc.

— Totusi, as fi incantat sa o duc eu pentru tine. Gabriel zambi
enigmatic. M-ai angajat in noaptea asta ca insotitor, daca n-ai
uitat. Este un privilegiu pentru mine sa-ti fiu de ajutor. Mergem?

— Da, da, duceti-va, bombani Nash. Se aseza la birou si apuca
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pana. Doamna Stiles o sa va conduca.

Neputdnd sa gaseasca nicio alta alternativa, Phoebe fu
obligata sa treaca de Gabriel si sa Thainteze pe holul ticsit. Nu-i
placea privirea zeflemitoare din ochii lui.

Desigur ca nu va incerca sa-i ia manuscrisul cu forta, se linisti
ea. Refuza sa creada chiar pentru o clipa ca acest cavaler galant
se transformase intr-un ticalos autentic. O necdjea numai, gandi
ea.

Doamna Stiles i astepta la usa de la intrare. Arunca o privire
cutiei din mana lui Gabriel:

— Asa o sa fie o carte mai putin de sters de praf. Bineinteles
ca sttpanul o sa se duca sa cumpere alte zece in locul ei. Doar
daca am noroc, capat salariul pe trimestrul asta.

— Mult noroc, doamna Stiles, spuse Gabriel. O lua pe Phoebe
de brat si o conduse afara, in intuneric.

— Dupa ce ma urc pe cal, pot sa tin eu manuscrisul, spuse
Phoebe repede.

— N-ai incredere in mine ca-l tin bine?

— Nu este o problema de incredere. Refuza sa-I lase sa-si faca
si mai multe griji decat avea deja. Stiu ca sunteti un adevarat
gentleman.

— Imi tot spuneti asta. Puse cutia jos pe o piatrd, o apuca pe
Phoebe de mijloc si 0 urca pe sa. Mainile lui mai ramasera putin
pe mijlocul ei, in timp ce se uita la chipul ei voalat. Pareti sa stiti
foarte multe despre mine. i

— Stiu. Isi dadu seama ca se sprijinea de umerii lui. Isi trase
mana n graba si apuca haturile.

— Si cat de mult stiti, doamna? Gabriel ii dadu drumul ca sa
apuce haturile armasarului. Sari usor in sa si incepu sa aseze
cutia cu manuscrisul sub faldurile grele ale mantiei lui.

Sosise momentul sa vorbeasca. Phoebe isi alese cuvintele cu
grija In vreme ce porneau pe pajiste. Il ademenise pe cavalerul
solitar afara din turnul lui, dar nu-si atinsese inca scopul. Vroia
sa-| faca destul de curios pentru a-l putea atrage in cautarile ei,
fnainte de a-si revela identitatea.

— Stiu ca v-ati intors doar de curand in Anglia, dupa ce ati stat
mai mult timp in strdinatate, spuse ea prudent.




— Mai mult timp, repeta Gabriel. Este o exprimare ciudata,
caci am fost plecat din tara pentru opt ani lungi. Ce altceva mai
stiti despre mine?

Nu-i placea tonul nou din vocea lui.

— Am mai auzit ca ati mostenit titlul de noblete in mod destul
de neasteptat.

— Foarte neasteptat. Daca unchiul meu si fiii lui n-ar fi murit
toti pe mare, acum un an, n-as fi mostenit niciodata titlul.
Altceva, Voalata mea Doamna?

— Stiu ca aveti un mare interes pentru cavalerism si legende.

— Evident. Gabriel o privi. Ochii lui verzi pareau decolorati in
lumina lunii, dar sfidarea din ei era dincolo de orice indoiala.
Altceva?

Phoebe isi stapani nervii. Trebuia sa foloseasca armele cele
mai puternice, decise ea:

— Stiu ceea ce foarte multi membri din lumea buna ar fi gata
sa ucida pentru a descoperi. Stiu ca sunteti autorul anonim al
romanului ,Cautarea”.

Efectul acestei revelatii fu imediat. Mania controlata a lui
Gabriel era palpabila. Ochii i se ingustara repede.

— Drace! Intr-adevar, ati facut cercetari. Cum ati aflat asta?

— Oh, am sursele mele de informatie, Tncerca Phoebe sa
spuna cu usurinta. N-ar fi putut nicicum sa-i spuna tot adevarul.
Nici chiar familia ei nu-i cunostea secretul cel mai adanc si mai
negru. i

Gabriel 1si infrana brusc armasarul. Intinse o mana si o apuca
pe Phoebe de mijloc:

— V-am Iintrebat cum ati aflat acest lucru. Vreau un raspuns,
doamna.

Phoebe incepu sa tremure. Degetele lui o strangeau de talie
cu forta, iar fata lui era scufundata in umbra. Ea stia ca spune
adevarul. Va capata un raspuns.

— Este chiar asa o jignire? intreba ea fara suflare. Toata lumea
se intreaba care este identitatea autorului celei mai populare
carti a sezonului?

— V-a spus editorul meu cine sunt? La dracu, doamna, I-ati
mituit pe Lacey?

— Nu, jur cd@ nu. Nu putea sa-i spuna ca ea era misteriosul
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binefacator care venise in ajutorul editurii lui John Lacey care era
pe cale sa dea faliment. Facuse acest lucru folosind banii pe
care-i economisise din generoasa alocatie trimestriala pe care i-
o dadea tatal ei si din venilurile pe care le realizase din vanzarea
unora din cartile ei pretioase, altor colectionari. Nimeni nu stia
adevarul, iar Phoebe stia ca lucrurile trebuiau sa ramana asa.
Familia ei s—ar fi ingrozit sa afle ca se apucase de comert in toata
regula.

Aranjamentul pe care-l facuse cu Lacey mergea foarte bine, in
general. Phoebe selecta manuscrisele care urmau sa fie
publicate iar Lacey se ocupa de tiparirea lor. Ei doi, cu ajutorul
unui tanar avocat si al catorva functionari, facusera sa prospere
libraria lui Lacey. Primul lor mare succes fusese ,Cautarea” pe
care Phoebe insistase sa o publice din momentul in care
terminase de citit manuscrisul.

— Trebuie sa-i fi umplut buzunarele de arginti lui Lacey, spuse
Gabriel. Dar nu cred ca acel batran nebun sa fi fost atat de prost.
N-ar fi indraznit s@ ma supere in aceasta privinta. Desigur ca nu
este atat de prost incat sa, riste viitoarele profituri pe care
intentioneaza sa le obtina din urmatoarea mea carte.

Phoebe se uita la degetele lui inmanusate, care-i inncercuiau
mijlocul. Poate ca asta fusese fintr-adevar o greseala
ingrozitoare, se gandi ea innebunita. Gabriel nu se purta deloc ca
un cavaler din timpurile vechi. Mana care o strangea pe a ei
parea de otel.

— Nu este vina lui nu trebuie sa-I acuzati pe domnul Lacey.

— Cum ati descoperit ca eu sunt autorul "Cautarii’?

Phoebe cauta in graba un raspuns rezonabil.

— L-am pus pe avocatul meu sa cerceteze problema daca
vreti sa stiti. Incerca fara secces sa-si elibereze mana. Este
foarte intelligent. Asta cel putin era adevarat, gandi. Domnul
Peak era un tanar extrem de inteligent si de intelegator, gata sa
faca orice pentru situatia lui, pana acolo incat sa faca afaceri cu
fiica mezina a contelui de Clarington, fara sa se deranjeze sa-l
informeze pe tatal ei de acest fapt.

— Avocatul dumneavoastra! Ocarand furios, Gabriel ii dadu
drumul. Incepe sa ma oboseasca jocul acesta al dumneavoastra,




doamna. V-am spus ca n-am intelegere pentru inseladtorii si
amagiri. Cine sunteti?

Phoebe isi umezi buza inferioara: A

— Nu va pot spune, seniore. Nu inca. Este prea devreme. In
plus, daca planul meu nu reuseste, dupa cate incep sa-mi dau
seama, atunci n-as vrea sa-mi risc reputatia si mai mult decat
am facut-o déja. Sunt sigura ca veti intelege.

— Ce plan? Sa va ascult planul si sa mai si particip la
executarea lui inainte sa aflu adevarata voastra identitate? Ce fel
de idiot credeti ca sunt eu?

— Nu cred deloc ca sunteti un idiot doar extrem de dificil,
replica Phoebe. As vrea numai sa nu cunoasteti identitatea mea
pana cand nu sunteti de acord sa ma ajutati. De indata ce imi
jurati ca ma veti ajuta, nu voi mai avea motive sa nu am
incredere in dumneavoastra. Desigur ca puteti sa intelegeti
dorinta mea de discretie.

— Ce dracu inseamna toate astea? Era limpede ca Gabriel
ajunsese la capatul rabdarii. Ce plan prostesc aveti in minte?

Phoebe isi aduna curajul si facu pasul decisiv:

— Sunt implicata intr-o, cercetare serioasa si importanta.

— Vreti sa gasiti un alt manuscris? intreba el in deradere.

— Nu. Nu caut un alt manuscris. Vreau sa se faca dreptate.
Experienta dumneavoastra ma face sa cred ca ati putea sa-mi
fiti de mare ajutor.

— Dreptate? Doamne Dumnezeule, ce nebunie mai este si
asta? Speram ca ati inteles ca nu mai vreau sa ma amestec in
niciun alt joc. A

— Nu este un joc, explica ea disperatd. Incerc sa gasesc un
ucigas.

— Un ucigas! Gabriel tacu, uluit. Ei dracia dracului! Stau aici in
puterea noptii cu o nebuna.

— Nu sunt nebuna. Va rog, ascultati-ma doar. Numai atat va
cer. De doua luni incerc sa va captez atentia. Acum, cand ati iesit
in sfarsit din pestera dumneavoastra, macar atat puteti face, sa
ascultati ce am de spus.

— Nu locuiesc intr-o pesterad, ce naiba! Parea ofensat.

— In ceea ce ma priveste, este ca si cum ati sta. Dupa cate am
reusit sa descopar, stati ascuns pe domeniul vostru ca un fel de
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troglodit, Tn cea mai mare parte a timpului. Refuzati sa vedeti pe
oricine sau sa aveti de-a face cu societatea.

— Exagerati, mormai Gabriel. Vad pe cine-mi place. Se
intampla ca imi place sa stau mai retras si nu am niciun fel de
atractie pentru viata mondena. Dar ma depaseste faptul ca
trebuie sa ma explic fata de dumneavoastra.

— Va rog, domnule, am nevoie de ajutorul dumneavoastra
pentru a se face dreptate unui om care mi-a fost foarte apropiat
odata.

— Cat de apropiat?

Phoebe inghiti in sec:

— Pai, ca sa fiu exactd, odata vroia sa se insoare cu mine.
Familia mea s-a opus casatoriei pe motivul ca el nu avea niciun
fel de avere.

— Nu este un lucru neobisnuit, remarca Gabriel indarjit.

— Imi dau seama de asta. Prietenul meu a plecat in marile
Sudului sa faca avere, ca la intoarcere sa-mi poata cere mana.
Dar nu s-a mai intors! Am aflat in cele din urma ca a fost ucis de
un pirat.

— Cristoase! Vreti sa va ajut sa dati de urmele unui nenorocit
de pirat? Atunci sa va spun ceva. Este o sarcind imposibila. Mi-
am petrecut mare parte din ultimii opt ani in marile Sudului si va
pot incredinta ca zona aceea este plina de ucigasi.

— Nu intelegeti, spuse Phoebe. Am motive sa cred ca ucigasul
a revenit In Anglia. Sau cel putin cineva care stie ca ucigasul a
revenit.

— Doamne sfinte! Cum ati ajuns la concluzia asta?

— Inainte de a pleca s& facd avere, i-am dat prietenului meu
unul dintre manuscrisele mele favorite ca amintire. Stiu ca nu |-
ar fi vandut sau dat pentru nimic in lume. Era singurul lucru pe
care-l avea sa-i aminteasca de mine.

Gabriel se potoli.

— Un manuscris?

— Un exemplar minunat din ,,Doamna din turn”. 1l cunoasteti?

— Ei, dracie!

— Deci 1l cunoasteti. Phoebe era emotionata acum.

— Stiu de existenta catorva exemplare, admise Gabriel. Al




dumneavoastra era francez, englez sau italian?

— Francez. Cu miniaturi splendide. Chiar mai fncantatoare
decat cele din Cavalerul si Vrajitorul. Fapt este, seniore, ca am
auzit ca volumul este din nou in Anglia. Se pare ca in biblioteca
personala a cuiva.

Gabriel o privi cu asprime:

— Unde ati auzit asa ceva?

— De la un librar din Bond Street. Stia de la unul din cei mai
buni clienti ai lui, care aflase de la un colecitionar ciudat din
Yorkshire.

— Ce va face sa credtei ca este exemplarul dumnevoastra!

— Anticarul mi-a spus ca este versiunea franceza a cartii si
caseta de la sfarsit aratd ca numele scribului era Guillaume
d’Anjou. Exemplarul meu a fost scris de el domnule, trebuie sa
descopar locul unde se afla acel manuscris.

— Credeti ca daca gasiti cartea, o sa gasiti si omul care la ucis
pe iubitul dumneavoastra? intreba Gabriel cu blandete.

— Da. Phoebe rosi toata cand auzi ca-I numise pe Neil
Liubitul” ei. Dar acum nu era momentul sa-i explice ca Neil
fusese iubitul ei, ci un Lancelot foarte virtuos si devotat.
Dragostea lui fusese pura si nobila. Pastrase intotdeauna o
distanta cavalereasca fata de ea, cerand numai sa o serveasca
pe doamna lui in felul unui adevarat cavaler din vechime.

Faptul ca ea nu simtise niciodata altceva decat o afectiune
calda pentru Neil era unul dintre motivele pentru care se simtea
vinovata pentru moartea lui. Daca I-ar fi iubit cu adevarat, si-ar
fi Infruntat familia ca sda se marite cu el. Dar nu-l iubise pe Neil
si Phoebe nu putea sa suporte gandul unei casatorii care sa nu
fie bazata pe dragoste adevarata.

— Care era numele barbatului care a insemnat atat de mult
pentru dumneavoastra?

— Neil Baxter.

Gabriel ramase nemiscat cateva secunde.

— Poate ca actualul proprietar al carti a cumparat din
intdmplare cartea de pe undeva, sugera Gabriel rece. Poate nu
stie nimic despre soarta iubitului dumneavoastra.

Phoebe clatina hotarat din cap:

— Nu, nu cred ca asa stau lucrurile. Vedeti, Neil mi-a scris
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ocazional dupd ce a parasit Anglia. Intr—una din scrisorile sale a
mentionat un pirat care hartuia vasele in insule. Spunea ca omul
nu era un ticalos obisnuit, ci un gentleman englez care practica
pirateria si devenise blestemul marilor Sudului.

— N-ar fi fost primul care sa faca asa ceva sublinie Gabriel
sec.

— Seniore, cred ca un asemenea ticalos ar fi luat Doamna din
Turn ca prada dupa ce l-a omorat pe Neil.

— lar acum cand se zvoneste ca acea carte este din nou in
Anglia presupuneti ca acest gentleman pirat sa intors si el?

— Cred ca este foarte posibil. S—a intors probabil dupa ce a
jefuit destul pentru a putea sa intre in lumea buna. Poate chiar
sa fie un membru al inaltei societati. Ganditi-va numai, domnule
cine ar putea sti ca a fost pirat? Toata lumea o sa presupuna pur
si simplu ca a facut avere in marile Sudului ca si altii iar acum s-
a intors

— Imaginatia dumneavoastra doamna, imi taie respiratia.

Phoebe stranse din dinti:

— Mie mi se pare, domnule, ca dumneavoastra nu prea aveti
imaginatie. Ipoteza mea este destul de plauzibila. Totusi, asa
cum sugerati, proprietarul actual al cartii nu este piratul, dar el
ar putea foarte bine sa cunoasca identitatea piratului. Trebuie
sa-| gasesc.

Zgomotul unui obiect mare care cadea printre arbustii de
langa pajiste intrerupse explicatiile grabite ale lui Phoebe.

— Ce dracu’? Gabriel isi linisti armasarul in vreme ce un cal cu
un calaret tasni dintre arbori si iesi in drum.

— Stati si dati tot, urla nou-venitul din spatele mastii care-i
acoperea fata. O pelerind neagra 1l finvaluia. Lumina lunii
stralucea pe pistolul din mana lui.

— Ei dracie, spuse Gabriel plictisit, stiam eu ca trebuia sa fi
stat acasa in pat in noaptea asta.

Capitolul 3




Gabriel realiza imediat ca Doamna Voalata nu intelese imediat
ce se intampla. Apoi paru sa vada lumina sclipind pe teava
pistolului din mana talharului.

— Ce Dumnezeu vreti sa faceti, domnule? intreba Doamna
Voalata ca si cum ar fi vorbit cu un servitor nandemanatic.

Gabriel Tsi ascunse repede un zambet rautacios. Doamna avea
destul curaj pentru a se potrivi cu un cavaler ratacitor
respectabil. Nu cunostea multe femei care ar fi tratat un talhar
Cu un asemenea dispret strivitor. Dar nici nu cunostea niciun fel
de femeie care sa fi semanat catusi de putin cu aceasta
uimitoare Doamna Voalata.

— Banii sau viata! Talharul tintea pistolul cand asupra lui
Gabriel, cand asupra insotitoarei sale. Mai repede. Ar fi mai
simplu sa va impusc si sa scap de necazuri.

— Nu am decat cateva monede la mine, replica Doamna
Voalata. Si nu port niciun fel de bijuterii.

— lau tot ce aveti. Talharul se uita la Gabriel peste marginea
mastii. Cred ca purtati un pistol asupra voastra. Scoateti pelerina
si aruncati-l pe jos.

— Cum doresti. Gabriel dadu din umeri si incepu sa-si desfaca
pelerina.

Doamna Voalata intra imediat Tn panica.

— Nu, nu trebuie sa va scoateti pelerina, seniore. O sa raciti si
puteti si muri. Se intoarse spre talhar. Va rog, domnule, va
implor. Nu-I obligati pe prietenul meu sa-si scoata haina. Are
probleme cu plamanii. Doctorul i-a spus sa nu iasa nociodata
fara o haina pe el.

Gabriel o privi amuzat:

— Ce frumos din partea voastra sa va ganditi la sanatatea
mea ntr-un moment destul de greu ca acesta!

— O sa aiba si mai mari probleme cu plamanii daca trece un
glonte prin ei, marai talharul. Hai, grabiti-va!

— Asteptati. Nu trebuie sa va scoateti haina, seniore, spuse
doamna disperata.

Dar era prea tarziu. Gabriel isi scosese deja mantaua. Cutia cu
manuscrisul aparu sub bratul lui.

— Asa deci, asta ce-i? Talharul isi apropie calul de armasarul
lui Gabriel. Arata interesant.
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— Este numai o cutie veche, spuse doamna apasat. Nimic de
valoare. Nu este asa, seniore?

— Da, este sigur o cutie veche, aproba Gabriel.

— O iau. Talharul intinse mana. Da-mi-o.

— S3a nu indraznesti sa i-o dai, Wylde, ordona doamna. Ma
auzi?

— Te aud. Gabriel intinse cutia cu multa grija. Arunca si cateva
monezi peste ea.

In mod evident jignita, Doamna Voalata se rasuci sa-l infrunte
pe talhar:

— Nu o atinge. iti cer s& mi-o dai imediat inapoi. Cutia imi
apartine.

— Asta nu pot sa o fac, spuse talharul.

— Opreste-l, Wylde, ordona Doamna Voalata. N-o sa te iert
niciodata daca-l lasi sa plece cu ea.

— Mi-e mila de tine ca trebuie sa-i suporti gura aia pe care o
are, spuse talharul cu simpatie adresandu-se lui Gabriel.

— Pana la urma te obisnuiesti, spuse Gabriel.

— Daca zici tu. Pai, multumesc foarte mult si seara buna la
amandoi! E o placere sa facem afaceri!

Omul mascat isi intoarse calul, il Tmpunse puternic cu pintenii
si porni in galopul calului pe pajiste.

Doamna Voalata il urmari cu privirea pe talhar pana cand
disparu. Apoi se napusti asupra lui Gabriel. El se pregati pentru
atac. Era evident ca nu era multumita de felul cum actionase el
ca un cavaler ratacitor.

— Nu pot sa cred asa ceva, domnule, spuse ea furioasa. Cum
ati putut sa dati manuscrisul fara ca macar sa fi facut o singura
incercare de a-l salva?

Gabriel 1i arunca piezis o privire plina de inteles in timp ce
descaleca sa-si ridice mantaua.

— Ar fi fost mai bine sa-l las sa-mi traga un glonte in pieptul
meu bolnav?

— Bineinteles ca nu. Dar sigur ca ati fi putut vorbi altfel cu el.
Sunteti un gentleman. Trebuie sa va pricepeti la pistoale si altele
asemenea. Nu era nimic altceva decat un talhar nepriceput.

— Talharii nepriceputi sunt la fel de capabili sa apese pe




tragaciul unui pistol ca si un gentleman antrenat la Manton.
Gabriel sari tnapoi in sa si apuca hamurile.

Doamna Voalata ofta de frustrare. Lui Gabriel i se paru ca o
auzi ocarand in surdina.

— Cum ati putut sa-I lasati sa o ia chiar asa? intreba ea. V-am
luat cu mine ca sa ma protejati. Trebuia sa fiti Tnsoditorul meu n
noaptea asta.

— Mi se pare ca mi-am facut datoria. Dumneavoastrt sunteti
in deplina siguranta.

— Dar mi-a luat manuscrisul!

— Exact Manuscrisul dumnevoastra. Nu al meu. Gabriel fsi
indemna calul sa porneasca Tnainte pe pajiste. Am fnvatat de
mult s& nu-mi risc gatul luptadnd pentru ceva ce nu-mi apartine.
Nu aduce niciun castig.

— Cum indrazniti, domnule? Cu siguranta, nu sunteti omul
care am crezut eu ca sunteti.

— Si cine ati crezut ca sunt eu? strigda Gabriel peste umar.
Doamna isi indemna iapa sa o ia pe urmele armasarului lui.

— Am crezut ca omul care a scris Cautarea va fi cel putin tot
atat de nobil si viteaz ca si eroul carti sale, striga ea.

— Atunci sunteti o proasta. Cavalerismul este bun doar pentru
romane. Recunosc ca se vinde bine, dar este nefolositor in lumea
reala.

— Sunt extrem de dezamagita de dumneavoastra, afirma ea
cu patos, in timp ce iapa ei ajunse in rand cu armasarul lui. Se
pare ca tot ce am crezut despre dumneavoastra nu este nimic
altceva decat o iluzie. Ati stricat totul. Totul!

El Ti arunca o privire:

— Ce va asteptati sa fi facut eu, Doamna mea Voalata?

— Ma asteptam sa luptati. Ma asteptam sa protejati
manuscrisul acela. Nu ma asteptam sa renuntati atat de usor.
Cum ati putut fi atat de las?

— Cat de mult doriti acel manuscris inapoi, doamna?

— Foarte mult. Am platit multi bani pe el. Dar aceasta este
ultima mea grija acum. Lucrul de care am nevoie este un
adevarat cavaler ratacitor.

— Prea bine. Am sa va aduc manuscrisul Thapoi. Cand am sa-|
aduc, o sa va spun daca accept sau nu sa iau parte la cercetarile
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voastre. i

— Cum? Ea era complet uluita. In acelasi timp el isi dadu
seama, ca ii trezise din nou speranta. Vreti sa spuneti ca va veti
gandi la propunerea mea de a ma ajuta sa gasesc piratul care
are exemplarul meu din Doamna din Turn?

—Voi lua 1n consideratie cu multa grija propunerea
dumneavoastra. Dar trebuie sa va avertizez, Doamna Voalata, ca
daca accept sa pornesc cercetarite si daca reusesc, veti avea un
pret de platit.

Acest lucru paru sa o surprinda:

— Un pret?

— Da.

— Asa cum stau lucrurile, spuse ea, parand nemultumita,
intentionam sa va dau dumneavoastra cartea pe care tocmai ati
dat-o talharului, asa cum am mentionat. Trebuia sa fie un fel de
memento al cautariior. Daca reuseam, vreau sa spun.

— Ma tem ca pretul va fi mult mai ridicat decat asta, doamna!

— Va asteptati ca eu sa va platesc pentru ca ma ajutati sa dau
un ticalos pe mana justitiei? intreba ea.

— De ce nu? Cand puneti un om sa faca cercetari, este doar
cinstit sa-I rasplatiti.

— Ar trebui sa va fie rusine, il infrunta ea. Aceasta este o
chestiune de dreptate si onoare. Nu este tot acelasi lucru ca si
cum v-as fi cerut sa ma ajutati sa gasesc o comoara pierduta sau
un cufar cu bijuterii.

— Dreptatea si onoarea sunt niste marfuri care pot fi vandute
si cumparate tot asa de bine ca si pijuteriile sau aurul. Nu vad
niciun motiv pentru, care sa nu fiu platit pentru a le gasi.

Ea fsi trase rasuflarea:

— Sunteti foarte cinic, seniore.

— Sunt foarte practic, doamna.

— Vad. Foarte bine. Daca preferati sa faceti afaceri ca un
comerciant obisnuit mai degraba decat ca un cavaler de onoare,
asa sa fie. Isi Tnalta mandra barbia. Care este pretul serviciitor
voastre?

— Cum inca nu stiu cat de multe probleme vor pune aceste
cercetari, nu pot fixa pretul inainte. Trebuie sa asteptati pana




cand treaba este facuta, spuse Gabiriel.

Dupa saptamani in care aceasta femeie misterioasa Il
fascinase tot mai mult, se simtea in sfarsit multumit de el insusi.
In cele din urma era stapan pe situatie. Un avantaj util, gandi el.
Va avea cu siguranta nevoie de el, socotind dupa cate stia
despre ea pana acum.

— Nu puteti sa-mi spuneti pretul dinainte? Asta este ridicol.
Daca nu-mi pot permite sa va platesc? spuse ea. _

— Nu va temeti. Va puteti permite pretul meu. Intrebarea este
daca sunteti destul de onesta ca sa-1platiti sau nu. Pot sa am
incredere in cuvantul dumneavoastra, doamna, sau veti continua
sa va faceti micile voastre jocuri?

Ea se infurie:

— Cum puteti sa-mi puneti onoarea la indoiala, Wylde?

— Dumneavoastra n-ati ezitat deloc sa o faceti. Ati mers atat
de departe incat sa ma faceti las acum cateva minute.

— Este altceva, spuse ea repede.

— Qare? Exista barbati care s—au omorat unul pe altul pentru
insulte mai marunte. Dar sunt gata sa trec peste asta.

— Cat de dragut din partea voastra, rosti ea cu vocea
sugrumata.

— Incheiem targul, Doamna mea Voalata?

— Da, spuse ea imediat. Dar mai intai va trebui sa recuperate
Cavalerul si Vrajitorul. Ma indoiesc ca veti fi in stare sa o faceti.

— Apreciez increderea pe care o aveti in curajul meu de
cavaler.

— Talharul acela trebuie sa fie la mile distanta de acum, cu
manuscrisul meu cu tot. Facu o pauza. Doamne sfinte, tocmai
mi-am dat seama de ceva!

— Ce anume?

— Va amintiti blestemul de la sfarsitul cartii?

— Ce-i cu el? intreba Gabiriel.

— Daca Tmi amintesc bine, incepea cu afirmatia ca oricine va
lua cartea va fi atacat de hoti si ucigasi. Noi am fost clar atacati
de un hot, seniore.

— Care din fericire nu s-a transformat intr-un ucigas, datorita
felului inteligent in care am tratat eu situatia.

— Vrei sa spui datorita neroziei tale, bombani ea.
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— Cum vreti, doamna, intre timp noi trebuie sa perfectam
pactul nostru. Gabriel opri armasarul si intinse mana.

Doamna Voalata ezita si apoi intinse fara tragere de inima
propria ei mana inmanusata,

— Chiar o sa va ganditi daca acceptati propunerea mea?

— Fiti sigura, o sa@ ma gandesc la putine alte lucruri pana o sa
va vad din nou.

— Va multumesc. Seniore, spuse ea rigida. Daca sunteti intr-
adevar serios, nu va puteti da seama cat de mult inseamna asta
pentru mine.

— Poate ar trebui sa demonstrati cat Tmi sunteti de
recunoscatoare. i

Degetele lui Gabriel se stransera peste ale ei. In loc sa-i
strangd mana ca de obicei, se folosi de mana lui pentru a o trage
mai aproape de el. Inainte ca sa-si dea seama de intentia lui, el
ridica valul palariei ei, descoperindu-i trasaturile uluite fin
stralucirea palida a lunii.

Doamna isi pierdu rasuflarea si ingheta, uluita si socata.

Gabriel cerceta atent fata ridicata a celei care-l chinuia atat de
dulce, cu toata curiozitatea fierbinte care ardea in el de
saptamani. Nevoia de a cunoaste identitatea ei devenise la fel de
puternica ca si orice dorinta fizica. Crescuse constant de cand
deschisese prima scrisoare de la ea.

O singura privire la scrisul elegant si nu mai avusese nevoie
de semnatura criptica a Doamnei Voalate ca sa-si dea seama ca
avea de-a face cu o femeie. Si inca una foarte nechibzuita si
impulsiva. Din care cauza asteptase, lasand-o pe ea sa faca
toate miscarile initiale.

Gabriel se mandrea cu controlul de fier pe care-| exercita asa
de bine asupra propriilor sale sentimente, lucru pe care-l
invatase Tn ultimii opt ani. Invatase greu aceste lucruri, dar le
invatase bine. Nu mai era barbatul naiv si idealist care fusese in
tinerete.

Totusi se stapanise cu greutate in ultimele doua luni. | se
parea ca Doamna Voalata incerca in mod deliberat sa-l|
fnnebuneascad. Aproape ca reusise. Sa-i descopere identitatea
devenise o obsesie pentru el.




Studiase cu atentie scrisorile ispititoare pe care le primise de
la ea, cu tot atata atentie cu cat studiase vreodata pretioasele lui
manuscrise medievale. Singura certitudine pe care o dobandise
din ele era faptul ca Doamna Voalata era la fel de buna
cunoscatoare, ca si el, a traditiei cavaleresti.

Capacitatea ei, incredibila de a anticipa preferintele Iui in
materie de carti aproape ca il convinsese pe Gabriel ca trebuia
sa o fi intalnit mai demult. Dar in noaptea asta in timp ce o
privea Tn vapaia lunii, isi dadu seama ca era o necunoscuta. Era o
femeie, misterioasa, la fel de fascinanta ca si perlele negre, rare
si exotice, care se gaseau in lagunele secrete din marile Sudului.

Pielea ei avea culoarea calda a satenului in lumina argintie. Se
uita in sus la el, cu buzele moi si pline, usor intredeschise de o
infiorata surpriza. intrezdri nasul mic, obraznic si aristocratic,
oasele delicate ale fetei si ochii imensi, mirati. Ar fi vrut sa vada
culoarea acelor ochi.

Era o femeie remarcabild, nu numai frumoasa. Liniile puternice
ale nasului si barbiei faceau sa nu aiba acea frumusete molaticd
si pasiva pe care Gabriel o asocia cufemeile malatice si pasive. li
placea atingerea ei. Era mica si supld, zvacnind de energie
feminina.

La casa lui Nash putuse sa vada culoarea parului ei. Adunat la
spate intr-un coc perfect sub palaria cu val, parea intunecat si
lucios de un castaniu inchis, aproape negru. Lumina lumanarilor
facuse sa sclipeasca in el reflexe intens rosiatice.

Gabriel simtise o dorinta aproape coplesitoare de ai vedea
pletele cazand libere in jurul umerilor.

Nu putea sa creada ca putuse in sfarsit sa puna mana pe
Doamna Voalata. In timp ce privea in jos spre ea, toate emaotiile
puternice pe care le trezise in el se cristalizara intr-o dorinta
incandescentd. O dorea.

Chiar in timp ce furia incepea sa ia locul socului si uimirii pe
fata ei, Gabriel isi apleca capul si o saruta.

La nceput nici nu se astepta la un raspuns. Sarutul era apasat
si dominator, ca o rasplata pentru cat il chinuise. Apoi buzele ei
tremurara si el simti cum o strabate un fior de teama prin tot
corpul.

Gabriel ezita o clipa, neimpresionat de reactia ei tematoare la
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sarutul lui. Ea nu era un copil. Parea sa aiba peste douazeci de
ani si 1l provocase in mod intentionat. Mai mult, fusese una dintre
iubitele lui Neil Baxter. Baxter fusese expert in arta seductiei.
Chiar si Honora Ralston, logodnica lui Gabriel din marfle Sudului,
fusese cucerita de farmecele si minciunile lui Baxter.

Dar oricum ar fi fost, fu imediat clar ca misterioasa Doamna
Voalata nu era cocheta desavarsita pe care o crezuse el la
inceput. Il intaradtase pana o sarutase, totusi parea complet
nedumerita de reactia lui.

Curiozitatea Iui Gabriel, deja foarte mare, 1l facu sa se
elibereze de ultimele ramasite de autocontrol. Vroia neaparat sa
stie daca putea sa o faca sa raspunda la sarut.

El indulci sarutul, alunecand spre buza ei inferioara, ca sa-i
deschida gura. Vroia sa-i simta gustul mai mult decat dorise
orice altceva.

Stia momentul in care teama femeii se dizolva intr-o unda de
dorintd. Doamna Voalata scoase un sunet incantator de dulce si
moale in bratele lui. Gabriel primi sunetul tremurat ca un om
infometat care a capatat hrana mult asteptata. Dar vroia si mai
mult.

Se simti imediat foarte satisfacut cand simti infiorarea ei. Ea
tremurad. Mana ei se sprijinea de umarul lui strangand lana grea a
mantalei. O simti cum se apleaca spre el, ca si cum ar fi vrut sa
fie mai aproape.

Infiorarea care o cuprinsese pe Doamna Voalata i crescu
dorinta si lui Gabriel. Trupul lui tremura de dorinta de a o
poseda. De prea multa vreme nu mai avusese o femeie. O
stransese si mai tare in brate.

— Seniore! Parea naucita.

— Aerul noptii este racoros, murmura Gabriei Tnabusit cu
buzele lipite de gatul ei. Dar va jur ca atunci cand va voi intinde
pe pamant in padure, o sa va fie cald. O sa folosesc mantaua
mea ca sa va fac un pat, Doamna mea Voalata.

Intr-o clipa vraja se rupse... Doamna Voalata se scutura ca si
cum ar fi fost arsa. Il impinse dintr-odata fncercand sa se smulga
din bratele lui. i

Gabriel se lupta cu dorinta din el si castiga. li dadu drumul




fmpotriva vointei lui. Cu o exclamatie Tnabusita, ea isi recapata
echilibrul, apuca valul eu degetele tremurande si-lI cobori in
graba. O auzea respirand intretdaiat. Fu oarecum satisfacut
vazand ca era atat de emotionata.

— Nu aveti niciun drept sa faceti, asa ceva, domnule, sopti ea
aproape neauzit. A fost un gest foarte necavalresc. Cum ati putut
fi asa de putin galant? Am crezut ca sunte-ti un om de onoare.

Gabriel zambi:

— Se pare ca aveti o idee foarte ciudata despre simtul meu
cavaleresc dupa ce ati citit Cautarea. Presupun ca asta
dovedeste ca au dreptate criticii. Tinerele doamne nu trebuie
lasate sa citeasca povesti de genul acesta. Firile lor sentimentale
sunt prea usor influentate.

— Prostii. incercati s& méa provocati in mod intentionat.

Vocea fsi recapata rapid siguranta. Nu era o femeie pe care sa
o zapacesti usor.

— Dumneavoastra m-ati, provocat in mod intentionat in
ultimele saptamani, ii reaminti el. V-am spus deja ca sunt extrem
de supdrat pe dumneavoastra, doamna.

— Nu Iintelegeti, se lamenta ea. Incercam sa va trezesc
interesul, nu sa va supar. M-am gandit ca aventura o sa va
bucure. Era genul de mister pe care eroul cartii dumneavoastra
l-ar fi indragit.

— Eroul Cautarii este mult mai tanar decat mine, spuse
Gabriel. Are o doza nesanatoasa de idealism cavaleresc si
naivitate tinereasca.

— Da, dar mie imi place asa, replica Doamna Voalata. Este
mult mai placut decat sunteti dumneavoastra, asta-i sigur. Oh,
nu face nimic. A mers totul rau. Regret ca am pornit aceasta
aventurda stupida. Ce dezastru a fost! O totalda si completa
pierdere de vreme. Nici macar nu am ramas cu cartea Cavalerul
si Vrajitorul ca sa ma aleg cu ceva.

— Data viitoare cand va voi vedea, spuse Gabriel bland o sa
va Thapoiez manuscrisul si va voi comunica hotararea mea cu
privire la cercetarile dumneavoastra.

Doamna Voalata isi indeparta iapa de armasarul lui Gabriel:

— Nu stiti cine sunt. Nu ma veti putea gasi.

— O sa va gasesc. Stia chiar In timp ce vorbea ca era un



AMANDA QUICK — NECHIBZUINTA

juramant pe care si-l facea lui Tnsusi si ei. Aventura din noaptea
asta nu-i satisfacuse deloc curiozitatea despre Doamna Voalata.
Nu facuse decat sa-i deschida apetitul. Nu mai intalnise niciodata
o femeie ca ea si stia acum ca nuse va multumi pana cand nu o
va avea.

— Dumneavoastra ati inceput aceasta treaba, doamna, dar fiti
sigura ca eu voi fi cel care o va termina.

— Sunt sigura ca ati si terminat-o deja, spuse ea cu tristete.
Trebuie sa va spun din nou ca sunteti o mare dezamagire pentru
mine pana acum, Seniore.

— Sunt, desigur, dezolat sa aud asta.

— Nu este distractiv, fir-ar sa fie! Doamna Voalata se stradui
sa-si linisteasca iapa. Animalul reactiona cu nervozitate la
emotia vocei celei care o calarea.

— Nici nu stiu de ce am inceput acest lucru.

— Nici eu nu stiu, spuse Gabriel. De ce nu fincercati sa-mi
explicati?

— Credeam ca sunteti cu totul altfel, spuse Doamna Voalata
acuzator. Am crezut ca sunteti, un adevarat cavaler care intelege
asemenea lucruri, ca adevarul si dreptatea. Poate va amintiti ca
atunci cand v-am scris prima oara, am mentionat posibilitatea
unei aventuri importante. Dar nu ati raspuns deloc la cererile
mele initiale.

— Nici nu e de mirare, considerand ca tot ce aveam erau
cateva scrisori criptice de la, o femeie necunoscuta care Tmi
cerea sa fac pe cavalerul ratacitor. Cum nu le-am luat Th seama
m-am trezit ca ma, bateam cu doamna in cauza pentru fiecare
roman cavaleresc medieval pe care vroiam sa-I achizitionez.
Toatd aceasta experienta a fost extrem de neplacuta.

— V-am spus, vroiam sa creez un mister pe care sa doriti sa-I
rezolvati.

— V-ati atins scopul doamna. Dar misterul nu este inca in
intregime dezlegat, chiar daca v-am vazut fata. Nu va stiu
numele.

— Si nici fnu-o sa-I descoperiti, il incredinta ea. Acum am
terminat cu prostia asta. O sa-mi continui cercetarile singura. Imi
dau seama ca nu am nevoie si nu doresc ajutorul dumneavoastra




pana la urma. Noapte bund, domnul meu. imi cer scuze cd v-am
scos afara din casa la miezul noptii pentru o treaba nebuneasca.

Doamna Voalata isi dadu brusc pinteni calului. lapa porni
fnainte n plin galop si se avanta pe campia luminata de luna.

Gabriel astepta un moment inainte sa o urmeze intr-un ritm
mai potolit. Auzea copitele iepei cum loveau pamantul fin
departare, dar nu facu niciun efort sa o ajunga din urma. Nu
vroia sa o depdseasca, ci doar sa mearga pe urmele ei pana
ajungea 1n siguranta acasa. Acum isi dadea seama prea bine
unde se ducea.

Cateva minute mai tarziu dupa ce pajistea facea o cotitura,
vazu ca presupunerea ii era intemeiata. Ramase sa o urmareasca
din umbra pe Doamna Voalata si iapa ei care intrau pe aleea
larga care ducea spre impunatoarea casa de tara a lordului
Amesbury.

Dupa numarul de trasuri de pe alee, era evident cd domnul si
doamna Amesbury dadeau una dintre faimoasele lor petreceri de
sfarsit de saptamana. Muzica si lumina curgeau prin ferestrele
deschise ale casei impunatoare. Doamna Amesbury nu invita
niciodata mai putin de o suta de persoane la petrecerile ei.

Era evident ca Doamna Voalata se strecurase nevazuta de la
bal ca sa se duca la intalnirea de la miezul noptii. Trebuie sa fi
fost usor de facut acest lucru, cu atata lume. Cei mai multi dintre
musafiri erau de acum beti morti. Nimeni nu-i va simti lipsa.

Era clar ca nu va fi simplu sa afle identitatea doamnei Voalate
afland cine fusese la balul din noaptea aceasta, isi dadu seama
Gabriel. Lista cu invitati va include un numar mare dintre
persoanele importante din inalta societate si cea mai mare parte
din nobilimea locala.

Gabriel nu era dezamagit. Erau si alte cai de a afla numele
femeii. Dar mai intai trebuia sa se ocupe de mica problema a
recuperarii romanului Cavalerul si Vrajitorul.

Intoarse armé&sarul si porni in galop usor inapoi, pe pajiste.

Capitolul 4
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Douazeci de minute mai tarziu isi opri armasarul printer arborii
de langa casa lui Nash. Nu fu surprins sa vada ca lumina inca mai
ardea la fereastra.

Lega armasarul de o ramura si-si croi drum prin padure pana
la micul sopron din spatele casei. Cand deschise usa de la
sopron, un cal necheza incet in Tntuneric.

Vazu conturul vag al unui cap de cal care se intoarse catre el.

— Usor. Baiete. Gabriel lasa usa deschisa ca sa patrunda
razele lunii si sa lumineze interiorul sopronului. Se duse catre
boxa. Calul fornai usor si isi scoase capul peste poarta.

— Ai avut o noapte grea, nu-i asa? Gabriel isi scoase manusa
si mangaie calul pe gatul si umerii uzi. Esti inca incalzit de la
galop. Cum ti-a placut sa fii calutul unui talhar? O treaba foarte
interesanta, presupun.

Gabriel mai mangaie inca o data gatul animalului si apoi iesi
din sopron. In timp ce se indrepta spre usa din spatele casei, isi
scoase pistolul din buzunarul mantalei.

Fu usor surprins sa vada ca usa nu era incuiata. Talharul
fusese foarte grabit, In mod evident, cand se intorsese de la
treaba de pe drum. Gabriel deschise usa si pasi in bucatarie.

Doamna Stiles spala vase. Se rasuci socata cand auzi usa
deschizandu-se. Holba ochii recunoscand pe cel care intrase si
deschise gura sa strige.

— Taci. Nu scoate niciun cuvant, te rog, doamna Stiles. Gabriel
nu se deraja sa scoata pistolul sa o ameninte. Il tinea doar im
mana.

— Nu vreau decat sa schimb cateva vorbe cu stapanul tau. Nu
trebuie sa faci ceai. Nu o sa stau mult.

Doamna Stiles inchise gura:

— Stiam ca nu o sa iasa nimic bun din nebunia asta. I-am spus
eu ca asa o sa fie.

— Da. Pai, da, acum o sa-i spun si eu acel as lucru. Vom vedea
daca parerea mea nu o sa faca mai multa impresie.

Doamna Stiles il privi intrebator:

— Nu o sa faceti sa-| aresteze pe stapamul meu, nu-l asa? A
facut asta numai pentru ca avea nevoie de bani si nu poate
suporta sa se desparta de cartile alea ale lui. Daca-l trimit la




inchisoare, nu stiu ce o sa ma fac. Este greu de gasit de lucru
prin partile astea. Domnul Nash nu-mi plateste intotdeauna
salariul, dar este destula mancare si ma lasa sa ma duc si acasa
la ai mei.

— Nu-ti face griji, doamna Stiles, Nu am deloc intentia sa te
las fara slujba. Nash este inca in salon?

— Da, domnule. Doamna Stiles fisi stranse mainile pe sort.
Sunteti sigur ca nu vreti sa fie arestat?

— Destul de sigur. Inteleg dilema domnului Nash si r
simpatizez cu el. Totusi, nu pot sa-I las sa-si duca acest mic plan
la bun sfarsit, in cazul acesta. Doamna, era foarte necajita.

Doamna Stiles suspina:

— Nu pot sa inteleg de ce voi, astia, carturarii puneti atata
pret pe manuscrisele astea vechi, si altele asemenea. Nu sunt
altceva decat hartoage nefolositoare, daca vreti, sa stiti. E
pierdere devreme sa cititi si sa colectionati mizeriile astea.

— Dorinta de a colectiona carti vechi este greu de explicat,
admise Gabriel. Cred ca este ca un fel de boala.

— Mare pacat ca nu exista niciun remediu.

— Poate ca da. Pe de alta parte, nu este o boala neplacuta.,

Convins ca menajera nu se va amesteca in niciun fel in
treburile lui, Gabriel o saluta politicos si porni pe hol. Usa de la
salon era inchisa, dar putea sa auda vocile care veneau din
camera. Prima voce era cea a unui tanar foarte manios.

— La dracu’, tata. Am facut exact asa cum am planuit. Exact
asa cum am facut si ultima data. De unde puteam, sa stiu ca o
sa-I aduca pe individul acela solid cu ea? Si oricum, ce
importanta are? Nu mi-a facut niciun necaz.

— Ar fi trebuit sa renunti cand ai vazut ca era un gentleman cu
ea, mormai Nash ca raspuns.

— Ti—-am spus, nici macar nu s-a opus. Mi-a dat cutia aia
blestemata fara nicio problema. Doamna ma fingrijora. Jur, ca
daca avea un pistol, mi-ar fi facut de petrecanie. Nu te mai agita,
tata. Avem si manuscrisul si banii pe care i-a platit doamna.

— Nu pot sa nu ma agit, replica Nash. Nu mi-a placut deloc
gentlemanul acela care o insotea. Avea ceva care ma infiora.
Ochii ciudati. Verzi ca smaraldele, asa erau. Si la fel de reci. Avea
o privire amenintatoare N-am vazut niciodata un om cu ochi ca
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ai lui.

— Linisteste-te tata. Ti-am spus n-a creat nicio problema.

Gabriel deschise usa incet. Nash statea la biroul lui, cu capul
intre maini. Un tanar indesat, cu trasaturi massive se plimba
furios Tnainte si inapoi Tn micul spatiu dintre randurile de carti. O
pelerind neagra eleganta zacea pe un scaun.

— Ma tem ca pana la urma tot o sa creez niste probleme,
spuse Gabriel cu blandete. Tinea pistolul in mana, la vedere; dar
nu prea amenintator.

Amandoi barbatii se intoarsera sa-lI vada. Expresia de pe
chipul tanarului era una de groaza incipienta. Domnul Nash, dupa
o tresarire initiala, paru sa se resemneze, mohorat si sa-si
accepte soarta.

Tanarul isi reveni imediat:

— Ei, asta-i acum. Ce inseamna asta, sa vii asa peste noi fara
sa ne ceri permisiunea? Asta este efractie. O sa ted au pe mana
magistratilor pentru asta.

Gabriel 1l privi fara, mult interes:

— Tu trebuie sa fii Egan. Fiul grijuliului care se ocupa de toate
cele pe aici.

Lui Egan ii iesira ochii din orbite:

— Cum de stii asta?

— N-are nicio importanta. Gabriel se uita la Nash. De cate ori
ai pus n practica inselatoria asta?

— Este numai a doua oara. Nash suspina, obosit. A iesit al
naibii de bine prima data.

— Asa ca ati decis sa mai incercati odata.

— A trebuit. Nash facu un gest cu mana. Nu mai am bani, vezi.
Si anticarul pe care-l cunosc ofera un exemplar absolut splendid
din Historia Trojana a lui Guide delle Colone. Ce puteam sa fac?
Eram disperat.

— inteleg punctul tdu devedere, spuse Gabriel. inteleg chiar
foarte bine. Desigur ca nu vroiai sa te desparti de un exemplar
ales din colectia ta ca sa obtii banii pentru o noua achizitie, daca
puteai sa eviti acest lucru.

Ochii lui Nash sclipira:

— Am stiut de cand te-am vazut cu doamna ca o sa am




necazuri.

— Un pic, aproba Gabriel. Dar daca te consoleaza in vreun fel,
eu am avut si mai multe necazuri decat tine. De fapt, am ajuns la
concluzia ca doamna aceea nu aduce decat necazuri.

— Foarte bataioasa, mormai Egan. M-a ingrijorat felul in care
te tot indemna sa te lupti.

— M-a nelinistit si pe mine. Gabriel se uita la cutia de pe biroul
lui Nash. Va felicit pentru planul vostru, domnilor. Din nefericire,
ati ales victima gresit de data asta. Trebuie sa insist cu adevarat
sa Tnapoiati manuscrisul femeii. Este disperata de pierderea lui.
Sigur ca puteti intelege.

— Presupun ca o sa chemati magistratul? intreba Nash.

— Nu vad niciun, motiv sa ajungem la masuri extreme, Gabriel
inainta si lua cutia. Pistolul il tinea bine la vedere. Am sa fiu
multumit daca obtin ce vreau.

— Atunci, I-ai luat, bombani Nash. Pleaca de aici.

— Mai este ceva, murmura Gabriel.

Nash, se infurie:

— Daca vrei Tnapoi si banii femeii, este prea tarziu. A platit
anticipat si am si trimis deja un ordin de plata acelui anticar
despre care ti-am vorbit.

— Poti sa tii banii linistit, 7l Tncredinta Gabriel. Ceea ce vreau
sunt numele si adresa femeii.

— Cum? Egan se holba le el. Nu o cunosti? Doar erai cu ea.

— Este cam misterioasa, ma tem. Am venit cu ea numai
pentru a o proteja, pe ea si manuscrisul. Nu mi-a spus cum o
cheama.

— Ei dracia dracului. Egan parea uluit.

Nash se incrunta:

— Nu te pot ajuta. Nu stiu cum o cheama.

Gabriel il privi concentrat:

—Ea a corespondat cu tine privitor la cumpararea
manuscrisului. Si ti-a trimis un cec din contul ei ca sa fii platit.
Trebuie sa stii cine este.

Nash clatina din cap:

— Toata corespondenta s-a facut printr-un avocat. El a depus
banii Tn banca mea. Nu am tratat niciodata direct cu femeia pana
nu a aparut aici, in noaptea asta.
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— inteleg. Gabriel zdmbi. Atunci mi-ar ajunge si numele
avocatului.

Nash dadu din umeri. Apoi deschise un sertar al biroului si
scoase o scrisoare:

— Acesta este ultimul mesaj pe care |-am primit din partea
avocatului. Spunea sa o astept in noaptea asta. Numele lui este
Peak.

Gabriel se uita la adresa din, Londra:

— Este suficient. Multumirile mele, domnule. Si acum ca rog sa
ma scuzati. Am multe de facut.

— De facut? Egan paru si mai alarmat decat Tnhainte. Ce aveti
de facut? Vreti totusi sa chemati magistratul?

— Nu, am alte lucruri mai urgente care ma asteapta. Gabriel
puse cu grija scrisoarea in buzunar in timp ce se indrepta spre
usa. Credeti sau nu, se pare ca am de facut niste cercetari.

Cinci zile mai tarziu, Gabriel se gasea singur in camera din
turn pe care o folosea pentru a scrie. Il durea umarul drept, dar
asta nu era un lucru neobisnuit cand scria ore in sir. Vechea rana
il deranja uneori cand vremea era umeda sau cand scria un timp
mai indelungat.

Important era ca in dimineata aceasta cuvintele curgeau de la
sine. Cel de-al doilea roman al sau, pe care-l intitulase O
aventura nesabuitd, mergea foarte bine. Pana sa alerga cu
usurinta pe hartie in timp, ce 1l punea pe eroul sdu sa se lupte cu
un ticdlos. In joc era o mostenire magnifica si dragostea unei
blonde fecioare.

In povestile pe care le scria Gabriel, frumoasa fata ramanea
intotdeauna cu nobilul natarau care era sufficient de naiv sa
lupte pentru ea.

Gabriel isi dadea prea bine seama ca in viata reala lucrurile se
perteceau rareori in felul acesta. Un barbat care avea incredere
in promisiunile unei fete frumoase era un idiot.

Invatase de mult ca banii, un titlu si pozitia sociala erau bunuri
mult mai importante decat o inima nobila si un suflet cavaleresc,
la un barbat care spera sa trezeasca interesul unei fete frumoase
sau chiar mai putin frumoasa. Frumoasa Meredith Layton, fiica
puternicului si stralucitorului conte de Clarington, il invatase




asta. Lectia n-a uitat-o niciodata.

Contele 1l pedepsise foarte aspru pentru crima de a fi incercat
sa o salveze pe Meredith de la o casatorie aranjata cu marchizul
de Trowbridge. Cateva zile de la nenorocita incercare de a o
salva, Clarington se pornise sa-I distruga financiar pe Gabriel.

Persoanele pe care Gabriel le convinsese sa-| sustina pentru a
pune pe picioare o mica companie maritima dar cu un mare
potential se razgandisera in mod misterios dupa ce Clarington
vorbise cu ele. Au cerut ca banii sa le fie restituiti imediat. In
acelasi timp, Tmprumutul pe care Gabriel 1l obtinuse ca sa
cumpere niste proprietati la Londra deveni brusc scadent mult
mai devreme. Clarington il sfatuise pe investitor sa se retraga.

Efectul combinat fusese dezastruos. Gabriel fusese obligat sa
vanda practic tot ce poseda, inclusiv iubitele lui carti, ca sa-si
plateasca datoriile. La sfarsit abia 1i mai ramasesera suficienti
bani ca sa-si cumpere un bilet pentru a se imbarca pe o nava
care pleca spre marile Sudului.

Stiind ca@ nu avea niciun viitor in Anglia, Gabriel please in
insule acolo unde un barbat putea sa-si realizeze visele.

Acum fincerca o satisfactie rautacioasa gandindu-se ca-si
petrecuse ultimii opt ani eliberandu-se de niste poveri
nefolositoare precum o inima nobila si un caracter cavaleresc.
Jurandu-si sa nu se mai lase niciodata in voia propriilor sale
emotii, facuse cu sange si sudoare avere in comertul cu perle din
marile Sudului si avusese un succes extraordinar. De cateva ori
fusese pe punctul sa-si lase pielea, dar supravietuise si
prosperase.

In insule i intalnise pe americanii agresivi si ambitiosi ale
caror nave faceau acum comert pe toate meridianele. Folosind
aceste legaturi, isi construise, un imperiu maritim. Vasele lui
bateau acum regulat rutele comerciale dintre Anglia si America.

In timpul cat statuse in marile Sudului, Gabriel invatase si mai
bine sa cunoasca realitatea. Invatase ca iluzia era regula si nu
exceptia in lumea reala. Oamenii erau foarte rar ceea ce pareau
sa fie si foarte putini respectau codul de comportare al
cavalerilor Mesei Rotunde.

In lumea reald, descoperise Gabriel, asasinii treceau drept
gentlemani, iar femeile 1i inselau pe barbatii pe care jurasera sa-i
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iubeasca.

Pentru a supravetui printre asemenea pericole, trebuia sa ai
sange rece si sa evaluezi realist natura umana. Numai un
natarau se incredea in altii. lar un barbat intelligent nu facea
greseala de a-si lasa onoarea si sufletul pe mana unei femei. Un
om care intentiona sa supravietuiasca in lumea reald trebuia sa
fie prudent.

Dar asta nu insemna ca nu trebuia sa se bucure de placerile
pe care le oferea lumea. Atata timp cat nu-si implica inima si
sufletul, socotea Gabriel, putea sa-si permita o idila inofensiva cu
o femeie atat de fascinantda ca Doamna Voalata.

Putea chiar sa-si permita si o sotie.

De fapt, o sotie era o necesitate.

Gabriel se incrunta la acest gand. Era adevarat ca va trebui sa
se insoare pana la urma, si nu numai ca era datoria lui fata de
titlu, dar si pentru ca se plictisise de singuratatea lui autoimpusa.
Avea nevoie de o femeie sa-i aduca pe lume mostenitori si sa-i
incadlzeasca patul. Vroia pe cineva cu care sa poata sta de vorba
seara.

Dar nu vedea niciun motiv pentru care n-ar fi putut sa trateze
0 nevasta cu aceeasi detasare si clarviziune cu care trata o
amanta.

O imagine a Doamnei Voalate atat ca amanta, cat si ca sotie
se furisa in capul lui Gabriel si 1i ocupa gandurile. Puse jos pana
si se uita pe fereastra turnului fara sa vada nimic.

Doamna Voalata - sotia lui? Gura lui Gabriel se stramba intr-
un ranjet, chiar in timp ce simtea dorinta. Era o idee nebuneasca.
Nu putea in niciun fel sa gandeasca sa faca dintr-una din iubitele
parasite de Baxter, contesa de Wylde. Un barbat cu pozitia lui
Gabriel trebuia sa se insoare cu o femeie cu reputatia nepatata.
O virgina.

Dar in virgine nu puteai sa ai mai multa incredere decat in
experimentatele doamne ale noptii, stia prea bine Gabriel. Astfel,
virginitatea nu va fi criteriul principal dupa care isi va alege sotia.
Erau alte lucruri, mult mai importante de cautat la o femeie.

Doamna Voalata nu indeplinea nici aceste cerinte.

Gabriel decisese de mult ca atunci cand isi va alege o nevasta,




va avea grija sa aleaga o femeie ascultatoare, care sa respecte
autoritatea unui sot.

O femeie crescuta si educata sa respecte dreptul unui barbat
de a fi stapan in propria lui casa va fi mai usor de condus decat o
fata emancipata, independenta si necugetata ca Doamna
Voalata. O femeie educata sa-si indeplineasca indatoririle de
femeie va fi mai usor de protejat de riscurile si tentatiile lumii.

Chiar daca reusea sa gaseasca acea perla printre femei,
ascultatoare si supusa, Gabriel stia ca va fi intotdeauna prudent.
Ar putea sa o rasfete, dar nu va face desigur niciodata greseala
sa aiba deplina incredere in ea.

Cand era vorba despre femei, isi daduse el seama era mai
bine sa fii singur, decat sa-ti para rau. Gabriel incepu sa se
gandeasca din nou la Doamna Voalata. Primul lucru de facut era
sa 0 gaseasca.

Din nefericire, ca sa o gaseasca pe Doamna Voalata, trebuia
sa mearga in societate. Gabriel Tnhjura la gandul acesta. Nu-l
interesa mai deloc lumea buna. Nu-si daduse osteneala sa
mearga in societate de cand se intorsese in Anglia acum cateva
luni.

Dar era evident ca Doamna Voalata se misca in cele mai bune
cercuri ale inaltei societati. Daca voia sa o gaseasca, si el va
trebut sa se duca in societatea care alcatuia Haute Monde.

Gabriel isi Tngadui un zambet usor, imaginandu-si expresia de
pe chipul Doameni Voalate cand isi va da seama ca o urmarise in
inima lumii bune. Cea care pornise la vanatoare era pe cale sa
devina vanata.

Se scula in picioare si se intinse ca sda-si dezmorteasca
muschii intepeniti. Isi freca umarul drept, absent, cu mana
strangad. Lucrase din zori si acum era aproape unsprezece; avea
nevoie de o lunga plimbare pe stanci. Privirea i cazu pe cutia cu
manuscrisul pe care o recuperase de la Nash. Vederea Iui pe o
masuta din apropiere, printre alte hartii si carti il facu sa ricaneze
anticipat. Curand va avea placerea sa-i inapoieze romanul
Cavalerul si Vrajitorul proprietarei.

Si apoi sa-i spuna ca accepta sa ia parte la cercetarile ei. Nu
avea niciun interes sa o ajute la descoperirea ucigasului lui
Baxter, dar vroia cu siguranta femeia. Recunoscu sincer fata de
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el Tnsusi ca felul ei nechibzuit si Tndraznet il intriga si 1l fascina,
chiar daca era de condamnat. Poate era soarta lui ca iubitor al
vechilor legend sa-i placa femeia al carui fel indraznet dovedea
un curaj, care era pe cat de rar pe atat de periculos la o femeie.
Un trubadur ar fi putut crea o legenda foarte interesanta in jurul
Doamnei Voalate.

Oricare ar fi fost motivatia dorintei imperioase pe care o
simtea pentru ea, era clar ca singurul mod de a avea femeia era
de a pretinde ca ia parte la planul ei nebunesc. Va fi fara doar si
poate o sarcina interesanta, pentru a nu spune mai mult.

De fapt, stia deja cine poseda manuscrisul romanului Doamna
din Turn pe care il cauta Smecheria va consta in a o impiedica sa
descopere acest fapt in timp ce o va ademeni in patul lui.

Gabriel se opri langa un sir de dulapuri cu carti care contineau
unele dintre cele mai interesante exemplare din colectia lui.
Deschise usile vitrate, intinse mana si lua un volum legat in piele
groasa si captusita.

Duse cartea surprinzator de grea la birou. Acolo o puse cu
grija jos si, deschise micutul lacat care tinea inchise copertile
peste paginile aurite. Deschise cartea cu grija si se opri la ultima
pagina.

Ramase o clipa privind ganditor caseta in franceza veche:

Aici se termina povestea Doamnei din Turn. Eu,

Guillaume d’Anjou, am scris numai adevarul.

Blestemat sa fie cel care va fura aceasta carte.

Sa se fnece in valuri. Sa fie ars de flacari.

Sa stea pe veci in noaptea iadului.

Gabriel inchise Doamna din Turn foarte atent si o puse la loc in
dulap. Jocul pe care intentiona sa-l joace cu Doamna Voalata nu
era lipsit de riscuri.

Se fintreba cum putuse ea sa creada vreodata ca era
indragostita de Neil Baxter.

Trebuie sa mai tina inca foarte mult la, acel nemernic, reflecta
Gabriel incruntandu-se. Asta, era un ghinion, Baxter nu meritase
o femeie asa de spirituala.

Dar Baxter stia cum sa le ia pe femei, dupa cum aflase Gabriel
pe pielea lui.




Decise ca scopul lui, la inceput, sa fie sa-o faca pe Doamna
Voalata sa-l uite pe iubitul ei precedent. Gabriel abia astepta
confruntarea.

lesi din camaruta din turn si cobori pe o scara ingusta in
spirald. Tocurlle cizmelor sale rasunau pe piatra veche.

Isi dadu seama de racoarea din camerele goale de la etajul
trei, In timp ce strabatea holul. Era aproape imposibil sa
incalzesti cum se cuvine ,Ceata Diavolului”. Cand fusese
construit castelul, confortul locuitorilor sai nu fusese deloc una
din prioritati. Nu putea fi ignorat faptul ca Gabriel avea pe cap o
monstruozitate de casa. Renovarea ei va lua ani de zile.

Se consola cu ideea ca avea cel putin loc destul pentru cartile
lui. Era loc si pentru magnifica biblioteca a tatalui lui, pe care
Gabriel o refacea. lar castelul era cu siguranta un decor potrivit
pentru numeroasele sale sortimente de armuri medievale.

Cu toate acestea, numai dracu’ stia de ce cedase capriciului
care-l facuse sa cumpere aceasta gramada de pietre care statea
sa se prabuseasca aici pe coasta din Sussex. Casa era imensa si
Nnu avea pe nimeni cu care sa o Tmparta, decat membrii
personalului. i

Nu era deloc o noutate pentru Gabriel sa fie singur. Isi
petrecuse cea mai mare parte a vietii singur. Tatal lui fusese un
cadurar stralucit care, dupa moartea mamei lui Gabriel, se
devotase comorilor din biblioteca lui. Fusese bun cu el in felul lui,
dar fara indoiala ca preferase cartile indatoririi de a creste un fiu
fara mama.

Lasat de capul lui si in grija servitorilor, Gabriel invatase
repede sa-si creeze propria lui lume. Facuse acest lucru de la
cinci ani, populand-o cu personaje din legendele arturiene. Dupa
ce devorase toate povestile pe care le gasise, vorbind despre
gloria vechilor cavaleri, incepuse sa scrie el insusi.

Nu pastrase nimic din aceste incercari copildresti. Le aruncase
cu tot, restul, atunci cand parasise Anglia. Dar acum doi ani,
cand se hotarase sa faca o incercare serioasa de a scrie un
roman adevarat, isi amintise acele prime eforturi.

Cavalerii Mesei Rotunde i tinusera de urat in copildrie. Din
nefericire, nu putusera sa-l invete cat de grea si dura este viata.
Asta trebuia sa invete pe cont propriu.
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Gabriel cumparase ,Ceata Diavolului” la putin timp dupa
revenirea in Anglia. li placuse ceva in splendidele turnuri,
foisoare si fortificatii. Cand privea afara prin ferestrele inguste
putea aproape sa vada cavalerii Tn armuri, calare pe uriasi cai de
lupta iesind pe portile masive.

»,Ceata Diavolulur” nu era visul unui arhitect, ca si multe alte
case mari. Construit in secolul al treisprezecelea, fusese odata
un castel folositor, al carui stapan avusese dupa cum se vedea
un gust pronuntat pentru pasaje si usi secrete, puse in miscare
de mecanisme secrete. Dupa ce se mutase, Gabriel petrecuse
saptamani explorand catacombele de sub castel ceea ce 1l
inspirase in scrierea ultimului sdu roman.

Gabriel mai cobori o alta scara de piatra, la fel de
intortocheata, si pasi in holul vast. Rotlins, valetul, aparu de pe o
usa latertala.

— Stapane, a venit posta. Tava pe care Rollins o intinse cu
ceremonie, nu continea decat, o singura scrisoare. Nu se primea
multa corespondenta la ,Ceata Diavolului”. Cele mai multe
scrisori din ultima vreme fusesera de la Doamna Voalata.

Gabriel se opri sub un scut de batdlie din secolul al
treisprezecelea, piesa de o mare finete, care facea parte din cele
cateva care erau atarnate de tavanul holului.

— Multumesc, Rotlins, o s-o0 citesc in timp ce-mi fac
plimbarea.

— Foarte bine, domnule. Rotlins se intoarse si porni, printre
doua randuri, impresionante de armuri perfect lustruite. La
capatul holului deschise usile uriase.

Motto-ul gravat in piatra deasupra usilor nu exista cand
Gabriel cumparase castelul. El ordonase sa fie gravat la scurt
timp dupa ce se mutase la ,Ceata Diavolului”. Lui Gabriel fi
placea mult. Era succint si la obiect.

AUDEDO. In latina ,Indraznesc”.

Nu era motto-ul traditional al contilor de Wylde. Nu exista
niciun motto traditional al familiei Wylde. Gabriel il inventase pe
acesta pentru el si urmasii lui. Acum, cand titlul ajunse in posesia
familiei sale de la cealalta ramura genealogica, avea intentia sa-I
pastreze pentru el.




Isi d8du seama c& orice s-ar spune despre Doamna Voalats,
fara indoiala ca motto-ul familiei, Wylde i se potrivea

Gabriel examina scrisoarea pe care o primise in timp ce iesea
pe usa, se simti putin emotionat. Era, de la avocatul lui din
Londra. Cu putin noroc, continea informatia pe care o astepta.

Lumea avocatilor era o lume mica, in care banul avea un
cuvant greu de spus, ca si in tot restul lumii, de altfel. Gabriel era
sigur ca omul lui Tl cunostea pe Peak, avocatul care se, ocupa de
afacerile Doamnei Voalate. Nu puteau sa fie prea multe femei in
Londra care sa colectioneze carti medievale

Deschise scrisoarea in timp ce cobora treptele de piatra si
iesea afara in ziua Tnsorita si rece de aprilie. Numele, care il izbi
de pe pagina ingrijit scrisa, 1l facu sa se opreasca brusc. Se uita
fix la el, plin de furie.

Lady Phoebe Layton, cea mai tdnara fiica a contelui de
Clarington.

— Pe toti dracii! Gabriel nu putea sd-si creada ochilor. Il
cuprinse furia. Misterioasa, amagitoarea si fascinanta Doamna
Voalata nu era alta decat fata cea mai mica a lui Clarington.

Gabriel mototoli furios hartia in pumn.

FiicA mezina. Nu cea care il implorase sa o salveze de la o
casatorie aranjata cu opt ani in urma. Nu cea pentru care era
gata sa fie ucis Tn duel de fratele ei. Cealaltd. Cea pe care nu o
intalnise niciodata, pentru ca la vremea aceea era inca la scoala.

Nu avea mai mult de saisprezece, ani cand Clarington Il
distrusese financiar pe Gabriel si-l obligase sa plece din Anglia.
Trebuia sa fi fost doar o copild, cand Gabriel fusese obligat sa
vanda toata biblioteca tatalui sau, singura mostenire pe care o
avea de la parintele sau, pentru a supravietui.

Acum opt ani. Doamna Voalata nu avea mai mult de douazeci
si patru de ani, cel mult. Da, se potrivea totul.

— Al dracului sa fie! spuse Gabriel printre dinti. Traversa
curtea si iesi prin poarta veche de piatra, O alta fata a lui
Clarington! Ca si cum n-ar fi avut parte de destule femei din
neamul Clarington cat sa-i ajunga o viata de om.

Avea mult tupeu sa se joace cu el, gandi el. Avea oare intentia
sa calce pe urmele surorii ei? Credea oare ca se putea distra in
voie cu el?
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— Drace!

Gabriel se duse pana la marginea stancilor si se opri sa
priveasca in jos spre marea involburata. Dorinta care ardea in el
pentru Doamna Voalata era la fel de fierbinte ca la inceput. O va
avea, isi, promise lui Thsusi. Da, cu siguranta ca o va avea. Dar in
conditiile impuse de el.

Cum de Tndraznea sa incerce sa-I momeasca iar cu siretlicurile
ei dupa tot ce-i facuse familia ei? se intreba el. Era intr-adevar
atat de necugetata sau atat de aroganta? Frustrarea si furia pe
care le simtise acum opt ani de zile isi facura din nou loc in viata
lui, ca si cum totul s-ar fi intamplat ieri.

Dar nu se intamplase ieri, se gandi el intunecat. Nu mai era
acelasi natarau idealist si fara bani cum, era atunci. Tatal lui
Phoebe nu mai putea sa o protejeze de data asta in felul in care
o protejase pe cealalta fiica a sa cu opt ani Tn urma.

Doamna Voalata era mai vulnerabila decat si-ar fi putut
imagina vreodata. Si asa era si familia ei.

Averea cu care Gabriel se intorsese din marile Sudului era
perfect comparabila cu averea familiei Clarington. lar averea era
acum finsotita de un titlu care era egal cu cel al familiei
Clarington. Aceasta avere si acest statut social aduceau putere.
Multa putere.

Desigur, isi aminti Gabriel deodata, Doamna Voalata nu avea
nici cea mai mica banuiald despre cat de bogat era el. Nimeni
nu-I cunostea si nu stia nimic despre el. Era la fel de necunoscut
in lumea buna ca si cititorilor romanului sau.

Lady Phoebe Layton vroia ca el sa o ajute in cercetarile ei.
Gabriel isi stranse mana pumn. Foarte bine, o sa-l aiba. lar pretul
pe care o sa-l plateasca pentru serviciile lui va fi foarte mare, cu
adevarat.

Se va folosi de ea pentru a-l pedepsi pe Clarington pentru tot
ce se intamplase cu opt ani Tn urma.

Capitolul 5

Marchiza de Trowbridge broda cu multa delicatete tivul unei
micute rochii de muselina.




— Nu trebuie sa fii atat de rece cu lordul Kilbourne, stii,
Phoebe. Sunt sigura ca te va cere in casatorie foarte curand. Poti
sa-l incurajezi putin acum fara sa te temi ca vreo persoana ar
putea crede cad esti prea indrazneata.

Phoebe isi mai turna o ceasca de ceai si facu o strambatura.
Sora ei nu observa, Meredith era prea ocupata si prea
concentrata asupra florii pe care o broda pe rochita fiicei sale.

Phoebe avu din nou impresia ca oricine ar fi vazut-o pe
Meredith vedea in ea un model de sotie si mama. Nu era o iluzie.
Meredith era un model. Dar putini oameni in afara cercului
imediat al familiei isi dadeau seama ca sub aceasta aparenta
perfecta care iti taia rasuflarea, se ascundea un talent uimitor
pentru afaceri si finante. Pe langa faptul ca era o mama si o sotie
devotata, era si un consilier activ al sotului ei in investitiile pe
care le facea acesta.

Inclinatia pentru asemenea probleme era o trasatura comuna
in familia Ilui Phoebe. Tatal ei, contele, era un matematician
caruia 1i placea sa aplice principiile stiintifice atat in investitiile pe
care le facea, cat si in experientele stiintifice.

Mama lui Phoebe, Lydia, lady Clarington, se pricepea de
asemenea la socoteli. Dar spre deosebire de ceilalti, prefera sa-si
exercite talentele in partidele de carti cu prietenii ei. In cele mai
multe cazuri castiga. Ocazional, insa, pierdea. in améandoud
cazurile, insa, avea grija sa nu-l informeze pe sotul ei despre
activitatile ei. Clarington ar fi fost socat sa afle de predilectia
sotiei sale pentru jocurile de noroc.

Phoebe, cea mai mica din familie, era singura care nu aratase
niciun fel de talent pentru domeniile matematicii sau al
investitiilor. Foarte repede devenise evident pentru toata lumea,
inclusiv pentru Phoebe, ca ea nu mostenise talentele familiei.

Toti ceilalti o iubeau foarte mult, dar nu prea stiau cum sa se
poarte cu ea. Era diferita de ei si felul ei aparte nedumerea pe
toata lumea, in afara de mama ei, care in general parea
neimpresionata de comportarea ei.

Phoebe, era ca un copil schimbat, adus de spiridusi in familie.
Ceilalti trageau concluzii bazate pe logica. Phoebe se folosea de
intuitie. Citea romane, in timp ce ceilalti studiau rapoartele de
bursa din The Gentleman’s Magazine. Era nechibzuita, acolo
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unde ceilalti erau prudenti. Era entuziasta acolo unde ceilalti
erau apatici. Era nerabdatoare, acolo unde ceilalti tindeau sa fie
dezinteresati sau sa dezaprobe, si era, bineinteles, cea mai mica.

Rezultatul fusese ca toti membrii familiei o protejau excesiv,
cu exceptia mamei sale. Toti se necdjeau mai tot timpul din
cauza comportarii ei impulsive. Aceasta atitudine se amplificase,
dupa accidentul de trasura care o lasase cu piciorul ranit.

Accidentul se intamplase pentru ca Phoebe incercase, fara
chibzuinta, sa salveze un catelus, sa nu fie zdrobit de trasura.
Dar Phoebe fusese cea care ajunsese sub rotile trasurii pana la
urma, si nu catelusul.

Doctorii Tl anuntasera, cu gravitate, pe Clarington ca fetita, sa
mai mica nu va mai merge niciodata. Familia fusese ingrozita.
Toti se speriasera si se fingrijoraserda peste masura. Toti
incercasera sa o tind pe Phoebe, care avea opt ani, inchisa in
camera ei.

Phoebe, fiind Phoebe rezistase la toate eforturile de a fi
transformata intr-o invalida, i infruntase pe doctori si se apucase
in secret sa invete sa mearga din nou. Si in prezent isi amintea
de durerea acelor primi pasi sovaelnici. Numai hotararea ei de a
nu ramane la pat toata viata, facuse efortul posibil. Familia ei,
din nefericire, nu-si revenise niciodata de tot de pe urma
accidentului. Pentru ei era numai un incident, desi memorabil,
intr-o serie de incidente care dovedeau ca Phoebe avea nevoie
sa fie protejata impotriva firii ei nesabuite.

— Nu vreau sa ma ceara Kilbourne in casatorie.

Meredith continua sa brodeze. Era cu doi ani mai mare decat
Phoebe si erau atat de diferite atat ca infatisare cat si ca
temperament, ca noaptea de zi. Blonda cu ochi albastri, si tot
atat de fragila ca un portelan, Meredith fusese odata o fiinta
timida, retrasa, pe care o inspaimantase ideea imbratisarilor
intime din patul nuptial.

Cu ani Tn urma, cand trebuia sa-si faca intrarea in sodetate,
Meredith ii marturisise foarte serios lui Phoebe ca ar fi vrut sa se
calugareasca pentru a scapa de casatorie. Phoebe fusese de
acord ca a intra intr-o manastire putea sa fie foarte interesant,
cu conditia sa poti sta intr-o abatie antica si bantuita de




fantome. Ideea de a intalni cateva fantome autentice avea un
anumit farmec.

Era mult mai bine ca Meredith nu-si urmase inclinarile
religioase, decise Phoebe. Maritisul i facuse foarte bine. Astazi,
Meredith era o femeie vesela si multumita, care isi adora sotul
fngaduitor, marchizul de Trowbridge, si isi iubea cei trei copii
sanatosi.

— Vorbesc serios, Meredith. Nu vreau sa ma marit cu
Kilbourne.

Meredith isi ridica ochii limpezi si albastrui si o privy surprinsa:

— Cerule! Ce spui, acolo? Este al patrulea ca mostenitor in
linie directa. lar averea lui Kilbourne este cel putin la fel de mare
ca a lui Trowbridge. Este cu siguranta la fel de mare ca a tatii.
Mama este atat de incantata de aceasta posibilitate...

— Stiu. Phoebe fsi sorbi ceaiul si privi fara bucurie la tapiteria
magnifica de pe perete care infatisa o scena de vanatoare.

— Va fi incantata daca imi cere Kilbourne mana. Va avea inca
un ginere bogat, care sa actioneze ca un bancher privat in acele
ocazii in care norocul o mai paraseste la jocul de carti.

— Ei bine, stim amandoua ca nu putem sa-i cerem tatii sa
acopere datoriile ei de onoare. Nu va aproba niciodata faptul ca
ea joaca. lar tu si cu mine nu putem sa o mai salvam. Rentele
noastre nu sunt suficient de mari pentru a acoperi unele din
pierderile ei. Meredith suspina. Tare as fi vrut sa nu fie asa de
indragostita de carti.

— De obicei, castiga.

— Da, dar nu intotdeauna.

— Chiar si cel mai abil dintre jucatori mai are ghinion din cand
in cand.

Phoebe era predispusa sa fie mult mai fintelegatoare cu
entuziasmul mamei sale pentru jocul de carti decat era Meredith.
Din propria ei experienta in domeniul cartilor rare, Phoebe
intelegea cum era sa fii blestemat sa ai o pasiune costisitoare.

Meredith isi musca buza:

— Ma tem ca Trowbridge a fost cam iritat ultima data cand I-
am rugat sa o serveasca.

Phoebe zambi cu tristete:

— De aici dorinta fierbinte a mamii de a ma marita cu
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Kilbourne. Bietul om! Nu are nici cea mai mica idee de ceea ce
incearca sa faca mama. Poate ar fi bine sa-i vorbesc despre
slabiciunea mamei pentru carti Tthainte sa ma ceara.

— Sa nu Indraznesti.

Phoebe suspina:

— Sperasem ca mama si tata au renuntat la ideea de a ma
marita. Incep sa fiu cam batrana.’

— Prostii. Douazeci si patru de ani nu este asa mult.

— Fii sincera, Meredith sunt foarte aproape de douazeci si
cinci, iar tu si eu stim amandoua ca singurul motiv pentru care
mai atrag cate un pretendent ocazional la varsta mea se
datoreste exclusiv mostenirii mari pe care o voi primi.

— Bine, dar nu-l poti acuza pe lordul Kilbourne ca este
interesat numai de averea ta. Are domenii din Hampshire pana in
Cornwall. Nu are nevoie sa se insoare pentru bani.

— Ah, aha. Atunci de ce il interesez eu, cand poate alege din
noua recolta de frumuseti disponibile in sezonul acesta? intreba
Phoebe.

Si-l imagina pe Kilbourne in minte, studiind imaginea foarte
atent, intr-un efort de, a-si da seama exact de ce nu era prea
mult atrasa de el.

Kilbourne era nalt si distins, cu ochi caprui, reci si par castaniu
deschis. Trebuia sa admita ca era chipes intr-un fel, distant si
demn. Data fiind si pozitia lui in inalta societate, era o captura pe
care orice mama ambitioasa ar fi dorit-o din tot sufletul. Era de
asemenea si un tip cumplit de plictisitor.

— Poate ca nutreste afectiune pentru tine, Phoebe.

— Nu vad de ce. Nu prea avem multe in comun.

— Sigur ca aveti. Meredith alese alta ata si incepu o frunza la
floarea pe care o broda. Veniti amandoi din familii bune, va
miscati in cele mai bune cercuri si aveti amandoi niste averi
respectabile. In plus are exact varsta potrivita pentru tine.

Phoebe fsi arcui sprancenele:

— Are patruzeci si unu de ani.

— Dupa cum am spus, varsta potrivita. Ai nevoie de cineva
mai in varsta si mai stabil decat tine, Phoebe. Cineva care sa te
indrume cu seriozitate. Stii prea bine ca au fost prea multe




situatii in care ne-ai adus la disperare cu impulsivitatea ta. intr-
una din zilele astea o sa intri intr—un bucluc din care nu o sa stii
cum sa mai iesi.

— M-am descurcat destul de bine pana acum.

Meredith arunca o privire care cerea indurare cerului.

— Datorita norocului si indurarii Celui de Sus. i

— Lucrurile nu stau chiar asa de rau, Meredith. In orice caz
cred ca ma maturizez foarte frumos si singura. la gandeste-te, in
cativa ani o sa am si eu patruzeci si unu de ani. Daca rezist
suficient, o sa fiu la fel de batrana ca si Kilbourne si nu o sa mai
fie nevoie de indrumarea lui.

Meredith nu lua in seama incercarea lui Phoebe de a glumi:

— Casatoria o sa-ti prinda bine. Odata si odata tot va trebui sa
te asezi la casa ta. Iti jur ca nu pot sa inteleg cum de poti sa fii
multumita de viata pe care o duci. Hoinarind tot mereu dupa
cartile acelea vechi si stupide.

— Spune-mi adevarul, Mereclith, nu crezi ca acest Kilbourne
este cam rece? Cand vorbesc cu el si se intampla sa ma uit direct
in ochii lui, am impresia ca nu este nimic consistent in spatele
lor. Niciun fel de emotie sau caldura, daca intelegi ce vreau sa
spun. Nu cred ca are vreun sentiment puternic pentru mine.

— Ce lucruri ciudate spui. Meredith se incrunta putin. Mie nu
mi se pare rece. Este numai un gentleman foarte rafinat si foarte
manierat. Problema ta este ca ai citit prea multe din cartile
acelea pe care le colectectionezi.

Phoebe zambi intristata:

— Asa crezi tu?

— Da, asa cred. Toate prostiile acelea despre cavalerism si
cavaleri ratacitori care se napustesc sa ucida dragoni pentru a
castiga inima doamnelor lor nu pot sa-ti faca bine.

— Poate ca nu. Dar este amuzant. i

— Nu este deloc amuzant, declara Meredith. Inclinatia ta
pentru vechile legende nu numai ca te-a facut sa ai o imaginatie
foarte activa, dar ti-a creat si o idee nerealista despre casatorie.

— Nu cred ca e o idee nerealista sa-ti doresti o casatorie
bazata pe dragoste adevarata, spuse Phoebe linistit.

— Ba da, este, dragostea vine dupa casatorie. Uita-te la
Trowbridge si la mine.
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— Da, stiu, fu deacord Phoebe. Dar eu nu vreau sa-mi asum
un asemenea risc. Vreau sa fiu sigura ca ma marit din dragoste
fnainte s@ ma angajez in ceva atat de ingrozitor de durabil ca o
casatorie.

Meredith 1i arunca o privire exasperata:

— Nu vrei sa-ti asumi riscul? Asta este aproape comic sa o
auda cineva din gura ta. Nu cunosc nicio femeie care sa-si
asume atatea riscuri ca tine.

— Casatoria este un risc prea mare chiar si pentru mine, spuse
Phoebe.

— Casatoria cu Kilbourne nu este un risc.

— Meredith?

— Da? Meredith mai adauga un punct broderiei, cu o rafinata
precizie.

— Te mai gandesti vreodata la noaptea aceea in care ai fugit
cu Gabriel Banner?

Meredith tresari:

— Oh, Doamne! M-am intepat la deget. Vrei sa-mi dai o
batista? Repede. Nu vreau sa patez rochita, cu sange. i

Phoebe puse jos ceasca de ceai si se ridica in picioare. li
intinse surorii sale o batista de olanda.

— Te simti bine?

— Da, da, sunt bine. Ce spuneai tu? Meredith puse deoparte
broderia si 1si inveli degetul Tn batista.

— Te-am fintrebat daca te mai gandesti vreodata la Gabriel
Banner. Stii ca acum este conte de Wylde.

— Am auzit ca s-a intors in Anglia.

Meredith apuca ceasca si sorbi putin din ceai:

— Si ca sa raspund la intrebarea ta, incerc din rasputeri sa nu
ma gandesc niciodata la ingrozitoarele evenimente din noaptea
aceea. Ce micuta idioata am fost!

— Vroiai ca Gabriel sa te salveze de casatoria cu Trowbridge.

Phoebe se aseza din nou si isi intinse din nou picioarele pe
scaunel. Faldurile rochiei sale galben-verzui de muselina se
revarsara peste glezne.

— Eu imi amintesc totul foarte bine.

— Cred si, eu, spuse Meredith sec. Tu nu numai cad m-ai




fncurajat in nebunia aceea, dar m-ai si ajutat sa leg cearceafurile
pe care am cobbrat pe fereastra dormitorului.

— A fost asa de emotionant! Cand Gabriel a fugit cu tine 1n
noapte, mi s-a parut ca este cel mai romantic lucru pe care l-am
vazut vreodata.

— A fost un dezastru, spuse Meredith. Slava Domnului, ca
Anthony a descoperit ce s-a intamplat si a venit imediat dupa
noi. Iti jur ca n-am fost niciodata mai bucuroasa sa-l vad pe
scumpul nostru frate in toatd viata mea, ca in noaptea aceea,
desi era groaznic de furios. Eu Tmi revenisem deja in fire cam de
cand am ajuns la periferia Londrei, desigur, dar Gabriel tot vroia
sa ma mai apere de Trowbridge.

— Chiar daca te razgandisesi?

Meredith dadu din cap:

— Ar fi trebuit sa-l cunosti pe Gabriei da sa intelegi ce greu
era sa-l convingi sa renunte la ceea ce vroia sa faca. Cand i-am
cerut sa intoarca trasura inapoi, a crezut ca pur si simplu mi-era
numai teama. Presupun ca nu pot sd-l invinuiesc pentru acest
lucru. Eram o fetiscana atat de timida la vremea aceea. Insa nu
pot sa cred ca am fost de fapt de acord sa fug cu el de la bun
inceput.

— Erai foarte speriata de casatoria cu Trowbridge.

Meredith zambi amintirilor:

— Asa eram de proasta, Trowbridge este cel mai bun sot pe
care si-l poate dori o femeie. Problema era ca nu-l cunosteam
deloc la momentul acela. Doamne sfinte, dansasem doar de
doua trei ori cu el si ma inspaimanta.

— Asa ca l-ai rugat pe Gabriel sa te salveze?

— Da. Meredith fsi increti nasul. Din nefericire, ideea lui de a
ma salva era diferita de a mea. Gabriel mi-a spus clar in timp ce
eram pe drum, cd intentiona sa se insoare cu mine la Gretna
Green. M-am ingrozit, evident. Nu stiam ca acela era planul lui.

— Ce credeai ca avea de gand, cand a fost de acord sa te
salveze?

— Ma tem ca nu m-am gandit asa de departe. Vroiam numai
sa scap, iar Gabriel era genul de om caruia fi ceri din instinct
ajutorul pentru o aventura. Dadea impresia ca putea sa descurce
astfel de lucruri.
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— Inteleg.

Gabriel se schimbase cu trecerea anilor, dupa cate se parea,
gandi Phoebe, mohorata. Desigur ca nu se descurcase prea bine
cu talharul acela din Sussex. Totusi, trebuia sa recunoasca ca
aventura ei cu el fusese foarte palpitanta.

— Mi-am dat seama curand ca atunci cand m-am hotarat sa
fug cu Gabriel n-am facut decat sa sar din lac in put, conchise
Meredith.

Meredith arunca o privire circulara camerei de zi elegant
mobilata si spuse cu adanca satisfactie:

— Multumesc lui Dumnezeu in fiecare dimineata cand ma scol
ca m-a scapat de Wylde. Nu sunt absolut sigura ca tata si
Anthony aveau dreptate cand au spus ca alerga numai dupa
averea mea, dar sunt convinsa ca ar fi fost un sot, groaznic
pentru mine.

— De ce? intreba Phoebe, incapabila sa se stapaneasca.

Meredith o privi usor surprinsa:

— Nu stiu prea bine, ca sa fiu perfect sincera. Tot ce stiu este
ca mi-era frica de el. Nu se purta deloc ca un gentleman. M-a
terorizat in timpul acelui oribil drum spre nord, daca vrei sa stii.
Dupa primele cateva mile, ma dezgustase complet. Plangeam tot
timpul.

— inteleg. Phoebe fisi aminti scurtul moment pe care il
petrecuse in bratele lui Gabriel. Desi fusese furioasa atunci, cu
siguranta ca nu o dezgustase Imbratisarea lui.

De fapt, luand in consideratie lucrurile in ansamblu, sarutul lui
Gabriel trebuia privit ca momentul cel mai tulburator din toata
viata ei. Phoebe statuse treaza pana in zori gandindu-se la acea
imbratisare mistuitor de senzuala. Amintirea inca i dadea fiori.

— Crezi ca acum, daca s-a intors in Anglia si are un titlu, o sa
intre cumva in societate? intreba Phoebe moale.

— M3 rog sd nu o facd. Meredith se cutremura. in ultimii opt
ani mi-a tot fost fricd ca o sa se intoarca. Numai gandul si imi da
ameteli.

— De ce? Esti in siguranta casatorita cu Trowbridge acum.

Meredith o privi direct in fata:

— Trowbridge nu stie nimic despre ce s-a intamplat acum opt




ani, si asa trebuie sd ramana lucrurile.

— Imi dau seama, spuse Phoebe nerabdatoare. Nimeni in
afara familiei nu stie nimic despre asta. Tata a musamalizat
afacerea foarte bine. De ce esti speriata de intoarcerea lui
Wylde?

— Pentru ca cred ca Wylde este in stare sa ne umileasca pe
toti readucand cumva la lumina evenimentele din noaptea
aceea, sopti Meredith. Acum ca are titlul, va fi curand centrul
barfelor din inalta societate, daca isi va face intrarea in societate.

— Inteleg punctul tau de vedere, murmura Phoebe.

Meredith avea dreptate. Fiind conte, chiar si un conte fara
avere Gabriel nu va trece neobservat in societate. Daca avea
intentia sa raspandeasca povesti despre sotia marchizului de
Trowbridge, se vor gasi destui care sa asculte.

— N-as putea suporta ca Trowbridge sa fie pus intr-o situatie
neplacutd din cauza faptelor mele de acum opt ani, spuse
Meredith Tncordata. In cel mai bun caz sunt sigura ca o sa fie
foarte afectat de faptul ca am incercat sa fug ca sa scap de
casatoria cu el. Tata o sa fie furios daca scandalul o sa devina
public. Anthony ar putea avea idea sa-si riste din nou pielea intr-
un duel.

— Nu cred ca lucrurile vor merge pana acolo, spuse Phoebe.
Sigur ca Wylde nu va spune asemenea lucruri. Este totusi un
gentleman. Isi musca buza, reamintindu-si ca nu putea fi sigura
de lucrul acesta. Adevarul era ca Gabriel se schimbase in ultimii
opt ani. Noaptea trecuta in Sussex, iluziile pe care si le facuse
despre el primisera o lovitura foarte puternica,

— Wylde nu este un gentleman. Totusi, trebuie sa privim
partea buna a lucrurilor.

Meredith isi relua broderia:

— Am indoieli serioase ca el va incerca sa-si faca intrarea in
societate. Nu i-a placut niciodata prea mult si cu siguranta nu
are banii necesari.

— Situatia lui financiara ar fi putut sa se schimbe intre timp, se
incrunta Phoebe ganditoare.

Ea stia prea bine ca venitul pe care el il realizase din vanzarea
romanului sau Cdutarea nu era suficient pentru a-i Thgadui lui
Gabriel sa intre in societate. Dar mai era tot timpul acela pe care
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il petrecuse in marile Sudului. lar Gabriel avea un aer
neindoielnic de om competent.

— Toata lumea stie ca titlul pe care I-a mostenit nu includea
niciun fel de avere, spuse Meredith clar. Nu, cred ca suntem in
destula siguranta.

Phoebe revazu expresia de pe chipul lui Gabriel cand i daduse
drumul din brate fara tragere de inima. Siguranta nu era tocmai
cuvantul care iti venea in minte.

In adancul sufletului era speriata ca putea sa-si respecte
juramantul si sa o gaseasca, sa-i inapoieze manuscrisul si sa
accepte sa participe la cercetari. Si tot la fel de speriata era ca
putea sa nu o faca.

Meredith oprivi patrunzator:

— Esti foarte ciudata astazi, Phoebe. Nu cumva din cauza ca te
gandesti cum sa procedezi cu oferta lui Kilbourne?

— Am decis deja cum sa procedez cu el. Presupunand ca va
face vreo oferta.

Meredith suspina:

— Sigur ca dupa tot acest timp nu mai speri ca Neil Baxter o
sa se Intoarca miraculos in Anglia plin de bani ca sa te ia de
nevasta, nu?

— Imi dau foarte bine seama cd Neil a murit de mai mult de un
an.

— Da, stiu, dar tu n-ai putut sa accepti acest lucru, nu-i asa?

— Sigur ca da. Dar ma tem ca voi avea pe constiinta moartea
lui pentru tot restul vietii mele, recunoscu Phoebe.

Meredith o privi cu ochii mari de ingrijorare:

— Nu trebuie sa spui asa ceva. Nu ai avut nimic de-a face cu
moartea lui.

— Stim amandoua ca daca nu era pentru mine, Neil nu s-ar fi
dus niciodata in marile Sudului sa faca avere. Si daca nu se
ducea in insule, n-ar fi fost ucis.

— Cerule sfinte! sopti Meredith. Credeam ca ai renuntat la
aceasta idee nebuneasca despre responsabilitatea ta. Neil si-a
ales propriul destin. Nu trebuie sa te consideri vinovata.

Phoebe zambi trista:

— Este mai usor de spus decat de facut, Meredith. Cred ca




faptul ca l-am considerat un prieten si nu un sot potential, face
lucrurile si mai grele. El n-a acceptat niciodata faptul ca eu nu
vroiam sa fim decat prieteni.

— Imi amintesc cum, spunea el ca este pentru tine cavalerul
Lancelot si pretindea ca era in serviciul tau. Vocea lui Meredith
exprima o dezaprobare totala:

— Era destul de atragator. Sunt de acord cu asta. Dar in afara
de infatisarea lui, nu stiu ce ai vazut in el.

— Dansa cu mine,

Meredith o privi uluita:

— Dansa cu tine? Ce vrei sa spui cu asta?

Phoebe zambi melancolic:

— Stim amaéandoua ca foarte putini barbati m-au invitat
vreodata la dans. Se tem ca sunt o partenera stanjenitoare din
cauza piciorului meu.

— Nu vor sa te punad intr-o situatie neplacuta la dans, spuse
Meredith cu fermitate. Se abtin sa te invite din respect.

— Prostii. Nu vor sa se faca de ras cu o partenera stangace.
Phoebe zambia mintirii. Dar lui Neil nu-i pasa cum aratam la
dans. Valsa cu mine, Meredith. Si nu-i pasa ca eram putin
neindemanatica. In ceea ce ma priveste pentru mine era intr-
adevar cavalerul Lancelot.

Singurul mod de a-si gasi linistea Phoebe stia, ca era sa-l
gaseasca pe asasinul lui Neil. Macar atat ii datora.

Apoi poate, va putea lasa trecutul in urma ei.

— Phoebe, indiferent de ceea ce simti pentru Kilbourne, te
implor sa porti niste culori mai stinse decat porti in general in
seara asta. Nu are niciun rost sa-l indepartezi cu una dintre
rochiile tale nepotrivite.

— M@ gandeam sa-mi iau rochia cea noua de matase
portocalie, spuse Phoebe ganditoare.

— Tocmai de asta ma temeam, spuse Meredith.

k %k %k

— Ati citit cumva Cautarea, seniore? Phoebe privi in sus spre
Kilbourne in timp ce el o conducea linistit inapoi in sala de bal, de
la bufetul rece. Din pura plictiseala, ea mancase trei pateuri cu
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homar si niste inghetata.

— Doamne fereste, nu! Kilbourne zambi cat se poate de
condescendent. Arata foarte distins, ca de obicei, in hainele lui
de seara perfect croite.

— Asemenea povesti nu sunt pe gustul meu, Lady Phoebe. Nu
credeti ca si dumneavoastra sunteti cam matura pentru
asemenea lucruri?

— Da, si imbatranes cu fiecare minut care trece.

— Poftim?

Phoebe zambi imediat:

— Nimic. Toata lumea a citit cartea, stiti. Chiar si Byron si
Regentul.

in principal pentru ca ea avusese grija sé-I puna pe Lacey s3 le
trimita niste exemplare, gandi Phoebe satisfacuta. Stia ca risca
destul facand asa ceva, dar avusese noroc. Atat Byron cat si
Regentul citisera Cdutarea si le spusesera prietenilor lor ca le
placuse cartea. Cand se afla acest lucru, cartea ajunse pe culmile
succesului.

Kilbourne trebuia sa fie unul dintre putinii oameni din Londra
care nu citise cartea lui Gabriel:

Ori de cate ori isi imagina casatoria cu rigidul Kilbourne,
intrevedea o viata plina de conversatii enervante, ca acum. O
casatorie intre ea si Kilbourne va fi complet nereusita. Putea
numai sa spere ca el nu-i va cere mana ca astfel sa nu fie
obligata sa-l refuze. Ce furtuna intr-un pahar cu apa se va
produce! Intreaga ei familie va fi uluita.

— Trebuie sa spun ca sunt surprins de popularitatea acelui
roman ridicol. Kilbourne privi sala de bal plina de lume. As fi
crezut ca societatea are lucruri mai bune de facut decéat sa-si
piarda timpul citind asemenea prostii.

— Desigur ca, nimeni, nu poate spune nimic contra inaltei
conceptii morale a Cautarii. Este o poveste de aventuri care se
inspira din idealurile cavalerismului medieval. Este vorba despre
onoare, noblete si curaj. Si trebuie sa va spun ca tema iubirii este
tratata intr-o maniera foarte inaltatoare.

— Imi inchipui ca si stramosii nostri erau la fel de practici ca si
noi cand era vorba despre dragoste, spuse Kilbourne. Banii,




familia si proprietatea sunt factorii importanti in aliantele
matrimoniale. Au fost intotdeauna. Cat despre onoare si noblete
ei bine, cred ca asemenea conceptii au fost mult mai putin
rafinate in timpurile medievale decat in vremurile noastre.

— E posibil sa aveti dreptate. Dar mie mi se pare ca lucrul cu
adevarat important este ideea de cavalerism. Poate ca n-a
existat niciodata Tn mod perfect, dar asta nu inseamna ca ideea
nu trebuie Tncurajata.

— Toate astea nu sunt decat niste prostii potrivite numai
pentru mintile tinerelor femei si ale copiilor. Si acum lady
Phoebe, poate ca ar trebui sa schimbam subietul vroiam sa va
intreb daca am putea sta, de vorba in gradina. Kilbourne fi
stranse mai tare bratul. As vrea sa discut ceva cu
dumneavoastra.

Phoebe 1si Tnabusi un suspin. Ultimul lucru pe care si-l dorea
era o discutie intima in gradina cu Kilboume.

— Poate alta data, daca nu va deranjeaza, seniore. Cred ca a
venit fratele meu. Trebuie sa-i spun ceva. Va rog sa ma scuzati.

Kilbourne se incorda.

— Foarte bine. Va conduc la fratele dumneavoastra.

— Multumesc.

Fiind singurul mostenitor masculin al lui Clarington, Antbony
detinea titlul de viconte Oaksley si urma sa devina conte. Avea
32 de ani si era un tip puternic si atletic. Pe langa talentul pentru
matematica si afaceri mai mostenise, de la tatal sau parul blond
si trasaturile pronuntate.

Anthony mostenise si o rece si aristocratica incredere in sine,
care venea din constiinta faptului ca avea in spatele lui cateva
generatii cu avere, maniere si putere.

Phoebe il indragea mult pe fratele ei, dar nu se putea nega
faptul ca Anthony putea sa fie aproape la fel de autoritar si
dominator ca si Clarington insusi. Ea 1i tolera pe amandoi cu
umor, in general, dar erau siocazii in care atitudinea lor, prea
protectoare fata de ea devenea insuportabila.

— Aici esti, Phoebe! Ma intrebam unde erai. Buna seara,
Kilbourne. Anthony inclina capul cu placere catre barbatul mai n
varsta.

— Oaksley! Kilbourne inclina capul politicos. Sora ta spune ca
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are un mesaj pentru tine.

— Ce este, Phoebe? Anthony intinse mana dupa un pahar de
sampanie, pe cand un servitor in livrea trecea cu o tava.

Phoebe se gandi rapid, cautand o explicatie care sa sune
rezonabil:

— Vroiam sa stiu daca ai intentia sa participi la balul mascat
de la familia Brantley de joi. Mama si tata nu vin si nici Meredith.

— Si ai nevoie de un insotitor? Anthony rase tngaduitor. Stiu,
cat de mult iti plac balurile mascate. Foarte bine. O sa vin sa te
iau la ora nouad. Dar nu o sa pot intarzia. Am alte planuri pentru
seara aceea. Dar nu-ti face probleme, o sa aranjez cu familia
Mortonstone sa te aduca acasa cu trasura lor. O sa veniti si
dumneavoastra, Kilbourne?

— Nu intentionam, spuse Kilbourne. Nu ma intereseaza prea
mult balurile, mascate. Sa te vanturi cu masca si mantie mi se
pare enervant, daca vreti sa stiti.

,Nimeni nu vroia sa stie”, gandi Phoebe cu clare resentimente.

— Dar daca lady Phoebe vrea sa mearga, continua, Kilbourne
cu marinimie, o sa fac desigur, o exceptie.

— Nu este nevoie sa va deranjati din cauza mea, domnule,
spuse Phoebe in graba.

—Va fi o placere, Kilbourne finclina capul. De fapt, noi
gentlemanii trebuie sa satisfacem capriciile doamnelor noastre,
nu-i asa, Oaksley? A

— Depinde de capricii, spuse Anthony. Incepu sa-i zambeasca
lui Pboebe, cand privirea lui se opri pe scara care cobora in sala
de bal din balcon. Zambetul ii disparu, intr-o clipa. Ochii albastri
scanteiara reci ca gheata:

— Sa fiu al dracului! Deci, zvonul este adevarat. Wylde oste n
oras.

Phoebe Tngheta. Ochii i se indreptara spre scarile acoperite cu
tapet rosu. Gabriel era acolo.

Abia mai putea sa respire. Sigur cd nu o va recunoaste. Nu
avusese cum sa-i vada bine fata noaptea trecuta in, Sassex. Nu
avusese nicio modalitate de a-i descoperi numele.

Si totusi era aici. Chiar aci, la acelasi bal la care era si ea.
Trebuia sa fie o coincidenta. In acelasi timp stia in strafundul




sufletului ca nu putea fi o coincidenta.

Il urmari uluitd si fascinatd cum cobora scarile si intrd in
multime. Avea un aer primejdios de arogant. Phoebe isi simtea
stomacul cum se strange de emotie. Poate n-ar fi trebuit sa
manance atatea pateuri cu homar, se gandi.

Gabriel era imbracat in intregime n negru, in contrast cu o
cravata sclipitor de alba si o camasa alba, incretita. Culoarea i se
potrivea. li sublinia trdsdturile energice, nasul acvilin si gratia
salbatica a miscarilor. Parul lui de abanos stralucea sub
candeiabre.

In momentul aceia, Gabriel privi peste salonul plin de lume
elegant imbracata si-i prinse privirea.

Stia cine era.

Emotia o napadi pe Phoebe. Singurul motiv pentru care
Gabriel putea sa fi venit in seara aceasta era pentru ca decisese
sa accepte sa participe la cercetarile ei.

Isi gasise un cavaler ratacitor.

Unele probleme existau cu siguranta. Judecand dupa
experienta ei recenta cu el, era obigata sa traga, concluzia ca
armura lui Gabriel avea nevoie sa fie bine lustruita, ca sa nu mai
vorbim de manierele si atitudinea lui.

Dar usurarea pe care o simti vazandu-I o facu pe Phoebe sa nu
dea prea mare importanta unor asemenea detalii marunte.
Cavalerii ratacitori erau extrem de putin in vremurile astea. Va
lucra cu ceea ce se gasea.

Capitolul 6

— la uita-te la el, bombani Anthony. Parca ar fi mostenit titlul
prin nastere, nu printr-un accident norocos.

— Fara indoiala ca noul lui statut i se potriveste ca o manusa,
aproba Kilbourne. Era clar ca nu avea decat un interes minor
pentru noul venit. Ce stii despre el?

— Nu prea multe, réspunse Anthony scurt. Ii arunca o privire
de avertisment lui Phoebe. Sunt surprins sa-l vad aici, asta-i tot.
N-am crezut ca va avea tupeul sa-si faca intrarea in societate.
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— A obtinut recent un titlu onorabil, observa Kilbourne dand
din umeri. Asta face sa fie un musafir indragit in anumite case.

Anthony fsi Tngusta ochii:

— Nu poate, sa aiba decat un singur motiv ca sa se preumble
prin salile de bal in acest sezon, Vaneaza o avere.

Desi stomacul tot i se mai zbatea de emotie, Phoebe se uita
urat la fratele ei.

— Nu poti fi sigur de asta. Dupa cate am inteles, nimeni nu
stie mare lucru despre Wylde.

Anthony fisi stranse buzele. Era evident ca vroia sa continue
discutia dar nu o putea face in fata lui Kilbourne. Evenimentele
din urma cu opt ani erau un secret de familie bine pazit.

— Lady Phoebe are aici dreptate, spuse Kilbourne. Nimeni nu
stie, mai nimic despre Wylde. Cred ca a fost plecat din tara ani
de zile.

— Asa am auzit, murmura Anthony. Ei, dracie! Cred ca vine
spre noi.

Phoebe inchise ochii pentru o clipa si isi facu repede vant cu
avantaiul ei chinezesc. Pentru prima data Tn viata ei, isi simtea
capul gol de ganduri: o gdsise. Ca un cavaler indraznet si viteaz
iesit direct dintr-o legenda medievala, el pornise in cautarea ei si
0 gasise.

Trebuia sa reconsidere capacitatile lui de cavaler ratacitor, se
gandi Phoebe fericita. Poate ca se pricepea mai bine la aceste
lucruri decat il judecase ea dupa evenimentele din Sussex. In
cele din urma, fusese in stare sa o gaseasca aici in Londra, avand
foarte putine indicii.

— Va rog sa ma scuzati, cred ca o sa ma duc sa vorbesc putin
cu Carstairs, spuse Kilbourne. Se inclina peste mana inmanusata
a lui Phoebe: Voi astepta cu nerabdare sa te vad joi seara, draga
mea. Ce fel de costum o sa porti?

— Ceva meoieval fara indoiala, spuse Anthony sec.

Kilbourne facu o grimasa in timp ce lasa mana lui Phoebe:

— Fara indoiala. Se rasuci pe calcaie si porni prin multime.

— Blestemat sa fie! A avut intotdeauna un tupeu ingrozitor,
spuse Anthony cu jumatate de voce.

— N-as spune ca este tupeu, medita Phoebe in timp ce-l




privea pe Kilbourne cum dispare. Dar este tare pompos, nu-i
asa? Ma trec fiorii cand ma gandesc ce ar insemna sa stau toata
viata Tn fata lui in fiecare dimineata la micul dejun.

— Nu fi proasta. Kilbourne este un tip decent. Ma refeream
Wylde.

— Oh!

— Drace, vine chiar spre noi! Ca tot vorbeam de tupeu, o sa
vorbesc eu cu el, Phoebe. Du-te si caut-o pe Meredith. Daca afla
de prezenta lui, o sa fie extrem de nelinistita.

— Nu vad de ce te agqiti atata, spuse Phoebe. Si oricum e prea
tarziu sa ma trimiti aiurea. Aproape a si ajuns.

— Nu am intentia sa i te prezint, spuse Anthony intunecat.

Gabriel se opri in fata lui Phoebe si a fratelui sali. Ignorandu-|
pe Anthony, privi in jos la prada Iui cu o provocare calda in ochii
verzi stralucitori.

— Buna seara, Lady Phoebe. Este desigur o placere sa va
intalnesc din nou.

,Si cu asta, gata cu prezentarea vechiului dusman”, se gandi
Phoebe. Trebuie sa-i recunoasca meritele lui Gabriel. Stia cum sa
foloseasca apropierea directa.

— Buna seara, domnule, spuse ea. Cu coada ochilor vazu
furtuna care se aduna pe chipul fratelui ei. Zambi toata:

— Anthony, cred ca am uitat sa-ti spun ca domnul si cu mine
ne-am intalnit deja.

— As vrea sa stiu cand si unde. Anthony il privea rece pe
Gabriel.

— La resedinta de la tara a familei Amesbury, nu-i asa,
seniore? Phoebe il privi pe Gabriel direct in ochi. Apoi, catre
Anthony:

— Iti amintesti cd am petrecut sfarsitul de s&ptdmana la tara,
Anthony.

— Da, asa este, spuse el cu voce aspra. Si ai perfecta
dreptate. Ai uitat cu desavarsire sa mentionezi ca l-ai cunoscut
pe Wylde acolo.

— Era atata lume, murmura Phoebe.

Isi dadu seama ca Gabriel se amuza copios. Se distra de
minune. Trebuia sa-lI indeparteze de Anthony inainte sa iasa cu
varsare de sange.



AMANDA QUICK — NECHIBZUINTA

— Cred ca doriti sa ma invitati la dans, nu-i asa, domnule?

— Phoebe! Anthony era cu adevarat scandalizat, in ciuda
situatiei Tncordate. Doamnele nu-i invitau pe domni la dans in
nicio imprejurare.

— Nu-ti fa griji, Oaksley. Gabriel lua mana lui Phoebe. Sora ta
si cu mine ne-am cunoscut bine la Amesbury. Poate pentru ca
am petrecut ultimii opt ani in exil, departe de lumea buna sau
poate este firea mea asa. In orice caz, nu ma deranjeaza deloc
ceea ce unii barbati considera comportare mai directa la o
femeie.

— Cum indraznesti sa spui ca sora mea este prea directa?
marai Anthony.

— Cu siguranta nu o ia pe ocolite. Gabriel o conduse pe
Phoebe pe ring Thainte ca Anthony sa gaseasca un mod civilizat
de a-l opri.

Phoebe apoape ca rase in gura mare cand vazu expresia de pe
chipul fratelui sau. Apoi auzi acordurile unui vals si incepu sa-i
bata inima mai repede. Isi ridica privirea nelinistita spre Gabriel,
intrebandu-se cum se simtea sa fie vazut cu ea pe ringul de
dans. Se intreba daca isi dadea seama ca putea sa apara intr-o
ipostaza neplacuta.

— Poate ca ar trebui sa ne multumim sa stam putin de vorba,
domnule, sugera Phoebe, simtindu-se pulin vinovata pentru ca il
obligase mai mult sau mai putin sa intre in aceasta situatie.

— O sa ajungem si sa stam linistiti de vorba, promise Gabriel.
Dar acum vreau sa dansam.

— Dair, seniore...

El o privi increzator:

— Nu-ti fa griji, Phoebe. Poti sa ai incredere in mine ca te
sustin, daca iti pierzi echilibrul.

O senzatie minunata de usurare si bucurie o napadi pe Pheobe
cand fisi dadu seama ca lui Gabriel nu-i pasa niciun pic de felul
cum putea sa arate dansand cu ea.

Gabriel o Tnvarti intr-o pirueta. Si-ar fi pierdut echilibrul de la
prirnui pas, daca el n-ar fi tinut-o asa strans. Dar asa balerinii ei
abia atingeau podeaua. Cutele de matase portocalie ale rochiei
ei se roteau larg.




Luminile orbitoare ale candelabrelor sclipeau deasupra
capetelor, in timp ce Gabriel zbura, cu ea pe podea. Phoebe vazu
o banda de culori irizate in fata ochilor. Isi dadu seama vag ca
erau culorile pastel ale rochiilor femeilor care se adunau intr-un
curcubeu.

Phoebe simti cum o cuprinde euforia. Nu-si amintea sa fi avut
in viata ei un sentiment asemanator.

Nici Neil nu dansase vreodata in felul acesta cu ea. Nobilul ei
cavaler Lancelot avusese intotdeauna grija sa aleaga niste
dansuri masurate si linistite, pe care ea sa le poata executa in
siguranta. Nu era niciun fel de siguranta in felul in care dansa
Gabriel. Totusi, parea sa intuiasca de fiecare data momentul in
care ea putea sa-si piarda echilibrul. Cand piciorul ei stang mai
ceda, el o prindea si o purta in brate in timpul piruetelor. Phoebe
avea impresia ca zboara.

Abia mai putea respira, cand orchestra ataca un crescendo
fermecator. Singurul lucru solid de care se putea tine in aceasta
lume rotitoare si haotica era Gabriel. In loc sa-si sprijine degetele
usor de umarul lui, ea il tinea strans. Se simtea in siguranta in
bratele lui puternice chiar si in piruetele cele mai navalnice si
ametitoare.

Isi dadu vag seama ca muzica se oprise, dar totul se invartea
incd Tn jurul ei. Se tinea strans de Gabriel, in timp ce el o
conducea de pe ring.

— Seniore, a fost intr—adevar minunat, spuse ea cu respiratia
intretdiata.

— Este numai Tnceputul, murmura el. i

O clipa mai tarziu simti aerul racoros al serii pe fata. Isi dadu
seama ca el o purtase catre usile larg deschise ale salii de bal.

Fara un cuvant, el o lua de mana si o duse afara.

— Acum putem sa stam de vorba in liniste, Lady Phoebe. Si o
trase Tn umbra gradinii.

Phoebe abia respira, dar stia ca asta nu se datora numai
vartejului dansului. Nu putea crede ca Gabriel o gasise.

— Trebuie sa va spun ca sunt foarte impresionata de
priceperea dumneavoastra de a cerceta, seniore, Phoebe il privi.
Cum mi-ati descoperit identitatea? Jur ca nu v-am dat niciun
indiciu.
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El se opri in umbra deasa a unui gard viu si se intoarse catre
ea.

— V-am gasit folosind aceeasi tehnica pe care ati folosit-o
dumneavoastra ca sa descoperiti cine era autorul ,Cautarii”. Am
contactat un avocat.

Ea simti cum se inroseste. Era foarte neplacut ca fusese
obligata sa-I duca in eroare asupra acestui lucru, reflecta ea. Dar
nu avusese de ales. Pur si simplu nu putea sa-i spuna adevarul.

— Ati fost foarte inteligent.

— A fost necesar, raspunse el. Am lasat niste lucruri
neterminate amandoi. Erati foarte grabita sa plecati noaptea
trecutd, daca va amintiti.

Phoebe studie cutele severe ale cravatei lui albe.

— Sper ca o sa ma iertati, domnule. Eram cam necadjita atunci.
Aventura nu mergea cum planuisem eu.

— Ati spus asta foarte clar. Nici aventura si nici eu nu eram la
inadltimea asteptarilor voastre, se pare.

— Pai, ca sa fiu complet sincera, nu.

— Poate ca asteptarile dumneavoastra erau prea mari, sugera
Gabriel.

— Poate.

Ea ar fi vrut sa-i poata vedea ochii si expresia fetei. Vocea lui
nu-i dadea niciun indiciu despre starea lui de spirit, dar simtea n
el o incordare aspra. Era ca si cum se pregatea de lupta.

— Da, poate ca nu. Pot sa va intreb de ce v-ati dat osteneala
sa ma gasiti?

— As fi crezut ca ati ghicit raspunsul la aceasta intrebare.
Trebuie sa va inapoiez ceva.

Phoebe isi tinu respiratia:

— Ati gasit Cavalerul si Vrajitorul?

— V-am spus ca o sa-l aduc Tnapoi.

— Da, stiu, dar nici n—-am visat ca veti fi capabil sa o faceti.

— Marea dumneavoastra incredere in curajul meu cavaleresc
este de-a dreptul miscatoare.

Ea ignora sarcasmul lui:

— Seniore, este totul atat de palpitant. Cum I|-ati gasit pe
talhar? Cum l-ati fortat sa va restituie manuscrisul?




Phoebe clipi cand o strafulgera o idee:

— Nu ati fost obligat sa-I impuscati, nu-i asa?

— Nu bomnul Nash si fiul sau au fost foarte intelegatori.

Phoebe ramase cu gura cascata:

— Domnul Nash? El era cel care ne-a furat manuscrisul?

— Se pare cd nu putea sd se despartd de el. in acelasi timp
avea o disperata nevoie de bani. Asa incat el si fiul sau au
nascocit un plan prin care sa obtina atat manuscrisul cat si banii.
Egan, cel atat de saritor a jucat rolul talharului.

— Cerule sfinte, se incrunta Phoebe. De fapt, era un plan
destul de abil si fireste ca pot sa inteleg dilemma domnului Nash.
Trebuie sa-i fi fost foarte greu sa vanda manuscrisul. Cum ati
ghicit adevarul?

— M-am ganditca este o coincidenta prea mare sa fim jefuiti la
numai zece minute dupa ce am parasit casa lui Nash. Talharul nu
parea mai deloc interesat de pungile noastre, dar a fost
entuziasmat de cutia cu manuscrisul.

— Asa a fost, spuse Phoebe cu ochii mari. Stiati cine era
talharul cand a aparut?

— Am avut unele banuieli.

— Ce stralucita intuitie! Phoebe era uluita. Nici nu e de mirare
ca nu ati opus rezistenta atunci. Stiati exact unde sa va duceti sa
luati manuscrisul mai tarziu. Seniore, imi retrag toate lucrurile
neplacute pe care le-am spus despre dumneavoastra.

— Ma simt usurat sa aflu ca nu ma considerati total nepriceput
in chip de cavaler ratacitor.

Phoebe realiza c& {i rdnise mandria. li atinse bratul cu un gest
mic si sincer de scuza.

— Va asigur ca n-am crezut niciodata cu adevarat ca sunteti
complet nepriceput.

— Ati spus ca sunt un las, cred.

— Da, dar nervii mei erau cam incordati Tn momentul acela.
Cred ca o sa tineti seama de asta?

— De ce nu? Tonul lui Gabriel era sec. Presupun ca doamnele
care trimit cavalerii dupa aventuri au privilegiul de a fi
pretentioase.

Pheobe zambi:

— Si cred ca si cavalerii carora li se cere sa-si riste viata au
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dreptul sa fie mai temperamentali.

— Suntem de acord asupra unui lucru, cel putin, Gabriel facu
un pas spre ea si-i apuca barbia cu mana lui inmanusata. Piciorul
lui atinse faldurile de matase ale rochiei ei.

Phoebe se infiora. Atingerea lui reaprinse instantaneu tot ceea
ce simtise Tn noaptea aceea pe drum cand el o luase in brate. Nu
fusese niciodata atat de constienta de prezenta unui barbat.
Acest tip de putere masculina era primejdios, isi dadu ea seama
dintr-o data. Dar era de asemenea si foarte ademenitor. Rasufla
adanc si incerca sa-si revina.

— Seniore, spuse ea, trebuie sa va intreb daca ati venit aici in
seara aceasta pentru ca v-ati decis sa ma ajutati in cercetarile
mele.

— Cred ca stiti raspunsul la aceasta intrebare.

Phoebe il privi cu mare emotie:

— Raspunsul este da? Ma veti ajuta sa-I gasesc pe piratul
criminal care a furat Doamna din Turn?

Buzele lui Gabriel se aicuira usor:

— Fiti sigura, Lady Phoebe, veti cunoaste identitatea
detinatorului cartii voastre Thainte sa se termine sezonul.

— Stiam eu. Coplesita de bucurie, 1i cuprinse gatul cu bratele.
Stiam eu ca nu veti rezista sa nu luati parte la o aventuroa atat
de Tndrazneata. Nu stiu cum sa va multumesc, seniore. Se ridica
pe varfuri si 1i atinse obrazul cu buzele. Apoi se dadu fnapoi
repede. Simti cum fi arde fata cand isi dadu seama de ceea ce
facuse. i

Gabriel 1si Tngusta ochii. Isi atinse usor obrazul:

— Asta ajunge pentru inceput. Dar cred ca trebuie sa va
avertizez ca in curand, cand ma voi apuca de cercetari o sa am
grija sa fiu rasplatit cum se cuvine pentru eforturile mele.

— Inteleg. Ati spus ca veti cere o plata pentru serviciile
voastre. Phoebe isi indrepta umerii. Sunt pregatita sa platesc.

— Sunteti, intr-adevar?

— Daca este in puterile meie, se corecta Phoebe rapid.

— Va fi sigur in puterile dumneavoastra.

Phoebe i privi fata pe care nu se putea citi nimic.

— Ce plata cereti, domnule?




— O mai calculez inca. A

— Vad. Phoebe nu stia cum sa reactioneze la asta. Isi drese
glasul precauta.

— Nici eu nu m-am priceput niciodata prea bine la calcule si
altele asemenea.

— Eu ma pricep foarte, foarte bine, o asigura el linistit.

— Oh! Atunci sa ma anuntati cand v-ati decis asupra sumei.
intre timp o s& véa dau niste instructiuni preliminare.

Gabriel o privi curios:

— Instructiuni?

— Da, desigur. Aceste cercetari sunt foarte serioase, si vreau
sa procedati cu grija si, in special, foarte discret.

Phoebe se dadu un pas inapoi si incepu sa paseasca in sus si
in jos prin fata lui. Se incrunta ganditoare:

— In primul rand, trebuie sa pastram un secret absolut.

— Secret? Gabriel ramase o clipa sa se gandeasca. De ce?

— Nu fiti prost! Secretul este necesar sau daca nu riscam ca
persoarna urmarita sa-si dea seama ca suntem pe urmele ei.

— Aha!

Phoebe fsi ridica un deget:

— Secretul este prima cerinta. Nimeni nu trebuie sa stie ca
lucram Tmpreuna la aceste cercetari. Ridica si al doilea deget. A
doua dorinta este sa ma tineti la curent cu noutatile?

Gabriel isi incrunta sprancenele:

— Vreti rapoarte regulate?

— Da. In felul acesta voi putea sa va indrum si sa coordonez
munca, dumneavostra. Ma voi asigura ca veti lua Tn considerare
toate posibilitatile de cercetare.

— Nu aveti incredere Tn mine ca pot gasi singur toate aceste
posibilitati? intreba Gabriel.

— Nu, sigur ca nu. Ati lipsit din socetate opt ani, senior. Sunt
multe lucruri pe care nu le cunoasteti. Voi putea sa va dau multe
informatii valoroase despre anumiti colectionari de carti si librari.
La randul vostru veti putea sa aplicati toate aceste informatii in
timp ca faceti investigatii.

— Phoebe, sunt de acord sa particip la cercetarile
dumneavoastra, dar trebuie sa intelegeti de la inceput ca nu sunt
un comisionar pe care poti sa-I trimiti pe drumuri cum Tt
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convine.

Ea se opri si-i adresa un zambet impaciuitor:

— Imi dau perfect de bine seama ca nu sunteti un comisionar,
senior. Aceasta problema este cu mult peste puterle unui
comisionar. Dumneavoastra sunteti un cavaler ratacitor.
Cavalerul meu ratacitor. Intr-un mod foarte concret, o sa lucrati
pentru mine, seniore, intelegeti acest lucru, nu-i asa?

— Incep sa pricep care este conceptia voastra despre cum
trebuie sa lucram noi ca parteneri. Dar nu cred ca voi aveti o
conceptie exacta despre cum lucreaza un cavaler ratacitor.

Ea 1l examina surprinsa:

— Ce vreti sa spuneti, domnule?

— Este un lucru arhicunoscut ca toti cavalerii ratacitori plecau
in cautare de aventuri, in felul lor.

Gabriel Tsi scoase incet manusile. Ochii lui straluceau in umbra
serii Tn timp ce se apleca asupra ei:

— Sa nu ma intelegeti gresit. Ei sunt fericiti sa le serveasca pe
doamnele lor, dar fac asta dupa cum cred ei de cuviinta.

Ea se incrunta:

— Oricum ar fi, veti vedea ca Indrumarile mele au sa va fie
foarte necesare, seniore. Nu numai ca va pot da informatii dar
pot sa si fac rost de invitatiile de care veti avea nevoie.

— Hmm. Nu pot sa va contrazic in aceasta problema, ceda
Gabriel. Cu relatiile dumneavoastra, puteti face sa fiu invitat la
aceleasi petreceri si serate la care mergeti si dumneavoastra.

— Exact. Ea 1i zambi, aprobator. Si veti vedea ca va pot fi de
folos si in alt fel. Intelegeti, seniore, va trebui sa lucram
impreuna foarte strans in aceasta problema. Nu vreau sa ma
laud, dar ramane faptul ca eu am avut idea sa fac cercetari
pentru a descoperi cartea mea. Asadar, se intelege de la sine ca
eu trebuie sa conduc cercetarile.

Gabriel 1i prinse fata intre palmele lui fara manusi:

— Ceva mi spune ca se intelege clar ca ratiunea are prea
putin de a face cu toata aceasta afacere. El inclina capul.

Phoebe deschise ochii mari:

— Seniore, ce vreti sa faceti?

— Vreau sa te sarut.




— Nu sunt deloc sigura ca este o idee buna. Phoebe isi dadea
prea bine seama ca pulsul ii batea nebuneste. Imagini ale
ultimului sau sarut pasionat ii strafulgerara prin minte:

— Eu credeam ca un cavaler ratacitor isi admira doamna de la
departare.

— Ei, aici, nu aveti deloc dreptate. Buzele lui Gabriel atinsera
usor si incet buzele ei. Cavalerii ratacitori fac tot ce le sta in
putere pentru a ajunge cat mai aproape cu putinta de doamnele
lor.

— Totusi, ar fi mai bine daca noi...

Restul protestului lui Phoebe se pierdu cand gura lui Gabriel fi
acoperi buzele. Ea se agata de umerii lui, zguduita de
intensitatea sentimentului care o inunda.

Cand o sdrutase prima datd purtase manusi. in seara aceasta,
asprimea neasteptata a mainilor lui pe pielea ei o uimi. Nu sunt
mainile unui gentleman, gandi ea. Cerule, sunt mainile unui
razboinic.

Gabriel o saruta si mai tare, cu buze fierbinti si lacome.
Phoebe 1i raspunse cu o intensitate care o surprinse si pe ea.
Scoase un geamat slab. Evantaiul ii cazu din mana in timp ce fisi
ridica bratele sa-i Tnconjoare gatul.

Era acum si mai ametita si fara suflare decat fusese cand
dansase cu el. Sarutul lui parca o ardea si in acelasi timp 1i trezea
o0 sete coplesitoare. Buzele lui peste ale ei cautau un raspuns
asemanator. Phoebe ezita nestiind cum sa trateze senzualitatea
neobisnuita si complet devastatoare pe care el o aprinsese in ea.

Gabriel o saruta si mai apasat fortand-o sa deschida buzele.
Fara sa inteleagd ea se supuse. Imediat, el 1i lua toata gura,
gemand tare, in timp ce o saruta cu fervoare.

Pheobe mai fusese sarutata Tnainte de cate un pretendent mai
indraznet. Asemenea imbratisari, cele mai adesea in fata unei
sali de bal la fel de plina ca si acesta, fusesera grabite si in
general neinteresante. Nu 1i trezisera decat dorinta de a se
intoarce in sala de bal. Neil Baxter o sarutase si el o data sau de
doua ori, dar niciodata in felul acesta. Sarutarile lui Neil fusesera
caste si manierate si Phoebe nu dorise niciodata mai mult decat
oferise el.

Cu Gabriel stia ca traia pasiunea. Era ca in povesti, isi spuse ei
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insasi exultand. Asta era ceea ce simtise intotdeauna ca va gasi
undeva, cu barbatul potrivit.

Dar era extrem de periculos.

Mana aspra a lui Gabriel se misca usor pe umarul ei gol.
Aluneca sub marginea manecii rochiei. Cobora pe bratul ei. i

Phoebe isi reveni din socul sarutului. Mai era inca ametita. Isi
umezi buzele cu varful limbii, incercand sa-si regaseasca vocea.

— Seniore, nu cred ca...

Pe neasteptate, se auzi o miscare in intuneric in spatele lui
Gabriel. Phoebe ingheta auzind vocea taioasa a lui Anthony in
noapte:

— la—ti mainile alea blestemate de pe sora mea, Wylde, spuse
Anthony, cum indraznesti sa o atingi?

Zambetul lui Gabriel era rece in lumina lunii, in timp ce, se in
timp ce se intorcea incet sa-I infrunte pe Anthony:

— Se pare ca am mai jucat scena asta odata, Oaksley.

— Si 0 sa se termine la fel. Anthony se opri la cativa pasi de ei.
Avea pumnii stransi de furie.

— Cred ca nu, spuse Gabriel mult prea bland. Lucrurile sunt
putin diferite de data asta.

Phoebe era ingrozita:

— Opriti-va, amandoi. Anthony, Gabriel si cu mine, suntem
prieteni. Nu-ti permit sa-l insulti.

— Nu fi proasta, Phoebe. Anthony nu o privea. Vrea sa te
foloseasca cumva. Poti sa contezi pe asta. Il cunosc destul de
bine ca sa-ti garantez ca vrea ori bani ori razbunare. Probabil
amandoua.

Vocea lui Meredith se auzi nelinistita din intuneric:

— Anthony? I-ai gasit?

O clipa mai tarziu ea aparu din spatele unui rand de arbusti
ornamentali. Cand il vazu pe Gabriel, se opri brusc cu o expresie
chinuita pe fata ei incantatoare:

— Doarmne sfinte! Deci este adevarat. Te-ai intors!

Gabriel privi spre ea:

— Credeati ca n-am sa ma intorc?

— M-am rugat sa nu mai reveniti, sopti Meredith distrusa.

Phoebe se infuria tot mai tare:




— Este vorba numai despre o neintelegere grava, Anthony,
Meredith, insist sa fiti politicosi cu Gabriel.

Meredith se uita la ea:

— Anthory are dreptate, Phoebe. Wylde este aici numai pentru
un singur motiv. Vrea sa se razbune.

— Nu cred asa ceva, declara Phoebe. Facu un pas catre
Gabriel, sfidatoare si ridica privirea spre el incruntandu-se sever:

— Nu veti discuta ce s-a intamplat acum opt ani, nu-i asa?

— Niciunul dintre voi nu trebuie sa se nelinisteasca degeaba,
spuse Gabriel. Parea amuzat. Nu am nicio intentie sa discut
istorie antica.

Ochii ii zbumra la chipul lui Meredith:

— In special o istorie veche, atat de neinteresanta.

Meredith icni

Anthony facu un pas amenintator inainte:

— O insultati pe sora mea, domnule?

— In niciun fel. Gabriel zdmbi prietenos. Comentam numai
virtutea impresionanta a doamnei Trowbridge. Un subiect pe
care-| cunosc prea bine.

Phoebe i privi furioasa pe fratele si sora ei. Anthony arata
frustrat si furios. Meredith ramasese acolo, o figura eterica si
tragica cu mana la gat.

Phoebe se saturase. Pasi in fata lui Gabriel asezandu-se intre
el si ceilalti doi.

— Trebuie sa oprim prostia asta. Ma auziti? Nu o sa tolerez asa
ceva? Ce-a fost a fost.

— Nu te amesteca, Phoebe, Anthony o privi fioros. Ai provocat
deja destule necazuri.

Phoebe fsi ridica barbia:

— Gabriel si-a dat cuvantul ca nu va barfi despre ce sa-
ntamplat acum opt ani, si asta-i tot. De acum finainte, o sa-l
tratati ca pe orice alt membru respectabil al societatii.

— O sa-l tratez, pe dracu’! bombani Anthony.

— Cerule sfinte, este un dezastru, sopti Meredith.

Gabriel zambi:

— Nu va faceti griji, Lady Phoebe. Isi puse ménusile nu trebuie
sa ma aparati de familia voastra. Va asigur ca de data asta stiu
sa-mi port de grija.
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Cu o inclinatie politicoasa a capului numai in directia ei, el se
intoarse si disparu in intuneric.

Capitolul 7

— Topaz...

Gabriel cu o curioasa satisfactie in timp ce deschidea ziarul. In
cele din urma gasise raspunsul la o intrebare care-l chinuise in
ultimele cateva zile. Ochii lui Phoebe aveau culoarea calda, aurie
a topazului pur.

Ea 1i amintea de pestii stralucitori din lagunele marilor Sudului.
Phoebe era o fiinta care, iubea culorile vii si nuantele lucitoare.
Noaptea trecuta candelabrele isi revarsasera lumina peste parul
ei Inchis facandu-I sa straluceasca ca focul. Rochia ei deschisa fi
amintise de un rasarit de soare in insule. lar cand o luase in
brate sa danseze, simtise acut excitarea senzuala care ardea in
el.

O dorea mai mult ca oricand. Faptul ca era fiica lui Clarington
nu schimba nimic. Dar nici nu afecta situatia in vreun fel, se
linisti el. Putea sa aiba atat femeia si sa se si razbune.

Gabriel facu un efort sa se concentreze asupra ziarului. Clubul
era linistit in dimineata asta. Majoritatea acestor institutii erau de
obicei linistite la ora asta. Cea mai mare parte a membrilor inca
mai dormeau dupa o noapte alba, in care consumasera
prodigioase cantitati de alcool.

Trecusera opt ani de cand fusese aici ultima data, dar putine
se schimbasera. Aceasta lipsa de schimbare Tnsasi era semnul ca
era un club bun.

Privirea lui examina in trecere anunturile despre spectacole,
cai si case de inchiriat. Se opri putin sa citeasca lista de invitati
care fusesera prezenti la o serata in seara precedenta si retinu
numele.

Trebuia sa invete sa se descurce cat mai repede in labirintul
intortocheat si uneori primejdios al lumii bune. Semana cu a se
descurca in apele inselatoare din marile Sudului. Piratii, rechini si
recifurile ascunse abundau tn ambele locuri.




Phoebe avea dreptate din acest punct de vedere: statutui ei in
societate va deschide imediat usi importante. Ca sa-si duca la
bun sfarsit razbunarea, trebuia sa se miste Tn aceleasi cercuri din
fnalta societate, in care se miscau Lordul Clarington si familia sa.

Odata ce va intra in acele cercuri, reflecta Gabriel, titlul si
averea lui 1i vor asigura o pozitie practic, invulnerabila, de pe
care sa porneasca atacul asupra clanului Clarington.

— Wylde! Deci fiul meu avea dreptate. Te-ai intors.

Gabriel cobori incet ziarul, strabatut de un val de satisfactie
feroce, Clarington era aici. Batalia incepuse.

Ridica privirea cu resemnare politicoasa, ca si cum era cea
mai plictisitoare treaba din lume. Il privea pe vechiul lui dusman:

— Buna ziua, domnule. Frumos din partea dumneavoastra sa
treceti, sa ma salutati.

— Vad ca esti la fel de insolent ca intotdeauna. Clarington se
aseza in fata lui Gabriel.

— N-as vrea sa va dezamagesc.

Gabriel il examina curios pe vechiul lui inamic. Ca si clubul,
contele de Clarington se schimbase putin in ultimii opt ani. Desi
avea cel putin saizeci de ani si se ingrasase avea inca aerul acela
de pompoasa aroganta pe care Gabriel si-l amintea atat de bine.

Clarington se nascuse si fusese educat pentru a primi titlul de
noblete. Absorbise cinci generatii de istorie si un statut social
inca din leagan si era hotarat ca intreaga lui familie sa-i calce pe
urme. Gabriel stia ca scopul care-l caldauzea pe Clarington in
viata era sa aiba grija ca nimic sa nu intineze titlul.

Clarington era un om impozant. Era inalt, aproape la fel de
inalt ca Gabriel. Nasul lui acvilin domina o fata care exprima o
hotarare neclintita si mandrie. Ochii lui albastri si patrunzatori
erau plini de inteligenta ascutita care caracteriza intreaga
familie. Erau acum plini si de o dezaprobare fara margini in timp
ce-l fixau pe Gabriel.

— Presupun ca n-ai facut nimic pentru a te cizela cat ai fost
plecat din tara, spuse Clarington.

— Pai de ce ar fi trebuit sa ma cizelez? Este mult mai usor sa
fugi cu o mostenitoare bogata.

— Deci asta este jocul tau.

Clarington parea sa incerce o satisfactie rea vazand ca i se
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confirma cele mai negre temeri:

— Asta a spus si Anthony. Te-a vazut cum o tarai practic pe
fiica mea cea mai mica in gradina ieri seara.

— N-as putea spune cu exactitate ca am tarat-o in gradina.
Gabriel zambi usor. A venit de buna voie, daca imi amintesc bine.

— Ai profitat, domnule, de caracterul ei cam impulsiv.

— Cam impulsiv? Nu cred ca se poate spune despre Phoebe ca
este numai cam impulsiva. As spune ca este complet nesabuita.

Privirea lui Clarington deveni glaciala si favoritii i se clatinara:

— Fii atent, Wylde. Sa nu te gandesti ca o sa stau sa ma uit
cum fugi cu Phoebe. Nu o sa-ti reuseasca, tot asa, cum nu ai
reusit sa fugi cu fiica mea cea mare,

— Poate ca nu vreau sa fug cu Phoebe. De fapt, daca ma insor
Cu ea, raman cu ea toata viata, nu-i asa? Fara suparare,
domnule, dar impresia mea despre fiica voastra cea mica, pana
acum este ca nu va fi cea mai ascultatoare sotie.

Ciarington rosti furios:

— Cum indraznesti sa faci o asemenea remarca?

— De fapt, continua Gabriel ganditor, cred ca se poate spune
ca Lady Phoebe va fi dificila, pentru orice barbat. Nu, nu sunt
deloc sigur ca vreau sa ma insor cu ea. Dar, cine stie cum o sa
vad problema, dupa ce o sa am posibilitatea sa o studiez mai de
aproape?

— Dracu’ sa te ia, Wylde. Ce ai de gand?

— Sunt sigur ca veti intelege daca va spun ca nu am intentia
sa discut planurile mele de viitor cu dumneavoastra.

— Ai vreun plan ticalos in minte, Dumnezeule!

Sprancenele albe si stufoase ale lui Clarington se ridicau si se
coborau de mania care-l cuprinsese:

— Te previn, nu vei pune mana pe Plloebe sau pe mostenirea
ei.

— De ce sunteti atat de ostil, Clarington? Trebuie sa admiteti
ca sunt o partida mult mai buna de data asta.

— Prostii. Ai tu un titlu dar n-ai niciun ban, nu-i asa? Stiu sigur
ca nu exista nicio avere sau proprietate care sa insoteasca titlul
Wylde. Am verificat chestiunea.

— Foarte bine lucrat, Clarington, Da, dumneavoastra ati fost




intotdeauna un om prudent. Trebuia sa va fi gandit ca o sa ma
revedeti intr-una din zilele astea.

Cu coltul ochilor, Gabriel il vazu pe fiul contelui intrand pe
usile clubului In momentul acela. Anthony examina sala cu
putina lume, i localiza pe tatal sau si pe Gabriel si se grabi sa
vina la ei. Parea la fel de suparat ca si in seara trecuta.

— Vad ca |-ati gasit, domnule. Anthony se 13asa sa cada intr-un
scaun langa tatal sau. L-ati intrebat ce are de gand de se
invarteste in jurul lui Phoebe?

— Stiu prea bine ce are de gand. Ochii lui Clarington aruncau
fulgere de manie. Crede ca poate fugi cu ea asa cum a incercat
si cu Meredith. Crede ca o sa puna mana pe mostenirea ei in felul
acesta.

Anthony se uita urat la Gabriel:

— Renunta, Wylde, Du-te si vaneaza alta nevinovata. Se
gaseste intotdeauna in societate una sau doua mostenitoare ale
caror tata sa fie dispus sa-i cumpere un titlu cu averea ei.

— O sa tin minte, spuse, Gabriel politicos. Ridica ziarul si
fncepu sa citeasca.

— La dracu’, omule, nu vrei decat banii de data asta?
Clarington tuna cu voce joasa. Vrei sa te cumpar? Asta este?

— Asta este o idee interersanta. Gabriel nu-si ridica privirea
de pe ziar.

— Daca asa stau lucrurile, atunci esti si mai de dispretuit
decat am crezut, spuse Clarington pe un ton jignitor. Ultima data
cel putin ai fost prea mandru sa accepti bani ca sa nu te mai
atingi de una din fiicele mele.

— In marile Sudului inveti sa devii practic.

— Aha, practic, intr-adevar. Ai ajuns rau de tot, Wylde. Esti o
rusine pentru titlul pe care-l porti. Bine, n-o sa fii primul arivist
pe care-| platesc ca sa o lase in pace pe Phoebe. Pare sa atraga
numai indivizi de cea mai rea specie. Cat vrei?

Gabriel ridica privirea, intrigat:

— Pe cine ai mai platit, Clarington?

Anthony se incrunta:

— Cred ca este destul despre subiectul acesta. Este o
problema de familie si nu te priveste pe tine.

Clarington isi indrepta umerii:
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— Fiul meu are dreptate. Nu vreau sa discut asemenea
probleme cu tine, domnule.

— Nu cumva Neil Baxter, din intamplare? intreba Gabriel incet.

Expresia de profunda jignire de pe chipul lui Clarington era
raspunsul de care Gabriel avea nevoie. Anthony Tnjura abia auzit
si Intinse mana dupa o sticla de porto din apropiere.

— Am spus cd nu vreau sa discutam asmenea problem
personale cu tine, repeta Clarington cu voce grea. Pretul pe
care-l vrei!

— Nu este nevoie de asa ceva.

Gabriel puse jos ziarul, se ridica Tn picioare si apuca pachetul
pe care-l pusese pe masuta de langa scaunul lui:

— Fii sigur, Clarington, ca nu ai o avere atat de mare sa ma
cumperi de data asta. Acum va rog sa ma scuzati. Am o intalnire.

— Fii atent, Wylde. Anthony puse repede paharul jos si se
ridica in picioare:

— Te previn cinstit. Daca o insulti pe sora mea, te provoc la
duel ca si data trecuta.

Gabriel facu o pauza:

— Ah, dar rezultatul poate sa fie complet diferit de data asta,
Oaksley. Cred ca nu mai sunt asa de indulgent cum era odata.

Anthony se facu rosu. Gabriel stia ca isi amintea intalnirea lor
din zori, de acum opt ani. Era primul duel al vicontelui, dar cel
de-al treilea al lui Gabriel.

Cum era manat de naivul lui sentiment de cavalerism Tn acele
timpuri, Gabriel reusise deja sa mai fie implicat in alte doud
Lintalniri in zori”. In ambele ocazii aparase numele unei doamne.

Castigase ambele dueluri ucigandu-si adversarul, dar
incepuse sa se intrebe cat o sa-lI mai tina norocul. Incepuse chiar
sa se intrebe daca merita sa risti pentru oricare femeie. Niciuna
dintre femeile implicate nu pdruse sa aprecieze eforturile lui
pentru ele. In dimineata aceea rece si cenusie de octombrie de
acum opt ani, Gabriel ajunsese la concluzia ca se saturase de
dueluri pentru femei.

Anthony fusese hotarat, dar si extrem de nervos. Gresise
complet tinta. Trasese nebuneste. A fost o pura intamplare, nu
precizie, ca glontul il lovise pe Gabriel in umar, si amandoi stiau.




Anthony stia prea bine ca singurul motiv pentru care traia
astazi era pentru ca Gabriel se oprise, dupa ce primise glontele.
Sangele care pata camasa alba si expresia chinuitda de pe chipul
lui Anthony 1l convinsesera pe Gabriel ca toate cele trei dueluri
fusesera de prisos.

Dezqgustat, ridicase pistolul si il descarcase in aer. Onoarea
fusese satisfacuta si Gabriel luase o hotarare. Nu se va-mai lasa
niciodata condus de conceptia lui demodata, cavalereasca. Nicio
femeie nu merita asa ceva.

li zambi rece acum lui Anthony vazand parca amintirile din
ochii vicontelui. Satisfacut, Gabriel se intoarse si pleca fara sa
mai arunce o privire innapoi.

In spatele lui 1i simtea pe Clarington si fiul sau privindu-i
spatele, grav jigniti si neajutorati.

Se simtea bine. Razbunarea dadea o senzatie extreme de

placuta, decise Gabriel.
Xk %k k

Lydia, Lady Clarington, puse jos ceasca de ceai si o privi atent
pe Phoebe prin ochelarii cu rame aurite. Purta ochelarii numai
cand era acasa, in eleganta casa Clarington din oras si cand juca
acasa carti, la prietenii ei. Ar fi murit mai bine decat sa fie vazuta
purtandu-i in public.

Lady Clarington fusese declarata o frumusete in tineretea ei.
Parul ei blond era acum argintiu iar silueta frumos rotunjita de
alta data era acum putin plinuta, dar era inca o femeie foarte
atragatoare.

Phoebe gandea ca mama ei parea incantator de materna si
adorabil de inocenta cu ochelarii. Era evident ca si lordul
Clarington suferise o iluzie similara, in tot timpul celor treizeci si
sase de ani de casnicie. Contele nu facu niciodata niciun secret
din afectiunea pe care o purta sotiei sale. Dupa cate stia Phoebe
tatal ei era inca absolut nestiutor in ceea ce privea pasiunea
adanca a Lydiei pentru carti.

Dupa cate stia lordul Clarington, mondena lui sotie, contesa,
nu facea decat sa joace cate o partida de whist cu prietenii sai.
Castigurile ametitoare in unele ocazii si pierderile substantiale in
alte ocazii erau lucruri pe care le ignora cu desavarsire.
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— Nu cred, spuse Lydia cu optimismul nestins al jucatorului
inveterat, ca Wylde a avut bunul simt sa stranga o avere cat a
fost in marile Sudului?

— Dupa cate stiu eu nu, mama, spuse Phoebe vesela. Nu
trebuie sa-ti faci iluzii in aceasta privinta. Cred ca nu este mai
bogat acum decat era cand a parasit Anglia, cu opt ani in urma.

— Pacat. Wylde mi-a placut intotdeauna. Avea ceva periculos
de atragator. Sigur ca n-ar fi fost potrivit pentru Meredith, nu. Ar
fi speriat-o de moarte, si, bineinteles, ar fi fost un ginere complet
nefolositor pentru mine.

— Fara avere, cum este, da, stiu, mama. Cerintele tale in ceea
ce priveste un ginere au fost intotdeauna simple si clare.

— Trebuie sa fim practici in asemenea probleme. Ce se poate
face cu un ginere fara un ban?

Phoebe fsi ascunse un suras gandindu-se la succesul cartii lui
Gabriel:

— Wylde, are poate ceva bani. Cred ca are un mic venit din
niste investitii pe care le-a facut recent.

— Ei, as! Lady Clarington nu era interesata de sume mici. Un
venit mic nu este suficient. Trebuie sa te mariti cu un barbat cu o
avere respectabild, Phoebe. Chiar dacda eu as vrea sa fac o
exceptie, tatal tau insista. Trebuie sa fie o casatorie potrivita.
Este datoria ta fata de familie.

— Pai, nu are rost nici sa discutam despre intentiile lui Wylde
fata de mine, mama. Pot sa-ti spun ca nu este deloc interesat sa
se insoare.

Lydia o cerceta atenta:

— Esti sigura de asta?

— Absolut sigura. Este adevarat ca ne-am cunoscut la
Amesbury si am descoperit ca avem interese comune, dar
suntem numai prieteni. Nimic mai mult.

— Ma tem ca iar ajungem la Kilbourne, atunci, cugeta Lydia.
Se poate si mai rau. Oricum, are un rang potrivit si o avere mare.

Phoebe decise sa foloseasca ocazia pentru a o convinge pe
mama sa ca nu dorea aceasta alianta:

— Regret sa-ti spun, mama, dar Kilbourne nu este numai
gomos, dar si ingamfat.




— Si ce-i cu asta? Tatal tau este si el gomos si poate sa da
lectii de ingamfare oricui in inalta societate. Dar eu ma descurc
perfect cu el.

— Da, stiu, spuse Phoebe cu rabdare, dar tata are sentimente.
Te iubeste pe tine si pe cei trei copii ai lui.

— Sigur ca da. Nu m-as fi maritat cu el daca n-ar fi fost
capabil de asemenea sentimente tandre.

Phoebe apuca ceasca de ceai:

— Ma tem finsa ca nu este capabil Kilbourne de asemenea
sentimente, mama. Ma indoiesc ca ar fi de accord sa plateasca
datoriile de onoare ale soacrei sale.

Lydia se nelinisti imediat.

— Crezi ca ar refuza sa-mi acorde, cate un imprumut?

— Ma tem ca da, sigur.

— Cerule sfinte. Nu mi-am dat seama ca este atat de fudul!

— Trebuie neaparat sa ne gandim la asta, mama.

— Ai dreptate, Lydia isi indoi buzele. Pe de alta parte, tatal tau
il aproba si nu se poate nega ca este o partida buna. Cea mai
bund la care putem spera, acum cand ai aproape doudzeci si
cinci de ani.

— Imi dau seama, mama. Dar nu pot s8 ma bucur cd m& marit
cu Kilbourne.

— Se bucura tatal tau, desigur, Lydia, se insenina. Si apoi se
prea poate ca domnul Kilbourne sa revind asupra chestiunii
fmprumuturilor dupa ce va fi casatorit. Poti sa incerci sa-l
convingi, Phoebe, sa-I convingi ca ai nevoie de o renta
considerabila pentru a mentine aparentele.

— Si apoi sa vin sa-ti, dau bani din renta mea considerabila?
Phoebe suspina. Ma indoiesc ca o sa fie asa de simplu, mama.

— Totusi, nu trebuie sa renunti la speranta. Vei invata sa-I
manevrezi pe Kilbourne. Tu stii cum sa iei oamenii, Phoebe.

Phoebe fsi increti nasul cu tristete:

— Multumesc, mama. Wylde a spus si el acelasi lucru ieri
seara.

— Nu este nicio indoiala ca ai fost intotdeauna foarte
voluntara si cu trecerea timpului aecasta trasatura a ta s-a
accentuat. Femeile fac acest lucru, fireste, dar in general sunt
bine maritate cand aceste trasaturi incep sa sa manifeste.
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— Ma tem ca este prea tarziu pentru mine, spuse Phoebe
ridicandu-se 1n picioare. Trasaturile mele dominatoare sunt
evidente pentru toata lumea. Acum, te rog sa ma scuzi.

— Unde te duci?

Phoebe se indrepta spre usa:

— La libraria Hammond. Domnul, Hammond mi-a trimis, vorba
ca are niste exemplare noi si foarte frumoase in stoc.

Lydia scoase o exclamatie usoara:

— Tu si cartile tale! Nu inteleg interesul tau pentru aceste
volume vechi si murdare pe care le colectionezi.

— Cred ca pasiunea mea seamana bine cu pasiunea ta pentru
jocul de carti, mama.

— La jocul de carti, spuse Lydia, astepti intotdeauna
perioadele cand castigi. Cu cartile nu faci decat sa arunci banii
pe fereastra.

Phoebe zambi:

— Asta depinde de punctul de vedere, mama.

Mesajul nu era de la domnul Hammond. Era de la Gabriel care
0 ruga sa vina sa-l intalneasca la librarie. Phoebe primise
mesajul mai de dimineata si trimisese imediat vorba ca va veni la
unsprezece exact.

Cu cinci minute inainte cobori din trasura ei pe Oxford Street.
O lasa pe camerista ei sa stea la soare pe banca din fata librariei
si pasi nerabdatoare pe usa.

Gabriel era deja acolo. Nu o vazu intrand pentru ca era ocupat
sa examineze un volum vechi legat in piele pe care domnul
Hammond il asezase cu veneratie pe masa in fata lui.

Phoebe ezita o clipa, caci atentia ii fu atrasa de felul in care
lumina soarelui care se filtra prin ferestrele inalte, stalucea in
parul de abanos al lui Gabriel. Era imbarcat cu o vesta inchisa la
culoare si foarte stramta pe corp, care-i punea in evidenta umerii
lati si stomacul plat. Pantalonii si cizmele inalte, frumos lustruite
subliniau conturul avantat si muschiulos al picioarelor.

Dintr—un motiv oarecare, Phoebe se simtise obligata sa
petreaca mult timp in dimineata aceea ca sa-si aleaga rochia. Se
hotarase cu greu intre doua sau trei rochii, ceea ce era complet,
neobisnuit pentru ea. Acum era bucuroasa ca isi luase, rochia




cea nouad de muselina galben pal cu blanita ei fucsia. Boneta era
din fetru cu incretituri si flori fucsia.

Ca si cum ar fi simtit prezenta ei, Gabriel ridica privirea si o
vazu. Un zambet se forma incet in coltul gurji lui in timp ce
privea rochia ei viu colorata. Ochii lui erau foarte verzi in lumina
diminetii. Phoebe rasufla adanc si recunoscu fata de ea insasi ca
din cauza asta petrecuse atata timp Tn fata oglinzii in dimineata
aceasta. Sperase sa vada exact aceasta privire aprobatoare in
ochii lui Gabriel.

Chiar in timp ce realiza acest lucru, incarca sa-I minimalizeze.
Gabriel dovedise fara umbra de indoiala cu opt ani in urma ca
gustul lui Tn materie de femei era pentu blonde delicate cu ochi
albastri si care preferau culorile pastelate, diafane.

— Buna dimineata, Lady Phoebe. Gabriel traversa incaperea si
veni sa o salute:

— Aratati foarte stralucitoare si vesela astazi.

— Multumesc, Lord Wylde,

Phoebe privi repede in jurul ei si decise ca nimeni nu putea sa
auda conversatia lor:

— Am primit mesajul dumneavoastra.

— Vad. M-am gandit ca veti vrea sa recapatati cat mai repede
Cavalerul si vrajitorul.

— il aveti la dumneavoastra?

— Desigur. Gabriel o duse Tnapoi la masa, unde un pachet de
forma unui manuscris invelit in harte maron statea langa volumul
pe care-l examinase.

— lata dovada abilitatii mele de cavaler ratacitor,

— Wylde, este minunat. Phoebe apuca pachetul. Nu pot sa-ti
spun cat sunt de impresionata. Stiu ca-mi vei fi de mare ajutor in
cercetarile mele.

— Voi face tot ce-mi sta in putinta. Gabriel arata cartea
deschisa de pe masa si ridica usor vocea.

— Asta, ar putea sa va intereseze, lady Phoebe. Un exemplar
pretios al unei povesti din secolul al saisprezecelea din Roma.
Domnul Hammond spune cd a achizitionat-o recent de la un
colectionar din Northumberland.

Phoebe isi dadu seama imediat ca Gabriel incerca sa gaseasca
un pretext rezonabil ca sa mai poata sta de vorba. Nimeni in
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librarie nu va vedea nimic ciudat in faptul ca studiau o carte
veche, interesanta. Ascultatoare, inclina capul sa priveasca mai
bine.

— Foarte frumoasa, declara Phoebe cu voce tare vazandu-I pe
domnul Hammond cu coada ochiului. Italiana, vad. Nu latina.
Miniaturi excelente.

— M-am gandit ca s-ar putea sa va placa. Gabriel intoarse o
pagina a cartii si citi o clipa in tacere.

Phoebe mai arunca o privire rapida in jur si se apropie putin de
el, prefacandu-se ca citea peste umarul lui:

— Familia mea este putin suparata din aceasta cauza, Wylde.

— Am observat. Gabriel mai intoarse o pagina si se incrunta
ganditor in timp ce o studia.

— Ei nu stiu nimic despre cercetarile mele, asa ca au
presupus, fireste, ca ne-am imprietenit cumva.

— Este ceva mai mult decat o prietenie, Lady Phoebe. Se tem
ca ne-am atasat unul de altul. Gabriel mai dadu o pagina.

Phoebe rosi si privi repede in jurul ei in magazin. Domnul
Hammond era ocupat acum cu un alt client obisnuit.

— Nu le pot explica nicicum adevarul. Nu vor aproba niciodata
cercetdrile mele. Dar vreau sa va incredintez ca nu trebuie sa va
ingrijoreze preocuparea lor.

— Inteleg. Cum, chiar asa, vreti sa-i asigurati ca suntem
numai simple cunostinte?

— Nicio grija. Ma ocup eu de tata si de ceilalti. Am multa
experienta in aceste probleme.

— Incapatanata, spuse Gabriel in soapta.

— Poftim?

Gabriel 1i arata un cuvant depe pagina din fata lui:

— Cred ca inseamna ,incapatanat” in italiana.

— Oh, Phoebe studie cuvantul. Nu, nu cred. Sunt sigura ca
traducerea este ,catar”. i

— Ah. Desigur. E greseala mea. Ce spuneati? Intreba Gabriel
politicos.

— Suspiciunile familiei mele nu trebuie sa fie o piedica pentru
investigatiile voastre.

— Voi face tot ce pot sa fiu deasupra parerilor lor inguste,




doamna.

Phoebe zambi aprobator:

— Excelent. Unii oameni sunt intimidati de atitudinea cam
dictatoriala a tatalui meu.

— Nu mai spuneti?

— De fapt este foarte dragut, in felul lui, stiti.

— Nu, nu stiu.

Phoebe isi musca limba:

— Cred ca experienta dumneavoastra de acum opt ani cu el
nu v-a lasat o impresie placuta.

— Nu, mi mi-a lasat.

— Cum am spus, nu trebuie sa-i dati atentie. Acum, sa trecem
la treaba. V-am adus niste invitatii importante. Prima este joi la
balul mascat de la familia Brantley.

— Inteleg c8 imi ordonati s& vin?

Phoebe il privi suparata:

— Este un bal important. Voi putea sa va prezint multor
oameni si veti putea sa incepeti cercetarile.

Gabriel inclina capul:

— Foarte bine, doamna. Dorinta voastra este ordin pentru
mine.

— Asa va vreau. Acum, aveti ceva de raportat despre
investigatiile pe care le-ati facut pana acum?

Gabriel batu cu degetele Th masa:

— S3 ma gandesc. Pana acum am gasit o casa ca sa petrec
sezonul la Londra. N-a fost usor, as putea adauga. Am angajat si
personal. Am fost la Westons sa-mi command haine noi si la
Hoby’s pentru cizme. Cam asta e tot ce am facut.

Phoebe se uita crunt la el:

— Nu la asta ma refeream.

— Trebuie sa am grija de asemenea detalii inainte de a intra in
societate, doamna. Sigur intelegeti asta.

Phoebe isi musca buzele:

— Aveti dreptate. Nu m-am gandit la asta. Acum daca tot mi-
ati atras atentia, trebuie sa va intreb ceva foarte personal.

Gabriel 1i arunca o privire piezisa.

— Cat de personal?

— Va rog sa nu va suparati. Phoebe se mai uita o data in jur
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foarte repede Tnainte sa se apropie foarte mult de el.

— Aveti, destui bani pentru aceste cheltuieli?

Gabriel se opri in timp ce dadea pagina:

— Este intr-adevar o intrebare foarte personala.

Phoebe simti cum roseste. Gabriel era un om foarte mandru.
Nu vroise sa-lI umileasca. Totusi, trebuia sa fie hotarata in
aceasta problema. i

— Va rog sa nu fiti stanjenit, seniore. Imi dau seama ca va cer
sa va miscati Tn niste cercuri foarte inalte in plin sezon, si stiu la
fel de bine ca pentru asta aveti nevoie de bani. Cum eu sunt cea
care v-a cerut ajutorul in aceste cercetari, cred ca este cinsitit ca
eu sa va acopar o parte din cheltuieli.

— Am venitul din publicarea cartii mele "“Cautarea’; ii reaminti
el.

Phoebe facu un gest cu mana:

— Imi dau bine seama ca venitul unui scriitor la Tnceput de
cariera nu ajunge pentru a face fata cheltuielilor in societate.

Gabriel 1si pastra privirea fixata pe volumul vechi din fata lui:

— Cred ca pot sa suport singur cheltuielile fara ajutorul
dumneavoastra, doamna. Cel putin pentru perioada cercetarilor.

— Sunteti sigur de asta?

— Foarte sigur. Ma voi descurca. Gabriel isi sprijini un cot pe
masa si se intoarse sa o studieze pe Phoebe cu o privire
patrunzatoare care o cantarea:

— Acum e randul meu sa va pun o intrebare personala,
doamna. Cat de disperat |-ati iubit pe Neil Baxter?

Phoebe 1l privi uluita. Apoi isi lua ochii de pe Gabriel:

— V-am spus ca eu si Neil eram prieteni.

— Cat de apropiati?

— Nu mai are importanta acum.

— Are pentru mine.

— De ce? intreba ea. Ce mai conteaza? Neil este mort.
Singurul lucru care conteaza acum este sa-l gasim pe ucigasul
lui.

— Ucigasii raman nepedepsiti in fiecare zi.

— Acesta nu. Mana lui Phoebe se inclesta intr-un pumn mic pe
masa. Trebuie sa-l gasesc.




— De ce? intreba Gabriel incet. Pentru ca I-ati iubit pe Baxter
atat de mult, incat nu va puteti gasi linistea pana nu se face
dreptate?

— Nu admise ea trista. Trebuie sa-I gasesc pentru ca este vina
mea ca a fost ucis.

Gabriel se uita fix la ea, clar uluit:

—Vina dumneavoastra? De ce spuneti asta, pentru
Dumnezeu? Omul a murit in marile Sudului, la mii de mile de
Anglia.

— Nu intelegeti? Phoebe il privi chinuitda. Daca n-as fi fost eu,
Neil n-ar fi plecat in marile Sudului. A plecat sa faca avere ca sa-
mi poata cere mana la intoarcere. Eu sunt de vina pentru ce s-a
intamplat.

— Isuse, murmura Gabriel. Este o idee nebuneasca.

— Nu este nebuneasca, Phoebe se straduia sa vorbeasca
incet.

— Este o concluzie smintita, idioata si complet irationala.

Phoebe simti un gol in stomac. Privi fata aspra a lui Gabriel.

— Am crezut ca dumneavoastra, intre toti, o sa intelegeti,
cautarile mele.

— Este o nebunie.

Phoebe respira adanc:

— Asta fnseamna ca nu o sa ma ajutati, pana la urma?

— Nu! Doamne fereste, spuse Gabriel printre dinti. O sa va
ajut sa gasiti pe posesorul Doamnei din Turn. Ceea ce veti crede
despre omul in cauza dupa ce I|-ati gasit este treaba
dumneavoastra.

— Animalul acela este un pirat criminal. Veti dori cu siguranta
sa ma ajutati sa-I dau pe mana justitiei.

— Nu in mod special. Gabriel inchise cartea pe care o
examinase. V-am spus in noaptea aceea in Sussex ca nu ma mai
intereseaza prea tare conceptiile idealiste.

— Dar ati fost de acord sa ma ajutati, sublinie Phoebe.

— M-ati facut curios. Ma amuza sa rezolv asemenea rebusuri
ocazional. Dar sa nu credeti c-am sa va ajut sa-l pedepsiti pe
omul care |-a ucis pe iubitul dumneavoastra.

Phoebe ar fi vrut sa argumenteze mai departe, dar in
momentul acela o tanara doamna, imbracata dupa ultima moda
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si insotita de o camerista intra In magazin. Se duse direct la
masa de serviciu si-l astepta nerabdatoare pe domnul Hammond
care se grabi sa vina sa o serveasca.

— As vrea sa cumpar un exemplar din Cautarea, anunta
tanara doamna pe un ton imperios. Toti prietenii mei au citit-o,
asa ca trebuie sa o citesc si eu.

— Cred ca pentru asta va trebui sa va duceti la libraria lui
Lacey, murmura domnul Hammond.

— Ce neplacut!

Tanara se intoarse spre Phoebe si Gabriel in timp ce domnul
Hammond disparea in camera din spate. Se uita la Gabriel
printre gene:

— L-ati citit, domnule?

Gabriel isi drese glasul. Arata ciudat de stanjenit:

— Ei, da. L-am citit.

— Ce credeti despre el? intreba tanara cu toata convingerea.
Este chiar atat de bun pe cat zice, toata lumea?

— Pai... Gabriel se uita dezorientat la Phoebe.

Phoebe isi dadu seama ca era prima data cand il vedea pe
Gabriel tulburat. Se Tnrosise chiar. li zambi tinerei si relua sigura
de sine:

— Sunt sigura ca o sa va placa foarte mult Cdutarea spuse
Phoebe. Dupa parerea mea reprezinta un gen de roman complet
nou. Este plin de aventuri si intamplari cavaleresti si nu se
sprijina pe elementul supranatural pentru efect.

— Inteleg, spuse tanara, confuza.

— Stilul este miscator, continua Phoebe repede. Romanul
descrie sentimentele cele mai alese. Tema dragostei este
tulburator tratata. O sa va placa in mod special eroul. Este chiar
mai emotionant decat eroii doamnei Radeliffe.

Tanara se lumina la fata.

— Mai emotionant decat eroii doamnei Radeliffe?

— Da, desigur. Va incredintez ca nu veti fi dezamagita. Phoebe
facu o pauza si zambi inainte de a adauga triumfator:

— Byron a citit Cautarea, stiti? A recomandat-o tuturor
prietenilor sai.

Tanara facu ochii mari:




— Ma duc imediat la libraria lui Lacey.

Phoebe zambi satisfacuta, inca o vanzare pentru libraria Iui
Lacey. Daca n-ar fi fost intr-o incapere plina de lume, si-ar fi
frecat mainile de bucurie.

Poate ca nu mostenise talentul familiei pentru matematica si
investitii, dar stia cu siguranta sa aleaga un roman de succes
dintr-o gramada de manuscrise.

Era pacat ca rudele ei nu puteau sa aprecieze felul special in
care se manifesta la ea talentul familiei.

Capitolul 8

Reprezinta un gen complet nou de roman... nu se sprijina pe
elementul supranatural pentru efect... tema iubirii este
tulburator tratata.

Cuvintele lui Phoebe mai rasunau inca in mintea lui Gabriel in
dupa amiaza aceea in timp ce intra in libraria Lacey. Erau cuvinte
foarte familiare. Erau, de fapt, aproape aceleasi cuvinte pe care
le folosise Lacey in scrisoarea in care ii comunicase ca dorea sa
publice Cautarea. Gabriel citise scrisoarea aceea de cateva ori, Si
stia acele fraze pe de rost.

Inca de cand o lasase pe Phoebe in libraria lui Hammond, in
dimineata aceea, o banuiala nu incetase sa creasca in mintea lui.
La Tnceput paruse prea ofensatoare ca sa o ia macar fin
consideratie, dar cu cat se gandea mai mult cu atat isi dadea
seama ca totul se potrivea intr-un mod ciudat.

Daca banuielile lui erau intemeiate, asta ar explica cum de stia
Phoebe atatea despre el inca de la inceput. Mai insemna si ca nu
exista limita pentru indrazneala lui Phoebe.

Omul din spatele mesei de servit din librarie il privi atent:

— Cu ce va pot ajuta, domnule? i

— Unde este Lacey? intreba Gabriel direct. Il intalnise odata pe
Lacey, imediat dupa ce incepuse colaborarea lor. Cu acel prilej
Gabriel 1i spusese clar lui Laeey ca vroia sa i se respecte
anonimatul.

Vanzatorul clipi si apoi tusi discret:

— Ma tem ca domnul Lacey este ocupat, seniore.
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— Vrei sa spui ca este beat mort.

— Desigur ca nu, domnule. Lucreaza.

Gabriel auzi un zgomot din camera din spate:

— N-are importanta, il gasesc si singur.

Ocoli masa de servit, deschise usa si intra In camera in care
Lacey tinea presa de tipar.

Mirosul de cerneala si ulei se simtea puternic in aer. Presa
masiva de otel nu functiona. Lacey, un barbat voinic cu o fata
rosiatica, acoperitd de favoriti crescuti in dezordine, statea intr-
un colt. Examina un maldar de hartii. Purta un sort de piele peste
hainele patate de cerneala. O sticla de gin iesea dintr-unul din
buzunarele sortului.

— Lacey, as vrea sa discut ceva cu tine, spuse Gabriel,
inchizand usa.

— Ce Inseamna asta? Lacey intoarse capul si il privy fioros pe
Gabriel, cu ochi aposi:

— Ah, dumneavoastra sunteti, seniore. Acum, sa vedeti daca
vreti sa va plangeti ca n-ati fost platit destulpentru cartea
dumneavoastra, va pierdeti timpul. V-am spus ca partenerul meu
a incredintat toate aceste lucruri unui avocat. Eu nu mai am
probleme cu banii.

Gabriel zambi rece:

— Nu banii ma preocupa, Lacey.

— Ei, asta-i bine. Lacey apuca sticla si 0 scoase din buzunarul
sortului. Se uita urat la Gabriel In timp ce trase o dusca
sanatoasa.

— Nu puteti sa va dati seama cati autori devin dificili cand
vine vorba despre bani.

— Ce ma intereseaza pe mine este numele partenerului tau.
Ginul 1i ramase lui Lacey in gat. Inghiti repede si apoi incepu sa
tuseasca:

— Ma tem ca nu pot sa discut asta, seniore. E anonim. Ca si
dumneavoastra.

— Vreau numele, Lacey.

— Pai, cu ce drept va amestecati in treburile mele?

— Daca nu-mi spui numele partenerului tau, o sa am grija sa
predau noul meu manuscris, care este aproape gata, unui alt




editor.

Lacey 1l privi ingrozit:

— Nu o sa faceti asa ceva, seniore. Dupa tot ce am facut
pentru dumneavoastra?

— Nu vreau sa duc ,0 Aventura Nesabuita” la altcineva, dar
daca ma obligi, o voi face.

Lacey se aseza greu pe un scaun de lemn:

— Sunteti un om tare, seniore.

— Sunt un om prudent, Lacey. Imi place sa stiu cu cine tratez
cand fac afaceri.

Lacey se uita piezis la el si isi sterse nasul cu dosul manecii
patate:

— N-0 sa-i spuneti ca stiti de la mine? Tine foarte mult ca
numele ei sa ramana secret. Familia ei n-ar fi de accord ca ea sa
faca comert.

— Ai incredere in mine, spuse Gabriel intunecat. Stiu sapastrez
un secret.

k %k %k

Joi dimineata, Gabriel statea la biroul lui si lucra la ultimele
scene din romanul sau O aventura nesabuita. Era multumit de el.
In cateva zile 1l va preda editorului sau.

Apoi va astepta scrisoarea de acceptare sau refuz. Va fi cu
siguranta interesant sa vada ce va spune partenerul lui Lacey
despre manuscris.

Gabriel ridica privirea, cu parere de rau, de pe foi, cand noul
sau majordom, Shelton, deschise usa:

— Au venit doua doamne sa va vada, domnule. Shelton nu
parea sa aiba o impresie buna despre vizitatoare. Nu vor sa-si
spuna numele.

— Sa fintre Shelton. Gabriel puse tocul jos si se ridica in
picioare.

Isi zambi lui Tnsusi. Singura femeie pe care o cunostea si care
ar fi fost suficient de indrazneata, sa faca o vizita unui barbat era
Phoebe. Fara findoiala ca vroia sa-i mai dea niste ordine,
indrumari si sugestii. Se fintreba pe cine adusese cu ea.
Camerista ei, fara indoiala.
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Isi dddea seama cd era nerdbdator, asa cum fusese si marti
cand o intalnise la libraria Hammond. Sentimentul era, clar, de
atractie. Avu o viziune brusca a lui Tnsusi facand dragoate cu
Phoebe chiar acolo, in biblioteca lui. Ar fi fost posibil, conchise el.

Daca micuta asta era destul de prostuta sa-si riste reputatia
venind astazi aici, cu sigurantda ca elnu avea niciun fel de
scrupule sa-i salveze reputatia.

Pana la urma, nu era decat o escroaca innascuta. De la bun
inceput isi urzise plasa de amdgiri si ingelaciuni.

In acel moment usa se deschise din nou si doua femei elegant
fmbracate si cu voaluri groase aparura in prag. Gabriel simti o
dezamagire puternica. Desi nu le putea vedea fetele, stiu imediat
ca niciuna dintre ele nu era Phoebe.

Ar fi recunoscut-o acum pe Phoebe oriunde, cu val sau fara.
Nu era numai usorul ei schiopatat care o distingea. Era ceva in
felul Tn care fisi tinea capul, ceva in felul in care rochiile ei
colorate, cu talia sus fi incadrau bustul si 1i cadeau pe solduri, pe
care il va recunoaste intotdeauna.

Arunca o privire piezisa si melancolica sofalei de catifea verde
de langa semineu. Gata cu intentiile lui de a petrece ora
urmatoare seducand-o pe doamna lui indrazneata!

— Buna dimineata, doamnelor.

Gabriel se inclina in timp ce cele doua vizitatoare se asezara in
fata biroului.

— Vad ca aveti toate, in familie, o pasiune pentru valuri. Poate
ca toate femeile din familia Clarington au vocatie religioasa,
pana acum nedescoperita.

— Nu fi ridicol, Wylde. Lady Clarington fisi ridica valul cu
dogetele Tnmanusate si-lI prinse de borul micutei ei palarii
albastre.

— Ma intereseaza viata religioasa cat te intereseaza si pe tine.

Meredith isi ridica si ea valul si-l prinse de palaria ei ornata cu
flori dupa ultima moda. Il privi pe Gabriel cu ochii albastri plini de
repros.

— Ai avut intotdeauna un simt al umorului ciudat, Wylde.

— Multumesc, Lady Trowbridge. Gabriel inclina capul. Am
crezut intotdeauna ca orice fel de simt al umorului este mai bun




decat deloc.

Meredith clipi nesigura:

— Nu te-am inteles niciodata.

— Nu, Tmi dau seama de asta. Gabriel se aseza si isi stranse
mainile una peste alta pe birou.

— Sa continuam sa schimbam glume amuzante, sau voi,
doamnelor, veti binevoi sa-mi spuneti motivul vizitei voastre.

— Credeam ca motivul vizitei noastre este evident, spuse
Lydia cu un suspin.

— Am venit aici pentru Phoebe, desigur. A insistat Meredith.

Meredith 1i arunca mamei sale o privire mustratoare si fisi
concentra din nou atentia asupra lui Gabriel:

— Am venit aici sa te rugam, Wylde. Suntem aici sa-ti cerem
andurare si sa te imploram sa nu-i ruinezi viata lui Phoebe.

— Presupunand ca aceasta este intentia ta, desigur, murmura
Lydia. Cerceta atenta biblioteca, cu ochii privind inconstient
putin crucis. Nu-i, asa ca n-ai reusit sa strange avere in marile
Sudului?

Gabriel se uita la ea cu o expresie deliberat intrebatoare:

— De ce intrebati, Lady Clarington?

— Lucrurile ar fi mult mai simple, spuse Lydia. Te-ai putea
insura cu Phoebe si nimeni n-ar avea nimic de spus. N-ar mai
trebui sa ne ocupam de toate prostiile astea.

— Mama, te rog sa incerci sa intelegi ce se intdmpla aici,
spuse Meredith incordata. Domnul nu o iubeste pe Phoebe. Vrea
sa o foloseasca.

— Nu cred ca o sa reuseasca, spuse Lydia direct. E foarte greu
sa o folosesti pe Phoebe daca nu vrea sa fie folosita. Este mult
prea hotdrata pentru asa ceva. i

Fata delicata a lui Meredith era rigida. Isi impreuna mainile n
poala si-I infrunta pe Wylde:

— Domnule, stiu ca v-ati imprietenit cu Phoebe ca sa va puteti
folosi de ea pentru a ne pedepsi pe noi ceilalti. Va implor sa va
ganditi ca ea nu a avut nimic de a face cu ce s-a intamplat acum
opt ani. Nu era decat un copil la vremea aceea.

— Mi-ati spus ca in noaptea aceea ea a fost cea care v-a
ajutat sa legati cearceafurile ca sa puteti cobori pe fereastra, nu
se putu stapani Gabriel sa nu spuna.
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Lacrimi sclipira in ochii incantatori ai lui Meredith.

— Desigur, ca nu vreti sa o pedepsiti pentru asta. Nu
intetegea. Credea ca este o mare aventura. Citise toate acele
carti pe care mi le tot dadeati mie si avea niste idei copilaresti ca
erati un fel de cavaler modern Mesei Rotunde. Cred ca va vedea
ca pe Regele Arthur in persoana.

Lydia paru deodata interesata:

— Stii, Meredith, cred ca spui bine ce spui. Privind ihapoi, cred
ca acela a fost momentul cand Phoeba a fnceput sa manifeste
atata entuziasm pentru legendele medievale si alte asemenea.
Da, totul se leaga acum.

Se incrunta la GabrieL

— Este numai vina ta, Wylde.

Gabriel o privi patrunzator:

— Vina mea?

— Da, desigur Lydia il privi ganditoare. Tu i-ai varat prostiile
astea in cap. In ceea ce ma priveste, aproape ca i-ai si ruinat
deja viata.

— Stati putin. Lui Gabriel i se paru ca incepe sa piarda
controlul situatiei:

— Nu am facut nimic ca sa ruinez viata lui Phoebe. Nu inca cel
putin.

Meredith cdasca ochii mari, socata, in timp ce implicatia
cuvintelor lui o lovea in plin.

— Da, ia-i ruinat-o, spuse Lydia, ignorand amenintarea
implicita. Nu s—a maritat niciodata din cauza ta. Tu esti de vina
pentru faptul ca este acum nemaritata.

— Eu? Gabriel se uita uluit la Lydia Tncercand sa-i urmeze
logica nebuneasca. Nu ma puteti nvinovati pe mine pentru ca n-
ati reusit s—o maritati.

— Ha da, pot. Interesul ei pentru prostiile acelea medievalea
facut-o sa fie foarte pretentioasa cand era vorba despre
pretendenti. Niciunul nu era pe masura cavalerilor din acele
povesti ridicole pe care le tot citea.

— Stati putin, incepu Gabriel.

— In plus, continua Lydia, s-a plans tot mereu ca niciunul
dintre pretendentii ei nu-i impartasea pasiunea pentru povestile




medievale. In afard de ingrozitorul de Neil Baxter. Nu-i asa,
Meredith?

— Foarte adevarat, mama, aproba Meredith intunecata. Dar
nu cred cd asta trebuie sa discutam cu domnul. Sunt alte
probleme, mai urgente.

— Doamne sfinte, se incrunta Lydia. Nu pot sa-mi imaginez
nimic mai urgent decat sa o maritam pe Phoeoe cu un, barbat
potrivit. Ti arunca o privire conspirativa lui Gabriel. Cu tot raul pe
care i l-ati facut, tot mai avem mari sperante, sa-l convingem pe
Kilbourne, sa stiti.

— Asa este? Lui Gabriel stirea ii cauza neplacere. Phoebe nu-i
vorbise de intentia Iui Kilbourne de a-i cere mana. Isi dadu
seama ca nu-l lasa indiferent acest lucru.

Meredith se uita reprobator la mama ei:

— Mama, daca Wylde o ruineaza pe Phoebe, nu o sa o mai
maritam cu nimeni, fara sa mai vorbim de Kilbourne.

— Ah, Doamne. Lydia 1l privi crucis pe Gabriel. Spune-mi nu
vrei sa-i distrugi viata fiicei mele, nu-i asa?

Meredith isi scoase o batistd dantelata din posetuta si fsi
sterse ochii:

— Ba da, sigur ca vrea, mama. Depre asta discutam aici. Este
razbunarea lui. Ridica ochii spre Gabriel, plini de lacrimi
cristaline.

— Va implor sa renuntati seniore.

— Si de ce as face-o0? intreba Gabriel politicos.

— De dragul a ce a fost intre noi, odata, striga Meredith.

— N-a fost mai nimic, daca-mi amintesc bine. Gabriel privi
ochii frumosi si plini de lacrimi si se intreba neceremonios ce
putuse sa vada in Meredith. Reflecta scurt la faptul ca abia
scapase cu opt ani in urma si trimise o ruga mica de multumire
oricarui sfant care veghea peste tinerii naivi.

— Va rog, domnule! Ganditi-va la Phoebe!

— Este si greu sa nu ma gandesc, recunoscu Gabriel: Este o
femeie foarte interesanta.

— Si inocenta, adauga repede Meredith,

Gabriel dadu din umeri:

— Daca spuneti dumneavoastra.

Meredith 1l fixa socata si jignita:
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— Vreti sa insinuati altceva, domnule?

— Nu. Gabriel se gandi la Neil Baxter, intrebandu-se pentru nu
prima data cat de mult il iubise Phoebe. Eu si Phoebe n-am
discutat niciodata chestiunea in detaliu.

— Sper ca nu, spuse Lydia cu severitate. Fiica mea este poate
putin excentrica, domnule, dar este o tanara perfect
responsabild. Reputatia ei este nepatata.

— Excentrica? As spune ca este mai mult decat ,putin
excentrica”, replica Gabriel.

Lydia dadu din umeri cu eleganta:

— Foarte bine. Are niste preooupari putin neobisnuite, lucru
pentru care dumneavoastra sunteti de vina. Dar sunt sigura ca
pot fi trecute cu vederea de un barbat adevarat:

— Nu este vorba despre preocuparile ei neobisnuite, care m-
ar deranja daca as avea grija ei, spuse Gabriel.

— Oh, bine. Recunosc ca este cam voluntara, uneori, ceda
Lydia; poate prea hotarata. Si are o atitudine independenta la
care unii pot sa obiecteze, dar toate astea nu inseamna nimic.

— Doamne sfinte! Gabriel isi dadu seama ca familia lui Phoebe
Nnu avea nici cea mai mica idee de cat de departe mersese ea. Se
intreba ce-ar fi spus, Lady Clarington daca i-ar fi povestit ca fiica
ei cea mica incepuse sa intalneasca barbati la miezul noptii si sa
faca tot felul de cercetari ca sa descopere criminali.

Meredith se uita cu mila la Gabriel:

— Domnule, vreti va rog, sa ne dati cuvantul dumneavoastra
ca nu veti continua prietenia cu sora mea? Stim amandoi ca nu
sunteti, sincer.

— Asa sa fie? intreba Gabriel.

Meredith se sterse cu batista:

— Nu sunt o proasta, domnule. Si nici membrii familiei mele.
Stim cu totii ca vreti sa va razbunati. Va rog in genunchi sa va
reconsiderati atitudinea. Phoebe nu merita sa sufere pentru ceea
ce s—a intamplat.

— Poate ca nu, dar nu-mi ramane decat sa lucrez cu ce am la
indemana, spuse Gabriel.

kkkk




La zece si jumatate in aceeasi seara, Gabriel se sprijinea cu un
umar de peretele magnificei sali de bal a familiei Brantley si
sorbea sampanie. Purta o simpla masca neagra si o mantie
neagra peste hainele de seara. Multi dintre invitati erau insa
fmbracati Tn costume uimitor de complicate.

O reperase pe Phoebe cu cateva minute in urma, imediat dupa
ce sosise. Dat fiind ceea ce stia despre gusturile Tn materie de
culori si preocuparile ei, nu fusese greu sa o gaseasca fin
multime.

Purta o palarie medievala lunga si Tnalta si o masca aurie care-
i acoperea numai jumatate de fata. Parul negru si lucios era prins
intr-o plasa Tmpletita cu fir auriu. Rochia de un albastru luminos
cu aur era tot in stil medieval. Balerinii de saten auriu sclipeau in
timp ce se misca prin multime, la bratul unui barbat Tntr-un
domino maron.

Gabriel 1l recunoscu pe finsotitorul ei numaidecat. Masca
maron care-i acoperea jumatate de fata si mantia asortata nu
puteau sa ascunda parul blond al lui Kiibourne si expresia chinuit
politicoasa de pe chipul sau.

Gabriel zambi in sinea lui. Era evident ca Phoebe se distra de
minune, iar Kilbourne nu facea decat sa suporte balul mascat.

Ochii lui Gabriel se ingustara. In timp ce urmarea incercarea
lui Kilbourne de a o trage mai aproape de el pe Phoebe. Mana lui
Phoebe care se odihnea pe bratul contelui il deranja. Isi aminti
ceea ce ii spusese Lady Clarington: Kilbourne se pregatea sa-i
ceara mana lui Phoebe.

Gabriel puse jos paharul de sampanie si traversa incaperea
plina de lume catre locul unde Kilbourne si Phoebe stateau de
vorba. i

Phoebe rjdica privirea in timp ce el se apropia. li vazu ochii de
culoarea topazului, care 1l recunoscura sub masca care-i
acoperea jumatate de fata. Gura moale i se arcui intr-un zambet
incantat.

— Bund seara, lord Wylde, spuse Phoebe: il cunoasteti pe
Kilbourne?

— Ne-am intalnit. Kilbourne 1l salutda cu raceald. Mergem la
aceleasi cluburi, cred.



AMANDA QUICK — NECHIBZUINTA

— Buna seara, Kilbourne, spuse Gabriel. Apoi i se adresa lui
Phoebe:

— Ma intreb daca puteti sa-mi acordati, dansul urmator Lady
Phoebe?

— Stati putin, domnule, spuse repede Kilbourne. Lady Phoebe
nu se simte prea bine pe ringul de dans.

— Prostii, declara Phoebe. As fi incantata sa dansez.

li zambi vesela lui Kilbourne:

— Poate ne vedem mai tarziu, domnule.

Iritarea lui Kilbourne era evidenta, in timp ce-si inclina
politicos capul peste mana ei:

— Voi astepta cu nerabdare alt moment sa vorbesc cu
dumneavoastra, Lady Phoebe. Dupa cum spuneam acum cateva
clipe, as vrea sa va spun ceva intre patru ochi in seara aceasta.

— O sa vedem, spuse Phoebe neutru, in timp ce-l dadea bratul
lui Gabriel.

Gabriel simti un val de satisfactie pentru ca reusise sa o ia pe
Phoebe de langa Kilbourne. O invarti intr-o prima pirueta de vals,
simti nesiguranta ei momentana si o sprijini imediat. Era foarte
simplu. Era usoara ca un fulg.

Phoebe stralucea de bucurie privindu-I:

— Sunt fericita sa va vad aici seniore. Aveti vreo noutate
pentru mine referitor la cercetarile noastre?

Gabriel o stranse mai tare de talie:

— Numai la asta va ganditi, Phoebe?

— La ce altceva ati vrea sa ma gandesc?

— Sa zicem la iminenta cerere in casatorie din partea lui
Kilbourne. Cred ca ar trebui sa fie un subiect care sa va
trezeasca un oarecare interes.

Phoebe clipi sub masca aurie:

— Ce stiti despre intentiile lui Kilbourne?

— Mama voastra mi-a spus astazi ca spera ca el sa-si declare
intentiile.

— Doamne sfinte! Mama a venit sa va vada?

— Si sora dumneavoastra.

Phoebe 1si musca nelinistita buza inferioara:

— Sper sa nu abandonati cercetarile, orice ar spune ele,




domnule va asigur ca de familia mea am eu grija. Nu trebuie sa-i
lasati sa va intimideze,

— Credeti-ma Phoebe nu ma intimideaza familia
dumneavoastra. Dar mi s-a parut interesant sa aud ca sunteti pe
punctul de a va casatori.

Phoebe chicoti:

— Nu sunt deloc pe ponctul de a ma casatori, seniore. Va
asigur ca daca si cand Kilbourne Tmi va cere mana, o sa refuz
politicos. A

— De ce? intreba Gabriel. Isi dadu seama deodata ca trebuia
sa afle totul despre relatia lui Phoebe cu Kilbourne.

Phoebe il privi mirata pe sub masca:

— Daca l-ati fi cunoscut pe Kilbourne cat de cat, v-ati da
seama ca va fi un sot ingrozitor.

Gabriel se incrunta:

— Este marchiz si, dupa céat se spune, foarte bogat.

— Este ingamfat. Credeti-ma, cunosc tipul si nu am intentia sa
ma marit cu unul de acest soi. Nu pot sa-mi imaginez ca as fi
legata pentru toata viata de o creatura atat de solemna si rigida.
Ar fi iadul pe pamant.

— Cu alte cuvinte, spuse Gabriel, va temeti ca nu va va lasa sa
va purtati asa nesabuit, nu-i asa? Fara intalniri la miezul noptii cu
straini si fara cercetari.

— Kilbourne nu s-ar opri aici. Este foarte intolerant si
dezaprobator. Acum fncearca sa ascunda acest lucru, dar stiu ca
daca ne-am casatori, ar incerca sa-mi aleaga prietenii si croiala
rochiilor. N-as mai avea niciun pic de libertate.

— Si puneti mult pret pe libertatea dumneavoastra?

— Foarte mare. Mama m-a incredintat ca o femeie inteligenta
poate manevra un barbat ca marchizul Kilbourne, dar eu nu
vreau sa risc. Phoebe zambi:

— Stiti, seniore, ca acest Kilboume nici macar nu suporta carti
ca ale dumneavoastra? Cred ca ar incerca chiar sa-mi interzica
sa le citesc.

Gabriel se relaxa. Zambi usor:

— In acest caz sunt de acord cu dumneavoastra Kilbourne ar fi
un sot Tngrozitor. Phoebe rase incantata, iar ochii 1i stralucira
aurii in spatele mastii aurite. Firul lucitor din plasa de par sclipi in
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lumina candelabrelor. Gabriel o privi si se intreba o clipa daca
tinea in brate o femeie reala sau o vrajitoare.

Se temea ca era pe jumatate vrdjit. Dorinta 1i pulsa in vine,
instinctiv o stranse mai tare. Fara doar si poate ca nu se putea
marita cu Kilbourne.

— Seniore? isi 1asa capul usor intr-o parte si ii studie chipul
mascat. Nu va simtiti bine?

— S3a mergem in gradina sa respiram putin aer proaspat,
mormai Gabriel.

Phoebe nu putu sa reziste cand el o rasuci si se oprira langa
ferestrele inalte care dadeau afara. Ea isi pierdu echilibrul in timp
ce elo ducea in gradina.

— Nu atat de repede, seniore. Ea il apuca de brat ca sa-si
recapete echilibrul.

— Esti a mea, spuse el incet. O trase mai aproape de el. Si o
sa te pastrez, adauga in sinea lui. Cel putin pana termin treaba
cu familia ta.

— Gradinile familiei Brantley sunt magnifice, spuse Phoebe, pe
un ton de conversatie, in timp ce se plimbau pe aleea cu pietris.
Le-ati vazut vreodata? i

— Nu, Gabriel respira adanc aerul racoros al noptii. Incerca sa-
si stapaneasca dorinta care il chinuia.

— Sunt foarte intinse. Au o crescatorie de portocali, un labirint
si un lac cu pesti. Phoebe incerca sa vada in intuneric.

— Nu se poate vedea prea mult noaptea, desigur, dar eu le-
am vizitat ziua si am fost foarte impresionata,

— Phoebe?

— Da, seniore?

— Nu vreau sa discut despre gradini.

— Stiam eu, spuse Phoebe cu entuziasm. M-ati adus aici sa
discutam despre investigatiile voastre, nu-i asa? Spuneti,
domnule, ce-ati aflat? Suntem cumva mai aproape de scopul
nostru?

— Asta depinde de punctul vostru de vedere. Gabriel o trase si
mai departe de luminile casei, Tn umbra gradinii vaste.

— Pot sa spun cu oarecare certitudine ca este probabil sa
reusim.




— Excelent. Phoebe fisi ridica privirea spre el. Ce ati
descoperit? Aveti vreo informatie de Ila cunostintele
dumneavoastra din librarii? Ati aflat ceva de la club?

— Intentionez sa urmez cateva piste de cercetare. Gabriel fsi
dadu seama ca nu mai puteau fi vazuti din palat. Incetini pasul.

In jurul lor erau garduri vii, Tnalte, taiate in forme caudate. In
lumina lunii se vedeau uriase figuri din arbusti ornarnentali care
intruchipau animale mitice. Aleea cu pietris unduia printr-o
padure a noptii plina cu animale stranii, cu aripi si dragoni care-
si aratau coltii.

— Ma bucur sa aud asta, domnule. Phoebe ezita, privind in jur
la animalele bizare. Gradina este intr-adevar spectaculoasa, dar
noaptea te trec fiorii, nu-i asa?

Se apropie de Gabriel:

— In timpul zilei este amuzanta, dar in intuneric imaginatia
prinde aripi.

— Imaginatia dumneavoastra este mai activa decat a multora,
spuse Gabriel.

— Aici nu aveti nimic de spus, domnule. Dumneavoastra
sunteti cel care scrie despre lucruri imaginare, pentru a trai.

— Carti pe care Kilbourne v-ar interzice fara indoiala sa le
cititi, daca ar fi sotul dumneavoastra.

Gabriel se opri in umbra adanca a unui urias Pegas facut din
verdeata.

Phoebe zambi capricios.

— Tocmai v-am explicat ca este foarte putin posibil ca
marchizul sa devina vreodata sotul meu. De ce mai insistati
asupra subiectului, seniore?

— Dracu’ stie de ce.

Gabriel simti ca cedeaza dorintei. Femeia il urmase de buna
voie Tn noapte. Nu avea niciun simt al decentei. Era nesabuita,
prea indrazneata si era fiica lui Clarington.

Merita ceea ce i se intampla.

Gabriel o apuca brusc sn brate si o saruta.

Strigatul usor de surpriza a lui Phoebe fu repede inabusit. Nu
se opuse imbratisarii, ci raspunse, nesigura.

Gabriel simti cum bratele ei se ridica spre gatul Iui si o
senzatie de triumf il inunda. Ea 7l dorea. O tinu de gat cu o mana
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si 0 saruta si mai tare, in mod intentionat. Se apleca sa o sarute
pe gat. Ea se infiora.

— Gabriel! Vocea lui Phoebe era plind de o dorinta feminina,
care 1l fascina.

Degetele ei 1i mangaiau parul si il strangeau cu nerabdare.
Gabriel simtea cum dorinta creste si pulseaza.

— Iti place? intreba Gabriel, cu buzele lipite de pielea calda a
gatului ei. Spune-mi ca-ti place.

— Oh, da. Phoebe isi tinu respiratia in timp ce el isi strangea
usor dintii in jurul urechii ei.

— Spune-mi cat demult iti place, insista el. Il imbata rdspunsul
ei. Ea tremura de placere si reactia ei il facea si pe el sa se
cutremure de dorinta.

— Imi place foarte mult. N-am mai simtit niciodata asa ceva,
Gabriel.

O duse mai adanc in umbra gardurilor vii din apropiere.
Singurul lui gand acum era sa gaseasca un loc unde sa fie
singuri. Abia astepta sa descopere comorile trupului ei.

Gabriel auzi micul strigat de surpriza al Ilui Phoebe cand fi
cobori maneca rochiei. Ea isi ascunse capul Tn umarul lui,
tinandu-se strans de el in timp ce lumina lunii cadea peste sanul
ei gol.

Gabriel 1l privi si gandi ca nu mai vazuse in viata lui ceva atat
de frumos.

— Phoebe, esti perfecta.

— Ah, Gabiriel. Isi tinea fata Tngropata in umarul lui.

— Perfecta.

li prinse In cdusul palmei sanul dulce de forma unui mar si isi
trecu degetul peste sfarcul care inflori imediat. Gabriel se apleca
si puse gura pe fructul tare. Reactia lui Phoebe fu imediata.
Scoase un tipat usor si 1l stranse si mai tare de parca s-ar fi
fnecat. Lui Gabriel i se parea ca se scufunda, ca se pierde in
caldura si moliciunea Iui Phoebe. Mirosul ej ii ametea simturile.
Vroia sa o simta toata, sa-i simta trupul gol langa al lui, sa o
posede in intregime, tremurand toata de placere in bratele lui.
Nu mai dorise niciodata o femeie atat de mult, cat o dorea pe
Phoebe.




Cuprins de pasiunea careia nu-i putea rezista, Gabriel o trase
pe Phoebe si mai adanc in verdeata exotica. Se opri, isi scoase
mantia si o asternu pe iarba.

Phoebe tremura, dar nu protesta cand el o aseza pe mantie si
se intinse langa ea. Ea i atinse fata. Masca Iui ca si a ei, nu
ascundea decat ochii. Degetele ei atingeau dulce obrazul.

— Gabiriel, cred ca visez,

— Si eu la fel. O sa visam impreuna.

El se apleca si ii prinse sfarcul usor intre dinti. Ea se arcui spre
el, gemand usor. El o mangaie de-a lungul trupului, muland
curbele soldurilor si al coapselor.

Gabriel i ridica incet rochia. O mangaie pe picior, peste ciorapi
si jartiere care erau legate chiar deasupra genunchiului. Apoi
explora mai departe, mai sus pe coapsa. O simtea arzand si
aproape ameti.

Phoebe tipa usor cand el ii acoperi cu mana locul fierbinte si
umed dintre picioare.

— Gabriel.

— Taci, iubito. El o saruta pe gat si din nou pe san.

— Oh, Doamne, sopti ea. Avea ochii larg deschisi in lumina
lunii iar buzele erau intredeschise de uimire.

Gabriel isi ridica ochii sa-i priveasca fata mascata, in timp ce
deschidea incet si cu grija cutele moi si pline care il ascundeau
secretele. O vazu cum fisi trece varful limbii peste buze. Il
strangea nervos de umeri.

Cand porni sa exploreze usor cu degetul, aproape isi pierdu
ceea ce mai ramasese din stapanirea de sine. Era asa de
stramta. Asa de fierbinte. Il astepta.

Phoebe inghetd, cu gura deschisa si ochii impaienieniti.

— Gabriel?

Gabriel Tsi dadu seama fara urma de indoiala ca nu mai facuse
asta cu niciun barbat. Se simti incantat de acest lucru. Indiferent
de ceea ce insemnase Neil Baxter pentru ea, nu-i ingaduise sa
faca dragoste cu ea. Simti brusc nevoia fierbinte de a o proteja
chiar in timp cei trezea dorjnta.

— Linisteste-te, iubito. O sa am toata grija de tine.

Gabriel completa juramantul solemn cu o ploaie de mici
sarutari pe sanii ei.
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— Nu o sa te doara. O sa ma doresti tot atat cat te doresc si
eu.

Isi misca incet degetul, iesind usor de pe canalul stramt. Ea se
crispa, dar nu se dezlipi de el. O patrunse din nou incet cu
degetul. Apoi atinse micutul munte de carne foarte sensibila
ascuns in claia de par moale. Phoebe intepeni si tipa usor in
umarul lui. O mangaie din nou.

— Gabriel nu pot... Nu pot sa gandesc...

— Nu este momentul sa gandesti. Trebuie sa simti. Sa-ti spun
cum te simt eu? Foarte dulce. Dulce, moale si sensibila: Doamne,
parca as atinge foc lichid.

— Eu, oh, Gabriel, e totul asa de ciudat.

Simti cum trupul ei se incordeaza treptat, tot mai doritor.
Continua sa o mangaie, fascinat de raspunsul ei. Cand incepu sa
se arcuiasca catre el, cerand mai mult avu impresia ca tocmai
capatase o comoara nepretuita.

Phoebe respira acum mai repede. Gabriel simtea cum trupul ei
cerea 0 usurare pe care nu 0 mai cunoscuse pana atunci. Ar fi
vrut sa-si strige propria lui satisfactie de pe acoperisuri. Dupa
noaptea aceasta o sa-l priveasca cum nu-lI mai privise niciodata
pana acum.

Dupa noaptea aceasta n-o sa mai viseze la Neil Baxter.

Gabriel auzi scartaitul usor al unor pantofi pe pietris cu o clipa
fnainte ca Phoebe sa explodeze in flacarile pasiunii. Reactiona
instinctiv, constient ca Phoebe nu auzise nimic. Era prea adane
cuprinsa de dorinta pe care el o trezise in ea. Era prea tarziu sa o
cheme tnapoi in lumea reala. A

Gabriel facu singurul lucru posibil. Isi apasa gura peste gura lui
Phoebe exact in momentul in care trupul ei se zvarcoli si se
cutremura in bratele lui. Tipatul ei moaie de usurare se pierdu pe
buzele lui.

Apoi o trase repede langa ei si o acoperi cu mantia lui neagra,
tinand-o strans in timp ce o zguduiau Tnca mici fiori.

Urma un moment de tacere sugrumata si apoi Phoebe ramase
fara vlaga, moale.

Pietrisul scartai de cealalta parte a gardului viu. Phoebe se
incorda in bratele lui Gabriel. El realiza ca ea auzise sunetul.




Ramase cuibarita in bratele lui.

— Laoy Phoebe? Vocea lui Kilboume se auzea tare in intuneric.

— Sunteti aici? A

Gabriel, simti reactia ingrozita a lui Phoebe. Isi apleca capul
spre ea si sopti neauzit in urechea ei:

— Taci.

Ea dadu din cap in semn ca a inteles.

Pantofii lui Kilbourne se apropiau, Gabriel continua sa o tina pe
Phoebe strans in brate. Privi in jur si realiza ca erau complet
inconjurati de gardurile verzi. Cu putin noroc, Kilbourne nici nu
va veni in directia aceea.

Sunetul pasilor pe pietris se auzi si mai aproape. Gabriel isi
tinu rasuflarea, dorindu-si din tot sufletul ca sa plece Kilbourne. I
auzi injurand printre dinti de cealalta parte a gardului. Apoi pasii
lui Kilbourne se pierdura pe alee. Gabriel se relaxa cand realiza
ca se intorcea in casa.

Gabriel mai astepta un minut pana cand fu sigur ca marchizul
nu putea sa-i mai descopere. Apoi o scoase pe Phoebe din
faldurile mantiei negre.

Ea se ridica in capul oaselor, incantator de ravasita. Palaria fi
statea stramb pe cap si o bucla ii scapase de sub plasa aurie
care 1i tinea parul. Masca 1i cazuse pe nas.

— Doamne, abia am scapat, murmura Phoebe in timp ce
incerca sa-si aseze palaria. Nu vreau sa ma gandesc ce dezastru
ar fi fost daca ne-ar fi vazut Kilbourne.

Gabriet, ca trupul Tnca pulsand de dorinta si Tncordarea
pricinuita de aparitia lui Kilbourne, gasi comentariul inexplicabil
de suparator.

— Este putin cam tarziu sa te ingrijoreze reputatia ta, doamna.

Phoebe facu o pauza, cu mainile pe marginea palariei:

— Cred ca ai dreptate. Abia am scapat. Gandeste-te numai,
daca ne-ar fi vazut Kilbourne in aceasta situatie extrem de
compromitatoare, ar fi trebuit sa anunti logodna noastra maine.

Gabriel se ridica in picioare si o trase si pe ea sus:

— Iti displace asa de mult ideea de a ne logodi, doamna?

— Sigur ca da. |l privi in timp ce isi aranja masca.

— Pentru ca familia ta ar fi ultragiata?

— Reactia familiei mele nu conteaza. Am douazeci si patru de
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ani si fac ce vreau. In cele mai multe ocazii. De fapt, Gabriel,
problema este cd nu ma prea intereseaza casatoria, desi vad
acum ca are si unele placeri pe care nu le intelesesem complet
pana acum.

— Ei, dracie!

— Dar daca ma voi marita, continua ea fara mila, vreau sa o
fac din dragoste si nu pentru ca am fost prinsa tavalindu-ma prin
parcul lui Brantley.

Gabriel se simti de zece ori mai ofensat. Facu un pas spre ea
si se uita de sus la ea Tn mod intentionat.

— A fost mult mai mult decat o simpla tavaleala, domna. Si ce
te face sa crezi daca pot sa intreb, ca as considera necesar sa
anunt intentia noastra de a ne casatori daca eram prinsi?

— Oh, ai fi facut ce-ti dicta onoarea, Gabriel. Este natura ta.

— Increderea pe care mi-o acorzi este deplasata, doamna.
Odata pentru totdeauna, eu nu sunt cavalerul din visele tale. Eu
nu sunt regele Arthur

Phoebe zarbi usor la asta. Se ridica pe varfuri si-l saruta usor
pe gura.

— Armura ta pare sa-si mai fi pierdut putin din stralucire, dar
in fond cred ca ai ramas acelasi care erai acum opt ani. Nu m-ai
ajuta Tn cercetarile mele, daca, lucrurule n-ar sta asa.

— La naiba, Phoebe...

— Stiu ca acum opt ani ai iubit-o pe sora mea, si mai stiu ca
eu nu sunt deloc ca ea deci este foarte putin probabil, ca ma vei
putea iubi vreodata.

— Phoebe, nu stii despre ce vorbesti, spuse Gabriel.

— Ba da, stiu, intotdeauna stiu despre ce vorbesc si cum nu
vreau sa ma marit cu un barbat care nu ma iubeste, si cum Tmi
dau prea bine seama ca un barbat ca tine nu vrea nici el sa se
insoare fara sa iubeasca, nu trebuie sa mai avem niciun fel de
aventura ca in noaptea asta.

Gabriel o privi fix, Tnmarmurit.

— Chiar crezi ca o sa fiu de acord cu asa ceva.

— Sa nu ma intelegi gresit, domnule, spuse ea repede. A fost
totul foarte placut.

— Placut!




— Ei, poate chiar mai mult decat placut. Dar sunt sigura ca fti
dai seama ca poate fi periculos. Cu siguranta ca nu vrei sa te
trezesti legat de mine pentru tot restul vietii tale numai din
cauza unei imprudente trecatoare.

— Nu pot sa cred ca esti aceeasi femeie cu care m-am intalnit
in Sussex la miezul noptii.

— Ba da, sunt. Stiu c@ ma gasesti nechibzuita dar nu sunt
deloc proasta.

— Sunt convins cd mama ta avea multa dreptate, spuse
Gabriel. Se plangea ca esti mult prea pretentioasa cu
pretendentii tai. Nu vrei sa te mariti cu Kilbourne, care va incerca
sa te conduca...

— Mai degraba sa ma tiranizeze. Nu, fara indoiala ca nu vreau
sa ma marit cu unul ca el. Phoebe se scutura usor.

Gabriel se incrunta la ea:

—Si nu vrei sa te mariti cu niciun barbat care nu va
ingenunchia in fata ta sa-ti marturiseasca dragostea lui eterna...

— Sigur ca nu...

— Mama ta crede ca iti cauti un blestemat de cavaler ca din
romane.

Ea 1i arunca un zambet stralucitor:

— De ce sa ma multumesc cu altceva?

— Esti mult prea pretentioasa, doamna, pentru o femeie de
varsta ta. Doamne, Dumnezeule! De ce stau eu aici cu tine sa
discut depre casatorie?

— Nu stiu. De ce discuti despre asta cu mine, domnule?

— N-are importanta. O sa discutam acest subiect alta data. Sa
fii sigura ca mai devreme sau mai tarziu vom repeta amandoi
experienta din noaptea asta. Si ceva mai la obiect.

Gabriel o apuca de mana si porni pe aleea stramta dintre
gardurile vii.

— Nu este nimic de discutat, Gabriel. Ma tem ca asupra
acestui subiect sunt hotarata. Nu mai trebuie sa riscam asa ceva
pe viitor.

— Ba mai este mult de discutat. Foarte mult. Daca tu crezi ca
nu o0 sa mai pun mana pe tine, dupa tot ce s-a intamplat, esti
nebuna.

Se uita furios Tn jur cand isi dadu seama ca ajunsese la capatul
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gardului viu si se gasea in fata unui alt gard viu.

— Ce dracu’?

— Oh, Doamne!

Phoebe privi in jurul ei la peretii inalti de vedeata.

— Cred ca ne-am ratacit in labirintul lordului Brantley. Este
foarte mandru de el. Nimeni n-a reusit sa se descurce singur.
Numai Brantley cunoaste drumul secret.

Gabriel lovi dezgustat cu pumnul in gardul de verdeata:

— lIsuse, asta mai lipsea.

— Nu vad problema, Gabriel. Phoebe ii zambi incurajator in
lumina lunii. Imi amintesc ca eroul cartii tale este prins intr-o
capcana intr-un labirint, la pagina trei sute patru.

— Asa este. Unde dracu’ este legatura?

— Reuseste sa iasa facand un rationament foarte inteligent,
dupa cate imi amintesc, spuse Phoebe. Sunt absolut incredintata
ca poti sa faci acelasi lucru ca sa iesim de aici folosind acelasi
procedeu. Trebuie insa sa te grabesti. Trebuie sa ne intoarcem la
bal inainte sa ma caute si altcineva in afara de Kilbourne.

Capitolul 9

Mai tarziu, in noaptea aceea, Gabriel urca furios treptele casei
din oras pe care o inchiriase pentru sezonul monden. Nu era
deloc intr-o stare de spirit vesela. De fapt, era intr-o dispozitie
foarte ciudata.

Faptul ca Phoebe era acum mai corvinsa ca niciodata ca el era
intruchiparea unui erou din romane nu facea decat sa-i
adanceasca sentimentul de intristare.

Ce daca fusese in stare sa gaseasca iesirea din labirintul idiot
al lui Brantley? Nu fusese chiar asa de greu. Pusese pur si simplu
0 mana pe un perete de verdeata si nu o ridicase pana cand el si
Phoebe nu ajunsesera din nou la intrarea in labirint.

— Era aceeasi tehnica pe care o folosise eroul din Cautarea.

Gabriel citise solutia enigmei cu ani in urma intr-un vechi
manuscris medieval. Nu se gandise niciodata ca ar putea sa
aplice informatia in viata reala.

in sinea lui fusese in egald masurd extraordinar de usurat si




placut surprins ca metoda functionase.

Bineinleles ca Phoebe fusese perfect convinsa ca va reusi.
Vezi? Stiam ca poti sa o faci Wylde. Pentru un barbat ca tine asta
este floare la ureche.

Gabriel fusese tentat sa o puna pe genunchi si sa-i aplice o
corectie fizica. Presupunerea ei ca el era la fel cu eroul din cartea
lui Tncepea sa-I deranjeze.

— Du-te la culcare, Sheton, 1i spuse majordomului caruia i se
inchideau ochii de somn cand i deschise usa.

— Eu o0 s@ mai lucrez o vreme. Shelton disparu ascultator prin
usa din spatele scarii pe care venise.

Gabriel intra in biblioteca, isi arunca domino-ul negru pe un
scaun, si aprinse o lampa pe birou. Isi turna niste brandy intr-un
pahar din carafa de cristal de pe masuta din fata semineului.
Lichidul arzator fi linisti sentimentul de frustrare. Privirea 1i cazu
pe faldurile mantiei negre pe care o purtase mai devreme.

Imaginea plina de pasiune a lui Phoebe Tn lumina lunii, in timp
ce ardea in bratele lui i aparu din nou in fata ochilor.

Lucrurile nu mergeau exact asa cum planuise.

Si asta nu pentru ca planul lui de razbunare mergea rau,
realiza el. Ci pentru ca incepea sa aiba niste presimtiri rele. ,Ce
dracu’ era cu el?” se intreba in sinea lui.

Totul paruse atat de simplu cand plecase de la castel. O va
urmari si o va seduce pe Phoebe, iar in aceiasi timp o sa-l
umileasca si Tnjoseasca pe Clarington. La sfarsit, cand mica
nechibzuita va ajunge cu adevarat in patul lui, Clarington fisi va
inghiti mandria si-I va ruga pe Gabriel sa se insoare cu ea.

Gabriel planuise sa-l| priveasca pe Clarington direct in ochi si
sa refuze mana fiicei sale dezonorate. Numai atunci va afla
Clarington ca Gabriel nu era un vanator de zestre si nu putea in
niciun fel sa-I forteze sa se casatoreasca.

In ceea ce o priveste pe Phoebe, va primi ceea ce merita. Era
o fata emancipata si greu de tinut in frau, o femeie impulsiva si
fncapatanata care va invata pe pielea ei ca riscase prea mult,
jucase un joc prea periculos.

Gabriel 1si linistise constiinta incarcata, spunandu-si ca Phoebe
nu era o fetiscana care abia terminase scoala. Avea doudzeci si
patru de ani si era perfect capabila sa organizeze intalniri cu
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necunoscuti la miezul noptii, pe drumuri de tara pustii.

Cu siguranta ca nu intentiona sa se laude cu cucerirea lui dupa
ce va comite fapta. Nu avea deloc intentia sa distruga reputatia
femeii Tn societate. Singurul lui tel era sa calce in picioare
mandria nemasurata a contelui de Clarington.

O razbunare simpla si directa.

Gabriel se uita din nou la mantia neagra si isi aminti cum
reactionase Phoebe la mangaierile lui. Atat de tandru si pasionat!
Faptul ca o facuse sa cunoasca placerea completa il facuse sa se
simta precum cavalerul cuceritor care credea ea ca este. Cand il
auzise pe Kilbourne apropiindu-se de labirint, prima reactie,
instinctiva fusese sa o protejeze.

Gabriel mai lua o inghititura de brandy si se gandi la admiratia
care luminase privirea lui Phoebe, cand el gasise drumul thapoi la
intrarea n labirint. Clatina din cap, gandindu-se la increderea ei
nestramutata ca el o va ajuta sa-l gaseasca pe ucigasul lui Neil
Baxter.

Totul incepea sa para al dracului de complicat.

Ce dracu’, poate ar fi trebuit sa se insoare cu micuta zgatie si
sa ispraveasca odata.

Gandul acesta il zgudui profund.

— Drace!

Sigur ca nu o sa dea Thapoi tocmai acum. Nu avea niciun sens.
Putea sa obtina totul: si femeia si razbunarea.

Se gandi la ochii zambitori si la nechibzuinta nevinovata a lui
Phoebe.

Gabriel se duse la fereastra si incepu sa considere cu multa
grija ideea ofensatoare de a se insura cu Phoebe.

Ar insemna, ca va trebui sa abandoneze razbunarea impotriva
famiiiei ei.

Adevarat, ar mai fi putut sa-i chinuiasca o vreme dar mai
devreme sau mai tarziu ar fi aflat ca nu era vanatorul de zestre
care credeau ca este. S-ar fi putut sa nu-Il placa niciodata, dar nu
puteau, sa-l dezaprobe. La urma urmelor, era tot ceea ce-si
doreau ca sot pentru Phoebe.

Ar Tnsemna ca va trebui sa gaseasca o cale de a conduce o
nevasta cutezatoare si aventuroasa care-i va da de furca tot




restul zilelor.

Ar insemna sa o aiba pe Phoebe in patul lui.

Gabriel Tsi dadu seama ca, zambea usor propriei sale imagini
din fereastra.

Pe toti dracii! Putea sa nimereasca si mai rau. Cu siguranta ca
ea traia dupa acel motto pe care Wylde tocmai il inventase: -
Indraznesc. Era curajoasa. Va fi o mama buna pentru fiii sai.

In plus, Phoebe era singura femeie pe care o cunoscuse
vreodata, careia i-ar fi placut sa locuiasca la Ceata Diavolului.
Orice alta femeie respectabila din Tnalta societate ar fi refuzat
probabil sa calce, in castelul vechi si friguros.

Da, putea sd nimereasca si mai rau.

Il zgudui faptul ca era pe punctul de a renunta la razbunarea
lui. Va trebui sa se gandeasca bine de tot fnainte sa ia o
hotarare. Gabriel se intoarse si se duse la birou, puse jos paharul
cu brandy si intinse mana spre lampa. Ezita privind, Thapoi spre
birou. Ceva era in nereguld. Unul dintre sertare era intredeschis,
ca si cum cineva fusese grabit si uitase sa-I inchida complet.

El Idsase sertarele inchise. Si incuiate.

Cineva umblase la biroul lui.

Scriitorul din el fu aproape ingrozit de spaima. Deschise larg
sertarul, in care thea O aventurd nechibzuita, si verifica in graba
paginile. Se lasa usor pe fotoliu si respira usurat cand isi dadu
seama ca nu lipsea nicio pagina.

Apoi se linisti si incepu sa gandeasca. Se ridica din nou si
verifica calm continutul micii biblioteci. La o privire atenta, era
clar ca vreo cateva carti fusesera mutate din loc pe rafturi, dar
nu parea sa lipseasca nimic. Privi prin camera observand
mobilele. Se intreba de ce intrusul nu luase sfesnicele de argint
sau splendida urna de bazalt. Oricare iar fi adus hotului un castig
frumos.

Biblioteca lui fusese cercetata cu atentie, dar nimic nu fusese
furat Gabriel stia ca s-ar fi simtit mai bine daca ceva de valoare
ar fi fost luat. Simti cum 1l treceau fiori pe spate. Si se ridicau si
unele intrebari.

De dimineata va interoga intregul personal. Daca se va lamuri
ca niciunul dintre servitori nu era implicat ii va da instructiuni lui
Shelton pentru a lua masun de precautie, ca asemenea lucruri sa
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nu se mai intample.

k %k %k

Trei zile mai tarziu, dupa balul mascat de la familia Brantley,
Phoebe si Meredith stateau in sufrageria casei din Londra a
familiei Clarington, cand Lydia intra trumfatoare pe usa.

— E bogat, e bogat. lar Kilbourne da faliment. Puteti sa
credeti? Kilbourne, dintre toti. Cine ar fi visat?

Lydia scotea mi-i strigate de bucurie:

— Asteptati numai pana afla si tata.

Phoebe o fixa pe mama ei, uluita:

— Ce Dumnezeu, despre ce vorbesti, mama?

— Despre Kilbourne. Si despre Wylde.

Lydia isi scoase de pe cap eleganta boneta frantuzeasca si o
arunca neglijent. Se aseza pe divanul galben, cu aerul Cleopatrei
asezandu-se pe tron:

— Dati-mi si mie o ceasca cu ceai.

— Da, mama. Meredith lua ceainicul verde cu alb.

— Si mai bine, spuse Lydia in graba, vezi daca nu este un pic
de vin de Xeres in carafa, Phoebe. Am nevoie de ceva ca un
medicament. A fost totul ca un soc Tngrozitor.

Meredith o privi pe mama ei usor dezaprobator in timp ce
Phoebe se ridica si se duse sa ia carafa cu vin de Xeres.

— Linisteste-te, mama. Esti foarte agitata.

— Te cred. Lydia apuca paharul cu vin din mana lui Phoebe si
lua o inghititura:

— Si pe buna dreptate. Asteptati sa auziti amanuntele,

Phoebe incrunta sprancenele asezandu-se din nou.

— Unde le-ai auzit, mama?

— La partida de carti de dupa-amiaza de la Lady Birkenshaw.
Nellie era asa de tulburata ca nu putea sa fie atenta la joc. A
pierdut trei sute de lire sterline in favoarea mea pana sa-si dea
seama ce se intampla.

Lydia facu o pauza ca sa savureze efectul:

— Dar dupa ce am auzit noutatile, n~-am mai putut juca deloc.
Pur si simplu nu ma puteam concentra.




— Ce noutati, mama? intreba Meredith hotarata. Ce spuneai
despre Kilbourne ca da faliment?

— E pe duca, e sfarsit, prabusit financiar. Este practice fara
niciun ban, Lydia mai sorbi din vin. Nu stia nimeni nimic, desigur.
A reusit sa ascunda totul, dar lordul Birkenshaw a aflat adevarul
azi dimineata, cand avocatul lui I-a sfatuit sa nu se asocieze cu
Kilbourne.

— Aha, aha, spuse Phoebe. Deci din cauza asta a umblat
Kilbourne dupa mine tot sezonul. Cauta o mostenitoare. Stiam eu
ca trebuia sa aiba un motiv pentru a ma gasi dintr-odata asa de
potrivita pentru a deveni sotia lui.

— Doamne Dumnezeule, Meredith era uiuita. Kilbourne incerca
sa o prindda pe Phoebe in plasa nainte ca sa se afle adevarul
despre starea lui financiara.

— Exact. Lydia puse jos paharul. Asteptati pana afla si tatal
vostru despre asta. Va fi ofensat. Kilbourne nu alerga decéat dupa
averea lui Phoebe, in tot timpul acesta.

—Si eu care am crezut ca ar avea asemenea influenta
serioasa, stabila si matura asupra lui Phoebe, spuse Meredith cu
regret. Ce pacat!

Phoebe le observa pe mama si pe sora ei:

— Nu are rost sa deplangem acest lucru. Am fncercat tot
timpul sa va fac sa intelegeti ca nu ma intereseaza Kilbourne.

— Este marchiz, ii aminti Meredith.

— Este un infumurat, spuse Phoebe.

Lydia ridica mana:

— Ajunge. S-a terminat. Am scapat ieftin si cu asta gata.
Partea buna este ca acum putem sa luam in considerare o cerere
in casatorie din partea lui Wylde.

Phoebe si Meredith o privira pline de uimire.

— Mama, ce tot spui acolo? intreba Meredith,

Lydia zambi cu satisfactie si ingamfare:

— Dragele mele, Wylde este bogat ca Cresus.

Meredith spuse pe nerasuflate:

— Cum Dumnezeu?

Lydia i arunca o privire conspirativa lui Phoebe:

— Este adevarat. Bogat ca tatal tau. M-am gandit intotdeauna
ca barbatul acesta o sa realizeze ceva acolo in marile Sudului.
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Phoebe inghiti greu:

— Nu pot sa cred.

— Oh, dar este adevarat. Nellie era absolut sigura. Avocatul
care |-a sfatuit pe sotul ei sa nu se asocieze cu Kilbourne i-a
sugerat sa investeasca mai bine in navele lui Wylde.

— Nave? Meredith facuse ochii mari.

— Nave, repeta Lydia. La plural. Mai multe. Foarte multe nave
care sunt angajate intr-un comert extrem de profitabil cu
America. Wylde a fost extrem de discret despre starea sa
financiara, dar despre averea lui considerabila trebuia sa se afle
mai devreme sau mai tarziu. Afacerile lui sunt prea grandioase
pentru a putea fi ascunse multa vreme.

— Cerule sfinte, exclama Meredfth. De ce a fost Wylde asa de
ascuns? Si de ce |-a necdjit pe tata pretinzand ca-l intereseaza
Phoebe?

Lydia se incrunta:

— Nu cred ca se preface ca il intereseaza Phoebe. Cred ca
este serios. Daca |-a necajit pe Clarington, presupun ca Wylde nu
face altceva decat sa-i plateasca o polita pentru ce i-a facut tata
acum opt ani.

Phoebe era ingrozita de aceasta neintelegere:

— Mama, vreau sa fie clar ca Wylde si cu mine nu suntem
decat prieteni. Nici n-a fost vorba vreodata despre casatorie. Nu-
ti face iluzii.

— Acum, vezi? Meredith isi mai turna ceai. Stiam eu. Oricare
ar fi intentiile lui Wylde, sigur nu sunt onorabile.

Phoebe se intoarse catre sora ei:

— Meredith, nu trebuie sa spui asemenea lucruri.

— Wylde este un barbat de onoare.

— Daca asa stau lucrurile, de ce se invarteste pe langa tine si
nu da niciun semn ca vrea sa se fnsoare cu tine? explica
Meredith,

— Pentru ca suntem prieteni, spuse Phoebe cu disperare. Nu
le putea nicicum povesti despre cercetarile pentru gasirea
ucigasului lui Neil.

— Avem interese comune. Va asigur ca numai despre asta
este vorba.




Meredith dadu din cap cu tristete:

— Imi pare tare rau, Phoebe. Dar trebuie sa fii realista. Nu
exista decat un motiv pentru care Wylde este mereu pe langa
tine, Tn ultima vreme. Pune la cale sa se razbune pe noi toti
distrugandu-te pe tine.

Phoebe sari in picioare:

— Nu ai dreptate. Nu vreau sa mai ascult prostiile astea.
Wylde si cu mine nu vrem sa ne casatorim. Imi dau bine seama
ca eu nu sunt genul lui. Dar suntem prieteni si vrem sa ramanem
prieteni, si asta-i tot.

Phoebe iesi in goana din camera si fugi sus in dormitorul ei
dorind sa fie singura. Inchise usa si se arunca intr-un scaun langa
fereastra.

Deci Gabriel era bogat de fapt. Si ce insemna asta?

Faptul ca Gabriel era bogat nu o surprindea in mod special.
Gabriel era unul dintre acei oameni uluitor de competenti care
dadeau impresia ca puteau sa faca orice isi propuneau sa faca.
Daca hotarase sa faca avere in marile Sudului nu era deloc
surprinzator ca reusise.

Averea lui sau lipsa ei nu avusese niciodata vreo importanta
pentru Phoebe. Se indragostise de el pentru alte motive.

Dragoste!

Da, dragoste. Phoebe finchise ochii si apuca strans bratul
scaunului. Trebuie sa o recunoasca fata de ea insasi. Se
indragostise de Gabriel din noaptea aceea cand se intalnisera pe
pajistea luminata de luna, din Sussex.

De cand o sarutase prima data.

Poate chiar dinainte. Phoebe se intreba cu tristete daca se
indragostise de el cand citise primul lui manuscris si realizase ca
autorul era barbatul care intruchipase idealul ei tineresc de
cavalerism.

li ddduse instructiuni lui Lacey sd-i comunice imediat in scris
ca vor publica romanul Ciutarea. Dictase fiecare fraza din acea
scrisoare: Un nou tip de roman. Subiectul iubirii tratat foarte
emotionant.

Putin timp dupa aceea incepuse sa viseze la el. Cand fsi
daduse seama ca avea nevoie de un cavaler ratacitor ca sa o
ajute sa-l caute pe ucigasul lui Neil, Gabriel fusese primul la care
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se gandise in mod evident.

Nu fncapea nicio indoiala. Gabriel 1i umpluse gandurile
saptamani de-a randul si incepuse sa-si dea seama ca gandul la
el o va urmari toata viata.

Cat de incurcate erau toate! Mama ei, care se distra jos pe
socoteala ei gandind sa o marite cu Wylde. Meredith, era
ingrozita ca Gabriel planuia sa o dezonoreze pe Phoebe, pentru a
se razbuna pe intreaga familie, Anthony si tata se temeau fara
indoiala de ceva la fel de marsav. Ori ea, ori ei vor face presiuni
asupra lui Wylde ca sa-l oblige sa-i ceara mana.

Phoebe ofta si isi prinse capul in maini. Nimeni nu o asculta
cand le spunea ca Wylde nu era decat un simplu prieten. Si n-ar
fi TInteles-o sau aprobat-o daca ar fi incercat sa le spuna ca nu
facea decat sa o ajute sa gaseasca un criminal.

Cu cat va fi vazuta mai mult in compania lui Wylde, cu atat
mai mult va crede familia ei ca Gabriel fie vroia sa se razbune,
fie intentiona sa-i ceara mana.

Se profita un dezastru. Cat mai putea sa dureze aceasta stare
de lucruri? se intreba ea.

Cineva ciocani la usa dormitorului si intrerupse gandurile
haotice ale lui Phoebe.

— Intra.

Una dintre cameriste pasi in camera si facu o mica plecaciune:

— Am un mesaj pentru dumneavoastra doamna. Intinse un
bilet Tmpaturit. Un bdiat |-a adus la bucatarie acum cateva
minute.

— Un mesaj? Surprinsa, Phoebe se ridica in picioare. Sa vad.

Lua biletul si se Incrunta citind continutul.

Doamna: Dati-mi voie sa ma prezint. Ma numesc A.

Rilkins. Sunt un anticar cu un mic magazin in Willard

Lane. Un exemplar exceptional al unui manuscris medieval
foarte rar tocmai a intrat in posesia mea.

Miniaturiie sunt foarte delicate, iar povestea se refera la un
cavaler al Mesei Rotunde. Mi s-a spus ca va intereseaza
asemenea carti. Voi retine aceasta carte, pana la patru dupa-
amiaza, apoi voi instiinta si alti doritori.

Al dumneavoastra,




A. Rilkins

— Cerule sfinte, se minuna Phoebe. O alta povestire despre
Masa Rotunda a aparut pe piata! Ce surpriza!

Se uita la camerista:

— Vreau sa trimiti un curier sa duca un bilet.

— Da, doamna.

Phoebe se duse repede la biroul ei, lua o pana si scrise in
graba un mesaj pentru Gabriel. Il va interesa descoperirea
domnului Rilkins tot asa de mult ca si pe ea, si fara indoiala ca va
dori sa vina la librarie s3 o examineze impreuna. Vor decide
impreuna cat este de valoroasa.

Phoebe impaturi biletul si-l dddu cameristei:

— Sa fie trimis de indata. Apoi sa mi-o trimiti pe Betsy si
anunta-l pe Morris sa pregateasca trasura. les in oras dupa-
amiaza aceasta.

— Da, doamna. Camerista mai facu o plecaciune si se grabi sa
plece. i

Phoebe sari in picioare si deschise dulapul de haine. Il va
vedea pe Gabriel, asa incat dorea sa arate cat se poate de bine.
Se intreba daca sa poarte rochia galbena de muselina sau rochia
cea nouad, albastru stralucitor.

Decise sa imbrace rochia de muselina.

kkok

Phoebe si camerista ei pornira dupa o ora spre libraria Rilkins.
Amandoua fura putin surprinse cand observara ca drumul ducea
spre rau.

Betsy privi pe fereastra si se incrunta ingrijorata:

— Este un cartier marginas al orasului, doamna.

— Nu, nu este. Phoebe cauta in gentuta ei si scoase biletul lui
Rilkins. Willard Lane. N-am auzit niciodata de aceasta strada. Dar
tu?

— Nu, nici eu, dar vizitiul pare sa stie unde este.

— Intreaba-| daca este sigur.

Betsy ridica ascultatoare usa din acoperisul trasurii si striga in
sus la vizitiu:

— Esti sigur ca asta este drumul spre Willard Lane?
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— Da. Willard Lane este jos la docuri. De ce? Doamna s-a
razgandit? Pot sa intorc.

Betsy o privi pe Phoebe:

— Atunci, doamna? Vreti sa ne intoarcem?

— Nu, sigur ca nu, spuse Phoebe. Se dusese in locuri si mai
Cciudate pentru un manuscris. Ca de exemplu o pajiste pustie din
Sussex, la miezul noptii.

— Nu pot sa scap o asemenea ocazie numai pentru ca domnul
Rilkins nu-si poate permite un magazin intr-un cartier mai bun.
Trebuie insa sa ne grabim.

Willard Lane se dovedi a fi un pasaj foarte stramt care nu
parea sa fie mai mult decat, o fundatura. Trasura impunatoare,
de oras, a familiei Clarington nu putea sa intre. Vizitiul opri caii la
oarecare distanta, iar vizitiul sari de pe capra sa le escorteze pe
Phoebe si camerista ei in libraria Rilkins.

Phoebe privi in sus la firma abia vizibila de la intrarea
magazinului Tn timp ce intra pe usa. Era evident ca dl. Rilkins nu
era un librar de mare succes. Situatia lui era foarte precara.
Ferestrele magazinului erau atat de prafuite incat nici nu putea
sa vada in interiorul intunecat al librariei.

Un miros de mucegai umed si rece o izbi pe Phoebe cand intra
in magazine. O clipa nu putu sa vada nimic in intuneric. Apoi o
figura se misca in spatele mesei de serviciu.

Un barbat mic si scofalcit, cu o fata de soarece, aparu de dupa
colt. Se uita piezis la ea din spatele unei perechii de ochelari si
dadu scurt din cap:

— Bine ati venit in umilul meu magazin, doamna mea.
Presupun ca dumneavoastra sunteti cea care a venit dupa
vechiul manuscris?

Phoebe zambi:

— Da, asa este. Se uita repede in micul magazin. Era practic
gol. Nu mai erau alti clenti si nu erau decat cateva volume
prafuite pe rafturi. Nu era nici urma de Gabiriel.

— N-a mai venit nimeni sa-I vada?

— Nimeni, mormai Rilkins. Va dau ocazia sa-I examinati
inainte de a-i instiinta pe dientii mei obisnuiti.

Phoebe isi dadu seama ca Rilkins calculase probabil ca putea




scoate mai mult de la ea decat de la clientii lui obisnuiti.

— Apreciez faptul ca m-ati anuntat prima, domnule Rilkins.
Pot sa va intreb cum ati aflat ca eu colectionez volume
medievale?

— Se duce vorba, printre noi cei care vindem carti, doamna.
Se duce vorba.

— Inteleg. Ei, atunci sa vedem despre ce este vorba. Sunt
nerabdatoare sa vad manuscrisul!

— Pe aici, doamna, pe aici. Este in camera din spate. N-am
riscat sa pun ceva atat de valoros in fata. Nu este chiar cel mai
bun cartier, vedeti.

— Vad. Phoebe porni inainte nerdbdatoare. Betsy o urma.

Domnul Rilkins ezita la usa.

— Servitorii dumneavoastra vor trebui sa astepte aici, daca nu
va deranjeaza. Nu este destul loc pentru toti in spate.

Phoebe se uita la Betsy si la vizitiu.

— Vin imediat, 1i asigura ea.

Betsy incuviinta din cap:

— O sa va asteptam afara, doamna.

— Foarte bine.

Domnul Rilkins deschise usa spre ceea ce parea sa fie un
oficiu micut si intunecat. Phoebe pasi tnauntru privind in jur dupa
manuscris.

— Nu pot sa va spun cat va sunt de recunoscatoare, domnule
Rilkins.

— Placerea este de partea mea.

Rilkins inchise usa.

Se facu imediat fintuneric. Micuta fereastra era atat de
murdara incat bloca si putina lumina care ar fi putut sa vina de
afara.

— O sa aprind o lumanare, spuse domnul Rilkins.

Phoebe il auzi bajbaind in spatele ei. Mai auzi si un alt sunet.
Tarsaitul unei cizme pe podeaua de lemn fi Tngheta sangele in
vine.

— Mai este cineva aici? intreba ea. Se intoarse repede. Prea
repede. Piciorul ei stang se indoi. Phoebe isi pierdu echilibrul. Se
agata de marginea biroului.

Bratul unui barbat se inclesta in gatul ei. O palma grasa si
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murdara o lovi peste gura, oprindui tipatul inainte de a-l scoate.

Inspaimantata, Phoebe fncepu sa se zbatda. Lovi cu geanta
piciorul unui barbat. Agresorul ei scoase un mormait suparat.
Incurajata, lovi din nou cu piciorul. Varful cizmei ei lovi din nou in
carne.

— Al dracului sa fie! Fetiscana asta se lupta, nu gluma suiera,
omul. Da-i bataie, Ned! Nu e prea mult timp.

Phoebe lovi din nou cu piciorul, dar de data asta un alt barbat
iesi din Tntuneric. O apuca de glezne cu pumnii.

Phoebe fu ridicata de pe podea de cei doi agresori.

— Mai repede, mai repede, veniti pe-aici! El o asteapta pe
doamna lui, o asteapta!

Domnul Rilkins se grabi sa traverseze micul oficiu si deschise
altad usa. Aceasta dadea intr-o alee intunecata. O examina atent
si apoi le facu un semn cu capul celor doi care o tineau pe
Phoebe.

— Nu e nimeni. Ne intalnim diseara sa aranjam asa cum am
planuit.

— Acolo ne gasesti, Rilkins, marai unul dintre ticalosi.

— Sa ai grija sa vii cu lovelele.

— O sa am grija. Domnul ne va plati foarte bine pentru treaba
de astazi.

Rilkins arunca o patura murdara peste ea si o carara afara, in
fundatura rau mirositoare, ca pe un sac de gunoi scos din
magazin.

k %k k k

Gabriel se relaxa la club cand Clarington aparu cu fata
intunecata. Era Tnsotit de Anthony.

— Uite ce, Wylde, jocul asta al tau a mers prea departe, striga
Clarington. Ce dracu’ mai e si povestea asta ca esti bogat ca un
Cresus?

Gabriel, 1l privi cu un zambet ironic:

— Ma mir de tine, Clarington. Sa vorbesti despre bani este atat
de vulgar, nu-i asa?

Anthony i privi urat:




— La naiba, omule, ce se intampla? Este adevarat ca te-ai
intors plin de bani din marile Sudului?

Gabriel ridica din umeri:

— Nu o sa mor de foame.

— Atunci ce dracu’ ai de gand? intreba Clarington. Bani nu vrei
si nu ai cerut-o pe Phoebe in casatorie. Acum aflam ca nu ai
nevoie de averea ei, Si se pare ca nu vrei sa fugi cu ea. Deci, ce
ai de gand?

Ochii lui Anthony se ingustara:

— Te-ai gandit la altfel de razbunare, nu-i asa? Nu vrei bani.
Vrei sa o seduci pe sora mea. Asa vrei sa te razbuni pe noi toti.
Ce dracu’, omule, nu ai niciun pic de rusine?

— Prea putina, recunoscu Gabriel. Principiile morale sunt un
lux. Devii foarte practic, extrem de repede, cand te gasesti intr-o
situatie ca aceea in care eram eu, acum opt ani.

— Poti s@ ne acuzi pe noi cd am incercat sa o protejam
fmpotriva unui arivist care vana avere, cum erai tu atunci?

Anthony parea surprins:

— Tu cum dracu’ te-ai fi simtit daca Meredith ar fi fost sora ta?

Spranceilele groase si albe ale lui Clarington devenira o linie
alba, iar fata i se inrosi:

— Da, pentru Dumnezeu, cum te-ai fi simtit atunci, daca
Meredith ar fi fost fiica ta? Probabil ca o sa ai si tu o fiica, intr-o
zi. As vrea sa vad cat de departe vei merge pentru a o proteja de
vanatorii de zestre.

O tuse discreta il intrerupse pe Gabriel, Thainte sa poata
raspunde:

— lham, facu portarul clubului. Va rog sa ma scuzati, domnilor.
Am un mesaj pentru lordul Wylde. Mi s-a spus ca este important.

Gabriel se intoarse si vazu nota de pe tava pe care o intindea
portarul. O lua de pe tava.

— Cine a adus-o, Bailey?

— Un flacau. A spus ca l-a trimis valetul dumneavoasta.

Gabriel deschise biletul si citi in graba continutul. \.

Domnule: Cand veti citi acest bilet, eu voi fi In drum spre
Libraria Rilkins din Willard Lane, sa examinez un manuscris care
ne-ar putea interesa pe amandoi. Daca vreti sa-l vedeti, puteti
sa veniti acolo. Dar va previn, eu am intaietate la cumparat.
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Prietena voastra, P.

— Doamne Dumnezeule! Gabriel se ridica in picioare. A auzit
cineva de Willard Lane?

— Undeva pe chei, cred, spuse Anthony, inca manios.

— De asta ma temeam, spuse Gabriel. li cunostea pe toti
librarii importanti din Londra si nu auzise niciodata de A. Rilkins.
Doar Phoebe putea sa se repeada intr-un cartier rau farnat al
orasului, pentru a gasi un manuscris,

— Stai jos, Wylde. Vorbim cu tine, ordona Clarington.

— Ma tem ca va trebui sa continudm aceasta fascinanta
conversatie alta data, spuse Gabriel: Trebuie sa ma ocup de o
mica si destul de neplacuta problema care a intervenit.

Pasi repede pe langa Clarington si Anthony fara sa arunce o
privire fnapoi. Era momentul sa o struneasca pe tanara si
incapatanata femeie cu care vroia sa se insoare.

Capitolul 10

Birjarul stia unde este Willard Lane. Gabriel ii promise un
bacsis gras, daca ajungea repede. Omul atata astepta.

Gabriel statea ldasat pe spate pe bancheta cu bratele
incrucisate si barbia intepenita gandindu-se ce o sa-l spuna lui
Phoebe. Cu cat vizitiul se apropia de Willard Lane, cu atat mai
ingrijorat devenea Gabriel. Cerceta atent tavernele si cafenelele
intunecate, pline de muncitori de la docuri si marinari.

Era un cartier primejdios al orasului. Phoebe ar fi trebuit sa
aiba destul bun simt sa nu vina aici singura. Dar bunul simt nu
era unul din punctele forte ale Iui Phoebe, isi aminti el. Familia ei
fusese prea indulgenta cu ea, Tn mod evident. Fusese lasata de
capul ei.

De indata ce va fi sotia lui, 0 sa puna capat nechibzuintei ei.
Nu va mai alerga nebuneste, de una singura, dupa carti rare.
Daca vroia sa riste, o va face ITmpreuna cu el.

Birjarul se opri pe o stradd ingusta. Gabriel cobori:

— Imi pare rau, domnule. Mai departe nu pot sa merg, fi




explica vizitiul lui Gabriel in timp ce acesta 1i dadea banii.

— Strazile nu sunt prea largi pe aici. Prea inguste pentru
trasuri. Va trebui sa mergeti pe jos de aici.

— Foarte bine. Asteapta aici. Ma intorc repede.

Birjarul dadu din cap si apuca sticla pe care o tinea sub capra.

Gabriel repera trasura impozanta, de oras, a familie Clarington
ceva mai jos pe strada dupa ce dadu coltul. Vopsita in maron cu
bordura neagra, era imposibil sa nu o vezi. Se mai linisti si porni
sa traverseze strada ingusta si pietruita.

La jumatatea, drumului observa o alta trasura care astepta la
intrarea unei strazi alaturate. Era un vehicul mic si elegant cu doi
cai rapizi. Echipajul foarte scump era la fel de deplasat in acest
loc ca si trasura de oras a familiei Clarington. Gabriel se uita mai
atent si observa ca blazonul de pe usa cabrioletei fusese acoperit
intentionat cu o stofa neagra, iar perdelele erau trase. Se
indrepta spre ea.

In momentul cela se produse o miscare pe straduta. Fiori reci
il trecura pe sira spinari. Mai incercase senzatia aceasta de multe
ori, Tn marile Sudului. Stia ca era un semn pe care trebuia sa-l ia
in considerare.

Gabriel Tncepu sa alerge. Cizmele lui rasunau pe pietris in timp
ce strabatea straduta.

Injurdturi mormaite si un strigdt indbusit 1l Intdmpinarad pe
Gabriel la intrarea stramta. Doi barbati solizi se luptau cu cineva
care se zbatea, acoperit cu o patura mare.

Gabriel aprecie situatia intr-o clipa si se napusti spre ei.

Cei doi barbati erau atat de ocupati sa potoleasca povara, care
se zbatea, incat nu-l vazura imediat pe Gabriel. El il apuca pe
primul de umar, il invarti si-I pocni cu pumnul in fata grasa si
plind de sudoare.

Barbatul marai, scapa din mana coltul de patura si cazu cu
spatele de zidul fundaturii.

— Ce dracu’? Celalalt barbat se uita o clipa si apoi puse si el
jos povara. Creatura din paturda cenusie ateriza pe pietrele
murdare.

Al doilea barbat isi baga mana in cizma si scoase un cutit.
Ranji cu rautate spre Gabriel:

— Stai, mai baiete te tnvat, eu sa te mai amesteci in treburile
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altora.

Se napusti asupra lui Gabriel care sari repede in laturi. Gabriel
il apuca repede in timp ce trecea pe langa el si-l Tmpinse tare.
Omul isi pierdu echilibrul si aluneca cu cizmele pe pietrele pline
de mazga. Se prabusi peste tovarasul lui care se caznea sa se
ridice. Cazura amandoi. Cutitul sari departe.

Gabriel baga mana in cizma lui si scoase cutitul pe care-l
purta acolo de opt ani Tncoace. Capatase acest obicei dupa
primele luni petrecute in insule. Obiceiurile vechi erau greu de
pierdut. Inainta spre cei doi si puse varful cutitului la gatul celui
de-al doilea agresor.

— Ei, acum nu te infierbanta badiete, zambi Tmpaciuitor acesta.
Dintii negri si stricati, cam atenuara efectul.

— Daca o vrei, e a ta. Ne dadea un pret bun pe ea, ala din
caruta aia frumoasa. Nu cred ca si tu ne-ai putea da acelasi pret.

— Plecati de aici, spuse Gabriel usor.

— Ai dreptate, baiete. Am plecat. Amandoi talharii, se uitau
atent la cutit si la modul profesional in care-I manuia. Apoi se
strecurara spre intrarea fundaturii.

— Nu s-a Intamplat nimic rau, spuse primul. Cum spune
prietenul meu, e a ta.

Cei doi tasnira pe straduta si disparura.

Gabriel baga cutitul la loc in cizma si se duse spre gramada
informa. Nu fu foarte surprins cand vazu o bucata de fusta de
muselina galbena. Intinse mana si o scoase pe Phoebe din
faldurile paturii.

— Te simti bine? O cerceta repede din cap pana in picioare in
timp ce o tragea in sus. Parea ravasita, dar intreaga.

— Da, sunt bine. Oh, Gabriel, m-ai salvat! Phoebe se arunca
direct in bratele lui.

Gabriel auzi sunetul rotilor cabrioletei la iesirea din fundatura,
chiar cand vroia sa o imbratiseze pe Phoebe.

— Drace! O lasa pe Phoebe si alerga spre iesire.

— Gabriel? Ce este? Phoehe porni in graba dupa el.

Gabriel nu o astepta. Vazu cabrioleta cu blazonul acoperit.
Vizitiul isi desfacea biciul ca sa porneasca caii in plin galop.

— Stai, striga Gabriel plin de autoritate, cu vocea pe care o




folosise sa dea ordine Tn marile Sudului. Vizitiul ezita, si intoarse
capul sa vada cine a dat ordinul.

Cand isi dadu seama ca Gabriel il urmarea era prea tarziu.
Gabriel ajunsese la usa cabrioletei. O deschise brusc, intinse
mana Tnauntru si o Inclesta pe bratul celui care se gasea acolo. I
tari pe barbatul speriat in strada.

Phoebe, strangandu-si cu mainile gentuta si boneta, si
impiedicata de piciorul stang, se opri surprinsa:

— Kilbourne! A

Kilbourne nu o privi. Isi sterse maneca dispretuitor si se uita
urat la Gabriel, cu aroganta rece:

— Sper ca poti sa-mi dai o explicatie pentru aceasta
comportare nejustificata, Wylde?

— Desigur. Gabriel vorbea extrem de incet, asa incat Phoebe,
care mai era inca la oarecare distanta sa nu poata auzi. Si o sa
fiu fericit, sa—-ti explic cu pistoalele, maine in zori. Martorii mei te
vor contacta deseara.

Calmul Iui Kilbourne se destrama repede. Fata i se
descompuse de furie:

— Stai putin, ce vrei sa faci?

— M-a salvat, caci tu ai incercat sa ma rapesti, spuse Phoebe
furioasa, cand ajunse langa Gabriel. Respira greu fnca si tot
incerca sa-si aranjeze boneta. Stiu ce vorbiti aici.

— Phoebe, du-te Thapoi la trasura ta, ordona Gabriel calm.

Ea 1l ignora, cu ochii stralucind de furie, in timp ce-l privea
furibunda pe Kilbourne.

— Mama mi-a spus de dimineata ca in curand va sti tot orasul
ca sunteti ruinat, seniore. Stiati ca tatdl meu nu va mai lua in
consideratie o cerere in casatorie din partea voastra, daca afla ca
sunteti ruinat, nu-i asa?

— Phoebe! spuse Gabriel aspru.

— Asa Incat m-ati ademenit aici cu un pretext fals si ati
incercat sa ma rapiti, continua Phoebe triumfatoare. Ei, iata ca
nu v-a reusit, domnule. Wylde m-a salvat. Se pricepe bine la
aceste lucruri.

Gabriel 1i puse mana pe umar si o intoarse cu fata spre el:

— Nu mai spuneti nimic, doamna. Duceti-va la trasura si apoi
direct acasa. Vom discuta mai tarziu despre asta. Ma intelegeti?
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Ea clipi:

— Da, desigur. Este clar, domnule, dar mai intai am cate ceva
de spus lordului Kilbourne.

— Acum te duci acasa, Phoebe. O clipa crezu ca ea va
continua discutia. Se pregati pentru batadlie. Apoi Phoebe dadu
din umeri si isi increti nasul, dezgustata.

— Oh, foarte bine. i arunca lui Kilbourne o ultim3 privire plind
de o bucurie rautacioasa: O sa-ti para foarte rau pentru asta,
domnule. Se rasuci pe calcaie si pleca mandra, in fosnetul rochiei
galbene care era o pata vie de culoare in peisajul cenusiu din jur.

Gabriel astepta pana se indeparta suficient ca sa nu-I mai
auda. Apoi isi inclina capul cu o politete batjocoritoare:

— Ne intalnim maine in zori, Kilbourne. Abia astept sa ne
vedem.

Se intoarse si porni spre trasura pe care o inchiriase.

— La dracu’, Wylde, vino fnapoi, bolborosi Kilbourne. Cum
indraznesti sa ma provoci?

Gabriel nu intoarse capul.

Cand ajunse la trasura, 1i dadu instructiuni vizitiului:

— Urmareste trasura maro pana cand ajunge in centru si apoi
du-ma Tnapoi la club.

— Da, domnule. Vizitiul puse jos sticla si apuca haturile.

k %k %k

Treizeci de minute mai tarziu, Gabriel intra ca o furtuna in club
si descoperi cu satisfactie ca Anthony si tatal sau erau inca acolo.
Citeau absorbiti The Times si The Morning Post.

Gabriel se lasa sa cada intr-un fotoliu langa cei doi si astepta
ca acestia sa abandoneze ziarele.

— Vad ca te-ai intors, spuse Anthony. De ce dracu’ ai fugit
asa?

— Am fugit, spuse Gabriel calm, sa o salvez pe sora dumitale
ca sa nu fie rapita de Kilbourne.

Anthony 1l privi uluit. Clarington tranti ziarul pe o masuta de
langa el.

— Despre ce dracu’ vorbiti, domnule? Explicati-va.




— Mesajul pe care l-am primit mai devreme ma informa ca
Phoebe plecase sa examineze un manuscris oferit spre vanzare
de un anume Rilkins. Cand am ajuns la magazinul lui Rilkins, am
gasit-o pe Phoebe pe care tocmai o carau doi criminali intr-o
fundatura.

Anthony Tnmarmurise:

— Stai putin. Nu te astepti ca noi sa credem o asemenea
poveste.

Clarington ramase cu gura cascata:

— Dumnezeule mare! Ce fel de gluma e asta, Wylde?

— Va asigur ca nu este nicio gluma, Gabriel isi stranse ochii.
Se pare ca marchizul Kilbourne nu are niciun ban. Curand va afla
tot orasul. Isi daduse seama, evident, ca secretul lui se va afla
curand si nu mai avea timp sa o curteze pe Phoebe, astfel incat a
fncercat sa o rapeasca.

— Dumnezeule mare, spuse Clarington din nou. Parea ametit.
Ar fi fost dezonorata daca ar fi reusit sa o rapeasca. As fi fost
obligat sa accept casatoria.

Cei trei barbati se uitara unul la altul.

— Phoebe este in siguranta? Privirea lui Anthony era plina de
ingrijorare.

— Este In drum spre casa, sanatoasa si cu reputatia intacta.

Gabriel intinse mana dupa sticla de vin rosu de pe masuta de
langa fotoliu. i

— Desi ma intreb pentru cata vreme. In felul in care se
comporta, dezastrul este inevitabil.

— Luate-ar naiba, mormai Clarington. Nu-ti iTngadui sa
vorbesti asa despre fiica mea.

— Dat fiind faptul ca tocmai i-am salvat gatul frumos, o sa
vorbesc despre ea cum cred de cuviinta.

Gabriel mai sorbi din vinul rosu:

— Dati-mi voie sa va spun, domnilor, ca eu consider ca tot
acest dezastru este din vina voastra.

— Din vina noastra? intreba Clarington furios.

— A dumneavoastra, in special, spuse Gabriel. Ca tata, ati
lasat-o de capul ei. Este un pericol pentru ea insasi.
Corespondeaza cu barbati necunoscuti si aranjeaza sa se
intalneasca cu ei la miezul noptii, pe drumuri izolate de tara. Se
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duce prin cele mai rau famate cartiere din Londra, cand o apuca
cheful.

— Hei, il intrerupse Clarington.

Gabriel il ignora:

— Este mult prea independenta si cel mai adesea pe muchie
de cutit, in actiunile ei. Pana la urma se va intampla o tragedie.

— la stai acum, marai Clarington. Discutam despre fiica mea.
Ce-i povestea asta cu corespondenta, cu barbati necunoscuti si
intalniri la miezul noptii?

— Cum dracu’ crezi ca am cunoscut-o? intreba Gabriel.

Anthony 1l privi uluit:

— Vrei sa spui ca a inceput sa corespondeze cu tine? A aranjat
sa se intalneasca cu tine?

— Exact asa, spuse Gabriel. Si a fost un mare noroc ca s-a
intalnit cu mine in Sussex. Daca era un altul?

Clarington se crispa:

— Ce vreti sa spuneti, domnule?

— Vreau sa spun ca niciunul dintre voi nu este in stare sa o
controleze pe Phoebe, si cu atat mai putin sa o protejeze de
propriul ei caracter impulsiv. Gabriel mai sorbi din vin.

— De aceea va trebui sa preiau eu sarcina. Evident, nu exista
alta alternativa.

— Tu! Clarington {i arunca o privire crunta.

— Eu. Gabriel puse paharul gol pe masa. O sa vin maine la voi
la trei dupa amiaza ca sa discutam problema. Vreau sa terminam
cat mai repede.

— O clipa, te rog. Anthony ridica o mana. Vrei sa spui ca
intentionezi sa-i ceri mana lui Phoebe?

Gabriel il privi:

— Preferi sa@ mai astept pana cand Kilbourne sau alt vanator
de zestre mai incearca sa o rapeasca?

— Nu fi ridicol. Sigur ca nu vrem sa o rapeasca nimeni, suspina
Clarington din greu. Dar este foarte greu sa o protejezi pe
Phoebe. Mult temperament, dar fara bun simt. Nu asculta niciun
sfat rezonabil. Crede ca poate sa se lupte cu lumea, numai cu
puterile ei. A fost intotdeauna asa, de cand era o fetita.

— Este adevarat, spuse Anthony intunecat. Era tot timpul




curioasa si dadea mereu de necazuri. Cu cat tncercam sa o
oprim, cu atat devenea mai aventuroasa.

Il privi pe Clarington:

— Iti amintesti de ziua accidentului?

— N-o0 sa uit cat voi trai, declara Clarington. Am crezut ca am
pierdut-o. S-a napustit pe pajiste sa salveze un ogar care tasnise
in fata unui faeton. Ogarul a traversat linistit drumul, dar Phoebe
nu a reusit.

Anthony dadu din cap:

— Era tipic pentru Phoebe. A fost nesocotita toata viata ei. Dar
atunci rezultatul a fost aproape tragic. Doctorii ne-au spus ca nu
0 sa mai mearga niciodata.

— l-au spus si lui Phoebe? intreba Gabriel sec.

Clarington incuviinta din cap.

— Desigur ca i-au spus si lui Phoebe. I-au spus sa nu se
oboseasca, ca va fi invalida toata viata si ca va trebui sa duca o
viata linistita.

Gabriel zambi in treacat:

— Dar Phoebe, fiind Phoebe, nu a vrut sa asculte, presupun.

Anthony il privi:

— M-am dus intr-o zi in camera ei la trei luni de la accident si
am gasit-o in picioare langa tablia patului. Dupa aceea, nu am
mai putut-o opri.

— Oricum, spuse Gabriel hotdrat, trebuia sa o paziti mai bine.
La dracu’, Oaksley! Iti dai seama ca a fost aproape rapita de un
barbat care vroia sa o oblige sa se marite cu el, ca sa-i ia
averea? l-ar fi distrus viata, daca reusea!

Anthony ridica din sprancene:

— Acum, intelegi si tu cum e.

Gabriel 1l privi fix.

— Este destul pentru ca un barbat sa comita o crima.

Clarington era in mod clar Thca zguduit de noutatea despre
dezastrul care aproape se petrecuse:

— Dumnezeu stie ca este un sentiment teribil sa descoperi ca
nu ti-ai putut proteja fiica. A

Gabriel nu gasi nimic de spus. Il izbi faptul ca furia si teama pe
care le simtise Tn momentul acela erau fara indoiala egale cu
aceleasi emotii pe care Clarington si fiul sau le traisera cu opt ani
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in urma Tn noaptea cand incercase sa o rapeasca pe Meredith.

Pentru prima data privea situatia din punctul lor de vedere.
Recunoscu cu modestie ca ar fi reactionat probabil la fel, daca ar
fi fost in locul lor. Clarington si familia lui nu puteau sa stie ca el
nu alerga dupa averea lui Meredith. Pentru ei fusese la fel de rau
ca si situatia de acum, cu Kilbourne.

— Inteleg ce vrei sa spui, Clarington, spuse Gabriel in cele din
urma.

Ochii lui Clarington i intalnira pe ai lui Gabriel. O expresie
curioasa care ar fi putut sa fie de aprobare si intelegere luci
pentru o clipa in privirea patrunzatoare a contelui mai varstnic:

— Cred ca in cele din urma intelegi ce am simtit atunci noi,
domnule, dadu din cap Clarington satisfacut. Incep sa inteleg ca
manifesti o afectiune adevarata pentru fiica mea.

— Trebuie sa marturisesc ca afectiunea mea pentru ea este
oarecum temperata de o puternica teama ca intr-o zi o sa ma
fnnebuneasca, spuse Gabriel.

— O soarta de care eu abia am scapat. Clarington zambi incet:
Ma bucur sa-ti predau respdnsabilitatea de a avea grija de ea,
domnule. Iti urez tot norocul din lume.

— Multumesc. Gabriel se uita la Anthony:

— Am nevoie de martori.

Anthony 1l studie o clipa in tacere:

— L-ai provocat la duel pe Kilbourne?

— Da.

— Sunt fratele lui Phoebe. Este treaba mea sa ma ocup de
asta.

Gabriel zambi ambiguu:

— Ti-ai facut datoria pentru o sora. Acum ma acup eu.

Anthony ezita:

— Nu sunt sigur ca ar trebui sa te las pe tine.

— Ca viitorul ei sot, este sigur dreptul meu, spuse Gabriel.

— Foarte bine, voi fi unul dintre martorii tai, spuse Anthony.
Pot aranja sa gasesc inca unul. Dar trebuie sa fii atent. Daca
moare Kilbourne va trebui sa parasesti Anglia si, cunescand-o pe
Phoebe, va insista probabil sa vina cu tine.

— Nu vreau sa mai plec din Anglia, spuse Gabriel. Kilbourne va




trai. Cu greu.

Anthony il privi atent, apoi zambi trist:

— Ca si mine?

— Nu, spuse Gabriel. Nu chiar. Am intentia sa bag un glonte in
el. i va aminti pe viitor c& nu trebuie sa rapeasca tinere femei.

k %k %k

Trei ore mai tarziu, Anthony se intoarse la club sa-l spuna lui
Gabriel ce aranjamente facuse pentru duel.

— Nu ai noroc, spuse Anthony. Kilbourne a parasit Londra.

— Al dracului sa fie! Gabriel lovi cu pumnul in bratul fotoliului,
plin de frustrare.

— Esti sigur?

— Valetul lui spune ca a plecat in nord si nimeni nu stie cand
se va intoarce, desigur nu prea curand. Servitorii au ordine sa
inchida casa din oras a lui Kilbourne. Stie tot orasul ca practic nu
mai are niciun ban. A pierdut totul intr-o serie de investitii
proaste.

— Al dracului sa fie!

— Poate este mai bine, Anthony se tolani intr-un fotoliu
apropiat:

— S-a terminat. Nu va mai fi niciun duel, iar Kilbourne a
plecat. Eu unul sunt bucuros.

— Eu nu.

— Crede-ma, ai mai mult noroc decat crezi.

Anthony ranji:.

— Daca Phoebe ar fi descoperit ca vrei sa te bati in duel
pentru onoarea ei, ar fi fost furioasa. Nu cred c-ai avut de-a face
cu Phoebe cand este suparata. Nu este placut.

Gabriel 1l privi, constient ca el si Anthbny fsi, creau o legatura
bazata pe grija lor comuna pentru Phoebe.
~ — Iti multumesc pentru ca ai fost de acord sa-mi fii martor.
Imi pare numai rau ca n-ai putut sa ma secondezi.

Anthony inclina din cap.

— Cum am spus, s-a terminat. Kilbourne a fost cu adevarat
umilit. Sa Iasam lucrurile asa.

— Presupun ca voi fi obligat sa fac asta. Gabriel tacu o clipa.
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Stiu acum ce ai simtit acum opt ani, Oaksley. A

— Da, vad ca stii. Dar o sa-ti spun ceva, Wylde. Imi place
Trowbridge, iar Meredith este fericita cu el. Dar recunosc ca daca
as fi stiut atunci ce stiu acum despre tine, nu te-as fi urrnarit in
noaptea aceea. Ti-as da-o, pe oricare dintre surorile mele in
grija.

Gabriel isi ridica sprancenele:

— Pentru ca stii ca am avere?

— Nu, spuse Anthony. Motivele mele n-au nimic de-a face cu
starea ta financiara.

Urma o clipd de tacere intre cei doi barbati. Apoi Gabriel
zambi:

— Da-mi voie sa-ti spun ca fiti sunt extraordinar de
recunoscator ca ai venit dupa Meredith si dupa mine in noaptea
aceea. Casatoria ar fi fost o greseala. Pe Phoebe o vreau.

— Esti sigur de asta?

— Absolut sigur.

La ora trei in dupa—-amiaza urmatoare, Phoebe statea tulburata
sus, In camera ei si astepta sa fie chemata in biblioteca. Toata
casa fusese foarte linistitd dupa evenimentele din ziua
precedenta, de parca aveau un deces in familie.

Phoebe stia foarte bine ce se intampla. Mama ei ii spusese mai
devreme ca Gabriel urma sa-i ceara mana, iar Clarington va
accepta. Era clar ca obiectiile familiei in ce-l privea pe Gabriel
fusesera nlaturate.

Phoebe era recunoscatoare pentru asta, dar nu putea sa-si
analizeze propriile emotii contradictorii. In parte se bucura la
gandul de a se mdrita cu barbatul pe care-l iubea. Dorea din tot
sufletul sa nu scape ocazia. Il vroia asa cum nu dorise pe nimeni
sau nimic in viata ei.

Pe de alta parte era extrem d e tulburata. incd nu avea niciun
indiciu ca Gabriel o iubea cu adevarat. li era foarte teama ca
Gabriel o cerea numai din dorinta de a o proteja de tipul de
incidente care survenisera in ziua precedenta.

Era foarte probabil ca Gabriel se insura cu ea numai dintr-un
sentiment gresit de cavalerism.




Era adevarat ca tinea mult la ea, de asta era sigura. Se vedea
clar ca era atras fizic de ea. Si aveau si interese comune.

Dar despre dragoste nu fusese vorba

Phoebe se uita la ceas. Era aproape trei si jumatate. Ce
puteau sa vorbeasca atata incat sa dureze o jumatate de ora? se
intreba ea.

Se ridica Tn picioare si incepu sa mearga in sus si-n jos prin
camera. Era ridicol. O femeie avea dreptul sa fie prezenta, cand
se discuta viitorul ei.

Situatia asta de a astepta cuminte sus in camera ei in timp ce
barbatii se ocupau de ceva atat de important precum casatoria,
era extrem de neplacuta. Barbatii nu aveau o buna intelegere a
acestor lucruri.

Ei nu-intelegeau, de exemplu, ca ea nu dorea sa se marite
numai datorita conceptiilor inalte de cavalerism ale lui Gabriel.

Isi jurase de mult sa nu se marite decat din dragoste
adevarata, ca aceea care 1i insufletea pe cavalerii si doamnele
din legendele medievale. Nimic altceva nu o putea multumi.

La patru fara un sfert, Phoebe decise ca se saturase sa mai
faca pe fiica ascultatoare. lesi hotarata din camera ei si se duse
jos, n biblioteca.

Usa bibliotecii era inchisa. Valetul statea ferm plantat in fata
ei. Cand o vazu pe Phoebe, expresia lui devein precauta, dar
hotarata.

— Da-te la o parte, te rog i spuse valetului. Vreau sa ma duc
la tatal meu.

Valetul se dovedi curajos:

— lertati-ma doamna, dar tatdal dumneavoastra mi-a dat
instructiuni precise ca nu doreste sa fie deranjat in timp ce
discuta cu lordul Wylde.

— Psst, Phoebe. Lydia se ivi de dupa coltul sufrageriei si facu
un semn cu mana agitata, ca sa-i atraga atentia Iui Phoebe. Nu
te duce acolo. Barbatilor le place sa discute aceste lucruri numai
intre ei. li face sa se simta responsabili.

Meredith aparu in spatele mamei sale si se incrunta usor la
Phoebe.

— Asteapta pana te cheama, Phoebe. Tata va fi foarte suparat
daca il intrerupi.
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— Eu sunt deja suparata. Phoebe pasi inainte.

Valetul ezita. Phoebe atata astepta. Deschise singura usa si
intra Tn biblioteca.

Gabriel si tatal ei stateau in fata semineului. Tineau fiecare
cate un pahar de brandy in mana. Amandoi o privira aspru cand
intra.

— Poti sa astepti afara, draga mea. O sa te chem in cateva
minute, spuse Clarington ferm.

— M-am saturat sa astept. Phoebe se opri si se uita la Gabriel.
Expresia lui nu-i spunea nimic.

— Vreau sa stiu ce se petrce.

— Wylde iti cere mana, spuse Clarington. Discutam detaliile.
Nu trebuie sa-ti faci griji.

— Vrei sa spui ca ai acceptat deja propunerea in numele meu?
intreaba Phoebe.

— Da, am acceptat. Clarington sorbi putin brandy.

Phoebe i arunca o privire intrebdtoare lui Gabriel. El isi arcui o
spranceana drept raspuns. Isi intoarse privirea spre tatal ei:

— Tata, as dori sa vorbesc cu Gabriel Tnainte de a se face orice
fel de anunt.

— Poti sa vorbesti cu el dupa ce am terminat de aranjat
lucrurile.

— Dairr, tata...

— Lasa-ne Phoebe, ordona Gabriel calm. Vom discuta mai
tarziu.

— Vreau s3 discutdm acum. Isi strdnse pumnii. Este in joc
viitorul meu, aici. Am anumite idei in aceasta privinta. Daca voi
doi credeti ca veti pune la punct toate detaliile si va asteptati ca
eu sa accept totul fara comentarii, va inselati.

Clarington o privi atent:

— Foarte bine draga mea, care este principala ta obiectie la
toate acestea?

Phoebe respira adanc, isi desfacu pumnii, isi sterse palmele
umede de fustele rochiei:

— Am spus intotdeauna foarte clar ca nu ma voi marita decat
din dragoste. Ca sa fiu complet sincera, tata, Wylde nu mi-a
vorbit niciodata despre iubire. Nu ma voi marita nicidecum pana




cand nu voi fi sigura ca este vorba despre iubire de ambele parti.
Nu ma voi marita numai din cauza ca Wylde o face din
cavalerism.

— Phoebe, spuse Clarington obosit, te comporti ca o scolarita
romantica. Wylde are dreptate. Dupa ceea ce s-a intamplat ieri,
nu mai poti fi lasata sa continui Tn felul acesta impulsive si
nesocotit.

— A spus el asta? Phoebe il privi furioasa pe Gabriel.

— Da, a spus, si sunt de acord cu el, declara Clarington.
Sustinea ca este dispus sa-si asume sarcina de a avea grija de
tine, si trebuie sa spun, ca ii sunt recunoscator pentru asta.

Phoebe era ofensata:

— Si daca nu doresc sa-mi poarte de grija un sot?

— Nu stiu niciun alt mijloc mai bun de a te aseza la casa ta si
a-ti nfrana pornirile excentrice decat de a te marita, raspunse
Clarington. Este timpul sa te mariti tanara doamna. Pentru
Dumnezeu, ai aproape doudzeci si cinci de ani. Faptul ca esti
bogata te face foarte doritda. Gandeste-te numai la ce s-a
intamplat ieri.

— Tata, ce s-a intamplat ieri nu a fost din vina mea.

— Ba da, a fost cu siguranta vina ta, raspunse Clarington. Cine
stie cati alti Kilbourne stau la panda? Wylde are dreptate cand
spune ca mai devreme sau mai tarziu felul tau impulsiv iti va
aduce mari necazuri. Vreau sa te stiu in siguranta, sub protectia
si indrumarea unui sot.

O senzatie de disperare o cuprinse pe Phoebe.

— Tata, te rog trebuie s ma mai gandesc, Wylde si cu mine
trebuie sa discutam.

Gabrielaii arunca o privire rece peste marginea paharului de
brandy.

— Cat despre mine, nu este nevoie sa discutam nimic, acum.
Du-te sus in camera ta. O sa te chem curand.

Phoebe ramase fara grai. Sa fie trimisa in camera ei de
barbatul pe care-l considerase un cavaler galant, barbatul pe
care-l credea in taina sufletului ei pereche, barbatul pe care-l
iubea. Era prea mult.

— Seniore, murmura ea, nu sunteti mai bun decatkilbourne.

Urma o tacere scurta, cumplita.
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— Phoebe, tuna tatal ei, cere-ti imediat scuze, Wylde nu
vaneaza averi.

Isi trecu mana peste ochi ca sa-si stearga lacrimile:

— Nu asta vroiam sa spun. Dar este desigur tot atat de
ingamfat si arogant ca si Kilbourne.

Il mai privi o data, disperata pe Gabriel.

— Am crezut ca esti prietenul meu. Am crezut ca intelegi cum
vad dragostea si casatoria.

Inainte ca unul dintre ei sa poata raspunde, se rasuci pe
calcaie si fugi din camera.

Afara in hol trecu pe langa mama si sora ei care o priveau
ingrijorate, isi stranse fustele si o zbughi pe scari.

Cand ajunse in camera ei, se arunca pe pat si izbucni in plans.

Dupa un sfert de ora, furtuna trecu, Idsand in loc o liniste
nefireasca. Isi sterse ochii, isi spaia fata si se aseza pe un scaun
sa astepte.

Dupa douazeci de minute, cand fu in cele din urma chemata in
biblioteca, era linistita si solemna. Cobori calma pe scari, astepta
politicos sa-i deschida valetul usa, si apoi intra

Tatal ei era Inca asezat pe scaun. Incepuse un alt pahar de
brandy. Gabriel statea in picioare langa semineu, cu un brat pe
camin. O urmari atent in timp ce intra serioasa in camera.

— M-ai chemat, tata? intreba Phoebe teribil de policoasa.
Clarington o privi banuitor:

— Am aranjat, draga mea. Tu si Wylde va veti casatori la
sfarsitul sezonului.

Lui Phoebe i se stranse stomacul, dar reusi sa-si pastreze o
expresie netulburata:

— Vad. Bine, daca asta este totul, o sa ma intorc in camera
mea. Nu ma simt prea bine.

Gabriel Tsi incrunta sprancenele sever:

— Phoebe, este totul in requla?

— Cred ca ma doare putin capul, seniore. Se intoarse si iesi
din camera.

A doua zi de dimineata, putin dupa ce se ivira zorii, Phoebe se
ifmbraca Tn rochia ei cea mai buna de calatorie si arunca doua




valize mari de la fereastra camerei sale. Apoi dadu drumul peste
pervaz unei funii, impletita din cearceafuri.

Cobori pe funia improvizatd. in grading, isi lua valizele si ocoli
casa impunatoare.

Se amesteca printre vanzatorii de lapte care umpleau strazile
Londrei, dimineata devreme. La ora aceea strazile erau pline de
oameni de la tara cu carutele pline de produse agricole. Nimeni
nu-i dadu prea multa atentie.

La sapte dimineata se urcase deja in postalionul care o va
duce n inima tinutului Sussex. Strivita intre o femeie grasana cu
un turban gri pe cap si un nobil de tara care mirosea tare a gin
pe care-l sorbea dintr-o sticla, avu destul, timp sa mediteze la
soarta ei.

Capitolul 11

Gabriel trebui sa-si foloseasca toata stapanirea de sine ca sa-
si potoleasca furia care 1l cuprinsese. Nu putea sa creada ca
Phoebe fugise de el in felul acesta.

Clarington si familia sa pastrau o tacere funebra si-l urmareau
pe Gabriel care se plimba in sus si-n jos prin sufragerie.

Era aproape zece. Nimeni nu-si daduse seama ca Phoebe
plecase, pana in urma cu o ora, cand camerista ei se dusese cu
ceaiul. Gabriel primise un mesaj criptic imediat dupa aceea.
Cand sosise acasa la Clarington, gasise tot clanul adunat in
sufragerie ca sa-i dea vestea ca Phoebe fugise.

— Priveste partea cea buna, sugera Lydia. Dupa cate stim, a
fugit singura. Nu pare sa fie vorba de niciun alt barbat.

— Dupa cate stim, spuse Anthony morocanos.

Gabriel 1i arunca o privire furioasa. Ultimul lucru la care vroia
sa se gandeasca in dimineata aceea era ca Phoebe fugise cu un
alt barbat. Lucrurile stateau si asa destul de rau:

— Credeti ca este in drum spre Sussex?

— Am gasit un bilet, spuse Meredith calm. Spunea ca o sa stea
catva timp la o matusa, in Sussex.

— Poate sa fie un truc inteligent, comenta Lydia. Poate ca vrea
sa credem ca a plecat intr-o parte, in timp ce de fapt ea a plecat
in cu totul alta parte.
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— Nu. Meredith statea foarte dreapta, si-I privea tinta pe
Gabriel. Stia ca o sa ne facem griji, asa ca ne-a spus unde se
duce in speranta ca nu o sa ne speriem.

— Sa nu ne, speriem? Clarington se inrosi tot. S& nu ne
speriem? Domnisorica asta fuge Tn zori fara sa spuna o vorba si
nu vrea sa ne sperie? Ce Dumnezeu crede ca o sa facem?

Lydia puse o mana pe bratul lui:

— Linisteste-te, dragul meu. Totul o sa fie bine. Phoebe este
perfect capabila sa-si poarte de grija.

— Da, cum sa nu? Clarington fi arunca sotiei sale o privire
ucigatoare. Si ia spune-mi, cum o sa aiba grija de reputatia ei
dupa ce se va afla despre acest incident? Nu as putea sa-l
blamez pe Wylde, daca va renunta la casatorie.

Meredith se ingrozi:

— Tata, nu trebuie sa spui asa ceva.

— De ce nu? mormai Anthony. Ce barbat cu mintea intreaga
vrea o nevasta care sa-i provoace asemenea necazuri?

— Phoebe este speriata. Meredith sari in picioare si 1i infrunta
pe Gabriel si pe ceilalti:

— Nu intelegeti? A fugit pentru ca era fortatda sa se
casatoreasca, fara ca macar sa i se ceara parerea.

Clarington o privi furios:

— 1l place pe Wylde. Cel putin asa mi s-a parut. Ce Dumnezeu
se intampla cu fata asta? Parca si-a pierdut mintile!

Meredith ridica barbia sa-I infrunte:

— Iti spun eu ce e cu ea. A descoperit cad tot viitorul ei a fost
hotarat de tine si de Wylde, tata. S-a simtit ca un cal vandut
celui mai bun ofertant.

Gabriel isi Tnclesta falcile.

— Prostii, spuse Clarington.

— Acesta este adevarul, spuse Meredith. Stiu exact ce a
simtit, pentru ca si eu am simtit exact la fel acum opt ani.
Diferenta dintre mine si Phoebe este ca eu am rugat pe cineva sa
ma ajute sa fug. Phoebe, fiind Phoebe, s—a descurcat singura.

— De ce Dumnezeu vroia sa scape? intreba Anthony. Tata are
dreptate. Il place pe Wylde.

Meredith batu cu piciorul in pamant de exasperare:




— Qare? Dar Wylde ce sentimente are fata de ea? Gabriel se
incrunta:

— Phoebe stie ce sentimente am fata de ea.

— Asa sa fie? 1l incolti Meredith. |-ai declarat sentimentele
tale, deci, domnule? I-ai spus ca o iubes-ti?

— Pentru numele lui Dumnezeu, Meredith, mormai Gabriel. Nu
e treaba ta.

— A-ha-ah! Deci nu i-ai declarat nimic. Spune-mi, te rog o
iubesti?

Gabriel 1si dadu brusc seama ca toti 1l observau foarte atent:

— Phoebe si cu mine ne intelegem foarte bine.

— Ma indoiesc, spuse Meredith. Pariez ca este vorba despre
acelasi fel de intelegere care existda intre mine si Trowbridge
acum opt ani. Ceea ce nu fnseamna nimic.

Gabriel se aprinse:

— Asta nu este adevarat.

Meredith isi ingusta ochii:

— Mai bine ai recunoaste ca nu i-ai spus lui Phoebe ca o
iubesti. Cum te asteptai sa procedeze cand s-a trezit pe punctul
de a se marita asa, deodata?

— Nu mai este o fetiscana, spuse Gabriel printre dinti. Nu
trebuia sa fuga in felul acesta.

— Meredith isi ridica barbia dispretuitoare:

— Daca vrei sa stii, a fost practic obligata sa fuga. Nu avea
niciun motiv sa creada ca te-ai fi purtat altfel, daca statea
cuminte si era de acord cu toate planurile pe care tu si tata le-ati
facut pentru ea. Phoebe stie foarte bine ce vrea.

— E mult prea incapatanata, spuse Gabriel.

— Ar fi trebuit sa vorbesti cu ea mai intai despre casatoria
asta, spuse Meredith. Trebuia sa-i fi spus ce simti pentru ea.

Lydia suspina:

— Nu pot sa cred ca poate sa iasa ceva bun din idea aceasta
ca barbatii si femeile trebuie sa-si vorbeasca unii altora despre
lucruri atat de intime. Toatd lumea stie ca barbatii nu se prea
pricep la aceste lucruri. Devin frustrate si iritabili cand incearca
sa discute asemenea lucruri complicate. E ceva in neregula cu
creierii lor, fara indoiala.

— Fara indoiala, doamna. Gabriel se saturase. Se intoarse
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catre toata familia lui Phoebe: Foarte bine, deci, se pare ca mi-
am pierdut logodnica chiar in ziua in care trebuia sa anuntam
logodna, trebuie sa plec.

Anthony se ridica in picioare:

— Ce vrei sa faci?

— Ce crezi ca pot sa fac? Ma duc dupa ea, bineinteles. Nu o sa
scape asa usor. Gabriel se indrepta spre usa.

— Asteapta, vin cu tine, spuse Anthony.

— Nu, nu vii. Este o treaba speciala. Phoebe si cu mine o sa
rezolvam aceasta problema singuri.

— O sa te insori cu ea? Meredith arata ingrijorata. Wylde, stai
putin. Trebuie sa-ti spun ceva.

— Ce? Gabriel era deja la usa, plin de nerabdare.

Meredith ii arunca o privire imploratoare:

— Sa fii bun cu ea cand o vei gasi, da? Te rog incearca sa
intelegi ce simte. Stiu ca pare cam impulsiva, dar adevarul este
ca este foarte sensibilda. Are nevoie de intelegere.

— Are nevoie de o mana ferma, spuse Gabriel. Se duse la usa.

Dar cuvintele lui Meredith 1l urmareau in timp ce facea
pregdtiri in grab3 pentru a pleca din oras. isi aminti privirea de
pe chipul lui Phoebe din ziua precedentd, cand Clarington o
chemase in cele din urma in biblioteca sa-i comunice ca viitorul
ei fusese aranjat. Fusese prea distanta si prea calma.

Gabriel realiza acum ca purtarea lui Phoebe fusese foarte
nefireasca. Trebuia sa-si fi inchipuit ca lucrurile nu erau in
regula. Dar n-ar fi crezut niciodata ca va fugi in felul acesta, ca
sa scape de casatoria cu el.

Esti la fel ca si Kilbourne.

Fugise de el. Acest lucru il durea cumplit isi dadu seama ca
dintr-un motiv sau altul ajunsese sa creada ca Phoebe cea vesela
si stralucitoare nu-l va parasi niciodata.

Xk k %k
Facuse o greseala ingrozitoare. Phoebe recunoscu acest lucru

fnainte ca postalionul sa fi parcurs cincisprezece mile.
Ce idioata era! Fugea de barbatul pe care-l iubea.




Ce importantd avea ca Gabriel nu o iubea inca? 1 mai
ramanea toata viata ca sa-l faca sa o iubeasca. Va fi noul ei
scop.

Trasura se zgudui brusc si violent iar strigatele surprinse ale
pasagerilor ii intrerupsera gandurile negre.

— S-a rupt o roata, Doamne, spuse omul cu sticla. Asta ne va
tine pe loc.

In ceea ce o privea pe Phoebe, roata rupta nu era altceva
decat mana lui Dumnezeu. Nu fusese niciodata in viata ei asa de
fncantata de un accident de trasura.

Vehicolul accidentat reusi sa ajunga pana la un han apropiat.
Phoebe cobori impreuna cu ceilalti pasageri, isi aduna bagajele si
intra pe usa hanului.

Isi croi drum printre pasagerii ingramaditi in hol si ceru
hangiului un loc in postalionul pentru Londra.

— Nu mai sunt locuri, doamna, spuse sotia hangiului fara vreo
urma de simpatie. Am vandut ieri toate biletele. Pot sa va dau un
bilet pentru. Postalionul de maine dimineata la zece.

— Dar trebuie sa ajung asta seara la Londra, spuse Phoebe.

— Va trebui sa asteptati pana maine. Femeia o cantari din
priviri. Va pot da o camera pentru noapte.

— Nu, multumesc. Cu siguranta nu voi ramane aici peste
noapte.

Phoebe fincepu sa inteleaga cat de grava era situatia.
Reputatia ei va fi distrusa daca descoperea cineva ca fusese
obligata sa-si petreaca noaptea singura in acest han.

Isi trase valul si mai tare peste fata si intra in sala de mese a
hanului s3 manance ceva. Trebuia sa se gandeasca si nu putea
sa o faca murind de foame.

Isi dadu seama ca era obiectul unor priviri fixe si
necuviincioase in timp ce se aseza la o masa. Doamnele care
calatoresc singure sunt intotdeauna vulnerabile din acest punct
de vedere. Va fi si mai rau dupa caderea noptii.

Se intreba daca Gabriel fusese informat ca fugise. Gandul o
facu sa se simta si mai deprimata. Daca afla ca parasise orasul ar
fi putut sa o abandoneze cu totul.

Trebuia sa se intoarca inainte ca ei sa descopere absenta ei.
Ce impuls idiot avusese! Poate ca ar putea sa gaseasca o familie
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care se ducea la Londra intr-o trasura particulara. Presupunand
ca o asemenea familie s-ar fi oprit la acest han. Dar asta ar fi
insemnat sa-si dezvaluie identitatea. Nu indraznea sa faca acest
lucru.

Phoebe se simtea din ce in ce mai disperata. Trebuia sa
gaseasca o iesire din aceasta situatie incurcata. Studie pe ascuns
pe ceilalti oameni din taverna, intrebandu-se daca era careva
care ar putea sa o ajute. Desigur ca unii dintre ei se indreptau
spre Londra. Ar fi putut s3 cumpere un bilet cu pret dublu sau
triplu.

iIn momentul acela o senzatie ciudatd o n3padi. intoarse
repede privirea si fu uluita sa-l vada pe Gabriel intrand cu pasi
mari pe usa hanului.

Gabriel era acolo.

Pe Phoebe o trecu un val de bucurie si usurare. Venise dupa
ea. Imediat dupa acest gand isi dadu seama ca el nu aratase
niciodata atat de periculos. Avea pe chip o expresie cumplita, ca
a unui vultur, iar ochii pareau cioburi de gheata verde. Radmase
nemiscat o dipa sa priveasca incaperea plina de lume.

Lui Phoebe i se stranse stomacul. Nu era deloc iubitul galant
care venise in cautarea iubitei, cu speranta de a o convinge sa se
intoarca la el. Gabriel nu arata deloc ca si cum ar fi fost dispus
sa-i declare iubirea lui nemuritoare si devotament.

O clipa Phoebe ingheta, zbatandu-se intre impulsul de a se
arunca in bratele lui si o dorinta la fel de puternica de a o lua la
goana. In acea secunda de indecizie, ochii lui Gabriel se oprira pe
chipul ei voalat.

Paru sa o recunoasca imediat. Poate din cauza rochiei ei de un
violet aprins. Veni drept spre ea, cu cizmele pline de noroi
rasunand puternic pe podeaua de lemn. Cateva capete se
intoarsera curioase Tn urma lui. Gabriel nu privy nici la dreapta
nici la stanga. Nu-si lua privirea de la Phoebe.

Cand ajunse la masa ei, abia mai indraznea sa respire.

— M-ai dezamagit, Phoebe, spuse Gabriel pe un ton complet
neutru. Nu esti persoana care sa fuga de o problema. In general
iti mentii pozitia si lupti.

Era prea mult Phoebe sari in picioare in timp ce o apuca furia:




— Nu am fugit. De fapt asteptam postalionul pentru Londra.

Gabriel ridica din sprancene:

— Asa sa fie?

— Da, asa este. Poti sa o intrebi pe nevasta hangiului daca nu
ma crezi pe mine, o sa-ti spuna ca am incercat sa-mi cumpar
bilet de intoarcere.

— Aiincercat?

— Nu este vina mea daca nu mai sunt locuri pentru urmatorul
postalion, raspunse Phoebe. Ma gandeam sa cumpar biletul
altuia.

— Inteleg. Vocea lui Gabriel se indulci putin. Ochii isi pierdurd
stralucirea rea:

— Nu are importanta daca sunt sau nu bilete. Nu mai ai
nevoie.

Ea 1l privi obosita:

— De ce?

— Nu vei folosi transportul public. Gabriel o lua de brat.

— Ma duci tu Thapoi la Londra?

— Nu, doamna. Te duc la mine acasa.

— Acasa? Ochii i se marira sub val. La tine acasa?

— Da. Expresia de pe chip i se indulci imperceptibil.

— Am o licenta speciala cu mine, Phoebe. O sa ne casatorim
imediat. Cand vom ajunge la Ceata Diavolului, vei fi sotia mea.

— Oh, Doamne, sopti ea. Nu sunt deloc sigura ca este o idee
buna, seniore.

— Crezi ca poti sa ascunzi evenimentele acestei zile?

Ea 1l privea cu coada ochiului, Tn timp ce el o conducea afara
din tncapere.

— M-am gandit la asta, domnule. Cred ca daca suntem foarte
prudenti, putem sa ne furisam in siguranta fnapoi in oras.

— Phoebe, da-mi voie sa-ti spun ca tu nu cunosti sensul
cuvantului prudent. Si nici nu exista niciun motiv pentru a
intarzia casatoria, in speranta ca ma vei face sa ma razgandesc.
Anuntul a aparut deja in ziarele de dimineata. Nu mai putem
scapa niciunul acum. Este mai bine sa rezolvam imediat situatia.

Phoebe se trase inapoi:

— Esti absolut sigur ca vrei sa te insori cu mine, Wylde?

— Da.
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Ea isi aduna tot curajul:

— Pentru ca ma iubesti?

Gabriel se incrunta si privi cu inteles in jur in holul plin de
lume:

— Pentru numele lui Dumnezeu, doamna, nu este nici locul,
nici momentul sa discutam asemenea lucruri. Asteapta aici pana
vad de cai si de bagaje. Presupun ca ai bagaje cu tine?

Phoebe suspina:

— Da, domnule. Am bagaje.

Restul zilei paru aproape ireal. Uneori Phoebe era convinsa ca
viseaza. Alteori se trezea plina de un sentiment ciudat de
exaltare.

Deveni sotia lui Gabriel intr-o ceremonie scurta si grabita
careia i lipsea orice aura romantica. Dupa ce Gabriel scoase
licenta speciald, parohul satului fu interesat numai de onorariul
lui.

Cazu o tacere ciudata si tulbure dupa aceea, cand Gabriel o
ajuta pe Phoebe sa se urce in faetonul lui. Sari pe scaunul de
langa ea si apuca hamurile.

Phoebe isi spunea intr-una ca era ziua nuntii ei si tocmai se
maritase cu barbatul pe care-l iubea, dar nu prea reusea sa o
creada.

Senzatia de irealitate deveni si mai apdsatoare la caderea
intunericului. Dinspre mare veneau valatuci de gheata care se
intindeau ca o patura peste peisajul din Sussex. Phoebe se
infiora, cuprinsa de frigul care strabatea prin haine.

Incerca sa se gandeasca la o cale de a rupe tacerea grea, care
domnea intre ea si Gabriel cand observa silueta masiva a unui
batran castel profilandu-se in ceata. In lumina stranie a serii, ar fi
putut fi o iluzie, un castel vraiit dintr-o poveste medievala.

Phoebe se indrepta cu interes subit:

— Dumnezeule mare, Gabriel, ce-i asta?

— Este Ceata Diavolului.

— Casa ta? 1l privi incantata. Stai intr—un castel?

Buzele i se arcuira usor intr-un suras, pentru prima data de
cand o scosese din han.




— M-am gandit eu ca o sa-ti placa.

Phoebe simti cum se lumineaza toata:

— Este minunat. Nu stiam ca locuiesti intr—un asemenea loc
miraculos. Desi acum, daca ma gandesc mai bine, ti se
potriveste.

— Ti se potriveste si tie, Phoebe.

— Da, raspunse ea, complet cuceritda. Mi-am dorit intotdeuna
sa locuiesc intr-un castel.

Phoebe era inca plina de entuziasm o ora mai tarziu, cand ea
si Gabriel se asezara la masa. Gabliel isi ascunse un zambet
satisfacut in timp ce o studia. Sotia lui parea deja acasa aici, in
aceasta sufragerie ca o pestera.

Sotia lui. O senzatie de asteptare nedomolita il cuprinse pe
Gabriel n timp ce o privea. In curand va fi a lui.

Umerii moi si usor rotunjiti a lui Phoebe, sanii ei ridicati usor
erau palizi in lumina lumanarilor. Parul ei intunecat stralucea cu
reflexe lucitoare. Ochii ei de culoarea topazului sclipeau
misterios. Observa roseata usoara din obrajii ei si stiu ca se
gandea la noaptea nuntii care urma.

Il cuprinse o dorinta fierbinte de a o lua in brate si de a o duce
direct in dormitor. Curdnd, se potoli el. Foarte curand va fi
complet a lui.

— Imi place ,Ceata Diavolului”, seniore, spuse Phoebe in timp
ce valetul 1i turna vin Tn pahar. Abia astept sa il vad maine de
dimineata in intregime.’

— O sa te duc sa-l vezi maine dupa micul dejun, promise
Gabriel. O sa vezi totul, inclusiv catacombele de jos.

— Catacombele? Phoebe era complet fascinata.

— Inainte vreme erau fara indoiala folosite ca pivnite si
carcere, explica Gabriel. Dar eu le spun ,catacombe” pentru ca
asta mi se pare ca sunt. Singura regula este ca nu trebuie sa te
duci, niciodata singura acolo.

— De ce?

— Este primejdios, explica Gabriel. Sunt pline de pasaje si usi
secrete care nu pot fi deschise si, inchise decat de mecanisme
secrete.

Phoebe il privi cu ochi mari:
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— Minunat! Abia astept sa explorez acele locuri.

— Imediat dupa micul dejun, draga mea.

Micul dejun va fi foarte tarziu maine, isi promise lui insusi. Nu
avea nici cea mai mica intentie sa se scoale devreme cu Phoebe
in patul lui.

— Unde ai gasit acea armura minunata din holul principal?
intreba Phoebe in timp ce i se servea o portie de placinta cu
carne de vitel. Jur ca este cea mai frumoasa colectie pe care am
vazut-o vreodata.

— Pe unde s-a putut.

— Si motto-ul gravat deasupra usii. Audeo. Este motto-ul
traditional al contilor de Wylde?

— Acum este, spuse Gabriel.

Phoebe ridica brusc privirea:

— Vrei sa spui ca l-ai inventat tu?

— Da.

Ea zambi, extrem de multumita:

— Inseamna ,,Indraznesc”, nu-i asa?

— Da.

— Trebuie sa-ti spun ca este un motto perfect pentru tine,
seniore.

— Cred ca ti se potriveste si tie, doamna, spuse Gabriel
intentionat.

Phoebe se lumina:

— Chiar asa crezi?

— Da.

— Ma flatezi, seniore. Chicoti. Dar am avut impresia ca nu ti-a
placut indrazneala mea de azi dimineata. Stii, am crezut ca o sa
fii extrem de suparat pe mine. Am trecut peste asta acum, nu-i
asa?

Gabriel facu un semn discret majordomului si valetului sa iasa.
Dupa ce usa se inchise in spatele lor, se sprijini pe speteaza
scaunului si apuca paharul de vin.

— Privitor la treaba aceea, Phoebe, spuse el calm.

— Da, seniore? Paru dintr-odata foarte ocupata sa manance.

Gabriei ezita amintindu-si ce ganduri il chinuisera in timp ce
alerga dupa Phoebe:




— Stii ca nu sunt asa de rau, ca marchizul Kilbourne.

Phoebe ramase cu furculita suspendata in aer:

— A fost o rautate din partea mea. Bineinteles ca nu esti asa
rau ca el. Nu m-as fi maritat niciodata cu tine daca as fi crezut ca
esti la fel de josnic.

— S-ar fi putut sa fii obligata sa te mariti cu el daca ar fi reusit
sa te rapeasca. Gabriel isi auzi tonul tdios pe care spusese
aceste vorbe, dar nu putu sa se opreasca. De fiecare data, de
cate ori se gandea cum fincercase Kilbourne sa o rapeasca pe
Phoebe, se incrancena tot.

— Nu m-as fi maritat cu Kilbaurne, indiferent daca ma rapea
sau nu, spuse Phoebe scuturata de un fior. As fi preferat sa-mi
petrec restul vietii inchisa intr-o manastire.

— Familia ta ar fi putut sa-ti ceara insistent sa te mariti cu el.

— Ar fi putut sa insiste, dar n-as fi consimtit niciodata.

Gaoriel isi ingusta ochii:

— Aiincercat sa fugi si de casatoria cu mine, dar n-ai reusit.

Phoebe se inrosi si se uita in farfurie:

— N-am incercat cu prea multa convingere, seniore.

Gabriel 1si inclesta degetele pe pahar:

— Ai fugit de mine, Phoebe.

— Numai pentru ca vroiam sa ma mai gandesc. Nu-mi placea
felul in care toata lumea lua decizii pentru mine. Dar cand s-a
rupt roata postalionului, am stiut ca arm facut o greseala.

— Ce te-a convins ca facusesi o greseala?

Phoebe se juca acum cu mancarea. Apoi isi ridica privirea si o
intalni pe a lui:

— Mi-am dat seama ca vroiam sa ma casatoresc cu tine.

— De ce?

— Cred ca stii raspunsul la aceasta intrebare, seniore.

El zambi rasfatandu-se:

— Sa vedem de ce. Te-ai maritat cu mine ca sa poti avea
acces la biblioteca mea.

Ochii lui Phoebe stralucira. Se amuza:

— Nu neaparat, desi acum ca ai mentionat-o, trebuie sa
recunosc ca biblioteca este unul dintre bunurile tale cele mai
interesante.

Gabriel impinse farfuria din fata lui si isi sprijini bratele pe
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masa:

— Te-ai maritat cu mine pentru ca vrei sa mai traiesti
senzatiile din noaptea aceea in labirintul lui Brantley?

Phoebe se facu rosie:

— Cum am spus si atunci, a fost foarte placut, dar nu m-as fi
maritat numai cu singurul scop de-a repeta experienta.

— Atunci, de ce te-ai maritat cu mine?

Phoebe bau mai mult vin, puse jos paharul, cu o mica miscare
de sfidare:

— Pentru ca tin foarte mult la tine, seniore. Dupa cum stii prea
bine.

— Tii la mine?

— Da. Ea se juca acum cu furculita.

— Tii mai mult la mine decat la Neil Baxter?

Phoebe se incrunta:

— Bineinteles. Neil a fost foarte bun cu mine si il interesa
literatura medievalda. Dar adevarul este ca eu nu l-am iubit.
Pentru mine n-a fost niciodata altceva decat un prieten. Acesta
este unul dintre motivele pentru care ma simt atat de vinovata
de soarta lui, intelegi. De fapt, a parasit Anglia pentru ca, era
hotarat sa gaseasca un mijloc de a-mi cere mana.

— Phoebe, tatal tau |-a platit pe Baxter foarte bine ca sa plece
din Anglia, spuse Gabriel fara menajamente. Acesta este motivul
pentru care Baxter a plecat in marile Sudului. Iti facea curte
numai pentru a scoate bani de la familia ta.

Phoebe nu se misca. Facu ochii mari de durere si uimire.

— Nu te cred!

— Atunci intreaba-l pe tata-l tau. Gabriel sorbi din vin.
Clarington mi-a spus adevaruL. La vremea aceea incerca sa ma
cumpere si pe mine si a spus in treacat ca tehnica a functionat
perfect cu Baxter.

— Tatal meu nu a spus niciodata nimic despre faptul ca I-a
platit pe Neil sa plece din Anglia.

— Tatal tau vroia fara indoiala sa-ti menajeze sentimentele,
spuse Gabriel aspru. Stia probabil ca va fi pentru tine o lovitura
sa afli ca Baxter nu avusese niciodata intentii onorabile fata de
tine. Desigur, bietul Clarington nu stie ca faceai cercetari pentru




a-1 gasi pe ucigasul lui Baxter. Daca tatal tau ar fi stiut asta, ti-ar
fi spus poate adevarul...

Phoebe il privea uluita si socata:

— Esti sigur de asta?

— Absolut sigur. Baxter s—a folosit de tine ca sa scoata bani de
la familia ta. Numai de aceea se interesa de tine. A meritat tot ce
i s—a Intamplat Tn marile Sudului.

— Dar un an intreg m—-am simtit ingrozitor pentru ca am crezut
ca a plecat acolo ca sa faca avere si sa mad poata lua de nevasta.
Imi spunea ca este pentru mine cavalerul Lancelot. Sustinea ca
vroia sa fie in serviciul meu pentru totdeauna, iar eu voi fi
intotdeuna ,,Doamna lui din Turn.”

— Nu trebuie sa te simti vinovata pentru el, spuse Gabriel.
Uita-l.

— Am facut luni de zile cercetari sa-I descopar pe ucigasul lui.

— Uita toate cercetarile acelea.

— Mi se pare ca am trait o iluzie, sopti Phoebe. Daca tot ceea
ce spui este adevarat, am pierdut atata timp, atata energie,
atata suferinta...

— Uita-l, Phoebe!

Lui Phoebe i tremurau degetele, in timp ce impaturea servetul
si-l aseza cu grija pe masa.

— O asemenea greseala te face sa te indoiesti de propria ta
judecata.

Gabriel dadu din umeri:

— Toti facem greseli in asemenea situatii. Drace, chiar si eu
am facut o greseala asemanatoare acum opt ani, cand am
fncercat sa fug cu sora ta.

— Da, ai facut, nu-i asa? Si acum eu am riscat mult
maritandu-ma cu tine.

El nu lua in seama expresia ciudata de pe chipul ei:

— Phoebe, ti-am spus adevarul numai pentru a renunta la
cercetarile tale prostesti. Nu-mi place ideea de a fi Tnsurat cu o
femeie care urmareste un criminal. Este foarte neplacut.

— inteleg. Ea il privi.

— Stiai adevarul despre Neil chiar de la inceput?

El ezita:

— Tatal tau mi-a spus despre el la putind vreme dupa ce am
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sosit la Londra.

— Totusi m-ai lasat sa cred ca ma ajutai in cercetarile mele.
Cat timp m-ai fi lasat sa cred ca intentiile tale erau onorabile,
domnule?

— Intentiile mele erau onorabile, pana la urma. Gabriel fsi
dadu seama prea tarziu de capcana in care cazuse singur.
Phoebe, pot sa-ti explic totul.

Phoebe se ridica:

— Nu cred ca mai este nimic de explicat domnule. M-ai mintit.
Mi-ai spus ca ma ajutai sa-I gasesc pe ucigasul lui Neil. Dar nu
aveai deloc intentia de a ma ajuta sa-l gasesc pe piratul care I-a
ucis, nu-i asa?

Gabriel se simtea prins in capcana. Nu putea sa-i spuna nimic
despre dorinta lui de a se razbuna care se spulberase rapid.
Acest lucru n-ar fi facut decat sa o mahneasca si mai tare:

— Nu te-am mintit.

— Ba da. Spune-mi, de ce te-ai insurat cu mine?

— Pentru cad eu cred ca ne potrivim foarte bine. Gabriel
incerca sa vorbeasca pe un ton rezonabil si mangaietor: Dupa ce
te vei linisti si vei renunta la impulsurile tale nesabuite, vreau sa
spun.

— Impulsuri nesabuite? Adica, acel impuls nesabuit care m-a
facut sa ma marit cu tine astazi? Phoebe porni de-a lungul
mesei. Te asigur, domnule, ca am invatat cu siguranta lectia.. Nu
voi mai ceda niciunui alt impuls nesabuit..

Gabriel 1si dadu seama ca va pleca din sufragerie:

— Phoebe, vino aici. Vorbesc cu tine.

— Poti sa termini conversatia singur. Nu cred ca as mai putea
adauga ceva. Se pare ca stii toate raspunsurile.

— La naiba, Phoebe, am spus sa vii inapoi!

— Nu vreau sa vin inapoi, domnule.

— Sunt sotul tau, 1i reaminti Gabriel intunecat. Si aceasta este
noaptea nuntii noastre. Daca ai terminat cina, poti sa te duci sus.
O sa vin si eu imediat.

Ea era deja la usa. Ochii 1i straluceau de furie in timp ce-l privi
peste umar:

— larta-ma, domnule, dar nu sunt dispusa sa-mi mai pierd




niste iluzii In noaptea asta.

Gabriel Tsi inclesta dintii in timp ce ea trantea usa.

Cazu tacerea.

Nu va indrazni sa-i incuie usa in noaptea asta, gandi el. Era
sotia lui. Dar chiar in timp ce Tncerca sa se linisteasca in aceasta
privinta, Gabriel stia ca Phoebe era in stare de a-i refuza
drepturile de sot. Drace, era in stare de aproape orice.

O ora mai tarziu descoperi ca nu fncuiase usa dormitorului.
Nici macar nu era in dormitor.

Gabriel o cauta in tot castelul. Isi dadu seama in cele din urma
ca se retrasese in camera din turn pe care o folosea drept birou.
Se Tncuiase nauntru.

Gabriel batu cu pumnii in usa:

— Phoebe, ce dracu’ vrei sa faci?

— O sa petrec noaptea aici, Gabriel, raspunse ea. Vreau sa ma
gandesc. Trebuie sa pun ordine in toate astea.

Gabriel 1si aminti de cartea Doamna din Turn, care se afla in
unul dintre dulapuri. Daca o gasea, probabil ca nu va mai vorbi
niciodata cu el.

Nu va intelege niciodata de ce era in posesia lui. Va crede tot
ce-i mai rau. lar in cazul acesta, ce-i mai rau era adevarul pur si
simplu. El era responsabil de moartea lui Neil Baxter.

Gabriel simti ca-l trec fiori reci gandindu-se la dezastrul
iminent. Atunci descoperi ca si el era in stare de aproape orice.

Capitolul 12

Phoebe aprinse focul care fusese pregatit in semineu. Apoi se
ridica in picioare si observa camaruta de piatra la lumina
flacarilor. Isi dadu seama imediat ca trebuia sa fie biroul lui
Gabriel.

Se simtea ca un intrus, dar in acelasi timp era si irezistibil
atrasa de faptul ca aceastda camera era atat de strans legata de
viata lui Gabriel. Putea sa-i simta inima si sufletul aici.

Daduse peste camera din turn din intamplare, in timp ce cauta
un refugiu. Adusese o perna si o patura groasa cu ea, pentru ca
vroia sa-si petreaca noaptea aici. Nu avea niciun dubiu ca
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Gabriel va incerca sa-si exercite drepturile conjugale Tn noaptea
aceea. Era, de fapt, un barbat foarte senzual. Si nici nu era omul
care sa ignore o sfidare si ea asta si facuse, practic.

Era intotdeuna o greseala sa lansezi o sfidare unui cavaler
ratacitor.

Poate ca daca ar fi incercat sa se explice, ar fi putut evita
confruntarea, gandi Phoebe. Dar acum era prea tarziu. Raul
fusese facut. Si apoi, nu fusese deloc dispusa sa se explice.
Fusese prea indurerata si furioasa.

Cand se gandea la lunile pe care le pierduse simtindu-se
vinovata de moartea lui Neil Baxter, ii venea sa urle. Oare o
mintise cu adevarat? Era greu de crezut. Desigur ca exista o
explicatie pentru tot ce se intamplase.

Cand se gandea cum o pacalise Gabriel sa creada ca o va
ajuta in cercetarile ei, 1i venea sa planga. Gabriel o mintise in
mod clar. Asta o durea cel mai tare.

Desigur, daca era sa fie perfect cinstita cu ea insasi, trebuia sa
recunoasca sincer ca nici ea nu-i spusese totul despre anumite
probleme, de la bun Tnceput. Nu pentru ca ar fi avut intentia sa-|
insele, se gandi. Se intamplase asa, datorita unor Tmprejurari
nefericite asupra carora nu avusese nicio putere.

Dupa cate isi dadea ea seama insa, Gabriel nu avea asemenea
scuze. Dar poate ca el nu vedea lucrurile Tn aceeasi lumina.

Erau prea multe de analizat peste tot ce se mai intamplase
astazi. Avea nevoie de timp sa mediteze. Timp sa decida ce sa
faca pe viitor. Trebuia cumva sa gaseasca o cale de a-si mentine
casnicia.

Se aseza la biroul lui Gabriel. Aici scria el, isi dadu ea seama.
Se simti ciudat de aproape de el, in timp ce statea in camera
luminatd de foc. Intinse méana sa ia una din penele lui de scris. Se
folosea de ele pentru a crea legende. Se simti coplesita de
respect si uimire.

Un sunet, ca un scartait, dincolo de fereastra, o smulse din
visare. Surprinsd, Phoebe lasa sa cada pana de scris si se ridica
in picioare, isi duse mana la gat cand auzi din nou zgomotul.

Nu era creanga unui copac zgariind piatra, isi dadu ea seama.
Camera era la etajul trei si nu era niciun copac in fata ferestrei.




Sunetul ca o zgarietura pe piatra se auzi din nou. Phoebe
inghiti nelinistita. Nu credea in fantome, isi reaminti. Dar acesta
era un castel foarte vechi si fusese desigur martorul multor
violente si varsari de sange.

Se auzi o bufnitura surda cand o forma neagra ateriza pe
pervazul tngust. O mana lovi tare in fereastra. Phoebe se retrase
repede spre usa, cautand cu infrigurare lacatul. Deschise gura sa
tipe.

Fereastra turnului se deschise violent si Gabriel se arunca
dintr-un salt in Tncapere. O funie lunga si groasa se balansa in
golul din spatele lui. Phoebe realiza ca era suspendata de
acoperis. Il privea cu gura cascata de stupoare si complet
ingrozita.

— Buna seara, doamna sotie!

Ochii lui Gabriei licareau in lumina focului in timp ce-si scotea
calm manusile. Nici macar nu respira greu, isi scosese haina si
cravata ca sa efectueze coborarea. Camasa lui alba era murdara,
iar cizmele rau zgariate:

— Presupun ca nu trebuie sa fiu surprins de faptul ca ai niste
gusturi asa de ciudate pentru noaptea nuntii.

In cele din urma, Phoebe isi regasi vocea:

— Gabiriel. Esti nebun! Dumnezeule, puteai sa mori!

Tasni pe langa el si se apleca pe fereastra. Funia grea, se
balabanea in gol. Era mult pana jos. Phoebe inchise ochii in timp
ce imagini cumplite i se perindau prin minte. Vizualiza cu
usurinta trupul lui Gabriel prabusit pe pietrele din curte.

— Imi pare bine ca ai aprins focul. Gabriel isi intinse mainile
spre foc. Este cam frig seara aici.

Phoebe isi trase capul de pe fereastra si se intoarse sa-I vada.

— Ai coborat de pe acoperis.

El dadu din umeri:

— Era singura modalitate. Usa acestei camere era fincuiata.
Din intamplare, fara indoiala.

Phoebe se enerva:

— Ti-ai riscat viata numai pentru a-ti exercita drepturile
conjugale? tipa ea.

Gabriel isi plimba posesiv privirea pe tot trupul ei.

— Motiv mai bun nu poate exista.



AMANDA QUICK — NECHIBZUINTA

— Esti nebun? Phoebe ar fi vrut sa arunce cu ceva in el. Dintre
toate lucrurile prostesti, fara sens si stupide pe care le puteai
face, nu pot sa cred ca ai putut sa faci asa ceva. N-ai niciun pic
de bun simt?

— E o acuzatie destul de curioasa venind din partea ta.

— Nu este deloc amuzant. Ai fi putut sa mori!

El dadu din umeri:

— N-a fost mai rau decat sa urc pe catargul unui vas.

— Doamne Dumnezeule! Parca este o scena din Doamna din
Turn.

Phoebe porni spre el si se infipse in fata lui:

— Sa nu mai faci absolut niciodata asa ceva, ma auzi?

Ochii lui Gabriel stralucira. li lua fata intre maini:

— O s-0 mai fac daca mai fugi de mine.

— Gabriel, m-ai speriat de moarte. De cate ori inchid ochii vad
trupul tau strivit de pietre. Sa nu mai faci asemenea nebunii!

li acoperi protestul cu un sarut scurt si apasat.

— Promite-mi ca nu o sa mai fugi niciodata de mine.

Ea isi rasfira degetele pe pieptul lui si i cauta fata aspra.

— Iti promit. Jura-mi ca nu vei mai face niciodata ceva atat de
ingrozitor de nesabuit.

El fi trasa conturul fetei cu mana.

—Tii chiar asa de mult la mine, deci. Ei 1i tremura buza
inferioara:

— Trebuie sa stii ca da.

— Atunci nu o sa mai fugi din nou si nu te mai Tncui de mine?
Caci daca mai faci asta o sa vin dupa tine, chiar daca inseamna
sa cobor pe zidul unui castel pe o franghie.

— Dar, Gabiriel...

— Chiar daca va trebui sa cobor si in iad, se jura Gabriel incet.

Phoebe simti cum se topeste toata.

— Oh, Gabiriel...

— Vino aici, doamna mea din turn. Gabriel o trase mai,
aproape de trupul lui puternic. isi plimbd méana pe spatele ei,
apasand-o de coapsele lui.

Cand Phoebe scoase un sunet mic, Gabriel o saruta din nou
atat de patimas, ca o zgudui din cap pana in cdlcaie. Se simti




cuprinsa de o mare caldurd, amestecata cu o senzatie de dor
atat de acuta, ca ii dadura lacrimile. Inchise ochii, ii cuprinse
gatul cu bratele si se abandona cu totul.

— Stiam ca asa trebuia sa se intample cu noi, scumpa mea,
sopti Gabriel. Am stiut de prima data de cand te-am vazut.

— Ai stiut cu adevarat? Phoebe abia se mai putea tine pe
picioare. Se agata de el, lipindu-si buzele de barbia lui. Intoarse
capul si-Il saruta la incheietura mainii.

— Mi-a fost teama sa sper ca ai putea si tu sa ai pentru mine
aceleasi sentimente pe care le am si eu pentru tine.

El zambi cu fata ascunsa in parul ei:

— Si ce sentimente ai pentru mine?

Ea tremura toata in bratele lui:

— Te iubesc.

— Ah, dulcea mea Phoebe! O stranse mai tare si o trase jos pe
patura groasa pe care ea o asternuse pe covorul din fata
caminului.

Phoebe simti cum se invarte camera in jurul ei. Apoi se trezi
intinsa pe spate cu fustele ca o spuma in jurul genunchilor. Isi
dadu seama ca Gabriel se intinsese langa ea. Piciorul lui era prins
intre picioarele ei, incercand sa-i desfaca coapsele, tintuind-o cu
blandete de podea. Cand deschise ochii, vazu ca el i privea
intens fata.

— Gabriel, m—am gandit mult la aceste lucruri!

— Asa? fi atinse gura cu buzele asteptand un raspuns.

— Da. Imi plac foarte mult sarutarile tale. Si imi place, felul in
care ma mangai.

— Cu toate acestea, spuse Phoebe repede, nu pot sa nu ma
gandesc ca ar fi mai bine sa asteptam o vreme finainte de
consumarea casatoriei.

— Am avut impresia ca nu mai esti suparata pe mine.

— O musca usor de lobul urechii.

— Nu mai sunt, marturisi ea. Cum putea sa fie suparata cand o
facea sa arda in felul acesta?

— Dar sunt multe lucruri intre noi care trebuie clarificate.
Lucruri ca si cele care au aparut asta-seara la cina Gabriel. Sunt
incad atatea lucruri pe care nu le stim unul despre altul.

— Am crezut ca ne-am Iinteles ca nu vei mai fugi de mine
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niciodata.

— Nu o sa mai fug, il asigura ea repede. Vom trai ca sot si
sotie. Vroiam pur si simplu sa spun ca poate ar trebui sa ne
cunoastem mai bine Thainte de a deveni in fapt sot si sotie. Daca
intelegi ce vreau sa spun.

El Ti lua din nou capul intre maini. Phoebe il privea printre
gene. Lumina focului fi contura si mai tare chipul ca de vultur si
adancea misterul din ochii lui.

— Spune-mi inca odata ca ma iubesti, Phoebe.

— Te iubesc, murmura ea.

El zambi incet:

— Si suntem casatoriti. Nu mai avem nevoie sa asteptam.

Phoebe isi aduna curajul:

— Dar eu nu stiu exact ce simti tu pentru mine, Gabriel. Am
fugit azi dimineata pentru c@ ma temeam ca te insori cu mine
numai dintr-un sentiment gresit de cavalerism.

El 1i prinse din nou lobul urechii intre dinti si o0 musca putin mai
tare, cat sa o faca sa tresara:

— Ai incredere, doamna, nu dintr-un sentiment de cavalerism
ti-am cerut mana.

— Esti absolut sigur? insista ea. Pentru ca nu vreau intr-
adevar sa cred ca te-ai simtit obligat sa te Tnsori cu mine.

El o privi direct in ochi:

— Te vreau mai mult de orice pe lumea asta.

Ea cati dorinta din ochii lui:

— Gabriel! Ce vrei sa spui?

— O sa-ti arat ce vreau sa spun. Gabriel 1i strvi cu blandete
gura sub gura lui.

Cu o scanteie de intuitie feminina, Phoebe realiza ca acesta
era modul in care Gabriel ii spunea ce simtea pentru ea. O iubea.
Nu putea sa faca dragoste cu ea in felul acesta, daca ematiile lui
nu erau la fel cu ale ei.

Gabriel gasi sireturile rochiei sale si le desfacu cu cateva
miscari scurte si rapide. O clipa mai tarziu, Phoebe simti caldura
focului pe pielea dezgolita, caci nu mai avea rochia pe ea.
Gabriel isi plimba méana peste sanii ei. La contactul cu degetele
lui aspre, ea se infiora. Facu ochii mari, uluita si socata, cand, fsi




dadu seama ca era goala si nu mai avea pe ea decat ciorapii.

— E totul in requla, iubito. Esti incantatoare. Gabriel 1si plimba
mana pe corpul ei, explorand si mangaind. Doamne, ce frumoasa
esti! Tsi apleca capul si o saruta intre sani.

Phoebe se arcui spre el, stanjeneala ei pierzandu-se repede
sub impactul dorintei pe care o simtea in ea.

Mana lui se opri pe pulpa ei si apoi urca pe coapsa. Nu-i
desfacu jartierele. Lui Phoebe, i se parea foarte straniu ca nu
purta decat ciorapi.

Isi ascunse fata in umarul lui si isi strecura degetele prin
deschizatura de la camasa lui. li atinse parul inelat si fu incantat.
li atinse pielea calda cu varful limbii. Gabriel isi tinu respiratia.

Rase incet si indbusit, apoi scoase un geamat ragusit. Isi
inclesta mana pe coapsele ei:

— Te doresc de saptamani de zile.

Phoebe simti ca era deplin excitat. Dovada dorintei atat de
intense o umplu de un sentiment de putere feminina. Era ca intr-
o iluzie aurita si sclipitoare. Dar nu era un vis, isi aminti ea. Era
real.

— Te iubesc de saptamani intregi.

Mana lui aluneca spre triunghiul de par dintre coapsele ei,
cautand cutele moi si umede. Phoebe tipa usor cand el o atinse
cu degetele.

— Da, murmura Gabriel. Da, iubita mea.

Isi retrase mana. Se indeparta putin de ea si isi scoase
nerabdator camasa.

Phoebe se uita printre gene cum isi arunca cizmele. Apoi se
ridica in picioare si isi scoase pantalonii.

Phoebe privea fix trupul lui complet excitat. Nu mai vazuse
niciodata un barbat n asemenea conditii. | se usca gura si ridica
ochii iar privirile li se Intalnira.

Gabriel ingenunche langa ea si o trase spre el. O lipi de pieptul
lui.

— Sa nu te temi de mine, Phoebe. Orice se intampla sa nu te
sperii.

Ea isi incolaei bratele in jurul mijlocului lui si il stranse tare:

— Nu ma tem de tine.

— Aiincredere in mine?
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— Da. Mereu. Pentru totdeauna.

— Ma bucur. O saruta pe gat si o intinse din nou pe covor.

— Numai ca nu ma asteptam sa fii asa de...

— Asa cum? intreba el, muscand-o usor de gat.

— Asa de legendar ca proportii, rosti ea abia auzit.

Gabriel rase. Phoebe simti cum se inroseste foarte tare.

— O sa traim o legenda foarte frumoasa in noaptea asta,
iubita mea. Una demna de un bard medieval.

Gura lui pe pielea ei o ametea ca un drog. O linistea, o
necajea, apoi o starnea sa dea un raspuns. Mainile lui o explorau
peste tot, in cele mai intime colturi. Chiar in timp ce se intindea
peste ea, ea se bucura sa-i simta trupul peste al ei.

Il mangaie pe marginile spatelui si apoi isi infipse degetele in
muschii tari ai soldurilor sale. Era atat de puternic, gandi ea, si
totusi tremura de cate ori il atingea numai cu varful degetelor.

Phoebe se bucura de reactia lui. Oriunde 1l atingea, reactiona
ca si cum ar fi aprins un foc Tn adancul lui. O presa tare intre
coapse.

— Iti jur ca nu mai pot astepta. Vocea lui Gabriel era plina de
dorinta. Deschide-te pentru mine, dulcea mea sotie. Vreau sa fiu
in tine sau o sa innebunesc...

Ea isi desfacu picioarele, tremurand. El se aseza hotarat intre
coapsele ei si se ridica putin sa o patrunda.

Phoebe fisi tot misca capul pe covor cand isi dadu seama cat
de mare era.

— Gabriel?

— Incolaceste-te in jurul meu, Phoebe. O prinse cu mainile sub
genunchi si fi ridica picioarele. Apoi i aseza picioarele.

— Da, asa. Acum pune mainile pe umerii mei. Tine-te tare,
Phoebe. Cat de tare poti.

Ea fsi inclesta mainile pe umerii lui luciosi si puternici. Nu se
simtise niciodatd atat de vulnerabilz. Dar il iubea. Isi aminti ea, si
il vroia atat de mult pe cat o vroia si el.

Erau la fel de tare cuprinsi de dorinta ca si de pasiunea lor
pentru legendele medievale.

— Asa. Gabriel o saruta pe gat si impinse si mai tare.

— Esti foarte stramta, dar si foarte uda. Nu stiu cat de




furtunos va fi acest prim contact, dar trebuie sa ai incredere in
mine. Totul... o sa fie bine.

— E totul in reguld, Gabriel. Se ridica spre el.

— Te vreau. X

— Eu nu o0 s& ma mai satur de tine niciodata dupa asta. Intinse
mana si o deschise cu degetele si apoi o patrunse usor.

Phoebe isi tinu respiratia, nestiind bine la ce sa se astepte, dar
vroia sa-l simtd in ea. il vroia. Instinctiv isi stranse picioarele in
jurul lui.

— Asteapta, Phoebe, sa nu te doara.

Fata lui Gabriel era 0 masca rigida de retinere autoimpusa.

Dar cand Phoebe fisi ridica Tnca odata soldurile ceva se
declansa in el.

— Da. Oh, doamne, da. O patrunse complet dintr-o singura
miscare puternica.

Phoebe se simti socata si cuprinsa. Era dintr-odata prea plina,
prea fngusta si complet prinsa sub greutatea lui Gabriel. Era
induntrul ei.

Nu-si dadea seama daca o durea. Nu stia ce simtea. Senzatia
era de nedescris. Scoase o0 exclamatie usoara si isi infipse
degetele in umerii lui Gabriel.

Gabriel se cutremura din nou:

— D3-ti drumul. infige-ti gherutele in mine. Dumnezeu stie ca
am intrat atat de adanc in tine ca nu cred sa-mi mai pot reveni.

Phoebe inghiti repede:

— Cred ca este destul, spuse abia auzit. Poate ar trebui sa ne
oprim, acum.

— Nu m-as putea opri acum nici daca s-ar deschide pamantul
sa ma inghita de viu. Gabriel se ridica usor si se retrase putin,
apoi reveni incet adanc in ea.

— Este atat de bine, iubita mea. Niciodata nimic nu m-a facut
sa ma simt, asa de bine.

Phoebe isi tinea picioarele incolacite in jurul lui. Vraja senzuala
de mai Thainte se destramase. Se simtea cam rau, dar nu durea
tare. Era o senzatie stranie sa-lI simta pe Gabriel in ea. El insa
gasea o reald placere, iar ea il iubea prea tare ca sa-i refuze
placerea pe care o cauta.

— Tine-ma strans. Vocea lui Gabriel era ragusita. Tine-ma
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strans, Phoebe. Am nevoie de tine.

Ea isi stranse bratele in jurul lui, agatandu-se de el, oferindu-
i-se lui, pana cand el scoase un tipat gatuit si ramase complet
rigid peste ea. Muschii spatelui erau ca fierul in timp ce se
elibera.

Apoi se prabusi peste ea.

Mai mult timp Phoebe ramase linistita sub Gabriel, ascultandu-
i respiratia intretaiata. Il mangaia usor pe spate si simtea cat era
de transpirat. Era ca un armasar dupa cursa, gandi ea. Armasarul
ei.

Dupa o vreme Gabriel gemu si se retrase din ea. Se rostogoli
pe o parte, isi puse bratul peste fata si o trase spre el.

— Data viitoare, va fi mai bine pentru tine, Phoebe, iti promit.

— N-a fost rau nici de data asta, spuse ea sincer. Mai degraba
ciudat, dar nu rau.

El chicoti usor:

— Data viitoare o sa tipi de placere iti jur. O sa ma dedic
acestui lucru si nu voi avea liniste pana nu voi reusi complet.

Phoebe zambi si isi puse bratele pe pieptul lui:

— N-o sa fac niciodata ceva atat de putin potrivit unei doamne
si sa tip. i

— Asteapta si o sa vezi. Isi lua bratul de peste ochi si fisi
incurca degetele in parul ei ravasit.

— Asa cum arde focul in parul tau asa arzi toata. Esti o fiinta
uimitoare, doamna sotie.

— Oare? A

— Cu siguranta. Inchise din nou ochii. O sa ne odihnim cateva
minute si apoi ne imbracam si mergem jos in dormitorul meu.

— Imi place aici, sus.

Gabriel nu deschise ochii:

— Nu am intentia sa-mi petrec noaptea nunti pe podeaua
biroului meu. Dar adormi in cateva secunde, cu bratele in jurul
lui Phoebe.

Ea ramase sa-l priveasca multa vreme, abia constienta de o
multime de noi impresii. Simtea durerea intre picioare si mirosul
lui masculin pe ea. Se simtea lipicioasa si calda si putin
nelinistita.




Deci asta insemna sa fii mdritata. Putea sa se descurce, decise
Phoebe. li placea intimitatea calda chiar daca actul in sine nu era
prea placut. Inceputul era desigur foarte placut. Adevarata
bucurie era faptul cd acum Gabriel era al ei.

Era maritata cu barbatul pe care il iubea si era clar ca si el o
iubea, chiar daca ii venea greu sa o spuna in cuvinte. Multe
femei, stia ea, nu erau atat de norocoase. Pentru cei mai multi
oameni, casatoria era o problem practica legata de proprietate,
pozitie sociald si mosteniri.

Isi dadea seama ca era din rarele femei fericite din lumea ei,
care se maritasera din dragoste. Si cand te gandesti ca ar fi
putut sa strice totul de dimineata prin fuga ei. Poate ca Gabriel
avea dreptate cand o numea ,nesabuita”.

Phoebe se intinse, cu atentie, pentu ca intepenise. Bratul lui
Gabriel aluneca de pe sanul ei. Nu se trezi. Era evident epuizat.
Avusese o0 zi grea, pentru a nu spune decat atat.

Se ridica incet in capul oaselor si se uita in jur. Era complet
treaza si cu mintea ciudat de limpede. Ultimul lucru pe care vroia
sa-| faca acum era sa doarma. Cartile din rafturi o chemau parca.

Se ridica cu grija de pe patura si isi puse camasa alba de
noapte pe care o adusese cu ea. Apoi se duse spre cel mai
apropiat dulap cu carti.

Studia randul de volume legate in piele din spatele geamului si
fu foarte impresionata. Cand isi reaminti ca era numai o mica
parte din magnifica lui colectie, dadu din cap de uimire. Una din
bucuriile de a fi sotia lui Gabriel, gandi ea incantata, era faptul ca
acum avea acces la biblioteca lui.

Se ridica pe varfurile picioarelor sa citeasca titlurile cartilor de
pe celalalt rand. | se tdie respiratia cand privirea ii cazu pe un
volum pe care-l cunostea bine. Il privea fix, si nu-i venea sa
creada. Dar era acolo: Doamna din Turn.

Era cartea ei. Era aproape sigura de asta.

Uluita, Phoebe privi peste umar la Gabriel. Nu se miscase, dar
deschisese ochii. O wurmdrea cu privirea cu o expresie
indescifrabila Tn lumina sclipitoare a focului.

— Ti-am spus ca voi duce la bun sfarsit cercetarile, spuse el
linistit. Ti-am promis ca voi avea grija sa gasesti cartea ta
Doamna din Turn pana la sfarsitul sezonului.
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Phoebe se intoarse usor sa-l vada:

— Ai gasit-o, dar ai uitat sa-mi spui? Gabriel, nu inteleg.

Se lumina la fata cand isi dadu seama de adevarul evident:

— Stai, trebuia sa fie cadoul de nunta pentru mine, nu-i asa?

— Phoebe, asculta-ma.

Dar Phoebe era sigura ca stia ce se intamplase:

— Ce surpriza minunata! Imi pare rau ca am descoperit-o din
intdmplare, dar nu te teme. Sunt incantata. Unde ai gasit-o? Cine
era proprietarul?

El se ridica Tncet in capul oaselor, fara sa ia aminte ca era gol.
Lumina focului dansa pe umerii lui largi iar pielea parea de
culoarea aurului vechi. Isi ridicd un genunchi si isi odihni bratul
pe el. Ochii lui de smarald erau plini de ganduri intunecate.

— Eu sunt proprietarul cartii, Phoebe.

Phoebe inghiti nesigura:

— Ce vrei sa spui? Cum ai achizitionat-o0?

— Am luat-o din cabina lui Baxter dupa ce am abordat nava
lui. Vocea lui Gabriel era curios de lipsita de tonalitate:

— Baxter a ales marea in locul spanzuratorii. S-a aruncat
peste bord si a disparut. S-a crezut ca s-a inecat.

— Ai abordat nava Iui? Phoebe simti cum i se inmoaie
genunchii. Se aseza incet pe marginea ferestrei si isi stranse
mainile Tn poala:

— Doamne sfinte, Gabriel, vrei sa-mi spui ca ai fost pirat in
marile Sudului? Refuz sa cred asta.

— Ma bucur. Pentru ca nu am fost pirat. Doar un om de afaceri
care a muncit din greu ca sa-si castige existenta din comertul cu
perle. Baxter a fost cel care s-a apucat de piraterie dupa ce a
ajuns in insule.

— Imposibil, spuse, Phoebe repede. N-ar fi facut un asemenea
lucru.

— Nu are prea multd importanta daca ma crezi sau nu. Este
adevarul. Se pare ca a gasit ca este mai usor si mai eficient
decat sa-si faca o companie maritima legala. A devenit un fel de
nenorocire pentru compania mea si pentru ceilalti. Trebuia sa
scapam de el.

— O nenorocire, repeta Phoebe, simtind cum i se fnvarte




capul.

Expresia lui Gabriel era feroce:

— A reusit sa-si faca rost de o corabie. A abordat doua dintre
navele companiei mele, ucigand mai multi oameni in timpul
abordajului. A furat o mare cantitate de marfuri, inclusiv un set
extrem de valoros de bijuterii din perle negre, aur si diamante.
Dupa acest incident, am decis sa pun mana pe el, inainte sa mai
provoace si alte pagube.

Phoebe il privi pe Gabriel complet uluita:

— Doamne Dumnezeule! Este incredibil. Nu pot sa cred ca m-
am inselat atat de tare asupra lui Neil!

— Pentru ca juca rolul lui Lancelot in timp ce planuia sa-I
santajeze pe tatal tau. Baxter era un ticadlos inteligent. Nu esti
singura femeie pe care a reusit sa o insele.

Phoebe se infierbanta:

— Dupa cate spui sunt o proasta.

Expresia lui Gabriel se mai indulci:

— Nu esti deloc proasta, iubita mea, dar esti naiva. Femeile
sunt vulnerabile in fata unor barbati ca Baxter. Le place sa
creada in povestile pe care ei le inventeaza:

Phoebe fsi inclesta si mai tare mainile in poala:

— Vorbesti de parca ai fi cunoscut si alte femei care credeau
ca el este Lancelot.

— Acolo, in insule, Baxter a reusit sa se dea drept un om
bogat care se ocupa de afaceri cinstite. Se amesteca usor cu cei
ca noi, care ne ocupam de transporturi navale, obtinand
informatii pe care le folosea apoi ca sa ne captureze vasele.

Privirea lui Gabriel deveni dura:

— Se folosea si de femei, cautand detalii despre marfurile
incarcate la bord si rutele folosite.

— De femei?

— Sotii si fiice si... Gabriel ezita usor, altele. Le fermeca iar ele
ii spuneau de buna voie ce vroia el sa afle.

— Inteleg, Phoebe tacu o clipa, incercand sa analizeze logica
situatiei:

— Tot timpul cartea mea a fost la tine. Tu erai obiectul
cercetarilor mele.

— Intr-un fel, da.
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Ea il privi:

— De ce nu mi-ai spus?

— Din mai multe motive. Primul dintre ele era acela ca tu
credeai ca proprietarul cartii era un pirat criminal.

Ea zambi tremurand:

— Desigur. Fireste ca ti-a fost teama sa recunosti ca ai cartea,
de spaima ca eu sa nu gandesc ce-i mai rau despre tine.

— lisuse! Ochii lui Gabriel se ingustara.

— Nu mi-a fost teama sa recunosc asta, dar aveam alte
planuri.

— Ce planuri?

— M-am saturat de prostia asta, spuse Gabriel intunecat e
déja momentul sa discutam totul clar. Sa incepem cu inceputul.
Dupa ce m-am intalnit cu tine In Sussex, am hotarat ca vei fi a
mea. Cartea era lucrul care ma ducea la tine.

Phoebe deschise larg ochii:

— Vrei sa spui ca stiai de la inceput ca vrei sa te insori cu
mine? Gabriel, este atat de romantic. Ar fi trebuit sa-mi spui.

Gabriel se ridica in picioare si lovi cu pumnul in perete:

— Of, Doamne, femeie, de ce tot vrei tu sa vezi in mine un
cavaler eroic, plin de intentii onorabile?

intoarse capul si o privi aspru:

— Am spus sa fii a mea. Ca sa fiu perfect sincer, nu aveam
niciun gand sa ma tnsor. Nu la Tnceputul relatiei noastre. Vroiam
sa ma culc cu tine, atata doar...

— Oh! Nu stia ce sa spuna auzind asta. Cel putin o dorise,
gandi ea:

— Deci ai fost de acord sa ma ajuti In cercetarile mele, ca sa
ma cunosti mai bine?

— Ca sa ma culc cu tine, Dumnezeule mare!

Ea zambi cu speranta:

— Asa deci, intentiile tale nu au fost, strict vorbind, complet
onorabile la Tnceput.

— Poti sa fii sigura ca nu erau.

— Dar te-ai razgandit repede, asta este important. Intentiile
tale au devenit onorabile dupa ce m-ai cunoscut mai bine.

— Doamne sfinte, nu vezi evidenta in fata. Gabriel intinse




mana dupa pantaloni si se imbraca repede, cu miscari bruste si
rapide:

— Intentiile mele nu s-au schimbat dupa ce am descoperit ca
erai fiica lui Clarington. As zice ca erau si mai rele.

— Mai rele?

El facu un gest usor de dezgust:

— Phoebe, cand am aflat adevarata ta identitate, te-am cautat
cu scopul precis de a te folosi pentru a ma razbuna pe familia ta.
Vroiam sa te seduc ca sa-I umilesc pe tata-l tau. Asta e. Acum
intelegi?

Ea Tncerca sa-si opreasca lacrimile si zambi curajoasa:

— Poate ca razbunarea a fost scopul tau initial, dar ai renuntat
la planul tau, nu-i asa? Te-ai insurat cu mine.

El o privi cu mainile pe solduri:

— Asta am facut.

— Ceea ce inseamna ca firea ta inerent nobila ti-a calauzit
actiunile pana, la urma, conchise Phoebe.

— Doamne sfinte! Daca asta vrei sa crezi, de ce sa te
contrazic tocmai eu?

— Te-ai Insurat cu mine din cauza firii tale cavaleresti!

Phoebe isi stranse buzele tremurande cu dintii:

— Dar nu ma iubesti, nu-i asa, seniore?

Ochii lui sclipira:

— S3a nu ma acuzi ca te-am inselat in aceasta privinta. Este un
pacat de care nu ma poti invinui. N-am pretins niciodata ca te
iubesc. Ti-am spus ca te doresc, si acesta este adevarul. Tot
adevarul.

— Te-ai insurat cu mine ca sa-mi salvezi reputatia in cazul
unui potential scandal.

— Te asigur ca nu sunt atat de nobil, marai el. Toate
impulsurile mele cavaleresti mi-au fost distruse cu opt ani in
urma. Viata in marile Sudului nu m-a ajutat cu nimic sa le
recapat. Nu sunt deloc un campion al iubirii si dreptatii.

— Atunci de ce te-ai insurat cu mine? tipa ea.

— M-am finsurat pentru ca mai cred ca vei fi pentru mine
contesa potrivita, tipa si el. Ascendenta ta este impecabila. Si
mai important este faptul ca natura ta nesabuita pe cat este de
enervanta, denota curaj si indraznealda. Sunt calitati pe care
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vreau sa le transmit fiillor mei. Si in plus te gasesc mult mai
interesanta decat oricare alta femeie pe care am intalnit-o in
ultima vreme. Si te doresc.

— Dar nu ma iubesti.

— N-am pretins niciodata ca te iubesc.

— Nu, dar speram ca ai putea sa inveti sa ma iubesti, explica
Phoebe. De asta am riscat astazi mai mult ca oricand in viata
mea.

El o privi fara sa-si poata crede ochilor:

— Privesti casatoria cu mine ca fiind cel mai mare risc pe care
ti I-ai asumat vreodata?

— Da.

— Este o insulta grava, spuse Gabriel. Si o sa fiu un sot bun
pentru tine.

— Asa?

El veni catre ea si o privi de sus:

— Da. Chiar asa. lar in schimb astept sa fii o sotie potrivita
pentru mine, pe Dumnezeul meu!

Phoebe isi inclina capul intr-o parte, studiindu-I intens:

— Ce Inseamna o sotie potrivita pentru tine?

El o apuca de barbie cu varful degetelor. Ochii fi erau plini de
furie:

— Sunt convins ca ma provoci in mod deliberat, doamna.
Totusi, am sa-ti spun exact ce vreau de la tine. Vreau respectul
si supunerea pe care o sotie cuviincioasa, trebuie sa le arate
sotului ei.

— Eu te respect, Gabriel. Dar supunerea n-a fost niciodata
punctul meu tare.

— Ei, poti foarte bine sa inveti acest lucru.

— Pentru numele lui Dumnezeu, Gabriel, nu trebuie sa fii asa
amenintator. Stim amandoi ca nu vei ridica mana asupra mea
pentru a ma supune.

— Crezi ca nu?

Ea zambi in treacat si se trase un pas fhapoi:

— Firea ta natural cavalereasca te va impiedica sa folosesti
violenta impotriva unei femei.

— De dragul tau, replica el iti sugerez sa renunti la a mai




crede ca am o fire cavalereasca.

— Sper ca nu vrei sa ma lipsesti si de ultima iluzie care mi-a
mai ramas. Se duse la dulapul cu carti si deschise usile de sticla.

— Ce Dumnezeu vrei sa spui cu asta? intreba Gabriel.

— Mi-ai spus ca Neil Baxter, singurul barbat care a sustinut ca
ma iubeste cu inima pura si nobila, m-a mintit.

Phoebe scoase Doamna din Turn de pe raft:

— In schimb ma trezesc maritata cu un barbat care sustine ca
nu Ma iubeste deloc, singura soarta pe care am incercat sa o evit
intotdeauna. Judecand lucrurile in ansamblu, domnule, ziua
nuntii nu a fost cum mi-as fi dorit-o.

— Phoebe...

— Noapte bund, domnule. Strangand la piept volumul greu,
Phoebe se duse la usa.

— Oh, Doamne, Phoebe, vreau sa vorbesc cu tine.

— Despre ce? O fire cavalereasca? Crede-ma, acum o cunosc
bine. Nu mai este nevoie de completari in materie.

Descuie usa si porni in jos pe scara in spirala. Treptele de
piatra erau foarte reci sub picioarele ei goale.

Capitolul 13

De ce Dumnezeu nu-si tinuse gura? Gabriel puse de o parte
pana cu care scria si renunta sa mai scrie. Se ridica in picioare si
se duse la fereastra. Ploua. Franghia pe care o folosise noaptea
trecuta pentru a cobori de pe acoperis se legana usor in fata
ferestrei.

Da, ar fi trebuit sigur sa-si tind gura noaptea trecuta cand se
trezise si o vazuse pe Phoebe privind la cartea ei, Doamna din
Turn, din dulapul lui.

Facuse bine sa-i spuna adevarul despre felul in care pusese
mana pe Doamna din Turn si despre Neil Baxter, dar n-ar fi
trebuit sa-i spuna niciodata restul.

Se infiora cand fisi aminti de scurta lectie despre respect si
supunere. Sa-i amintesti unei sotii asemenea lucruri in noaptea
nuntii nu era poate cea mai buna cale de a o convinge ca
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maritandu-se facuse o alegere stralucita.

Daca ea vroia sa creada ca el se indragostise de ea de la
inceput, iar intentiile lui fusesera onorabile tot timpul, de ce ar fi
trebuit el sa-i schimbe ideile?

De ce simtise nevoia sa-i spulbere toate iluziile despre el? se
intreba el.

Gabriel se tot gandise la aceasta toata ziua si inca tot nu era
sigur ca aflase raspunsul.

Fusese furios cand ea fugise de el ieri de dimineata, fusese si
mai furios cand ea se inchisese in camera din turn noaptea
trecutd. Fusese furios si inspdaimantat. Se temuse ca va da peste
Doamna din Turn inainte ca el sa-i explice cum stau lucrurile.

Nu vroia ca ea sa creada ca are asa o inima nobila si o fire
cavalereasca, dar nici nu vroia sa creada ca fusese un pirat
criminal.

Vroia pur si simplu sa fie cinstiti unul cu altul, isi spuse
Gabriel.

Isi Tncorda barbia in timp ce se indeparta de fereastra. Bine
sau rau, acum ea stia adevarul. Noaptea trecuta fusesera cat se
poate de cinstiti unul cu celalalt.

Ea se maritase cu un barbat care initial nu vroise decat sa se
culce cu ea si apoi decisese sa se foloseasca de ea pentru a se
razbuna. In cele din urma se fnsurase cu ea pentru sangele ei
nobil, curajul ei si faptul ca era un companion placut pentru el.

Daca nici asta nu era suficient pentru a spulbera iluziile cele
mai frumoase despre iubire ale unei femei, nimic altceva nu mai
putea s-o faca. Gabriel se cutremura. Ar fi trebuit sa-si tina gura.
Lucrurile ar fi fost mult mai simple.

Dar poate era mai bine asa. De fapt, el se mandrea cu
viziunea lui pragmatica si realista asupra vietii. Nu mai era deloc
un tanar sentimental, increzator si romantic. Era un barbat care
trata lumea asa cum era.

Era important ca Phoebe sa inteleagd ca nu mai putea sa
continue sa-I tarasca in aventurile ei ca pe un catelus domesticit.
Jucase prea mult rolul cavalerului ratacitor. Era sotia lui acum si
trebuia sa cunoasca adevaratul caracter al sotului ei.

Gabriel se duse napoi la birou si apuca pana. Cateva minute fi




ascuti varful cu un cutit mic. Apoi se aseza si incerca sa stilizeze
cateva pasaje din 'O Aventura Nesabuita’.

O ora mai tarziu, inconjurat de cateva foi de hartie mototolita
Gabriel renunta. Se duse jos sa vada ce facea Phoebe.

O gasi in cele din urma in biblioteca.

Deschise usa fara zgomot si o studie o clipa in timp ce fsi
amintea cu Tncantare de noaptea nuntii.

Phoebe era ghemuita intr-un fotoliu langa fereastra, cu
picioarele adunate sub fusta galbena a rochiei. Lumina soarelui,
usor incetosata, care strabatea prin ferestrele inguste, forma o
aureola calda in jurul parului ei intunecat.

In jurul gatului purta un guleras alb din danteld. Gabriel simti
muscatura ascutita a remuscarii. Plansese probabil toata
dimineata.

— Phoebe? spuse el bland.

— Da, domnule? Nu ridica capul din cartea pe care o tinea in
poala.

— Am venit sa vad ce faci.

— Citesc. Tot nu ridica privirea. Parea complet absorbita de
ceea ce citea.

— Vad. Gabriel inchise usa si Thainta. Se opri langa semineu si
se uita n jos la capul ei aplecat. Realiza ca nu stie ce sa spuna in
continuare. Cauta cu disperare cuvnitele potrivite.

— Despre noaptea trecuta...

— Hmm?

Lipsa ei evidenta de interes il facea sa vorbeasca cu greu.
Respira adanc:

— Imi cer scuze daca nu a fost o noapte a nuntii cum ti-ai fi
dorit.

— Nu trebuie sa te simti vinovat, domnule, spuse ea cu capul
tot aplecat peste carte. Sunt sigura ca ai fi facut tot ce se putea.

Tonul ei condescendent il descuraja putin.

— Da. Este adevarat. Phoebe, acum suntem sot si sotie. Este
important sa fim sinceri unul cu altul.

— inteleg. Phoebe intoarse o pagind din carte. Nu vroiam sa
ma plang de nimic. Pentru ca ai incercat din greu sa faci lucrurile
placute. Dar de vreme ce crezi atat de mult in sinceritate o sa
vorbesc fara menajamente.
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El se incrunta:

— Asa?

— Desigur. Ca sa fiu perfect sincera, domnule, a fost totul mai
mult o dezamagire.

— Da, stiu draga mea, dar numai pentru ca aveai niste idei
complet nerealiste despre casatorie.

— Cred ca da. Phoebe intoarse alta pagina si studie o
ilustratie. Dar a fost in parte si vina ta. Dupa ce s-a intamplat in
noaptea aceea in labirintul lui Brantley, ma tem ca am crezut ca
voi retrdi aceleasi senzatii interesante si in viata conjugala. Chiar
asteptam cu nerabdare sa se intample asa si fara indoiala ca
asteptarile mele au fost mult prea mari.

Gabriel simti cum se fnroseste cand fisi dadu seama ca ea
vorbea despre cum facuse dragoste si nu despre conversatia
care urmase:

— Phoebe, pentru Dumnezeu, nu discutam despre asta.

— Nu, domnule? Ridica in sfarsit privirea, politicoasa si
intrebatoare.

— Imi pare rdu. Despre ce discutai?

El incerca sa o scuture putin:

— Vorbeam despre conversatia pe care am avut-o dupa ce ai
gasit Doamna din Turn.

— Ah, da.

— Da. Doamne, femeie, cat priveste dragostea, nu trebuie sa-
ti mai faci griji. Ti-am spus ca o sa te simti mult mai bine data
viitoare.

Phoebe fsi rasuci buzele neincrezatoare.

— Poate.

— Niciun poate.

— Atunci, poate nu.

Gabriel Tsi ingusta ochii:

— Poate ar trebui sa te duc direct in dormitor si sa-ti
demonstrez.

— Nu, multumesc.

— De ce nu? Gabriel fisi finclesta mana pe marginea
semineului, caci simtea ca i venea sa o stranga de gat:

— Pentru ca este, dupa-amiaza? Sa nu-mi spui ca nechibzuita




mea Doamna Voalata a devenit dintr-odata foarte cuviincioasa.
M-am fnsurat oare, cu o mironosita?

— Nu e vorba despre asta. Se concentra din nou asupra cartii.

— Nu cred pur si simplu ca va fi mai bine pana cand nu o sa fiu
sigura ca ma iubesti cu adevarat. Am decis deci sa nu se mai
intdmple asa ceva pana cand nu vei invata sa ma iubesti.

Degetele lui erau asa de inclestate pe marmura semineului ca
era un miracol ca marmurda nu se crapase. El privi fix, capul
aplecat ingereste:

— Ce dracusor esti. Ce joc e asta?

— Te asigur ca nu joc niciun joc, domnule.

— Crezi ca poti sa te joci cu mine in continuare asa cum ai
facut nainte de casatorie? Nu mai sunt cavalerul tau ratacitor,
doamna. Sunt sotul tau.

— Am ajuns la concluzia ca, sigur, cavalerii ratacitori sunt mult
mai interesanti decat sotii.

Nu trebuia sa-si piarda firea, 1si spuse Gabriel. Sa nu-si piarda
calmul. Daca vroia sa castige aceasta batalie domestica, trebuia
sa-si pastreze capul limpede sub acest atac.

— Poate ca ai dreptate, doamna, spuse Gabriel calm. Sunt
sigur ca o femeie atat de incapatanata si voluntara ca tine
gaseste un cavaler ratacitor ascultator mult mai amuzant decat
un sot. Dar, acum ai un sot.

— As prefera sa fie numai de forma.

— Pe toti dracii! Ai innebunit? Nici nu se pune problema! Nu te
voi Iasa sa ma manevrezi in felul acesta.

— Nu vreau sa te manevrez. Phoebe isi ridica capul in cele din
urma. Dar sunt hotarata ca ma vei iubi inainte de a mai face
dragoste cu mine din nou.

— Iti dai seama ca barbatii isi bat nevestele pentru lucruri
mult mai putin importante? intreba Gabriel politicos.

— Am mai discutat asta, Gabriel. Nu o sa ma bati.

— Exista si alte mijloace prin care sa-mi exercit drepturile de
sot. Am gasit unul noaptea trecuta, nu-i asa?

Ea suspina:

— M-am finselat noaptea trecuta. Cand ai riscat atat ca sa
cobori de pe acoperis, am crezut ca era o dovada cad ma iubesti.
Pe viitor n-o sa mai fiu asa usor de pacalit. Nu trebuie sa-ti mai
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risti viata in felul acela.

— inteleg. Gabriel inclind capul cu politete rece. Si el putea sa
joace jocul acesta: Foarte bine, doamna. Ti-ai precizat pozitia.
Poti sa fii sigura ca n-am sa te fortez.

Ea 1l privi surprinsa:

— Nici nu credeam asa ceva.

El se stapani:

— Cand vei fi pregatita sa-ti indeplinesti datoriile de sotie, fii
atat de buna si anunta-ma. Intre timp, fii sigura ca vei fi tratata
cu toate onorurile, ca un musafir, aici, la Ceata Diavolului. Porni
spre usa.

— Gabriel, asteapta. Nu vroiam sa spun ca ma consider un
musafir in casa ta.

El se opri scurt, atent sa-si ascunda sentimentul, de
satisfactie:

— Poftim? Am crezut ca asta era relatia pe care o doresti.

— Nu, sigur ca nu. Il privi consternata: Vreau sa ne cunoastem
mai bine. Sunt sigura ca ai putea sa ma iubesti daca ai incerca.
Vreau sa trdim ca sot si sotie, in toate privintele numai in pat nu.
Cer prea mult?

— Da, Phoebe, este prea mult. Cum am spus, anunta-ma cand
esti pregatita sa-mi fii sotie. Intre timp o sa te consider un
musafir.

Gabriel pasi in hol fara sa intoarca privirea si traversa holul cu
cele doua randuri de armuri pana la scara. O sa scrie ceva in
dupa-amiaza aceasta chiar daca o sa moara. Era hotarat sa nu
piarda complet ziua.

k *k >k

Trei zile mai tarziu, Phoebe se gasea din nou in magnifica
biblioteca a lui Gabriel, ghemuita in fotoliul ei preferat.

Privea afara pe fereastra si recunsscu ca era pe cale sa piarda
razboiul politicos dintre Gabriel si ea. intr-adevér, nu stia cat mai
putea sa suporte. Vointa lui Gabriel era mult mai puternica decat
a ei.

Poate ca era sortit de la inceput sa-l piarda, pur si simplu




pentru ca era mai vulnerabila decat el. De fapt, ea il iubea din
toata inima, iar el stia. Acest lucru ii dadea Tn mod clar un mare
avantaj asupra ei, realiza ea cu tristete. Gabriel era destul de
inteligent ca sa-si dea seama ca daca astepta pur si simplu, ea
va ceda.

Partea cea mai rea dupa cate vedea Phoebe era ca nu, reusea
sa faca niciun progres si sa-l invete sa o iubeasca.

Nu se putea spune ca el o ignora, reflecta ea. Atata doar ca
insista sa o trateze cu o politete ingrozitoare, care aproape ca o
facea sa planga. Nu se mai certa cu ea si nici nu-i mai tinea lectii
si nu se plangea nici de lipsa ei de supunere ca sotie.

O trata ca pe un musafir, asa cum spusese ca o sa o faca, si
era suficient ca Phoebe sa-si muste buzele de frustrare.

leri, cautand sa gaseasca un teren comun, fncercase sa
discute volumul pe care-l descoperise in biblioteca lui magnifica.
Deschisese discutia la cina:

— Este un exemplar absolut magnific din Moartea lui Arthur de
Malory, remarca in timp ce se infrupta din iepurele fiert cu sos de
ceapa.

— Multumesc, spuse Gabriel. Duse la gura furculita plina cu
cartofi fierti.

Phoebe incerca din nou:

— Imi amintesc cd in noaptea in care am fost la domnul Nash
I-ai intrebat daca avea un exemplar anume din cartea lui Malory.
Unul cu o dedicatie pe pagina de garda. De ce voiai acel
exemplar In mod special cand ai unul atat de frumos chiar tu?

— Exemplarul despre care vorbeam cu Nash era cel pe care
mi |-a dat tatal meu cand aveam zece ani, spuse Gabrel. Cand
am parasit Anglia am fost obligat sa-I vand.

Phoebe se emotiona:

— A trebuit sa vinzi o carte pe care ti-a dat-o tata-l tau?

Gabriel o privi rece:

— Am fost obligat sd vand toate cdrtile pe care le mostenisem
de la el ca si toata biblioteca mea personald. Imi trebuiau banii
sa-mi platesc drumul spre marile Sudului si sa incep o afacere
acolo.

— Inteleq.

— Cine vrea sa supravietuiasca nu-si poate permite sa fie prea
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sentimental.

— Ce groaznic a fost pentru tine sa trebuiasca sa vinzi lucruri
care iInsemnau atat de mult pentru tine!

Gabriel daduse din umeri:

— A fost o parte din lectia pe care am finvatat-o atunci.
Glontele pe care fratele tau mi |-a tras in umar si felul in care
tata-l tau mi-a distrus toate investitile mi-au completat
educatia. Nu m-am mai lasat niciodata condus de emaotii.

Phoebe suspind reamintindu-si conversatia. Sa-l invete pe
Gabriel sa o iubeasca urma sa fie o sarcina mult mai dificila
decat isi imaginase la inceput. Privea pierduta afara pe fereastra
bibliotecii in ceata cenusie si se intreba daca mai era vreo
speranta sa-l convinga pe Gabriel sa aiba iar incredere in
sentimentele lui.

Dupd un minut se ridica si se duse la biroul lui Gabriel. Era
momentul sa-i scrie lui Lacey. Fara indoiala ca se va intrebat ce
era cu ea. Lasat de capul lui Lacey va duce repede de rapa mica
si prospera editura. Omul era interesat numai de gin si de prea
iubita lui masina de tiparit.

Lacey era dificil uneori, dar Phoebe stiuse din clipa in care il
intdlnise ca era partenerul ideal de afaceri pentru ea. Pentru
suportul ei financiar si priceperea ei de editor el era dispus sa nu
spuna nimic despre asociatia lor. Erau multi tipografi si editori cu
care ar fi putut sa discute cand decisese sa intre si ea in afaceri.
Multi aveau pretentii literare mult mai mari decat Lacey. Dar
Phoebe se temea ca majoritatea nu vor fi in stare sa reziste
tentatiei de a barfi. A intra in afaceri cu fiica cea mica a contelui
de Clarington era pur si simplu o barfa prea picanta ca sa o
ascunda. Lacey, pe de alta parte, ura sa-si piarda timpul vorbind,
ca sa nu mai vorbim de barfit.

Cineva ciocani la usa si 1i intrerupse reveria. Ea inchise un
sertar al biroului si cand ridica privirea vazu o camerista pe care
nu o recunoscu. Un nou membru al personalului, presupuse
Phoebe. Femeia era surprinzator de draguta, cu parul blond si
figura plinuta, dar arata cam batranda ca sa mai fie inca
camerista.

— Tu cine esti? intreba Phoebe curioasa.




Camerista clipi ca si cum nu s-ar fi asteptat la o asemenea
intrebare:

— Sunt Alice. Am fost trimisa cu un mesaj.

— Care este mesajul?

— Stapanul ar vrea sa va arate o parte interesanta a
castelului, doamna. A spus sa veniti jos Tn catacombe. Eu o sa va
arat drumul.

— Wylde a trimis dupa mine? Phoebe sari in picioare. Vin
imediat.

— Pe aici, doamna. O sa avem nevoie de lumanari. E foarte
intuneric acolo jos. Si cumplit de murdar. Vrei sa va schimbati
mai intai?

— Nu, spuse Phoebe grabita. Nu vreau sa-l las sa ma astepte.

Gabriel trimisese dupa ea. Phoebe era nespus de bucuroasa.
Vroia sd-i arate tunelurile misterioase de dedesubtul castelului.
In felul lui stdngaci incerca sa doboare zidul rece pe care fl
ridicase intre ei.

Alice o conduse jos pe o scara intunecata de piatra ce pornea
din spatele holului urias. La capatul treptelor prafuite lua o cheie
dintr-un carlig din perete si deschise o usa grea de lemn.

Un miros ranced de mucegai urca din intuneric. Phoebe
stranuta. Scoase o batista din buzunar.

— Doamne sfinte, mormai ea in timp ce-si sufla nasul. Cand s-
a facut curatenie aici ultima data?

Alice aprinse un chibrit si aprinse lumanarile pe care ea si
Phoebe le tineau in mana. Lumina slaba licari pe peretii cenusii
de piatra.

— Stapanul a spus ca nu are rost sa curatam catacombele.

— Da, cred ca are dreptate. Phoebe isi puse batista la loc in
buzunar si privi curioasa in jur.

— Doamne, ce fascinant!

Stateau intr-un tunel ingust si fara ferestre care padrea sa
inconjoare tot castelul. In lumina slaba si palpaitoare, Phoebe
putea sa vada niste deschizaturi negre in peretii tunelului care
dadeau spre usi si coridoare. Aerul era imbacsit si nemiscat si se
auzea Infundat zgomotul marii.

— La bucatarie vorbesc ca in timpurile vechi stapanul
castelului folosea aceste fincaperi drept temnita. Alice porni
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fnainte miscandu-se prudent prin coridorul subteran. Parea
nervoasa in timp ce o conducea pe Phoebe pe langa o
deschizatura neagra.

— Spun ca daca intri intr-una din celulele acelea oribile, mai
poti gasi oasele unora dintre nenorocitii care au fost inlantuiti
acolo.

Phoebe se cutremura si isi ocroti lumanarea cu palma. Era
chiar mai palpitant decat isi inchipuise:

— Unde trebuie sa ne intalnim cu stapanul?

— A spus sa va duc pana la capatul coridorului, iar el o sa va
arate restul. Pot sa va spun ca ma bucur sa ma intorc sus.

— Este uluitor! Phoebe ridica lumanarea sa examineze unul
dintre coridoarele intunecate care se desprindeau din tunelul
principal. In umbra unei mici celule erau cateva bete de culoare
ivorie. Ea Tnghiti greu si 1si spuse ca nu puteau sa fie oase.

— Gandeste-te numai la istoria la care a fost martor castelul.

— Ma scuzati, doamna, dar nu cred ca istoria, oricare, ar fi
fost, ar fi placuta. Am ajuns.

Phoebe scruta umbrele din fata ei si nu vazu nimic decat un
coridor de piatra. | se parea ca aude in departare zgomotul marii
lovindu-se de piatra castelului.

— Unde este Wylde?

— Nu stiu precis, doamna. Alice o privi cu o expresie ciudata
pe chip. Facu un pas inapoi. Lumanarea din mana ei palpaia
sinistru.

— A spus sa va aduc in acest loc unde va veni si el. Eu am
facut ce mi-a spus, asta am facut. Vreau sa ma duc inapoi sus,
acum.

— Du-te, atunci, spuse Phoebe, nerabdatoare sa porneasca in
aventurd. Pot sa-| astept singura pe stapan. Mai facu un pas in
intuneric, tinand lumanarea sus:

— Wylde? Esti aici, domnul meu?

Scrasnetul brusc si groaznic al metalului pe piatra in spatele ei
aproape ca o facu pe Phoebe sa scape lumanarea din mana.
Scrasnetul fu urmat de o bufnitura rasunatoare, Phoebe deschise
gura sa strige n timp ce se rasucea.

Vazu spre groaza ei ca o poarta solida de fier inchidea acum




coridorul din tavan pana in podea. Era prinsa ca intr-o capcana
de cealalta parte.

Phoebe isi dadu seama ca poarta trebuie sa fi fost ascunsa in
zid. Ceva declansase mecanismul care o activa. Alerga spre
poarta si incepu sa bata in zidul gros de metal.

— Alice. Alice, ma auzi?

Nu veni niciun raspuns. Lui Phoebe i se paru ca aude zgomotul
slab al unor pasi care se indepartau, dar nu era sigura.

Respira adanc sa se calmeze. Alice se dusese dupa ajutor,
neindoios. Phoebe studie peretii de piatra, cautand un indiciu al
unui mechanism ascuns care sa deschida poarta. Nu vazu nimic.

Mai facu cativa pasi n fintunericul coridorului de piatra.
Zgomotul Indepartat al marii era mai puternic acum.

— Wylde, esti aici? Daca esti, te rog raspunde-mi imediat. Nu
ma necadji, domnule. Stiu ca te-am jignit, dar iti jur ca nu merit sa
ma chinui asa.

Vocea ei rasuna in coridorul de piatra. Nu veni niciun raspuns.
Phoebe se uita Thapoi spre poarta de fier. Nu va dura desigur
mult pana cand Alice va veni cu ajutoare.

Un sfert de ora mai tarziu nu se vedea niciun semn de ajutor.
Phoebe se uita la lumanare si vazu ca ardea repede. Cand se va
stinge, se va gasi intr-un intuneric total.

Isi dddu seama c& nu putea face decat un singur lucru care s3
0 ajute. Sa exploreze restul coridorului in speranta de a gasi o
iesire. Sigur ca acest tunel lung fusese construit cu Thca o usa in
afara celei care ducea in partea centrala a castelului.

Phoebe porni nervoasa pe coridor. Nu erau niciun fel de usi in
zidurile de piatra. Asta era ciudat.

Constienta ca lumanarea ardea tot mai stins, isi grabi pasii.
Mirosul marii era mai puternic, iar lui Phoebe i se parea ca aerul
nu mai era atat de inchis. li reveni curajul. Va gasi o iesire din
catacombe de una singura. i

Auzi sunrtul moale al apei putin mai tarziu. Incurajata, coti la o
curba a tunelului de piatrd si se regasi intr-o incapere ca o
pestera. O geana de lumina se intrezarea in departare.

Phoebe tinea lumanarea sus si privi in jur. Statea pe cheiul de
piatrd a ceea ce parea sa fie un mic debarcader subteran. Apa
marii se prelingea pe piatra. Cercuri de fier ruginite incastrate in
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chei demonstrau ca aceasta cavern fusese folosita altadata
pentru amararea barcilor.

Gasise un drum secret de fuga din castel. Neindoios ca fusese
planuit de primul proprietar ca sa fie folosit in caz de asediu.
Geana de lumina de la celalalt capat era iesirea.

Singura problema era ca nu mai erau barci legate de chei. O
intindere mare de apa neagra o despartea de iesire.

Lumanarea incepu sa palpaie. Phoebe privi in jos. Nu mai avea
decat cateva minute de lumina. Curand va fi prinsa in acest
mormant intunecat ca intr-o capcana.

Privi Tnapoi peste umar. Nu se auzea niciun sunet in spatele ei.
Nu-i ramanea sa creada altceva, decat ca salvatorii ei nu
putusera sa doboare poarta grea de metal. Se gandi ca poate
fusese destinata sa inchida coridorul pentru totdeauna. Daca
stapanul castelului si familia lui Tncercau sa scape pe aceasta
cale vroiau sa fie siguri ca nu erau urmariti.

Lumina se zbatu palpaind incet. Phoebe se hotari. Nu putea
suporta sa astepte aici in Intuneric in speranta unei salvari care
putea sa nu vina.

Va trebui sa inoate pentru a se salva.

Phoebe puse lumanarea cu grija pe marginea cheiului. Apoi fsi
desfacu sireturile rochiei si isi scoase partea de sus.

Dupa ce ramase numai in camasuta, se aseza si intinse
precaut picioarele in apa intunecata si rece. O clipa se simti
terorizata in timp ce piciorul ii disparea in adancurile negre. Nu
putea sa stie ce fel de creaturi traiau sub apa.

li trebui mai mult curaj decat stia ca are pentru asi da drumul
in apa. Ultima, palpaire a lumanarii fu ceea ce o hotari. Cand
lumina slaba disparu, singurul gand al lui Phoebe fu sa ajunga la
geana de lumina din departare.

Porni, inotand viguros la Tnceput, spre raza de lumina.

Se Tngrozi cand vazu cat de repede obosea in apa rece. Cand
ajunsese cam la jumatatea drumului, abia mai respira si se ruga
sa aiba destula forta. Piciorul stang, mai slab, aproape cedase.

| se paru ca trecuse o eternitate pana ajunse la intrarea
cavernei. Era ca si cum apa incerca in mod deliberat sa o traga la
fund. Phoebe incepu sa inoate me canic ca o jucarie cu arc.




Tragea aer in plamani la fiecare miscare a mainii si frica de
adancurile invizibile o facea sa avanseze.

Cand degetele dadura de roca incrustata cu scoici, aproape
lesind de usurare. Respirand cu greu, se agata cu disperare de
roci si privi nerabdatoare spre soare sperand sa vada malul in
apropiere.

Abia atunci realizd ca nu facuse decat o parte a drumului.
Intrarea ascunsa a cavernei dadea la cativa metri buni de mal.
Nimeni nu putea s-o vada de pe stanci daca ramanea unde era.
Strigatele ei dupa ajutor nu puteau fi auzite din cauza zgomotului
asurzitor al valurilor.

Va trebui sa inoate pana la plaja stancoasa.

Phoebe se mai tinu o clipa de stanca, spunandu-si ca acum cel
putin statea la soare. Nu mai era asa de frig. Si nu mai avea
decat putina distanta de parcurs.

Numai daca n-ar fi fost asa epuizata. Daca s-ar fi putut odihni
mai mult timp.

Dar nu indrazni sa ezite. Apa parea sa fie si mai rece cu tot
soarele de deasupra. Nu putea decat sa se roage sa mai aibe
destula putere sa inoate si restul drumului.

— Gabriel, sopti cand porni spre mal, unde Dumnezeu esti
cand am nevoie de tine?

Capitolul 14

— Unde Dumnezeu poate sa fie? urla Gabriel.

Rollins, majordomul, sovai auzindu-l, dar nu se pierdu cu firea.

— Imi pare rau, domnule, dar trebuie sa va spun ca nu stiu
unde este Lady Wylde in acest moment. Cand am vazut-o de
dimineata, era in bibliotecd, ca de obicei la aceasta ora.

— Si la orice ora bombani Gabriel. In ultima vreme Phoebe
parea sa-si petreaca tot timpul ascunzandu-se de el in afurisita
de biblioteca.

— Aduna imediat tot personalul.

— Da, seniore.

In cateva minute tot personalul era fingramadit in holul
principal. Nimeni nu stia unde era Phoebe. Toti cunosteau faptul
ca in ultima vreme statea mereu in biblioteca. Ultima data fusese
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vazuta cu aproape doua ore in urma.

Gabriel se lupta cu nelinistea crescanda care il cuprindea si
teama pe care o resimtea. Nu putea face nimic, niciodata, daca
se lasa prada emotiilor puternice, isi aminti el.

— Vreau sa cautati imediat in tot castelul si imprejurimile.
Rollins, tu o sa conduci personalul. Eu ma duc pe stanci. Ne
intalnim aici intr-o ora.

— Da, domnule, Rollins ezita. Scuzati-ma domnule, dar credeti
ca s-a intamplat ceva rau?

— S-a dus probabil sa se plimbe si s—a ratacit, spuse Gabriel
fard sa creadd un cuvant din ce spunea. Nu cunoaste locurile pe
aici. Incepeti imediat sa o cautati.

— Da, seniore.

Gabriel iesi primul pe usa principala si cobori treptele. Manat
de un neastampar cumplit, traversa repede curtea si iesi pe
poarta castelului.

Gabriel ajunse la stanci si ramase sa priveasca in jos spre plaja
ingusta, plina de resturi de lemn. Sigur ca daca s-ar fi dus la
plimbare ar fi ramas aici sus, pe faleza. N-ar fi incercat sa
coboare la marginea apei.

Dar Phoebe era imprevizibila. Era capabila sa infrunte riscuri
mari. Incd se mai cutremura cdnd se gandea cum si unde o
intalnise prima data. La miezul noptii pe o pajiste pustie, pentru
numele lui Dumnezeu. Era o primejdie pentru ea insasi.

Cand o va gasi, o va tine din scurt. Se saturase de prostiile
astea. Si de teama Gare il macina.

Se forta sa se calmeze si sa-si aminteasca culoarea rochiei pe
care Phoebe o purtase de dimineata. O nuanta de galben aprins.
Cu o bluza incretita pe ea, arata foarte vesela, nu ca o femeie
care planuia sa fuga de sotul ei.

Gabriel incepu sa se plimbe pe marginea falezei. Nu se va
gandi ca il parasise pana nu va fi eliminat orice alta posibilitate.

Se incruntd cand observa ceva alb langa stancile lovite de
apa. O clipa crezu ca era reflectarea luminii solare pe spuma
marii. Apoi, pata de alb se misca, agatandu-se de stanci. Vazu
picioarele si bratele albe si parul ud si negru incalcit,
revarsandu-se pe piatra.




Phoebe.

Pe Gabiriel il trecura fiori reci. Se intreba o clipa daca micuta
nebuna nu se dusese sa inoate. Apoi isi dadu seama ca se zbatea
sa-si salveze viata in valurile spumegande.

— Phoebe! Tine-te bine! Vin dupa tine! tipa el, gonind pe
cararea dintre stanci, fara sa-i pese de pietrisul si nisipul pe care
calca. De pe una din ultimele stanci sari direct pe nisip si se
arunca in apa.

— Phoebe! pentru numele lui Dumnezeu.

Gramada de par incalcit se misca in timp ce el se indrepta
spre ea. Phoebe intoarse capul cu obrazul sprijinit de scoicile de
pe stanca. Se agata de stanca jumatate afara si jumatate in apa.
Deschise putin ochii si zambi obosita de moarte.

— Stiam ca pana la urma o sa vii.

— Isuse Cristoase, ce faci aici? Gabriel o ridica de pe stanca si
o legana in brate. Camasuta uda era complet transparent. li
vedea sfarcurile intunecate ca si cum ar fi fost goala.

— Unde iti sunt hainele? Ce dracu’ s-a intamplat?

— M-am dus sa te caut. Abia vorbea. Era moale ca o papusa
de carpa. Ochii i se inchisera.

— Phoebe, deschide ochii! Gabriel simti spaima din vocea lui.
Deschide imediat ochii si uita-te la mine!

Ascultatoare isi ridica pleoapele:

— De ce? Acum sunt in siguranta, nu-i asa?

— Da, sopti el, in timp ce o ducea pe plaja micuta. Esti in
sigurata.

Nu fugise de el.

k 3k k

O ora mai tarziu Phoebe statea in pat proptitda pe perne. Sub
supravegherea lui Gabriel fusese scufundata intr-o baie calda si
bause nenumarate cani de ceai fierbinte. El nu se linistise pana
cand nu-i revenise culoarea in obraji.

Cand Tncepu sa refuze ceaiul si sa se planga ca se agitau prea
mult in jurul ei, el 1si dddu seama ca isi revenise complet. Porunci
scurt tuturor cameristelor sa iasa din camera.

Aproape o pierduse. Enormitatea faptului il chinuia cumplit, se
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simtea nervos si agitat. Aproape o pierduse pe Phoebe.

Incerca sa-si controleze emotiile clocotitoare. Era aproape
imposibil. Facu pe suparatul ca sa-si ascunda tot ce simtea,
inclusiv teama.

— Si acum doamna sotie, spuse in timp ce usa se inchidea in
urma ultimei cameriste, poate poti sa-mi explici ce Dumnezeu ai
mai patit si astazi? Ce naiba tot spuneai ca ma cautai pe mine?

Ea fsi inabusi un cascat mic:

— Alice mi-a spus ca m-ai chemat.

— Cine este Alice?

— Una dintre cameriste.

— Care camerista?

Phoebe il privi cu ochii intredeschisi:

— Pai, nu stiu prea bine. Credeam ca eu cunosc tot personalul
deja, dar castelul este atat de mare si sunt atatea nume si
chipuri de tinut minte.

— Cum arata? intreba brusc Gabriel.

— Par blond deschis si o fata draguta. Poate putin cam batrana
sa mai fie camerista.

Gabriel statea teapan.

— Si ce ti-a spus aceasta Alice?

— Ca vroiai sa ne intalnim jos in subterane. Spunea ca vrei sa-
mi arati catacombele. Phoebe facu o pauza:

— Eram incantata.

— Te-a dus jos? Te-a condus acolo?

Phoebe dadu din cap:

— Dar nu te-am gasit. Alice s-a speriat, asa ca am trimis-o sus
si am mers mai departe pe coridor. Apoi s-a intamplat un
accident groaznic.

— Ce accident.

— O poarta masiva de otel a coborat din zid si a Tnchis pasajul.
Am ramas de partea cealalta. N-am auzit niciun fel de zgomot si
am presupus ca poarta nu poate fi deschisa. Asa ca am cautat
alta iesire.

— Si ai gasit cheiul secret? Gabriel nu putea sa creada.
Doamne sfinte ai fnotat tot drumul din cavernd pana afara la
mal?




— Nu-mi ramanea altceva de facut atunci.

Gabriel 1si inclesta falcile:

— Unde ai invatat sa inoti?

— Odata, cand eram foarte mica am sarit intr-un lac de langa
mosia de la tara. Era o zi foarte calduroasa si am vrut sa ma
racoresc asa cum faceau Anthony si prietenii lui. Anthony a
trebuit s3 ma traga din apa. Mama a spus ca ar face bine sa ma
invete sa inot cdaci nu se putea sti cand putea sa-mi treaca prin
cap sa sar hapoi in lac.

— Multumesc lui Dumnezeu pentru mama, murmura Gabriel.

— Sa-ti amintesti de asta cand va cere un imprumut pentru
asi acoperi pierderile la joc, spuse Phoebe sec.

Gabriel se uita urat:

— Ce este povestea asta cu pierderile la joc?

— Nu ti-am spus? Phoebe casca din nou. Mamei i place foarte
mult sa joace carti. Are tendinta de a-i privi pe ginerii ei ca pe
niste potentiali bancheri.

— Doamne sfinte!

— Ti-as fi spus despre pasiunea mamei pentru carti inainte de
a-mi cere mana, daca ai fi avut bunul simt sa vorbesti cu mine
inainte de a vorbi cu tata.

Gabriel zambi scurt:

— Deci este vina mea daca va trebui sa platesc datoriile
mamei tale?

— Da, domnule, este. Pboebe ramase o clipa pe ganduri:

— Stii, cred ca ar fi mai bine sa nu povestim despre acest
incident nefericit familiei mele. O sa-i sperie numai si i-am
speriat deja de prea multe ori.

— N-o sa le spun, daca asa doresti.

Ea 1i zambi usurata:

— Multumesc. Pot sa dorm acum?

— Da, Phoebe. Poti sa dormi. Gabriel se opri la piciorul patului.

— Ai o expresie ciudata pe chip, Gabriel. Ce o sa faci cat o sa
dorm eu?

— O sa o caut pe Alice care lipseste.

Phoebe isi cobori genele si se aseza mai bine intre perne:

— Ce o sa faci cand o gasesti?

— In cel mai bun caz o concediez fara a-i da referinte, spuse
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Gabriel.

Phorbe deschise ochii mari:

— Este o cruzime domnule. O sa-i fie greu sa gaseasca de
lucru fara referinte la varsta ei.

— Sa fie fericita ca nu chem judecatorul si nu-i fac proces.
Aproape ca te-a omorat.

Phoebe 1l privi fix:

— Vrei sa spui ca nu ai trimis-o ti s8 ma cheme domnule?

— Nu, Phoebe, spuse Gabriel bland. Nu am trimis-o eu.

— Inteleg. Arata necadjita. Ma temeam de asta. Speram ca ai
trimis—o tu, stii. Am crezut ca...

El se incrunta:

— Ce ai crezut?

— Ca vroiai sa ne Tmpacam.

— Eu nu sunt suparat pe tine, Phoebe. Tu esti. Tu trebuie sa
faci in asa fel, sa ne impacam. El veni langa ea la marginea
patului si o acoperi bine peste umeri.

— Odihneste-te, iubita mea. O sa-ti trimit cina in camera.

— Gabriel?

— Da, Phoebe?

— Multumesc ca m-ai salvat. Phoebe fi zambi Tnlacrimata:
Stiam ca o sa ma salvezi.

— Te-ai salvat singura, Phoebe, spuse el. Toata viata o sa-si
aminteasca aceasta cruda realitate. Aproape o pierduse.

— Daca ai fi ramas in tunel, ar fi putut trece mult timp pana sa
ma gandesc sa te caut acolo. Am dat ordine clare ca nimeni sa
nu se duca in catacombe fara sa fie insotit de mine. Usa este
intotdeauna fncuiata.

Ea 1l privi intrebatoare:

— Atunci de ce m-a dus Alice acolo jos?

— O intrebare excelenta, draga mea. Nu o sa am liniste pana
nu voi descoperi raspunsul. i

Gabriel iesi din camera si inchise incet usa in urma lui. In hol o
chema pe camerista lui Pboebe:

— Stai cu ea In timp ce doarme, 1i porunci. Nu vreau sa mai
ramana singura nici macar o clipa.

— Da, domnule. Doamna se simte bine?




— O sa fie bine. Dar sa nu pleci de langa ea pana nu ma intorc
eu.

— Da, domnule. i

Gabriel cobori repede scarile. Il gasi pe Rollins zabovind in
holul principal.

— Acum doamna se simte bine? intreba Rollins ingrijorat.

— Da. Cheam-o pe Alice, camerista.

Rollins il privi nedumerit:

— Alice?

— Blonda, draguta si cam batrana pentru o camerista.

— Nu cred ca avem vreo Alice in personal, seniore, Dar, o voi
intreba pe doamna Crimpton.

— Fa-o! Ma gasesti in capatul scarilor care dau spre catacomb.

— Da, seniore.

Gabriel lua o lumanare din biblioteca si se duse la capatul
celalail al holului. Cobori scarile inguste si intortocheate si se opri
brusc cand vazu ca usa grea de jos era incuiata.

Zece minute mai tarziu Rollins reveni. Avea fata grava:

— Nu exista nicio camerista numita Alice, domnule.

Gabriel simti cum il trece un fior rece pe spinare:

— Astazi a fost aici o femeie care spunea ca o cheama Alice si
ca lucreaza aici.

— Regret ca trebuie sa va spun, domnule, ca nu o cunosc. Pot
sa va intreb de ce o cautati?

— N-are importanta. Ma duc in catacombe. Gabriel lua cheia
din carligul de pe perete.

— Poate ar trebui sa va insotesc.

— Nu, Rollins. As vrea sa stai aici si sa supraveghezi lucrurile.

Rollins se indrepta:

— Da, domnule.

Gabriel deschise usa grea si pasi in coridorul intunecat.
Flacara lumanarii lumina doua randuri de urme de pasi pe praful
de pe podea. Cineva fusese clar cu Phoebe in tunel. Cineva care
pretindea ca se numeste Alice.

Gabrlef pasi repede de-a lungul coridorului pe urmele pasilor.
Cand vazu poarta de fier care 1i bloca calea, isi inclesta dintii.
Gandul la Phoebe care fusese prinsa ca intr-o capcana de
cealalta parte si fortata sa inoate sa se salveze il infurie din nou.
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Isi controld furia si scoase din cizma cutitul pe care-l purta
intotdeauna acolo. Se parea ca avea tot mai des nevoie de el de
cand o cunoscuse pe Phoebe.

Gabriel introduse varful lamei intre doua pietre din zid si trase
de manerul ascuns acolo. O clipa mai tarziu un panou secret din
zid se deschise si se ivi mecanismul care actiona poarta. Poarta
se deschidea si se inchidea apdsand pe anumite pietre din
coridor.

Gabriel studie vechiul mecanism de scripeti. Rotile si lanturile
erau in perfecta stare de functionare. El insusi petrecuse ore
intregi aici jos reparand masinaria dupa ce descoperise secretul
portii.

Fusese foarte satisfacut cand reusise sa faca sa functioneze
din nou vechiul mecanism. Descrisese si in cartea sa O Aventura
Nesabuita un asemenea mecanism. Era pacat ca misteriosul lui
editor si redactor nu avusese ocazia sa citeasca ultimul lui
manuscris. Poate ar fi recunoscut mecanismul si si-ar fi amintit
secretul.

Gabriel se ingrijtse ca tot personalul sa stie cum sa inchida si
sa deschida poarta. Desi daduse ordine ca nimeni, sa nu
exploreze tunele fara el, stia destul despre natura umana pentru
a-si da seama ca nu putea sa creada ca toti 1i vor urma
instructiunile. Nu vroise ca cineva sa ramana din intamplare
prins in capcana de cealalta parte a portii.

Toata lumea de la castel stia cum functioneaza poarta, in
afara de Phoebe. Misterioasa Alice ar fi putut afla secretul de la
un lacheu sau un baiat de la grajduri.

Dar de ce vroia sa o terorizeze pe Phoebe? se intreba Gabriel
in timp ce ridica poarta. Nu avea niciun sens.

Poarta de fier scartai si zangani in timp ce revenea la pozitia
din zid. Gabriel cobori restul tunelului pana ajunse la cheiul
ascuns.

La vederea rochiei galbene, mototolite, a lui Phoebe si a
lumanarii complet arse de pe margine, il cuprinse o furie oarba si
neputincioasa. Privi fix apa neagra care clipocea lovind zidul si se
gandi la Phoebe alunecand in apa. Stia ca multi barbati voinici ar
fi fost paralizati de groaza intr-o asemenea situatie.




Doamna lui nesocotita avea curajul unui cavaler viteaz.
Si putin lipsise ca el sa o piarda.
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Apa o inghitea, parca o tragea in jos. Blestemat fie cel care va
fura aceasta carte. Sa se inece in valuri. Phoebe inota si mai
repede, lovind puternic cu picioarele intr-un efort disperat sa
scape de intunericul din spatele ei si de adancurile negre de sub
ea. Era inconjurata de o noapte fara sfarsit. Singura ei speranta
era geana de lumina din departare. Trebuia sa ajunga acolo. Dar
apa o tragea in jos, o impiedica, o inghitea.

Tocmai cand nu mai putea sa inoate, mana unui barbat se ivi
din intuneric. Cand sa o apuce vazu mana unui alt barbat care se
intindea sa o prinda. Amandoi barbatii i ofereau siguranta. Unul
mintea.

Phoebe stia ca trebuie sa aleaga. Daca facea o alegere gresita,
va muri.

Se trezi tipand.

— Phoebe! Trezeste-te! Deschide ochii! Vocea lui Gabriel era
poruncitoare. Bratele lui o strangeau tare de umeri: Visezi.
Pentru numele lui Dumnezeu, femeie, scoala-te! E un ordin. Ma
auzi?

Phoebe se trezi complet. isi dddu seama cé& era in pat, lumina
lunii strabatea prin fereastra. Gabriel, intr-n halat de matase
neagra, statea langa ea. Fata lui era puternic reliefata de lumina
palida.

Ea 1l privi tacuta o secunda si apoi, fara o vorba se ghemui in
bratele lui.

— Doamne sfinte! Bratele lui Gabriel se stransera si mai tare
in jurul ei.

— M-ai speriat Tngrozitor. Nu mai face asa, te rog frumos.
Puteai sa scoli si mortii, asa tipai de tare.

— Visam.

— Stiu.

— Eram din nou in caverna, incercand sa inot spre lumina. Nu
stiu de ce blestemul care incheie Doamna din Turn imi tot
revenea fn minte. Era tot amestecat invis. El i ridica capul ca sa
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o poata privi bine in fata:

— Ce vrei sa spui cu blestemul?

— Nu-ti amintesti? Clipi repede din ochi ca sa alunge lacrimile
de teama si usurare care se adunau in coltul ochilor: Doamna din
Turn se incheie cu obisnuitul blestem al scribului. Inecul in valuri
face parte din blestem.

— Tine minte, Phoebe, ca era numai un vis.

— Da, dar parea foarte real.

— Dupa toate cele prin cate ai trecut astazi, sunt convins ca
asa ti s—a parut. Vrei sa-ti dau ceva de dormit?

— Nu, o sa-mi revin. C4t ma tii asa in brate, adauga Phoebe in
mintea ei. Se stranse mai tare langa el, incercand sa prinda ceva
din forta lui.

in noaptea asta gasea ceva extrem de linistitor in forta si
prezenta lui. Isi aminti cum o trasese de pe stanca si o purtase
pe brate din valurile puternice. Grozaviile visului se pierdeau
undeva in negura constiintei.

— Phoebe?

— Da, Gabriel?

— Crezi ca poti sa dormi acum? Vocea Ilui Gabriel era
tensionata.

— Nu stiu, spuse ea sincera.

— Este foarte tarziu. Aproape doua noaptea.

— Da.

— Phoebe...

Ea 1si Tncolaci bratele in jurul mijlocului lui si isi odihni capul pe
umarul lui:

— Te rog stai aici cu mine.

Brusc, incordarea lui deveni palpabila.

— Nu cred ca este o idee prea buna, Phoebe.

— Stiu ca esti suparat pe mine. Dar nu vreau sa raman
singura.

Mana lui Gabriel se stranse in parul ei:

— Nu sunt suparat pe tine.

— Ba da, esti, si nu te condamn. N-am fost o sotie buna
pentru tine pana acum, nu-i asa?

El o saruta usor pe par:




— Ai fost o sotie foarte neobisnuitda pana acum, asta este tot
ce pot sa spun.

Phoebe respira adanc si-I| stranse si mai tare:

— M-am purtat prosteste. Acum imi dau seama. Sunt gata sa-
ti fiu o sotie adevadrata, Gabriel.

Gabriel nu raspunse imediat. Intreba in cele din urma:

— Pentru ca iti e frica sa stai singura in noaptea asta?

Phoebe se aprinse:

— Sigur ca nu. Ridica capul repede si il lovi pe Gabriel in
barbie. Ignora marajtul lui infundat:

— Cum indraznesti sa spui ca te invit sa-ti exerciti drepturile
de sot numai pentru ca mi-e frica sa stau singura? Poti sa pleci
imediat, domnule.

— Nu cred ca o sa pot. Gabriel isi masa usor falca.

— Daca incerc sa ma ridic, o sa ma prabusesc. Jur ca sunt
ametit de lovitura pe care tocmai mi-ai dat-o. De unde ai luat
lecti?

Phoebe se alarma. li atinse usor barbia:

— Chiar te-am lovit tare?

— O sa-mi revin. Puse mana pe ea si o culca Thapoi pe perne.
Zambetul lui era pin de promisiuni senzuale in timp ce se uita la
ea.

— Si cu putin noroc, o sa te Tnvat o lectie importanta.

Phoebe zambi nesigura.

— Ce lectie, domnule?

— Ca o sotie poate si ea sa se bucure de drepturile ei.

Phoebe i incercui gatul cu bratele:

— O sa fiu foarte atenta, domnule.

— Nu te speria. Daca nu prinzi ideile de baza de data aceasta,
0 sa exersam pana o sa inveti.

Gabriel o saruta incet si lung, un sarut prelungit care fi aprinse
simturile lui Phoebe. Raspunse cu totala daruire tanjind dupa
intimitatea calda pe care vroia sa o imparta din nou cu Gabriel.
Nu avea importanta daca el n-o iubea inca, isi spuse ea. li dadea
o parte din el cand o lua in brate. Putea sa porneasca de aici, sa
construiasca ceva din asta pana devenea iubire. Gandul o facu
sa-1 stranga cu putere.

Gabriel chicoti usor lipit de obrazul ei:
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— Nu asa repede, iubito. De data asta o sa facem lucrurile
cum se cuvine.

— Nu inteleg. N-am facut ce trebuia?

— Numai partial. li scoase camasa de noapte, descoperindu-i
sanii.

— De data asta o sa facem totul cum trebuie.

Phoebe gemu cand 1i simti buzele pe san. Instinctiv isi inclesta
mana in parul lui.

— Iti place asta, Phoebe?

— Da.

— Sa-mi spui precis tot ce-ti place tot timpul.

Ea isi umezi buzele in timp ce el continua sa o sarute. O
incordare delicioasa incepea sa se formeze undeva in adancul ei:

— Asta... asta este foarte placut.

— Asa este. Se departa usor de ea si isi scoase halatul. Trupul
lui puternic si musculos straluci in lumina lunii.

Phoebe, 1l mangaie pe umerii puternici, cuprinsa de o
fncantare deplina.

— Esti foarte frumos, domnule.

— Nu, dragostea mea, nu sunt. Dar daca tu crezii asta, eu de
ce sa ma plang? Gabriel 1i scoase incet camasa de noapte
sarutand-o pe sani si pe stomacul neted.

— Tu insa esti foarte frumoasa.

Ea vroi sa rada de aceasta gluma, dar simturile i se aprindeau.
Rasul se transforma, intr-un suspin usor de dorinta.

— Imi pare bine ca tu crezi asta, Gabriel. Cand ma saruti, ma
simt foarte frumoasa.

— Atunci o sa te sarut mai des. Gabriel ii desfacu picioarele si
se strecura intre ele.

Phoebe, tremura cand i simti gura pe coapsa. Cand urca mai
sus, i se taie respiratia:

— Gabriel, stai, ce faci?

— Tine minte, trebuie sa-mi spui daca-ti place. O saruta pe
parul carliontat care-i ascundea secretele.

Phoebe se retrase socaAté:

— Gabriel, opreste-te. Intinse mana si il apuca de par:

— Ce Dumnezeu vrei sa faci?




— Nu-ti place? O atinse din nou cu buzele.

Phoebe tipa: i

— Cerule, nu. Opreste-te imediat. Il trase tare de par.

— Auu! Inainte m-ai lovit Tn barbie, acum Tmi smulgi parul din
cap. Sa fac dragoste cu tine este cu siguranta un risc.

— Ai spus ca te opresti daca-ti spun ca nu-mi place ceva,
spuse ea cu respiratia intretaiata.

— Nu, nu am spus. Am spus ca trebuie sa-mi spui ce-ti place.

— Pai, asta, nu poate sa-mi placa. Este mult prea... Phoebe se
intrerupse cand il simti cum o saruta in continuare. Scoase un alt
tipat moale. Incapabild sa reziste, se arcui spre el, savurand
senzatiile incredibile.

— Oh, Doamne, Gabriel.

— Spune-mi ca-ti place, iubito. El continua atacul asupra
secretelor ei cele mai intime, cu degetele si cu buzele.

— Gabriel, opreste-te, nu pot...

— Spune-mi ca-ti place. O stranse usor intre dinti.

Phoebe abia mai putea sa respire:

— Nu pot sa suport.

— Sigur ca poti. Esti o femeie foarte aventuroasa.

Phoebe se zvarcoli sub el in timp ce sarutarile arzatoare
continuau sa o devasteze. Acum nu mai putea protesta. Nu mai
putea decat sa se lase in voia pasiunii.

— Spune-mi ca-ti place, Phoebe.

— Gabriel, nu pot... nu pot... Da. Da, imi place. Foarte mult.
Cerule sfinte, o sa innebunesc. Se agata de el, il stranse mai tare
ca sa-i simta sarutarile fierbinti. Degetele lui o patrunsera inca o
data si simti cum tensiunea din partea de jos a trupului ei atinge
un punct critic.

— Gabriel.

— Da, sopti el. Acum. Da-ti drumul. Esti in siguranta.

El o saruta din nou iar Phoebe simti cum explodeaza. Abia auzi
geamatul triumfator al lui Gabriel. Il simti cum se intinde langa
ea. li acoperi buzele cu buzele lui. Apoi simti cum intra adanc in
trupul ei care se zvarcolea.

Chiar in timp ce il primea, micile valuri de excitatie care o
zguduiau se intensificara. Phoebe se agata de Gabriel la fel de
tare cum se agatase de stanca batuta de valuri, in dupa-amiaza
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aceea.
Era in siguranta.

Capitolul 15

Lumina cenusie a zorilor se reflecta din mare si se revarsa in
ferestre cand Gabriel se trezi. Instinctiv isi stranse bratul peste
Phoebe, sa se asigure ca era in siguranta langa el.

Era exact acolo unde trebuia sa fie. Curba dulce si plind a
spatelui ei se gasea langa soldul lui, iar piciorul ei mic si frumos
era intins langa al lui. Mana lui fi cuprindea sanul usor rotunjit..

Gabriel savura placerea simpld, si nou descoperita de a se
trezi dimineata devreme cu sotia lui Tn brate. Intimitatea
neobisnuita pentru el fi dadea o mare multumire.

In sfarsit, era cu totul a lui, gandi el. In mijlocul noptii i se
daruise asa cum fisi dorise el, complet si fara nicio retinere. Cu
exceptia unui mic detaliu sacaitor, Gabriel realiza ca, in sfarsit
avea tot ce isi dorea.

Detaliul mic si neimportant era ca nu-i spusese ca il iubeste.
Chiar si in culmea extazului cand se zbatea in bratele lui si-I
strigase pe nume, nu spusese acel lucru.

Nu conta prea mult, se linisti Gabriel. De fapt, i dovedise
dragostea, ei iIn o0 mie de alte feluri noaptea trecuta. Isi aminti
cum 1l mangaiase, mai retinuta la finceput, apoi tot mai
increzatoare, sa invete sa-l cunoasca. Simti cum se excita
amintindu-si.

— Gabriel?

— Mmm? Se intoarse pe o parte si trase de cuvertura pana
cand ii dezveli varfurile roze ale sanilor.

Phoebe se rasuci si trase si ea de patura:

— Mi-e frig.

— O s3-ti tin eu de cald. 1i saruté sanii.

Ea 1l privi cu ochii larg deschisi, acum:

— Este foarte ciudat, nu-i asa?

— Ce? Era ocupat, sa o sarute pe san.

— Sa te scoli dimineata cu cineva in pat.

Gabriel ridica capul:




— Sotul tau este in pat doamna, nu cineva.

— Da, stiu, dar totusi, este ciudat. Nu neplacut, crede-ma,
doar ciudat.

— O sa te obisnuiesti curand cu senzatia, o incredinta Gabriel.

— Poate, spuse ea, neconvinsa.

— Crede-ma. O sa te obisnuiesti. Se intinse pe spate si o trase
pe pieptul lui, complet excitat, presandu-i coapsele.

— Cerule sfinte, Gabriel. Phoebe se incrunta cand privi in jos si
vazu ca era asa de excitat:

— Dimineata te trezesti intotdeauna asa?

— Si tu esti Intotdeauna asa de vorbareata de dimineata? O
apuca de un picior si 1l trase peste soldurile lui, astfel incat, era
acum calare peste el.

— Nu stiu. Cum am spus, nu sunt obisnuita sa ma trezesc cu
cineva... Gabriel, ce faci? Phoebe isi tinu respiratia in timp ce el o
mangaia sus pe coapse.

Simti cum se incalzeste si ea. Ranji:

— Invat cum sa-mi tratez nevasta. Trebuie sa recunosti ca
sunt un elev stralucit.

Se potrivi la intrarea umeda fi feminitatii ei, o apuca cu mainile
de solduri si o trase hotarat in jos:

— Gabiriel.

— Sunt aici, iubito.
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Ceva mai tarziu, Gabriel dadu la o parte cuverturile fara
tragere de inima, si se scula.

— Este Tnca foarte devreme, spuse Phoebe inca adormita.
Unde te duci, domnule?

— O sa ma Imbrac. Se apleca peste pat si 0o batu usor si cu un
gest de stapan pe fesele goale:

— Si asta o sa faci si tu. O sa plecam la Londra imediat dupa
micul dejun.

— Londra? Phoebe se scula brusc. De ce Dumnezeu ne ducem
la Londra? Suntem aici de numai cateva zile!

— Am treburi in oras, Phoebe. Trebuie sa-ti amintesti ca nunta
noastra a avut loc cam pe nepregatite.

— Da, stiu, dar nu vad nicio graba sa ne intoarcem asa
repede.
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— Am fost obligat sa las balta niste lucruri foarte importante
ca sa alerg dup3 tine, doamna mea. isi puse halatul. Nu pot s&
mai neglijez lucrurile acelea.

— Ce poate sa fie atat de important incat sa trebuiasca sa
plecam asa in graba? Imi place aici, la Ceata Diavolului.

El zambi cu tristete:

— Ma bucur ca iti place noua ta casa. Dar trebuie sa insist sa
plecam astazi.

Phoebe fsi ridica barbia:

— Domnule, cred ca trebuie sa mai discutam acest lucru la
micul dejun, Thainte sa luam o decizie.

Gabriel ridica o spranceana:

— Phoebe, acum esti sotie. Sotia mea. Asta fnseamna ca in
asemenea chestiuni o sa faci cum zic eu. Plecam la Londra in
doua ore.

— Nici nu ma gandesc. Phoebe se dadu jos din pat si apuca
halatul ei de creton:

— Gabriel, trebuie sa te avertizez ca daca vrei sa avem o
casnicie linistita va trebui sa inveti sa discuti lucrurile cu mine
fnainte de a lua decizii rapide. Am douadzeci si patru de ani, nu
mai sunt o fetita care sa-ti asculte orbeste ordinele.

El se intoarse din usa care lega dormitorul ei de al lui, se
sprijini de tocul usii si-si Tncrucisa bratele pe piept:

— Plecam la Londra in doua ore. Daca nu esti imbracata si nu
ti-ai facut bagajele, o sa te iau in trasura asa cum esti. Este clar
acum?

Phoebe fisi rasuci buzele nemultumita si ochii i se ingustara:

— Nu o sa ma tarai dupa tine numai pentru ca asa ai tu chef.

— Chiar vrei sa pariem pe asta?

Ea se pregatea sa-i raspunda, apoi ezita. Gabriel suspina
neauzit cand vazu in ochii ei ca incepea sa inteleaga. Stiuse de la
inceput ca erau si multe neajunsuri, in faptul ca avea o femeie
inteligenta si hotarata drept sotie.

— Stai o clipa, spuse Phoeoe incet. Faci asta din cauza celor ce
s—-au intamplat ieri, nu-i asa?

Gabriel respira obosit. Nu mai avea rost sa incerce sa o
convinga, ca facea numai dupa capul lui:




— Cred cad asa este cel mai bine, Phoebe. Vreau sa stai o
vreme departe de Ceata Diavolului.

Phoebe veni repede catre el, cu o expresie nelinistita pe fata:

— Dar Gabriel, a fost un accident.

— Oare?

Ea clatina din cap uimita:

— Ce altceva putea sa fie?

— Nu sunt sigur. Tot ce stiu este ca aceasta misterioasa Alice
a comis o fapta grava. Ar fi putut chiar sa te omoare. O sa
vorbesc cu avocatul de aici Thainte sa plecam si o sa-i spun ce s-
a Intamplat. Ar putea sa stie cine este Alice. Dar pana o gasim,
vreau sa te stiu Tn siguranta departe de aici.

Phoebe se incrunta, pe ganduri:

— Poate ca, biata femeie este nebuna.

— Atunci, trebuie Tnchisa intr-un spital de nebuni. Bineinteles
ca nu vreau sa o stiu in libertate pe aici, spuse Gabriel. Peste
doua ore, Phoebe. i

Se indrepta din umeri si intra in dormitorul lui. Isi dadu brusc
seama ca nu era obisnuit sa se explice. In marile Sudului,
singurul lucru pe care trebuise sa-I faca era sa se asigure ca
ordinele i erau indeplinite. Lucru de care era perfect capabil.

A avea o sotie care sa-i ceara socoteala pentru fiecare dorinta
rezonabila, o sa fie dificil.

k %k %k

Meredith se stramba vazand cuponul de matase stracojie:

— Phoebe, este cu siguranta cea mai putin potrivita culoare pe
care am vazut-o vreodata. Te rog, te implor, nu-ti face o rochie
din asa ceva.

— Sigur nu te intereseaza? Mi se pare destul de atragatoare.
Phoebe atinse matasea stralucitoare, fascinata de culoarea vie.

— Este complet nepotrivita.

— Daca spui tu.

— Sunt absolut sigura ca o sa arate ingrozitor pe tine.

Phoebe suspina resemnata si il privi pe vanzator:

— Cred cd va trebui sa aleg o altd culoare. Poate ceva
purpuriu sau galben?
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— Desigur, doamna. Vanzatorul apuca un alt cupon. Am niste
saten purpuriu minunat si aici am niste matase italiana galbena
stralucitoare.

Meredith se cutremura:

— Phoebe, te rog sa te orientezi spre muselina albastru pal
sau satenul roz inchis.

— Prefer culorile aprinse, stii asta.

— Stiu, dar acum esti contesa.

— Si care-i diferenta? intreba Phoebe surprinsa.
~ — De dragul sotului tau, trebuie sa fii mai atenta la moda.
Incearca muselina roz cu alb, sugera Meredith. Pastelurile sunt
ultima moda.

— Nu-mi plac pastelurile. Nu mi-au placut niciodata.

Meredith suspina:

— Vreau numai sa te indrum, Phoebe. De ce esti intotdeauna
asa de Tncapatanata?

— Poate ca sunt incdpatanata pentru ca toata lumea a
fncercat sa ma indrume toatad viata mea. Phoebe pipadi o catifea
purpurie stralucitoare:

— Asta este destul de interesanta.

— Pentru o rochie de bal? Nu esti serioasa! exclama Meredith.

— Ma gandeam la un costum medieval. Phoebe drapa o
bucatd de matase galbena peste catifeaua purpurie ca sa
studieze efectul:

— Am decis sa dau o petrecere la Ceata Diavolului, la vara.

— Minunat. Acum ca esti contesa de Wylde, trebuie sa incepi
sa dai petreceri. Dar ce vrei sa spui cu costumul?

Phoebe zambi:

— Vreau sa fie o serbare ca un turnir medieval.

— Un turnir? Vrei sa spui cu barbati in armuri care sa se
infrunte calare pe cai? Meredith parea serios alarmata.

— Ceata Diavolului este locul perfect pentru un asemenea
spectacol. O sa avem grija sa nu se raneasca nimeni. O sa facem
intreceri cu arcul si un mare bal. O sa angajez actori care sa
joace rolul bufonilor si al trubadurilor. Toata lumea va purta
costume potrivite, evident.

— Phoebe, va fi o petrecere de mare anvergura, spuse




Meredith cu grija. lar tu n-ai dat pana acum nici macar o mica
serata. Esti sigura ca poti sa te descurci cu un asemenea proiect?

— O sa fie foarte distractiv. Cred ca lui Wylde o sa-i placa
foarte mult.

Meredith o privi atent.

— lartd-ma ca te intreb, dar ai discutat despre asta cu Wylde?

— Incd nu, chicoti Phoebe. Dar sunt sigura ca el o sa fie de
acord. Este exact genul de lucruri care i plac.

— Esti sigura de asta?

— Absolut sigura.

Douazeci de minute mai tarziu Phoebe si Meredith plecara din
magazin. Lacheul care le insotea cara doua cupoane de material,
unul purpuriu si unul galben stralucitor. Phoebe era foarte
satisfacuta de cumparaturile ei. Meredith parea sa se fi resemnat
in fata inevitabilului.

— Trebuie sa ne oprim la libraria Lacey, daca tot suntem aici, i
spuse Phoebe lui Meredith. Este la mica distanta de aici.

— Foarte bine. Meredith tacu o clipa in timp ce se indreptau
spre librarie. Apoi se trase mai aproape de Phoebe:

— Vreau sa te rog ceva.

— Da? Phoebe abia astepta sa ajunga la Lacey. Gabriel
spusese in treacat la micul dejun ca trimisese ultimul lui
manuscris editorului de dimineata.

Phoebe aproape 1i marturisi lui Gabriel ca ea era editorul lui.
Testase usurel situatia sugerand prudent ca ea ar trebui sa
citeasca manuscrisul mai intai.

— Nici nu ma gandesc, spuse Gabriel. Sunt foarte hotarat
asupra acestui lucru. Nimeni nu-mi citeste manusensul decat eu,
fnsumi 1i editorul. Apoi zambi cu o condescenta de enervanta:

— Si apoi, ce stii tu despre romanele moderne? Tu, doamna,
esti specialista in opere mult mai vechi.

Phoebe fusese atat de ofensata fncat nu se simti vinovata de
faptul ca nu-i marturisise lui Gabriel despre activitatile ei secrete
de redactor si editor.

Meredith ezita:

— Phoebe, draga, esti fericita in casatorie?

Phoebe o privi surprinsa. Ochii incantatori ai lui Meredith erau
plini de neliniste:
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— Pentru numele lui Dumnezeu, Meredith! Ce te face sa ma
intrebi asa ceva? i

— Stiu ca te-ai simtit fortatd sa te mariti. Imi dau seama ca
vroiai sa ai timp sa-l cunosti pe Wylde. Meredith se inrosi:

— Toata lumea a fost extrem de intristata cand ai fugit!

— Da, asa a fost.

— Da. Eram toti foarte deprimati in fata lui Wylde. Pe el il
cuprinsese o furie rece. Eram ingrijorata ca atunci cand va da de
tine o sa fie tot suparat. Nu eram sigura ce o sa faca, daca
intelegi ce vreau sa spun.

— Nu, Meredith, nu inteleg ce vrei sa spui. Ce incerci sa-mi
spui?

Meredith rosi si mai tare:

— Stii, dupa experienta mea cu Wylde de acum opt ani, Ti
cunosc temperamentul. Phoebe, m-am temut ca nu va fi bland
sau rabdator cu tine.

Phoebe se Tncrunta:

— Nu ma bate, daca asta te ingrijoreaza.

— Nu tocmai. Meredith privi repede in jur si considera ca
lacheul este la suficienta distanta ca sa nu auda.

— Ce fincerc sa spun este ca stiu ca probabil nu a fost, un
domn in dormitor. A fost intotdeauna putin mai dur si ma tem ca
daca era suparat nu a luat in considerare sensibilitatea unei
doamne.

Phoebe o privi uimita:

— Doamne sfinte, Meredith. Daca te preocupa cum este Wylde
ca amant, poti fi linistita. Este unul dintre putinele lucruri care
merg bine pana acum.

La libraria Lacey, Phoebe fi spuse surorii ei ca voia sa vada un
volum special care era pastrat pentru ea in spatele magazinului.
Nici vanzatorul si nici Meredith nu fura surprinsi. Phoebe vedea
frecvent , volume speciale” retinute pentru ea de Lacey!

— O sa rasfoiesc niste carti pe aici, In timp ce tu vezi cartile
acelea vechi, spuse Meredith. Dar, grabeste-te Phoebe, vreau sa
trec sa-mi i-au si niste manusi in dupa-amiaza asta.

— Vin repede.

Lacey, cu o carpa unsuroasa in mana se finvartea in jurul




masinii de tiparit cu atentia unui indragostit. Ridica privirea,
piezisa, in timp ce Phoebe intra in incaperea din spate.

— Este aici, domnule Lacey?

— Acolo, pe masa. A venit cam acum o ora. Lacey scoase
sticla de gin din buzunarul sortului si lud o inghititurd. Isi sterse
gura cu dosul palmei si o privi cu lacomie:

— Crezi ca o sa scoatem bani frumusei pe ea, nu?

— Sunt sigura, domnule Lacey. O sa mai trec mai tarziu.

Phoebe apuca pachetul de pe birou si iesi repede din
incaperea din spate.

Meredith privi pachetul de sub bratul ei, si emise un sunet
dezaprobator:

— Vrei sa cumperi inca o carte, dupa cate vad.

— Aceasta este unica, o asigura Phoebe.

k %k %k

Trei nopti mai tarziu, la un bal plin de lume dat de prieteni
vechi ai contelui si contesei de Clarington, Phoebe se intalni cu
mama ei.

Lydia o examina atent:

— lata-te deci, draga mea. Te cautam. Unde este sotul tau?

— Wylde a spus ca vine mai tarziu. Stii ca nu-i plac deloc
balurile si seratele.

— Da, stiu. Lydia zambi cu blandete. Apropo de Wylde, crezi
ca este prea aevreme ca sa cer un mic imprumut pentru a-mi
acoperi pierderile? Am avut putin ghinion ieri la partida de la
Lady Rantley. O sa-mi revin repede, desigur, dar intre timp nu
prea am fonduri sa-mi platesc datoria de onoare.

— Cere-i ce vrei lui Wylde, mama. Numai nu ma ruga pe mine
sa-l rog pentru tine.

— Te rog, Phoebe, cred ca nu este deloc convenabil ca eu sa-I
rog direct pe el.

— Nu vad de ce nu. Cum s-a intamplat sa pierzi asa o suma
mare la Lady Rantley? Stiam ca in general castigi cand joci la ea
acasa.

— Asa este, spuse Lydia, cu o urma de mandrie in voce. Dar
ieri barfa a fost prea interesanta si nu m-am putut concentra
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asupra cartilor. Este intotdeauna o greseala.

— Ce barfa?

Lydia se apleca spre ea:

— Se pare ca in ultima vreme lordul Prudstone a fost vazut
destul de frecvent intr-un bordel la moda, cunoscut sub numele
de Infernul de Catifea. Sotia Iui a aflat de vizitele lui si este
furioasa. Se vorbeste ca se pregateste sa se razbune.

— Asa si trebuie sa faca, declara Phoebe. Dar ce este Infernul
de Catifea? Nu am auzit niciodata de el.

— Cred ca@ nu, murmura Lydia. Dar acum ca esti femeie
maritata, este timpul sa mai nveti cate ceva despre asemenea
lucruri. Infernul de Catifea, este unul dintre cele mai exclusive
bordeluri din Londra. Numai pentru domnii din Tnalta societate.

— Daca aud vreodata ca Wylde a pus piciorul pe acolo, il
strang de gat.

Lydia se pregatea sa raspunda dar se opri brusc, cu gura
cascata de uimire:

— Doamne Dumnezeule! Phoebe, priveste in spatele tau.
Repede. Nu am ochelarii la mine, dar mi se pare ca domnul acela
imi este foarte cunoscut.

— Care domn, mama? Phoebe privi peste umar. Simti, o
lovitura in stomac cand il vazu pe barbatul cu parul de culoarea
nisipului si ochii caprui care se indrepta spre ea prin multime.

— Dumnezeule! Este Neil!

— De asta ma temeam. Lydia se stramba. Parca era mort.
Tatal tau avea dreptate cand spunea despre el cd nu se
gandeste la altii. i

Phoebe nu o asculta. Inca socata, facu un pas fnainte. Abia
putea sa vorbeasca:

— Neil?

— Buna seara, frumoasa mea Lady Phoebe. Neil i lua mana
fnmanusata si se apleca peste ea serios si curtenitor. Zambetul
lui era plin de tristete:

— Inteleg c3 trebuie s3-ti spun Lady Wylde acum.

— Neil, traiesti! Am crezut ca ai murit.

— Te asigur ca, nu sunt o fantoma, Phoebe.

— Doamne, nu pot sa cred! Phoebe era inca, prea ametita ca




s& poatad gandi clar. 1l privea fix, uluitd de cat era de schimbat.
Cel pe care-l cunoscuse cu trei ani In urma fusese un barbat mult
mai bland. Acum avea o amardciune in priviri si riduri in jurul
gurii pe care nu le avusese inainte. In plus, arata si mai puternic.
Avea 0 asprime pe care ea nu i-o0 cunostea deloc.

— Vrei sa dansezi cu mine, doamna? A trecut prea multa
vreme de cand n-am mai avut placerea de a fi asa de aproape
de prea iubita mea Phoebe.

Fara sa mai astepte un raspuns Neil o lud de mana si o
conduse pe ring. Phoebe simti cum o cuprinde cu bratele in timp
ce acordurile unui vals lent umpleau sala de bal. Dansa mecanic
in timp ce in mintea ei se incalceau intrebarile:

— Neil, este incredibil. Nu pot sa-ti spun ce fericita sunt sa vad
ca traiesti si esti bine. Trebuie, sa-mi spui ce s-a intamplat. Isi
aminti ce i spusese Gabriel despre activitatile lui Neil Tn Marile
Sudului.

— Am auzit niste zvonuri ingrozitoare.

— Da? Sunt sigur ca le-a raspandit noul tau sot. Cand va afla
ca nu a reusit sa ma ucida, va lansa probabil si alte povesti
defaimatoare.

Phoebe fisi simti gura uscata:

— Vrei sa-mi spui ca Wylde mintea despre tine? Nu ai fost
pirat?

— Eu? Pirat? Cum poti sa crezi asa ceva despre cel care este
adevaratul tau cavaler Lancelot? Privirea lui Neil deveni grava:
Mi-e teama pentru tine, iubirea mea.

— Nu sunt iubirea ta, Neil. N-am fost niciodata. Ezita: De ce te
temi pentru mine?

— Draga mea Phoebe, te-ai maritat cu unul dintre cei mai
sangerosi pirati din Marile Sudului. Omul a fost o calamitate
pentru drumurile maritime. A capturat micul meu vas si |-a jefuit.
Apoi a oferit tuturor celor de la bord posibilitatea de a muri de
sabie sau de a sari in mare. Eu am ales marea.

— Nu. Nu pot sa cred asta. Te inseli Neil.

— Am fost acolo. Eram gata sa mor. Ai incredere, draga mea,
este adevarul. Tot ce ti-am spus este adevarat.

— Ce ti s—a intamplat? Cum ai supravietuit?

— Am plutit zile intregi pe bucata de lemn pana cand am ajuns
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la tarmul unei insule. Aproape mi-am pierdut mintile de foame,
sete si caldura. Numai amintirea chipului tau dulce m-a tinut in
viata.

— Oh, Doamne sfinte!

Neil 1si stramse buzele. Ochii lui caprui stralucira scurt de
furie:

— Mi-au trebuit luni de zile sa plec de pe acea insula. Si cand
am ajuns in sfarsit intr-un port, nu aveam niciun ban. M-a ruinat
Wylde cand mi-a scufundat vasul. Tot ce aveam investisem in el.
Mi-a trebuit tot acest timp ca sa pot strange suficiente fonduri sa
ma intorc Tn Anglia.

Phoebe il privi fix:

— Neil, nu stiu ce sa spun sau sa cred. Totul pare fara sens. Mi
s—a spus ca tatal meu te-a platit sa pleci din Anglia.

— Stim amandoi ca tatal tau nu vedea cu ochi buni prietenia
noastrd tot mai stransa. li aminti Neil, cu blandete.

— Da, dar te-a platit sa te indeparteze, de mine? Asta vreau
sa stiu.

Neil zambi intunecat:

— Un binefacator anonim mi-a platit drumul pana in Marile
Sudului. N-am aflat niciodata numele lui. Am presupus ca era un
prieten vechi care mi-a venit in ajutor. Cineva care stia ca
trebuia sa fac avere ca sa fiu demn de tine. Fireste, am profitat
de ocazie.

Phoebe se simtea ametita si nu din cauza dansului linistit.
incerca disperatd sd-si dea seama de implicatiile celor spuse de
el:

— Nu inteleg nimic din toate astea, Neil.

— Nu, draga mea, imi dau seama. Dar inteleg prea bine.
Wylde s-a intors in Anglia dupa opt ani de jafuri si s-a stabilit ca
un membru respectabil al lumii bune.

— Nu a fost pirat, insistd Phoebe. il cunosc prea bine ca sa
cred asa ceva.

— Nu asa de bine ca mine, spuse Neil incet. Mi-a luat singura
femeie cu care am vrut sa ma insor vreodata.

— Imi pare rdu, Neil, dar stii cd nu m-as fi maritat niciodata cu
tine. Ti-am spus asta acum opt ani.




— Te-as fi putut convinge sa ma iubesti. Nu te teme. Nu sunt
suparat pe tine. Nu este vina ta ca te-ai maritat cu Wylde. Te-au
facut sa crezi ca eram mort.

— Da. Nu avea niciun rost sa-i spuna acum ca ea chiar daca ar
fi crezut ca traieste, tot nu I-ar fi asteptat. Nu voise niciodata sa
se marite cu el si incercase intotdeauna sa-lI faca sa inteleaga
acest lucru. Vroise ca Neil sa-i fie prieten, nu iubit sau sot.

— Ca un pirat ce este, Wylde mi-a luat tot ce pretuiam mai
mult. Vasul, femeia pe care o iubesc si 0 amintire pe care o
indrageam mai mult ca orice.

Phoebe facu ochii mari, in timp ce o presimtire ingrozitoare fi
trecu prin minte:

— Amintire?

— Mi-a luat cartea pe care mi-ai dat-o tu, scumpa mea. L-am
vazut cand a furat-o in ziua in care a atacat vasul meu. Mi-a luat
din cabina toate micile lucruri de valoare pe care le aveam, si
apoi a gasit Doamna din Turn. A incercat sa ma omoare ca sa o
fure. Pierderea ei m-a indurerat mai mult decat orice altceva. Era
tot ce aveam de la tine.

Sentimentul neplacut, de vina, care o incerca pe Phoebe
deveni si mai acut:

— Neil, sunt asa de incurcata.

— Inteleg, dragostea mea. Te-au facut sa crezi multe minciuni
foarte artistic plasmuite si nu stii ce sa crezi. Tot ce-ti cer este
sa-ti amintesti ce am fost unul pentru altul odata.

Un gand groaznic o strafulgera pe Phoebe:

— Ce o0 sa faci acum, Neil? Vrei sa incerci sa-l bagi pe Wylde in
inchisoare? Pentru ca daca asta vrei, atunci trebuie sa-ti spun...

— Nu, Phoebe, nu voi face nimic ca Wylde sa-si primeasca
pedeapsa pe care o merita, pentru simplul motiv ca nu pot
dovedi nimic. Totul s-a intamplat la mii de mile departare, iar el
si cu mine suntem singurii care stim adevarul. Ar fi cuvantul lui
contra cuvantului meu. lar acum el este conte si tot atat de
bogat ca si diavolul, iar eu aproape fara un ban. Pe cine socotesti
ca ar crede un tribunal?

— Inteleg. Phoebe suspind, usurata. Era o problema despre
care nu trebuia sa-si faca griji, pe moment.

— Phoebe?
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— Da, Neil?

— Stiu ca esti prinsa ca intr-o capcana in casatoria aceasta.

— Nu sunt tocmai intr-o capcana, murmura ea.

— O sotie este la discretia sotului ei. Si mi-e mila de orice
femeie care este la discretia lui Wylde. Imi esti foarte draga si voi
continua sa te iubesc tot restul vietii mele. Vreau sa stii acest
lucru.

Phoebe inghiti greu:

— Este foarte frumos din partea ta, Neil, dar nu trebuie sa-mi
duci dorul. Zau, trebuie sa-ti vezi de viata ta.

El zambi:

— Voi supravietui, scumpo, asa cum am supravietuit in zilele
acelea pe mare. Dar ar fi 0 mare usurare pentru mine daca as
putea recapata cartea pe care mi-ai dat-o cand am plecat din
Anglia.

— Vrei Doamna din Turn?

— Este tot ceea ce voi avea vreodata de la tine, Phoebe.
Banuiesc ca Wylde a adus-o cu el, cu restul prazii?

— Pai, da. Phoebe il privi urat. Vreau sa spun ca a adus-o cu el
din Marile Sudului, impreuna cu averea lui.

— Cartea iti apartine tie, iubito. Tu decizi daca sa o dai sau sa
o tii. Daca mai ai vreun pic de mila sau afectiune pentru al tau
Lancelot, te implor sa-mi lasi mie Doamna din Turn. Nu pot sa-ti
spun ce mult inseamna pentru mine.

Pe Phoebe o cuprinse panica:

— Neil, este foarte frumos din partea ta ca vrei sa pastrezi
Doamna din Turn, dar efectiv nu cred ca sunt in situatia sa ti-o
dau.

— Inteleg. Trebuie sa fii prudenta cu Wylde. Este un om
extrem de primejdios. Ar fi mai bine daca nu i-ai spune sotului
tau ca o vreau inapoi. Nu se poate sti ce ar putea sa faca. Ma
uraste.

Phoebe se incrunta:

— As prefera sa nu faci comentarii personale despre sotul
meu. Nu intentionez sa le ascult.

— Sigur ca nu. O sotie trebuie sa se straduiasca sa creada
numai lucruri bune despre sotul ei. Este datoria ei.




— Nu este chiar asa. Phoebe se enerva cand el mentiona
indatoririle de sotie:

— Nu pot sa cred ca Wylde a fost pirat.

— Sigur nu crezi ca eu am fost pirat? intreba Neil dulce.

— A&, nu, recunoscu ea. Este greu sa mi te imaginez ca un
pirat sangeros.

Neil inclina capul:

— Iti multumesc cel putin pentru asta.

Phoebe simti prezenta lui Gabriel in sala de bal Tnainte sa-l
vada. O senzatie puternica de usurare o finvalui. Dar cand
intoarse capul si realiza ca el venea cu pasi mari direct spre ea,
si mai schimba gandul.

Avu un presentiment oribil ca o sa urmeze o scena
ingrozitoare.

Gabriel arata exact ca un vultur. Ochii verzi erau nemilosi ca ai
unui animal de prada. Hainele de seara, negre, ii scoteau in
evidenta liniile dure ale fetei, si trupul de animal la panda.
Privirea nu i se desprinse o clipa de Phoebe si Neil in timp ce se
apropia.

Cand Gabriel ajunse la ei lua mana lui Phoebe de pe umarul lui
Neil si o trase langa el. Vocea i era grea ca moartea, in timp ce i
se adresa lui Neil:

— Deci ai supravietuit pana la urma, Baxter.

— Dupa cum vezi. Neil se inclina usor in batjocura.

— Asculta-mi sfatul, spuse Gabriel. Daca vrei sa supavietuiesti
in continuare las—o in pace pe sotia mea.

— Mi se pare ca Phoebe este cea care hotaraste, spuse Neil.
Este intr-o situatie foarte asemanatoare cu cea a legendarei
Guinevere, nu-i asa? lar eu cred ca sunt Lancelot in timp ce tu
esti Arthur, Wylde. Si, noi stim cu totii ce s-a intamplat in
povestea aceea. Doamna |-a inselat pe sotul ei si s-a daruit
iubitului ei.

Phoebe se simti jignita de aluzia ca ar fi putut sa-l insele pe
Gabriel.

— Incetati imediat cu prostiile astea, amandoi. Nu o sa ingadui
asa ceva.

— Spre deosebire de Arthur, eu sunt gata sa-mi apar sotia,
spuse Gabriel linistit. Arthur a facut greseala sa aiba incredere in
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Lancelot. Eu nu voi face aceasta greseala pentru ca am avantajul
de a sti deja ca esti un mincinos, un ucigas si un hot.

Ochii lui Neil scaparara de furie:

— Phoebe isi va da seama de adevar cat de curand. Inima ei
este pura. Nici chiar tu nu poti sa o corupi Wylde.

Se rasuci pe calcaie si pleca.

Phoebe realiza ca isi tinea respiratia. Cand Gabriel o tari de pe
ringul de dans, simti cum i cedeaza piciorul stang.

— Te simti bine? intreba el.

— Da, dar as fi si mai bine daca ai inceta sa ma tragi asa dupa
tine, Wylde. Lumea incepe sa ne priveasca.

— Lasa-i sa ne priveasca.

Phoebe suspina. O sa se comporte imposibil.

— Unde mergem?

— Acasa.

— Mai bine, spuse Phoebe. Seara a fost un dezastru.

Capitolul 16

Cum Dumnezeu supravietuise Baxter? se intreba Gabriel. Ar fi
trebuit sa fie mort, de fapt.

Gabriel nu o scapa, din ochi pe Phoebe in timp ce trasura se
hurducaia pe strazile aglomerate. Nu putea sti deloc ce
gandeste. Cand isi dadu seama ca nu stia cum reactionase ea,
cand vazuse ca Baxter traieste, se nelinisti mai mult decat orice
altceva.

Gabriel avea impresia, ca se batuse cu fantoma lui Baxter
chiar de cand o intalnise pe Phoebe pentru prima data. Baxter
fusese intotdeauna acolo, undeva in umbra. Fusese destul de
greu sa se lupte cu amintirile ei despre el. Acum insa Gabriel
avea de luptat cu omul in carne si oase. De ce nu murise
ticalosul?

Degetele lui Gabriel se inclestara pe manerul bastonului.
Ardea de nerabdare sdaa o duca pe Phoebe acasa, dar avansau
foarte incet. Trasuri elegant lacuite si cabriolete usoare de toate
felurile blocau drumul. Era aproape miezul noptii si finalta
societate era in plina miscare, ducandu-se de la o serata la alta




intr-o frenezie care va dura pana in zori.

Ar fi ajuns mult mai repede pe jos, dar Phoebe nu purta decat
niste balerini, de saten care s-ar fi sfasiat in cateva minute pe
caldaram. Si mai era si problema talharilor. Strazile nu erau
sigure, 1si aminti Gabriel.

Si nici salile de bal.

Dintre cele doud, decise Gabriel, ar fi preferat sa riste pe
strazi.

Baxter ar fi trebuit sa fie mort.

Gabriel examina expresia indescifrabila de pe fata lui Phoebe:

— Ce ti-a spus?

— Nu mi-a spus multe, spuse Phoebe incet. Se uita afara pe
geamul trasurii:

— Ca sa fiu chiar sincera, mi-a fost greu sa inteleg ce spunea.
A fost un soc sa-l vad acolo. Nu puteam sa-mi cred ochilor.

— Phoebe, spune-mi exact ce ti-a spus.

Ea intoarse capul si-l privi in ochi:

— Mi-a spus ca nu a fost pirat.

Gabriel isi privi mana care i se inclestase pe baston. Se forta
sa-si relaxeze degetele:

— Sigur ca a negat.

— Evident. Care pirat ar recunoaste?

— Ce ti-a mai spus?

Phoebe isi prinse buza superioara intre dinti. Gabriel incepuse
sa-i cunoasca bine expresia aceea. Insemna ca se gandea.
Scoase un suspin neauzit. Phoebe devenea periculoasa cand
gandea. Doamna era prea inteligenta ca sa-i mearga bine si
avea o imaginatie egala cu a lui.

— Mi-a spus, murmura Phoebe, ca tu erai teroarea marilor in
insule, si nu el.

Gabriel stiuse ca asta urma sa auda, dar tot nu reusi sa fie mai
putin furios:

— Blestemat sa fie! Sa-I inghita iadul este un mincinos si un
criminal. Nu I-ai crezut, bineinteles.

— Nu, desigur cd nu. Phoebe isi feri privirea. incepu din nou sa
studieze strazile intunecate si aglomerate.

Lui Gabriel i se puse un nod in stomac. Nu era in firea lui
Phoebe sa-i evite privirea. Intinse mana si o prinse de brat:
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— Phoebe, priveste-ma.

Ea il privi printre gene, cu ochii tulburati:

— Da, domnule?

— Nu-l crezi, nu-i asa? Chiar in timp ce spunea aceste cuvinte,
Gabriel isi dadu seama ca sunau mai mult a ordin decéat a
intrebare.

— Nu, domnule. Se uita in jos la mana ei care se pierdea intr-a
lui:

— Gabriel, ma doare. )

El isi dadu seama ca ii zdrobeste degetele. li lasa mana fara
voie. Trebuia sa ramana calm si stapan pe situatie. Nu putea lasa
emotiile sa-i intunece judecata si sa-i influenteze actiunile. Erau
prea multe in joc. Se forta sa se sprijine de speteaza banchetei si
sa ia ceea ce spera cd era o expresie plictisita.

— larta-ma, draga mea. Intoarcerea lui Baxter din morti a fost
tulburatoare pentru amandoi. A fost totdeauna un tip incomod.

— Gabiriel, trebuie sa te intreb ceva.

— Da?

— Este oare posibil ca din intamplare sa te inseli asupra
ocupatiei lui Neil acolo, in insule?

Blestematul. Doar in timpul unui vals facuse foarte multe. Dar
Baxter se pricepuse intotdeauna cum sa se poare cu femeile.

— Nu, spuse Gabriel, dorind din tot sufletul ca ea sa-| creada.
Baxter a fost un pirat ticalos. Nu este nicio indoiala asupra
acestui lucru.

— Speram ca putea sa fie o neintelegere ingrozitoare.

— Daca ai fi vazut cadavrele pe care Baxter le 1asa in urma lui
dupa ce isi termina treaba, n-ai mai spune ca ar putea fi o
neintelegere.

Phoebe era impresionata:

— Morti?

— Imi pare rdu cd ma obligi s8 fiu atat de brutal de sincer in
privinta asta. Daca nu vrei sa mai afle si altii detalii, trebuie sa
accepti ceea ce ti-am spus. Baxter era un criminal. Credeai ca
asemenea oameni isi faceau treaba in mod elegant?

— Pai, nu desigur, dar...

— Nu este nimic romantic in piraterie. Este o afacere




sangeroasa.

— Imi dau seama.

Dar el vedea indoiala din ochii ei. Evident ca nu putea sa si-l
imagineze pe dragul ei Neil Baxter ca pe un monstru.

— Phoebe, fii foarte atenta la ce-ti spun, pentru ca nu vreau sa
mai repet acest lucru. Nu trebuie sa-I mai vezi pe Baxter.
Intelegi?

— Am auzit, senior.

— Nu trebuie sa ai nimic de-a face cu el.

— Esti foarte categoric, domnule.

— Omul acesta este un mincinos desavarsit. Si ma uraste. Este
foarte posibil ca va incerca sa te foloseasca in vreun fel pentru a
se razbuna pe mine. Ai auzit ce-a spus ca el este Lancelot, iar eu
Arthur.

Un fulger de manie trecu prin ochii lui Phoebe:

— Eu nu sunt Guinevere, seniore. Nu te voi insela cu un altul
in niciun fel de conditii. Expresia de pe chipul ei se indulci:

— Poti sa ai incredere in mine, Gabriel.

— Am crezut intotdeauna ca e mai bine sa nu pui asemenea
lucruri delicate, precum increderea, la incercare. Nu trebuie sa te
apropii nici macar de Baxter. Nu o sa mai dansezi cu el. Nu o sa
vorbesti cu el. Nu o sa ai niciun contact cu el. Este clar?

Phoebe 1l privi printre gene:

— Familia mea a fincercat o data sa-mi dea niste ordine
asemanatoare in privinta ta, Gabriel.

El ridica din sprancene:

— lar tu nu le-ai urmat. Stiu bine acest lucru. Dar pe mine o sa
ma asculti. Esti sotia mea.

— Pot sa fiu sotia ta, dar vreau sa fiu tratata de la egal la egal.
Oricine poate sa-ti spuna ca nu reactionez bine la ordine.

— O sa asculti ordinele mele, Phoebe, sau vei plati cumplit.

O tratase rau.

Gabriel reanaliza pe toate partile conversatia pe care o
avusese cu Phoebe. Isi mai turna un pahar de brandy si incepu
sa se plimbe in sus si-n jos prin dormitorul lui.

Adevarul trist era ca nu se putea gandi la niciun alt mod de a
rezolva situatia. Vazuse incertitudinea din ochii ei. Baxter fi
strecurase niste indoieli Tn minte.
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Gabriel stia ca trebuie sa o tina pe Phoebe departe de Neil
Baxter cu orice pret. Singurul mod pentru a obtine acest lucru
era sa-i interzica sa aiba de-a face cu barbatul pe care-l crezuse
odata ca pe un Lancelot pentru ea.

Din nefericire, Phoebe reactiona rau la ordine.

Gabriel simti dintr-odata nevoia fierbinte de a o poseda, de a
se cufunda in ea. Cand i se daruia in pat, era complet sigur de
ea, era numai a lui.

Gabriel incetd sa mai umble de colo pana colo si puse jos
paharul de brandy. Se duse la usa care despartea dormitoarele
lor si o deschise.

Camera lui Phoebe era in intuneric. Se duse spre pat si se
incrunta cand isi dadu seama ca se agita pe perne. Dormea, dar
scotea niste sunete mici, de protest. Isi dadu seama imediat ca
avea un alt cosmar si fi era frica.

— Phoebe, trezeste-te. Gabriel se aseza pe marginea patului,
o lua de umeri si o scutura usor.

— Deschide ochii, iubito. Visezi din nou.

Pleoapele luiphoebe se zbatura si ea se trezi cu respiratia
intretdiata. Se ridica Tn coate. O clipa ramase cu ochii mari
deschisi in intuneric. Apoi privirea i se opri asupra lui:

— Gabriel?

— Esti Tn siguranta, Phoebe. Sunt aici. Ai avut alt cosmar.

— Da. Ea fsi scutura capul ca pentru a se limpezi. Este acelasi
pe care l-am avut la Ceata Diavolului dupa ce am Tnotat ca sa ies
din cavern. Eram intr-un loc intunecat si doi barbati intindeau
mana spre mine. Fiecare spunea ca ma va salva. Dar unul dintre
ei mintea. Trebuia sa aleg.

Gabriel o lua in brate:

— A fost numai un vis, Phoebe.

— Stiu.

— O sa te ajut sa-l uiti ca si data trecuta. O aseza din nou pe
perne. Apoi se ridica.

Ea nu protesta cand el isi scoase halatul si-l Idsd sa cada pe
podea. Il privea atent si grav si nu rezista cand el dadu la o parte
cuvertura si se strecura langa ea.

— Vino aici, iubito. Gabriel intinse mana dupa ea, dornic sa




reaprindd dorinta care izbucnea atat de repede intre ei. Avea
nevoie sa stie ca ea va reactiona ca de obicei.

O senzatie de extrema usurare il cuprinse pe Gabriel cand ea
ridica incet bratele sa-l imbratiseze. li atinse sanii, fortandu-se
sa reziste ca ea sa-l doreasca la fel de mult ca si el.

Dar nu mai putea sa astepte. Nevoia disperata de a o poseda il
coplesi. Vointa lui nu mai rezista dorintei furtunoase care
exploda in el. Trebuia sa se asigure ca era a lui.

— Phoebe, nu mai pot astepta.

— Da, stiu, E bine.

Ardea tot. Sangele ii fierbea in vine in timp ce i desfacea
picioarele si se aseza intre coapsele ei matasoase. Apoi, cu o
exclamatie ragusita, fara cuvinte, o patrunse.

Phoebe fisi tinu respiratia si se stranse instinctive in jurul lui.
Gabriel 1i privi fata si vazu ca avea ochii inchisi. Vroia ca ea sa-l
priveascad, dar nu gasi cuvintele prin care sa-i ceara sa faca acest
lucru. Si nu mai avea nici timp sa le gaseasca. Tot ce conta acum
era sa-si potoleasca dorinta irezistibila care ardea in el.

Incepu sa se miste repede simtindu-i caldura invaluitoare. Ea il
primi cu totul, incolacindu-se in jurul lui, facandu-l sa devina
parte din ea.

— Gabiriel!

Strigatul ei moale il coplesi. Toti muschii i se incordara in
penultimul moment. isi arcui spatele si stranse din dinti, apoi isi
dadu drumul, la nesfarsit, in ea.

Ea accepta totul, tinandu-I strans in brate, in timp ce tremura
peste ea. Simti cum ea se zbatea sub el, si apoi se pierdu cu
totul.

Gabriel ramase treaz mult timp dupa aceea. Privea in intuneric
si incepu sa se gandeasca cum putea s-o protejeze cel mai bine
pe Phoebe de Baxter.

k *k >k

Phoebe sosi acasa la parintii ei exact la ora unsprezece, a
doua zi dimineata. Cunostea bine obiceiurile tatalui ei. Era sigura
ca 1l va gasi lucrand cu spor la ultima lui inventie.

Era exact acolo unde se gandise ea ca va fi. Cand deschise
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usa atelierului sau, 1l gasi invartindu-se in jurul unei masinarii
complicate alcatuita din roti si greutati.

— Buna dimineata, tata. Phoebe isi desfacu sireturile bonetei.
Cum merge masinaria asta a ta de socotit?

— Foarte bine. Clarington o privi peste umar. Am gasit un
mijloc de a folosi niste cartele pentru a introduce instructiunile
necesare diferitelor calcule.

— Cartele gaurite?

— Foarte asemanatoare cu cele folosite in tesatorie pentru
modelele de imprimat.

— inteleg. Phoebe se duse la el si il imbratisd repede. Este
foarte interesant, tata. Dar stii ca eu nu ma prea pricep la
socoteli.

— Mai bine, replica Clarington. Toti ceilalti membri ai familiei
au mult talent in privinta asta. Ma intreb daca Wylde ar putea
folosi masinaria asta in afacerile lui.

— Nu m-as mira, tata Trebuie sa vorbesc cu tine. Phoebe se
aseza:

— Am venit sa te intreb ceva foarte important.

Clarington o privi prudent:

— Stii, daca este o problema despre casatorie si datoriile de
sotie si altele asemenea, va trebui sa vorbesti cu mama ta. Nu
este domeniul meu, stii ce vreau sa spun.

Phoebe facu un semn cu mana ca nu despre asta era vorba:

— M-am adaptat destul de bine la viata de familie. Nu despre
asta vreau sa discut cu tine.

Clarington se relaxa:

— Atunci, despre ce este vorba?

Phoebe se apleca spre el hotarata:

— Tata, Neil Baxter a parasit Anglia acum trei ani pentru ca |-
platit tu sa plece? L-ai cumparat ca sa nu ma ceara de sotie?
Clarington isi stranse sprancenele de enervare:

— Cine Dumnezeu ti-a spus asa ceva?

— Wylde mi-a spus.

— Inteleg, suspina Clarington. Cred ca a avut un motiv
intemeiat.

— Nu asta conteaza, tata. Vreau sa stiu adevarul.

a




— De ce? intreba Clarington privind-o cu viclenie. Pentru ca
Baxter s—a intors in Anglia?

—In parte. Dar si pentru cd m-am simtit vinovatda mult timp
de moartea lui. Imi spuneam ca daca nu eram eu, n-ar plecat sa
faca avere ca sa-mi poata cere mana si n-ar fi fost ucis.

Clarington o privi uluit:

— Doamne sfinte! Ce aiureli. Nu stiam ca ai asemenea idei.

— Da, aveam.

— Ce prostii. Singurul meu regret este ca ticalosul asta
nenorocit nu a avut bunul simt sa moara, bombani Clarington.
Dar asta-i Baxter. Un tip extrem de dificil.

— Tata, trebuie sa stiu daca este adevarat ca i-ai dat bani sa
ma lase in pace.

Clarington se misca stanjenit si isi facu de lucru cu o roata
mecanismului.

— Imi pare rau, draga mea, dar este adevarat.

Clarington o privi incruntat:

— Acum nu mai are importanta. Esti maritata cu Wylde si asta
este, da?

— De ce nu mi-ai spus? intreba Phoebe.

— Ca l-am mituit pe Baxter sa plece din tara? Pentru ca nu
voiam sa stii.

— De ce sa nu stiu? intreba Phoebe crancen.

— Pentru ca nu voiam sa suferi, replica Clarington. Nu este
prea placut pentru o tanara romantica sa afle cd un barbat n-a
facut decat sa se foloseasca de sentimentele ei pentru a-l
santaja pe tata-l ei. Totdeauna ai fost genul sentimental,
Phoebe. Ai vazut in Baxter un fel de cavaler, un Galahad, sau alte
asemenea prostii.

— Lancelot, spuse Phoebe incet. M-am gandit intotdeauna la
el ca la cavalerul Lancelot.

Clarington se incrunta:

— Poftim?

— N-are importantd. Phoebe statea teapdana pe scaun cu
umerii foarte drepti. Ar fi trebuit sa-mi spui adevarul, tata.

— Nu vroiam sa te supar.

— N-ar fi fost prea placut sa aflu adevarul, ai dreptate, spuse
Phoebe, dar cel putin nu m-as mai fi simtit atat de vinovata.
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— Stai, acum. Cum puteam sa stiu ca te simti vinovata? Nu
mi-ai spus niciodata asa ceva.

Phoebe batu cu degetele inmanusate pe marginea scaunului.
Se Tncrunta, amintindu-si ce-i spusese Neil in seara trecuta:

— L-ai platit tu direct?

— Doamne fereste, nu, Clarington arata jignit. Un gentleman
nu-si murdareste mainile cu asemenea lucruri. Avocatul meu s-a
ocupat de toate.

— Neil spune ca nu stie cine i-a platit calatoria in Marile
Sudului. | s—a spus ca un binefacator misterios a aranjat lucrurile.

Clarington se uita si mai urat:

— Prostii. Stie foarte bine cine i-a platit drumul, si multe altele
pe deasupra. Am facut un targ. Am fost de accord sa-i dau destul
ca sa se descurce binisor cu conditia sa paraseasca Anglia.

Phoebe suspina:

— Nici nu stiu ce sa mai cred.

Clarington fu ofensat:

— Vrei sa zici ca nu-ti spun adevarul?

— Nu, tata, sigur ca nu. Phoebe zambi cu bunavointa. Nu cred
ca minti. Dar nu pot sa nu ma intreb daca diferitele personaje din
aceasta piesa nu au interpretat cumva lucrurile in feluri diferite.

— Doamne, Phoebe, nu era nimic de interpretat gresit. Cand
avocatul meu i-a oferit lui Baxter o mica avere sa plece din tara,
el nu a stiut cum sa puna mana mai repede pe ea. Asta-i tot.

— Poate. Phoebe ezita nesigura. Poate nu: As vrea sa stiu ce
sa cred.

Sprancenele groase ale lui Clarington se ridicara:

— O sa-l crezi pe tatal tau si pe sotul tau. Pe ei o sa-i crezi.

Phoebe zambi trista:

— Stii care e problema, tata? Problema este ca toata lumea
cheltuieste prea mult timp si energie incercand sa ma protejeze
si eu nu raman decat cu bucati de adevar, nu cu adevarul intreg.

— Stiu din experienta ca nu te descurci bine cand afli tot
adevarul.

— Tata, cum poti sa spui asa ceva?

— Este adevarul, Phoebe. Ai vazut intotdeauna lucrurile in
mod diferit, daca intelegi ce vreau sa spun.




— Nu tata, nu stiu ce vrei sa spui.

— Nu esti realista, draga mea, asta este evident. De cand erai
mica, ai fost diferita. N-ai fost niciodata ca noi. N-am inteles
niciodata ce vroiai de fapt, daca vrei sa stii adevarul. Cautai
intotdeauna aventuri, si dadeai de bucluc.

— Tata, asta nu-i adevarat.

— Este adevarat cum este adevarat ca ne vede Dumnezeu,
spuse Clarington intunecat. N-am stiut niciodata prea bine ce sa
fac din tine. M-am temut intotgeauna ca o sa intri intr-o belea
mare intr-o buna zi, indiferent cat as fi incercat sa te apar de
propria ta fire nechibzuita. Nu poti blama un tata care incearca
sa-si apere fiica.

— Nu te blamez, tata. Dar uneori ma simt sufocata de voi toti.
Erati toti asa de inteligent;.

— Inteligenti, aha. Asta este o gluma. Niciunul dintre noi nu
putea tine pasul cu tine. Clarington se incrunta la ea:

— Sa-ti spun ceva, Phoebe. Cat de mult tin la tine, sunt tare
bucuros ca acum Wylde este cel care trebuie sa-ti poarte de
grija. Este randul lui sa tina haturile si sper sa fie la Tnaltime. Este
0 usurare sa numai am grija ta.

Phoebe privi in jos la gentuta ei de danteld. Simti cum f1i dau
lacrimile. Clipi des sa le alunge:

— Imi pare rau ca am fost o asemenea problema pentru tine in
toti acesti ani, tata.

Clarington marai. Se duse la ea si o ridica in picioare:

— A meritat, Phoebe.

O imbratisa cu multa afectiune.

— Mama ta spune ca datorita tie nu am devenit cu totii niste
indivizi complet plicticosi, si poate are dreptate. Viata cu tine a
fost intotdeauna interesanta, asta pot sa-ti spun.

— Multumesc, tata. Este intotdeauna bine sa stii ca ai fost de
folos intr-un fel. Phoebe isi sterse lacrimile din ochi si zambi.

— Ei, fetita mea, sper ca nu ai de gand sa plangi, nu-i asa? Nu
ma prea pricep la femei care plang.

— Nu, tatd. N-o sa plang.

— Bine. Clarington era vizibil usurat. Dumnezeu stie ca n-a
fost intotdeauna usor si poate ca am facut si greseli, dar jur ca
nu am facut decat ce am stiut mai bine ca sa nu suferi.
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— inteleg, tata.

— Excelent, spuse Clarington. O batu pe umar. Excelent.
Atunci, asta e. Sa nu te superi, dar ma bucur ca acum Wylde se
ocupa de tine.

— Si eu de el. Phoebe fsi lega din nou boneta. Trebuie sa plec,
tata. Multumesc ca mi-ai spus adevarul despre Neil.

Clarington se alarma:

— Stai acum. Ti—-am spus tot adevarul, asa sa stii.

— La revedere, tata. Phoebe se opri in usa:

— Oh, apropo, am de gand sa dau o petrecere la Ceata
Diavolului la sfarsitul sezonului. Abia astept ca tu si mama si
ceilalti sa-mi vedeti casa.

— O sa venim sigur, spuse Clarington repede. Apoi ezita:

— Phoebe, sa nu-i faci prea multe necazuri lui Wylde. Auzi?
Este un om bun, dar nu stiu cat o sa fie de rabdator daca fi faci
viata prea dificila. Este obisnuit sa dea ordine si sa fie ascultat.
Da-i timp sa se obisnuiasca cu tine.

— Nu-ti fa griji, tata. Nici nu ma gandesc sa-i fac necazuri lui
Wylde. Numai cat este strict necesar, isi spuse ea in gand.

k %k %k

Phoebe se mai gandea la conversatia cu tatal ei, mai tarziu,
cand cobora din trasura in fata librariei Green. George, lacheul
care o finsotise la cumparaturi deschise usa pentru ea si
camerista ei.

Phoebe privi peste drum in timp ce cobora. Un omulet cu o
sapca verde o privea atent. Cand vazu ca si ea il priveste, isi feri
repede ochii si se prefacu ca studiaza o vitrina.

— Betsy, stii cine este omul acela? intreba Phoebe in timp ce
urca treptele din fata librariei.

— Nu, doamna. Este ceva in nerequla?

— Nu stiu, spuse Phoebe. Dar sunt absolut sigura ca l-am
vazut mai devreme cand am iesit din mercerie. Am senzatia ca
ma urmareste.

Betsy se incrunta:

— Sa-i spun lui George sa-l alunge?




Phoebe se uita atent la omulet.

— Nu, sa vedem daca mai este aici cand iesim din librarie.

Phoebe urca treptele si intra in magazin. Uita complet de
misteriosul omulet in timp ce domnul Green veni sa o salute.
Batranul librar zambea satisfacut.

— Bine ati venit, bine ati venit, lady Wylde. Sunt incantat ca
ati venit asa repede. Cum v-am scris, am volumul pe care mi |-
ati cerut.

— Exemplarul acela?

— Precis. Puteti sa-l vedeti imediat.

— Dar unde l-ati gasit? intreba Phoebe.

— La cineva in Yorkshire. Asteptati ca-I aduc imediat.

Domnul Green se duse in spatele magazinului si reveni dupa
un minut cu un volum vechi legat in piele rosie. Phoebe deschise
cartea cu grija si citi dedicatia de pe prima pagina:

Fiului meu Gabriel, cu ocazii celei de-a zecea aniversari, cu
speranta ca va respecta toata viata codul nobil al cavalerilor.
John Edward Banner.

— Da, spuse Phoebe in timp ce finchidea cu veneratie
exemplarul din Moartea lui Arthur de Malory. Este cartea pe care
o doream. Nu pot sa va multumesc indeajuns domnule Green.

— A fost o placere pentru mine, o incredinta Green. Sper sa va
pot servi si pe viitor.

Omuletul cu sapca verde era tot acolo cand Phoebe si
camerista ei iesira din magazin.

— Este tot acolo, doamna, suiera Betsy pe un ton conspirativ.
Sta in fata sticlariei.

Phoebe privi peste drum:

— Asa deci. Ma intreb ce vrea. E un mister la mijloc.

Betsy casca ochii:

— Poate vrea sa ne urmareasca pana acasa si sa ne omoare.

— Poate ca da, spuse Phoebe. Se pare ca suntem fintr-o
situatie periculoasa. Se intoarse catre lacheu:

— George, spune-i vizitiului ca mi se pare ca suntem urmariti
de un hot care vrea sa ne atace. Sa scapam de el pe drum.

George o privi uimit:

— Un hot, doamna?

— Da, grabeste-te. Trebuie sa plecam. Vreau sa fiu sigura ca
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omuletul acela nu ne mai urmareste.

— Strazile sunt aglomerate, doamna, spuse Georgei in timp
ce-i dadea mana sa se urce in trasura. Ne poate urmari usor si
pe jos.

— Nu si daca suntem foarte destepti. Phoebe se gandi repede
in timp ce se aseza. Spune-i vizitiului sa intoarca la stanga si
apoi la dreapta si din nou la stanga, si sa faca tot asa pana
suntem siguri ca am scapat de omuletul cu palaria verde.

— Da, doamna. Serios alarmat, George inchise usa trasurii si
sari pe capra langa vizitiu.

O clipa mai tarziu, trasura porni in graba. Phoebe {i zambi
satisfacuta lui Betsy, in timp ce depaseau un faeton si coteau la
stanga.

— Cred ca am rezolvat. Oricine ar fi omuletul cu palaria verde,
nu se asteapta sa o luam pe aici.

Betsy privi atent pe geam:

— Nu, doamna, sigur ca nu. Sper numai sa nu fie atat de rapid
sa vina dupa noi.

— O sa scapam repede de el, prevazu Phoebe, Wylde va fi fara
indoiala impresionat de felul cum am rezolvat o situatie potential
periculoasa.

Capitolul 17

— Ai pierdut-0? Gabriel il privea fix pe omuletul cu palaria
verde. Ce dracu’ vrei sa spui, cum ai pierdut-o? Te platesc ca sa
0 supraveghezi, Stinton.

— Stiu asta, domnule. Stinton se indrepta din umeri si il privi
pe Gabriel ofensat:

— Si fac tot ce-mi sta in putintda. Dar nu mi-ati, spus ca
doamna are obiceiul sa se napusteasca in toate directiile. Va rog
sa ma iertati, dar este imprevizibila, nu-i asa?

— Doamna este o femeie impulsiva, spuse Gabriel, printre
dinti. Si de asta te-am si angajat sa o tii sub ochi. Mi-ai fost
recomandat calduros. Mi s-au dat asigurari ca pot sa-mi
incredintez nevasta in grija ta, si acum imi spui ca nici macar n-
ai putut sa te tii dupa ea cand isi facea cumparaturile?




— Ei bine, fara suparare, domnule, dar nu au fost simple
cumparaturi, spuse Stinton. Sunt mandru sa va spun ca m-am
tinut dupa ea la arcade si pe Oxford Street si peste tot pe acolo.
Ultima oprire a facut-o la o librarie. Cand a iesit de acolo a
inceput sa o ia la dreapta si la stanga ca o vulpe incoltita de
dulai.

Gabriel facu un efort de vointa ca sa-si stapaneasca furia:

— Sa nu mai spui niciodata despre Lady Wylde ca este o
vulpe, Stinton.

— Aveti dreptate, domnule. Dar trebuie sa va spun ca n-am
vazut niciodata o femeie care sa se miste asa repede. Tot asa de
repede ca oricare alt hot pe care l-am urmarit prin mahalale.

Gabriel se simtea tot mai stanjenit cu fiecare clipa.

— Esti absolut sigur ca n-ai vazut pe nimeni pe langa ea?

— Numai camerista, lacheul si vizitiul.

— Si cand a disparut, era in trasura ei?

— Da, domnule.

— Nu mai era nimeni altcineva care sa o urmareasca?

— Nu, domnule. Numai eu. Si, sincer vorbind, daca eu nu m-
am putut tine dupa ea, nici altcineva n-ar fi putut.

— Fir-ar sa fie! Imaginatia lui Gabriel il facea deja sa vada sute
de nenorociri care i s-ar fi putut intampla lui Phoebe. Isi aminti
ca nu era singura. Avea camerista, lacheul si vizitiul cu ea. Si
totusi, nu se putea comporta asa decat daca Baxter era undeva
in oras, punand la cale o razbunare. Lancelot impotriva lui
Arthur...

Stinton isi drese glasul:

— Ma scuzati, seniore, adr tot mai vreti sa o urmaresc pe
doamna?

— Nu sunt sigur daca mai este nevoie. Gabriel era dezgustat.
Nu, daca nu poti sa te tii dupa ea.

— Pai, bine, domnule, data viitoare o sa stau mai aproape.
Acum daca stiu cum face, nu o sa mai fiu surprins ca astazi.

— Sotia mea nu face nimic, spuse Gabriel intunecat. Este doar
curajoasa si impulsiva.

Stinton tusi discret:

— Da, domnule. Daca spuneti asa, domnule. Dar mie mi se
pare putin cam repezita, totusi, domnule, daca nu va suparati,
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seniore.

— Ba ma supar. Chiar foarte tare, de fapt. Stinton, daca vrei
sa-ti pastrezi slujba, ar fi mai bine sa incetezi sa faci observatii
jignitoare despre sotia mea.

Un zgomot in hol il intrerupse pe Gabriel inainte de a sari sa-|
stranga de gat pe Stinton. Il trecu un val de usurare cand auzi
vocea lui Phoebe.

Usa bibliotecii se deschise larg si Phoebe se napusti tnauntru,
cu panglicile bonelei fluturandu-i libere. Ducea un pachet in
mana. Fustele de muselina ale rochiei viu colorate cu dungi verzi
si galbene se roteau in jurul gleznelor ei mici. Era emotionata
toata:

— Gabriel, am trecut printr-o aventura uimitoare. Asteapta
numai sa-ti spun despre ce este vorba. Cred ca ne-a urmarit un
hot. Era poate chiar un criminal. Dar noi i-am dejucat planurile in
mod stralucit.

— Linisteste-te, draga mea.

— Dar Gabriel, era foarte ciudat. Era un omulet cu o palarie
verde, Phbebe se opri brusc cand il zari pe Stinton. Facu ochii
mari:

— Doamne sfinte, el este! Este omul care ne-a urmarit.

— N-am facut o treaba prea buna, spuse Stinton. Zambi
aprobator, ceea ce facu sa i se vada dintii Tngalbeniti si rari din
gura:

— Trebuie sa va spun doamna ca ati reusit sa-mi scapati asa
de abil, cum numai ticalosii de profesie stiu sa o faca.

— Multumesc. Phoebe il privea cu o mare curiozitate.

Gabriel Tnjura si se intoarse spre Stinton:

— Te rog sa nu mai faci comparatii intre sotia mea si criminali.

— Da, domnule, spuse Stinton politicos. N-am vrut sa va
jignesc, doamna. Ati fost foarte isteata, doamna, asa ati fost.

Phoebe i adresa un zambet placut:

— Am fost, nu-i asa?

— Aproape v-am ajuns din urma dupa ce ati cotit prima data,
dar n-am mai avut nicio sansa dupa ce i-ati spus vizitiului sa
coteascd a doua oara.

— M-am gandit bine si am actionat foarte atent, il incredinta




Phoebe.

— Dupa cum am spus, ati actionat ca un adevarat profesionist,
spuse Stinton.

Phoebe zambi cu multa caldura:

— Trebuie sa recunosc ca am avut si putin noroc. Dupa cea
de-a treia cotitura, am ajuns in niste locuri pe care nu le
cunosteam. Nu as putea sa spun unde am fi ajuns daca vizitiul nu
ar fi cunoscut asa de bine locurile.

— Acum, intrerupse Gabriel, ati discutat destul despre asta.

Il privi pe Stinton:

— Poti sa pleci.

— Da domnule. Stinton isi invarti palaria verde intre maini:

— Mai aveti nevoie de mine in continuare?

— Cred ca nu am de ales. Doamne ajuta, dar mi s—a spus ca tu
esti cel mai bun. Te vei prezenta din nou maine dimineata cand
Lady Wylde va iesi in oras.

Stinton zambi satisfacut:

— Multumesc, seniore.

Isi infunda palaria pe cap si se duse la usa cu pasi saltareti.

Gabriel astepta pana cand el si Phoebe fura singuri Thainte sa-i
arate scaunul din fata biroului sau.

— la loc, doamna.

Phoebe clipi nedumerita:

— Gabriel, ce Dumnezeu...

— Sezi.

Phoebe se aseza. Puse pachetul in poala.

— Cine este omuletul acela, Gabriel? Si de ce ma urmarea
astazi?

— 1l cheam& Stinton. Gabriel se asezad si isi impreund mainile
pe birou. Isi va pédstra calmul si va fi rezonabil chiar dacd o s
moara, isi promise lui Tnsusi. Nu-si va pierde firea. L-am angajat
sa te urmareasca cand iesi in oras.

— L-ai angajat sa ma urmareasca? intreba Phoebe uluita. Si nu
mi-ai spus?

— Nu, doamna, nu ti-am spus. M-am gandit ca nu trebuie sa
te alarmez degeaba.

— De ce sa ma alarmez? Gabriel, ce se intampla?

Gabriel o studie o clipa, intrebandu-se cat sa-i spuna.
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Problema era ca acum stia de existenta lui Stinton. Nu avea
altceva de facut decat sa-i explice si restul. Ea o sa-I tot piseze
pana 1i va spune totul:

— L-am angajat pe Stinton ca sa fiu sigur cd nu o sa ai
probleme cu Baxter.

Phoebe 1l privi tacutda si uluita. Mainile i se iclestara pe
pachetul din poala.

— Cu Neil? spuse in cele din urma, cu vocea pe jumatate
gatuita.

— Mi se pare foarte probabil ca Baxter sa incerce sa ia
legatura cu tine in absenta mea.

— Nu inteleg, seniore.

Gabriel simti cum incepe sa se enerveze:

— Phoebe, nu inteleg cum de nu-ti dai seama. Baxter este un
pericol pentru tine pentru cd ma uraste. Ti-am spus deja lucrul
acesta. Nu fac decat sa iau niste masuri de precautie ca sa nu se
apropie de tine.

— Ti-e frica ca eu cred tot ce-mi spune, nu-i asa?

Phoebe il privi patrunzator:

— Nu ai incredere Tn mine ca o sa cred in versiunea ta despre
evenimentele din insule.

— Nu vreau sa risc nimic. Gabriel tasni in picioare si se duse
cu pasi mari spre masuta unde era sticla de brandy:

— Il cunosc prea bine pe Baxter. Este un mincinos desavarsit.

— Dar asta nu inseamna ca eu o sa cred minciunile lui.

— De ce nu?

Gabriel bau niste brandy si tranti paharul pe masa:

— Doar I-ai mai crezut odata.

Phoebe se ridica in picioare strangand pachetul in brate:

— Nu este cinstit. Eram mult mai tanara atunci. Nu aveam
experienta pe care o am acum.

El se intoarse sa o priveasca in ochi:

— Experienta? Crezi ca ai destula experienta ca sa stii cum sa
te porti cu oameni ca Neil Baxter? Esti o prostuta nechibzuita,
naiva si impulsiva. Crede-ma ca unul ca Baxter te invarte pe
degete cum vrea.

— Nu vorbi asa cu mine, Gabriel.




— O sa vorbrsc cum vreau cu tine.

— Nu, nu poti. In plus, nu vreau ca tu sa angajezi omuleti care
sa ma urmareasca fara stiinta mea. Este foarte neplacut si nu o
sa Tngadui asa ceva. Daca vrei ca cineva sa aiba grija de mine,
atunci trebuie sa discuti mai intai cu mine

— Asa sa fie?

Phoebe ridica repede barbia Tnainte:

— Da, asa este. Voi decide eu daca vreau sa am pe cineva
care sa vina dupa mine. Dar trebuie sa-ti spun ca daca singurul
lucru care te preocupa este gandul ca Neil va vorbi cu mine, nu
vad deloc de ce este nevoie de Stinton.

— Atunci, esti chiar mai naiva decat mi-am inchipuit.

— La naiba, Gabriel. Sunt perfect capabila sa ma descurc cu
Neil.

Gabriel facu un pas fnainte si o apuca de barbia delicata cu
varful degetelor:

— Nu stii ce spui, doamna. Nu-l cunosti pe blondul tau
Lancelot asa cum il cunosc eu.

Ea se inrosi:

— Nu este Lancelot al meu.

A fost odata.

— Asta era acum trei ani. Phoebe se enerva. Totul s-a
schimbat acum. Gabriel, trebuie sa ma crezi nu exista niciun
pericol s3 ma seduca Neil Baxter. Trebuie sa ai incredere in
mine.

Gabriel vazu apelul disperat din ochii ei si simti cum i se
clatina hotararea.

— Nu este o problema de incredere. Este o problema de
prudenta.

— Asta nu este adevarat. Este o problema de incredere.
Gabriel, mi-ai spus clar ca nu ma iubesti inca. Daca nici nu ai
incredere Tn mine, atunci nu este nimic intre noi.

Nimic intre noi. 1l cuprinse furia si durerea, lovindu-l adanc,
sfredelindu-i sufletul. Gabriel, se chinui sa-si pastreze stapanirea
de sine:

— Dimpotriva, doamna. Sunt multe lucruri intre noi.

— Ca de pilda? il sfida ea.

— Ca de pilda o casatorie, spuse el rece. Esti sotia mea. O sa



AMANDA QUICK — NECHIBZUINTA

faci ce-ti spun si o sa accepti masurile de precautie pe care le
cred necesare. Numai asta conteaza. Deci, nu vei mai incerca sa
scapi de Stinton.

Ea il privi cu furie nestapanita:

— Si daca nu fac asa?

— Daca nu, nu iti mai Tngadui sa iesi deloc. O sa stai incuiata
in casa. i

Phoebe 1l privi socata. In ochii ei se citeau furia si inca ceva.
Gabriel crezu ca cealalta emotie putea sa fie durerea. O clipa
ramase acolo nemiscata, tinand strans pachetul in brate.

— Deci este adevarat, spuse in cele din urma, cu vocea
amortita de o mare tristete. Nu ne-a mai ramas nici macar
increderea si respectul reciproc. Nu mai avem nimic.

— Of, Doamne, Phoebe...

— Tine. Asta este pentru tine ii zvarli pachetul in brate. Apoi
se intoarse pe calcaie si porni spre usa.

— Phoebe, vino Thapoi.

Ea nu se intoarse. lesi pe usa fara sa spuna un cuvant.

Gabriel se uita la usa inchisa multa vreme. Apoi se duse din
nou la birou si se |asa sa cada obosit Th scaun.

Undeva, in adancul sufletului, simtea o ciudata amorteala. Se
uita cateva minute la pachetul din fata lui si apoi il desfacu incet,
mecanic.

Cand termina de despdturit hartia maro, ramase sa priveascd
volumul familiar multa vreme. Isi dadu seama ca era primul dar
pe care-l primea de la Phoebe. Nu, se gandi nu era adevarat.
Primul lucru pe care i-l daruise fusese ea insasi. Era al doilea dar
pe care il facuse.

Pana in acest moment el nu-i daduse nimic important.

k 3k k

Phoebe era inca treazd complet, la miezul noptii. in cdmasa de
noapte si halat statea pe un scaun in fata ferestrei si se uita
afara in intuneric. Deschisese fereastra mai devreme sa intre
aerul rece al noptii. O ajuta sa gandeasca.

De ore intregi statea si se gandea.




Statuse in camera ei toata dupa amiaza si nu-si mai gasea
locul. Ajunse repede la concluzia ca nu putea sa stea imbufnata
prea mult. Se pare ca nu avea temperamentul potrivit.

Desigur ca plansese pe saturate, imediat dupa scena din
biblioteca, dar dupa aceea se cam plictisise. Cand refuzase sa
coboare la cind, aproape se asteptase ca Gabriel sa se
napusteascad pe usa si sa-i ordone sa vina jos. In loc de asta, fi
trimise ceai si paine prajita in camera. Drept care Iui Phoebe fi
era acum extrem de foame.

Stia ca Gabriel cinase la club. Fusese plecat mai multa vreme
si se intorsese numai de cateva minute. Stia ca acum era in
dormitorul Iui. Phoebe privi visatoare la usa finchisa care o
despartea de Gabriel. Intuitia 1i spunea ca nu o va deschide in
noaptea aceasta. Mandria nu-i ingaduia sa o faca.

Phoebe se gandi atenta si la mandria ei. Paruse un obstacol
foarte mare in timpul zilei, dar acum nu mai aparea ca ceva asa
de important.

Gabriel se dovedea a fi un sot enervant, dar avea
circumstante atenuante. In felul lui incercase sa o apere.
Motivele pentru care ea refuza sa aprecieze protectia Iui il
depaseau cu totul.

Phoebe se ridica incet si se duse la usa comunicanta. Puse
urechea pe panoul de lemn si asculta atenta. Nu se auzea niciun
sunet din camera cealalta. Gabriel era probabil in pat. Probabil
ca nici nu se gandea ca el ar trebui sa fie cel care sa-si ceara
scuze. Uneori era extrem de neintelegdator in asemenea
probleme.

Phoebe respira adanc, fisi aduna curajul, si deschise usa
prudent. Privi din prag si il vazu pe Gabriel stand pe un scaun.
Purta halatul de casa negru si avea o carte deschisa in poala.
Citea la lumina lumanarii de pe micul birou de langa el.

Ridica privirea cand Phoebe pasi incet in camerd. Ea vazu
expresia intensa si ganditoare de pe chipul lui Tntunecat si o
trecu un fior. Phoebe fisi incrucisa bratele sub piept si isi baga
mainile Tn manecile halatului ei. Se opri la cativa pasi de el si isi
drese incet vocea.

— Buna seara, seniore, spuse ea politicoasa.

— Buna seara, doamna. Credeam ca dormi deja.
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— Da, dar nu am putut sa adorm.

— Inteleg. Un fulger de satisfactie sclipi in ochii lui. Ai venit sa-
ti ceri scuze pentru faptul ca ti-ai iesit din fire si ai stat imbufnata
cateva ore?

— Nu, sigur ca nu. Am tot dreptul sa-mi ies din fire, si sa fiu
mbufnata cat poftesc.

Ea veni mai aproape si se uita la cartea pe care o citea el. Se
bucura grozav cand vazu ce este:

— Vad ca citesti Moartea lui Arthur de Malory.

— Da, sunt extrem de fericit sa o0 am din nou in posesia mea.
Gabriel zambi usor. Nu cred ca ti-am multumit cum se cuvine.

— Nici nu te gandi. Era incantata sa afle ca i placea darul ei:

— Ma bucur ca am putut sa o gasesc pentru tine.

Gabriel o privi neclintit:

— Sa fii sigura ca o sa-ti intorc favoarea.

— Suntem chit, spuse ea. Pana la urma, intr-un fel mai ocolit,
datorita tie am recuperat Doamna din Turn, nu-i asa?

— Se poate lua Tn consideratie si punctul acesta de vedere.

Gabriel continua sa o priveasca atent:

— De ce nu puteai sa dormi? i

Phoebe simti cum se inrosestesub privirea lui fierbinte. li
parea bine ca statea in intuneric:

— M-am tot gandit.

— Da, ai gandit? Si ti s—a parut interesant exercitiul?

— Nu trebuie sa fii asa sarcastic, seniore. Vorbesc serios. M-
am gandit la casatoria noastra.

Expresia lui Gabriel era indescifrabila:

— Te-ai intrebat daca n. —ai facut o mare greseala, poate?
Este cam tarziu pentru asemenea remuscari, doamna. Stii
proverbul despre maritisul in graba.

— Si cdinta lunga. Da, 1l cunosc, multumesc. Nu asta vroiam sa
discut.

Gabriel ezita ca si cum acesta n-ar fi fost chiar raspunsul pe
care-l astepta:

— Atunci despre ce vrei sa discutam?

— Viitorul nostru, seniore.

— Ce e cu viitorul nostru?




— Imi dau seama cé tu nu ai incredere in iubire, Gabriel.

— Nu stiu decat ca acest sentiment nu aduce decat necazuri
unui barbat.

Brusc lui Phoebe incordarea i se paru de nesuportat. Ca sa o
imprastie incepu sa se miste, bantuind prin camera. Se opri in
fata semineului si examina ceasul frumos care statea pe el.

— Pai, vezi, Gabriel, eu nu ma tem atat de tare de sentimente
ca tine.

El isi rasuci buzele:

— Imi dau seama.

— Ma gandeam la diferenta dintre noi in aceasta privinta,
continua ea. La Tnceput am tras concluzia ca faptul ca nu te
increzi in iubire este din cauza ca sora mea s-a razgandit dupa
ce a fugit cu tine. Cred ca trebuie sa fi suferit.

— Mi-as fi revenit repede dupa acea lovitura, spuse Gabriel
rece. Mi-a trebuit mai mult sa-mi revin din ruina financiara si
glontele in umar. Recunosc insa ca inciudentul mi-a dat o lectie
despre primejdiile care te pasc daca te lasi condus de
sentimente.

— Dar nu a fost singurul incident care te-a invatat aceasta
lectie, nu-i asa? intreba Phoebe cu blandete.

— Despre ce vorbesti acum?

Ea se duse la masuta lui de toaleta si ramase sa se uite la
articolele de igiena masculina insirate acolo. Apuca o mica cutie
de lac negru inramata cu argint:

— Cred ca ai invatat aceasta lectie mult mai devreme. Tu si eu
am fost crescuti in medii foarte diferite, nu-i asa Gabriel?

— Cred ca este o afirmatie corecta, spuse el. Tatal tau are un
titlu de cateva generatii si o avere enorma. Ai trait in lux toata
viata ta. Banii si puterea schimba mult lucrurile.

— Nu despre asta vorbeam. Vorbeam despre faptul ca familia
mea este foarte unitda. Este adevarat ca am fost tratata ca un
copil toata viata. Familia a avut tendinta de a ma proteja excesiv
si in anumite privinte nu ma inteleg prea bine. Dar m-au iubit
intotdeauna. Si am stiut intotdeauna acest lucru. Tu n-ai avut
acest avantaj.

Gabriel ramase nemiscat:

— Ce vrei sa spui, Phoebe?
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Ea se intoarse sa-l priveasca in ochi:

— Mama ta a murit cand erai foarte mic. Nu ti-a ramas decat
tatal tau, iar el, cred, prefera compania cartilor sale. Nu a fost
asa?

— Tatal meu a fost un om de litere. Gabriel inchise volumul pe
care-l tinea Tn poald. Era firesc sa se devoteze studiilor sale.

— Nu cred ca era chiar asa firesc, replica Phoebe. Cred ca ar fi
trebuit sa ti se devoteze tie. Sau cel putin, sa-ti fi da aceeasi
atentie pe care o dadea cartilor.

— Phoebe, asta este o discutie fara rost. Nu stii deloc despre
ce vorbesti. Cred ca ar fi mai bine daca te-ai duce inapoi in pat.

— Nu ma trimite de aici, Gabriel. Phoebe puse repede la loc
cutia neagra cu argint pe masa de toaletd. Traversa camera spre
locul unde statea Gabriel si se opri drept in fata lui:

— Te rog.

El zambi crispat:

— Nu te trimit de aici. Tti spun numai s3 te duci la culcare. Nu
trebuie sa dramatizezi situatia, draga mea.

— M-am gandit la aceasta problema toata seara si sunt
convinsa ca motivul pentru care ti-e frica de iubire este pentru
ca nu ai incredere in acest sentiment. lar motivul pentru care nu
ai incredere este ca prea multi oameni care au pretins ca te
iubesc te-au abandonat.

— Phoebe, astea sunt prostii.

— Nu, asculta-ma. Este o explicatie rationala. Se aseza in
genunchi langa scaunul lui si puse mana pe piciorul lui:

— Mama ta te-a iubit, dar a murit. Tatal tau te iubea si el, dar
te ignora. Ai crezut ca sora mea te-a iubit pentru ca vroia sa fuga
cu tine, dar nu vroia decat sa scape de alta problema. Nici nu e
de mirare ca nu ai incredere.

Gabriel ridica din sprancene:

— La asta te-ai gandit toata seara in camera ta?

— Da, la asta.

— Imi pare rau ca trebuie sa-ti spun dar ti-ai pierdut timpul de
pomand. Mai bine ai fi cobordt sa mananci de seara. Fara
indoiala ca trebuie sa-ti fie foarte foame.

Phoebe 1l privi fix:




— Esti un barbat foarte incapatanat.

— Daca vrei sa spui ca nu pot fi miscat de tipul de logica
feminina pe care mi l-ai demonstrat acum, atunci, da sunt.

Phoebe fu jignita. Sari in picioare:

— Stii ce cred? Cred ca pe langa faptul ca esti incapatanat,
mai esti si las.

— Nu este prima data cand spui ca sunt las, spuse Gabriel
linistit. Este o fericire ca nu ma simt jignit cu una cu doua. Unii
barbati pot interpreta gresit o asemenea remarca. Mai ales din
partea unei sotii.

— Da? Atunci, da-mi voie sa-ti spun ceva, Gabriel. Este tot o
fericire ca si eu sunt la fel de incapatanata ca tine. Tot mai cred
fn adancul meu ca ma iubesti. Cred ca nu vrei sa recunosti acest
lucru si de asta Tti spun ca esti un las.

— Ai desigur dreptul sa ai parerile tale.

— La naiba, Gabriel. Phoebe batu cu piciorul in podea de
suparare. Uneori esti imposibil. Se intoarse si se napusti Thapoi
prin usa comunicanta in dormitorul ei intunecat.

Dupa ce ajunse de cealalta parte tranti usa si incepu sa umble
de colo pana colo. Naiba sa-l ia. O sa o aduca la nebunie cu
refuzul lui Tncapatanat de a accepta sentimentele. Stia ca nu este
imun n fata lor. Refuza sa creada ca se inselase asupra lui

Ideea ca se inselase asupra lui Gabriel in toti acesti ani era
prea ingrozitoare pentru a o contempla macar. Era maritata cu
el. Viitorul ei era acum inexorabil legat de al lui. Trebuia sa
gaseasca o cale de a-l regasi pe cavalerul nobil si plin de idealuri
care stia ca se ascunde sub exteriorul cinic.

Daca tipa la el si-i spunea in fata ca era un las nu gasea calea
cea mai buna de a face acest lucru.

Obiectul trecu prin fereastra deschisa fara niciun sunet.
Phoebe nu-si dadu seama ca fusese aruncat ceva in camera de
jos din strada pana nu auzi o bufnitura surda in pat.

Tresari, se intoarse si privi in intunericul din camera. Orice ar fi
fost se rostogolise la marginea patului. O clipa nu vazu nimic,
spera sincer sa nu fie un liliac.

In urmatoarea clipa, se auzi un alt sunet innabusit. Fara niciun
avertisment, flacari portocalii izbucnira dintr-odata. Erau curios
de tacute pe cand devorau cu ferocitate dantela cuverturii.
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in alte cateva minute focul va invalui patul.

Phoebe reusi sa depaseasca momentul de soc care o
impietrise. Se napusti in cealalta parte a camerei si lua carafa cu
apa de langa lighean.

— Gabriel, urla ea in timp ce arunca continutul carafei peste
flacari.

Usa se deschise cu furie:

— Ce Dumnezeu? Privi flacarile care se inaltau tot mereu.

— Cristoase! Adu si carafa din camera mea si apoi scoala tot
personalul. Repede, Phoebe.

Phoebe alerga in cealaltda camera, apuca carafa si se intoarse
in goand. Gabriel luase deja de pe pat cuvertura in flacari si o
stingea pe podea.

Phoebe 1i dadu carafa cu apa si iesi in fuga din camera sa
scoale personalul.

Capitolul 18

Pagubele fura neinsemnate, insa Gabriel fu foarte furios.

Dupa o ora, cand focul fusese stins si personalul se intorsese
la culcare, el tot mai fierbea in sinea sa gandindu-se la dezastrul
de care tocmai scapasera. Se tolani in fotoliu cu paharul de
brandy in mana si o privea ganditor pe Phoebe. Statea in varful
patului cu picioarele adunate sub ea. Avea si ea 0 expresie
meditativa pe fata in timp ce sorbea, din paharul de brandy pe
care i-l daduse si ei.

Aproape ca o pierduse si de data asta. Ideea il cutremura pana
in adancul sufletului.

Nu putea sa nu-si dea seama ca lucrurile fusesera iarasi pe
muchie de cutit. Daca Phoebe ar fi dormit, s-ar fi putut sa nu se
trezeasca la timp pentru a se salva. S-ar fi putut ca el sa nu
simta fumul din camera lui pana cand n-ar fi fost prea tarziu.

Slava Domnului ca fusese treaza.

— Nu o sa te mai scap din ochi, spuse Gabriel aproape in
soaptd. Termina de baut paharul de brandy.

— Ce-a fost asta, Gabriel? Phoebe ridica privirea spre el.

— Trebuie sa fi fost tot camerista aceea nebuna care te-a dus




in catacombele de la Ceata Diavolului.

— Vrei sa spui Alice?

Gabriel invartea paharul de brandy intre degete:

— Nebuna aceea trebuie sa fi venit la Londra dupa noi. Dintr-
un motiv sau altul vrea sa te sperie. Poate chiar sa-ti faca rau.
Nu are niciun sens.

— Nebunia nu are niciun sens. Daca ar avea, nu s-ar mai numi
nebunie.

— Dar de ce a facut o fixatie cu tine? Nici macar nu o cunosti.

— Persoana care a aruncat torta pe fereastra poate ca nu este
Alice, spuse Phoebe incet. Ar fi putut sa fie oricine. Poate o
banda de ticdlosi umbla prin oras ca sa dea bataie de cap
oamenilor. Stii cum se intampla cand se aduna multimea. Arunca
pietre Tn geamuri, aprind focuri si produc tot felul de alte pagube.

— Pentru numele lui Dumnezeu, Phoebe, nu era nicio multime
in fata ferestrei tale. Nu am auzit niciun zgomot.

— Asta este adevérat, recunoscu ea. Isi muscd buzele in timp
ce se gandea la aceste lucruri:

— M-am gandit la ceva.

— La ce? Gabriel se ridica in picioare si se duse nerabdator
spre fereastrda. Examinase strada din fata casei la fiecare cateva
minute in speranta de a vedea pe cineva sau ceva care sa-i dea
vreun indiciu despre cele petrecute.

— Focul din seara aceasta.

— Ce-icuel?

— Ei, spuse incet Phoebe, seamana destul de izbitor cu
incidentul din catacombe de unde am scapat fnotand prin
caverna.

Gabriel o privi peste umar suparat:

— In ce fel?

— Nu vezi? Este un alt blestem dintre cele descrise la sfarsitul
romanului Doamna din Turn.

— La dracu’. Este imposibil. Refuz sa mai amestec si elemente
supranaturale in toata aceasta treaba pe langa toate celelalte.
Ce naiba, Phoebe, eu nu folosesc supranaturalul nici macar in
cartile mele.

— Da, stiu. Dar iti amintesti ce scrie In caseta de la sfarsit?

Phoebe sari din pat si disparu in dormitorul ei. Veni dupa o
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clipa cu Doamna din Turn.

— Phoebe, toata povestea asta este ridicola.

— Asculta.

Phoebe se aseza din nou in pat si deschise cartea veche la
ultima pagina.

— Blestemat sa fie cel care fura aceasta carte. Sa se inece in
valuri. Sa piara in flacari. Sa ramana pe veci in iad.

— La dracu’, Phoebe. Este o prostie. Gabriel facu o pauza.
Doar daca, bineinteles, Alice stie de blestem si Tn nebunia ei
incearca sa-l faca sa se adevereasca.

— Dar cum sa stie de el? Phoebe inchise cartea cu grija.

— Doamna din Turn a fost in posesia mea de cand m-am
intors in Anglia. Este posibil ca vreun om din personal sa-si fi luat
libertatea de a scotoci prin biblioteca mea. El sau ea ar fi putut
sa-i spuna lui Alice despre carte.

Phoebe isi impreuna sprancenele:

— Chiar daca ar fi asa, blestemul este scris in franceza veche.
Ce posibilitati exista ca un membru al personalului sa-I poata
citi?

— O intrebare buna. Gabriel studie din nou strada intunecata.

— Si cine Dumnezeu este Alice?

— Nu stiu, Gabriel. Mi-am stors creierul si sunt absolut sigura
ca n-am cunoscut-o niciodata.

— Nu a lucrat cumva in casa parintilor tai, candva mai demult?

— Nu.

— Trebuie sa existe o legatura.

— Gabriel?

— Da? El nu intoarse capul. in minte i se invarteau tot felul de
presupuneri si posibilitati. O legatura. Trebuia sa fie o legatura
intre carte, Alice si respectivele incidente.

— Am ezitat sa mentionez un lucru pentru ca stiu ca esti deja
pornit impotriva lui Neil, dar...

Un fior rece il trecu pe Gabriel. Se rasuci brusc si se duse spre
pat:

— Ce Dumnezeu are Baxter de a face cu toata istoria asta?

— Nimic. Phoebe fisi indrepta spatele alarmata in timp ce el se
apleca asupra ei:




— Cel putin nu cred sa aiba ceva de-a face. Nu, sunt sigura ca
nu este amestecat.

— Dar?

Phoebe inghiti in sec:

— Dar mi-a spus in noaptea aceea cand am dansat ca vroia sa
recapete Doamna din Turn. Spunea ca el crede ca este a lui de
drept, si cum era singurul lucru pe care il va avea vreodata de la
mine, as fi putut macar atata sa fac pentru el si sa i-o dau inapoi.

— Blestemat sa fie sufletul lui afurisit!

— Gabriel, nu trebuie sa tragi nicio concluzie gresita.
Gandeste-te doar ca primul incident s-a petrecut la Ceata
Diavolului Tnainte chiar sa stim ca Neil mai traieste. Si Alice a fost
cea care m-a dus jos in catacombe, nu Neil.

— Atunci trebuie sa existe o legatura intre Alice si Baxter,
spuse Gabriel cu o satisfactie feroce. Tot ceea ce trebuie sa fac
este sa o gasesc.

— Domnule, nu cred deloc ca ar trebui sa presupunem la
momentul acesta ca exista vreo legatura, spuse Phoebe repede.
Interesul lui Neil pentru carte este de natura sentimentala.

— Neil are doar sentimentele unui rechin.

Phoebe isi stranse buzele:

— Orice ai gandi despre el, raman la ideea ca nu ar avea
niciun motiv sa-mi faca mie vreun rau.

— Are Tnsa motive sa-mi faca mie rau si este destul de destept
pentru a te folosi pe tine pentru asta.

— Nu poti sa dovedesti nimic, Gabriel.

— O sa gasesc legatura dintre Alice si Baxter. Cand o s-o
gasesc, o sa am dovada.

— Gabriel, esti obsedat de ideea ca Neil este un ticalos. Ma
sperii.

Gabriel isi stapani furia si tulburarea:

— larta-ma, draga mea. Nu vreau sa te alarmez.

Intinse bratele spre ea si o trase spre el. O ridica si o puse in
picioare langa pat, apoi trase cuvertura.

— Hai sa Tncercam sa dormim. Maine dimineata o sa-l pun pe
Stinton sa faca cercetari asupra misterioasei Alice.

— Si cu mine cum ramane? intreba Phoebe in timp ce se urca
ascultatoare in pat. Credeam ca vrei sa-I pui pe Stinton sa se tina
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dupa mine.

— Nu poate sa fie in doua locuri in acelasi timp.

Ochii lui Phoebe se luminara:

— Asta Tnseamna ca te-ai decis totusi sa ai incredere inh mine?
Nu mai crezi ca este nevoie de cineva care sa ma supravegheze?

— Inseamna, spuse Gabriel in timp ce stingea lumanarea si se
urca Tn pat langa ea, ca nu vei mai avea pe nimeni care sa se
tind dupa tine maine pentru ca nu o sa te duci nicaieri.

Ea Intepeni cu ochii larg deschisi in intuneric:

— Nu se poate asa ceva, domnule. Am niste drumuri de facut.
Trebuie sa ma duc la sora mea.

— Sora ta poate sa vinadea aici. Gabriel puse mana pe ea. Nu
te duci nicaieri pana cand nu rezolvam aceasta problema.

— Nicaieri, niciunde? Gabriel, nu poti sa faci asa ceva.

— Ba pot si o0 sa fac. Imi dau seama ca ideea de a asculta de
oricine, ca sa nu mai vorbim de bietul tau sot, iti este complet
straina. Dar in aceasta problema o sa ma asculti.

_ Gabriel simti cum i se incordeaza tot corpul de indignare.
Incerca sa-si mai Tndulceasca tonul, caci vroia sa o faca sa
inteleaga:

— Imi pare rau, draga mea, dar nu pot sa-mi iau niciun risc.
Trebuie sa stai in casa pana cand eu sau Stinton suntem liberi sa
te insotim.

Phoebe se ridica in capul oaselor:

— Domnule, refuz sa fiu tinuta prizoniera in propria mea casa.

Gabriel o culca la loc in pat si se aseza peste ea. Ea se zvarcoli
suparata pana cand Gabriel se lasa cu toata greutatea si-i apuca
fata neincrezatoare Tn maini.

— Stai linistita, Phoebe, spuse el bland. Aceasta nu mai este o
altéd aventura palpitantd de-a ta. Asta este o situatie extrem de
periculoasa. O sa ma asculti pe mine.

— De ce sa te ascult pe tine?

— Pentru ca sunt sotul tau. Si pentru ca stiu, mult mai multe
despre acest tip de situatie decat tine.

Ea 1l privi sfidator, drept in ochi, sa vada cat este de hotarat. El
ramase tacut, rugandu-se ca ea sa se supuna.

Batalia pentru a castiga controlul situatiei dura numai cateva




clipe, apoi se termina. Phoebe se relaxa sub el si Gabriel stiu ca a
castigat. Pentru moment, cel putin. Sentimentul de usurare
aproape il coplesi.

— Sunt momente, domnule, cand casatoria mi se pare extrem
de enervanta, spuse Phoebe.

— Stiu ca asa ti se pare, sopti Gabriel.

Nu era multumita ca 1l ascultase, realiza Gabriel. Lumina lunii
care se strecura prin fereastra ilumina resentimentul din ochii ei.

Isi aminti dintr-odatd de primul moment in care i vazuse
trasaturile in lumina lunii, in noaptea aceea pe pajistea pustie din
Sussex, fi ridicase valul, 1i privise chipul socat si sfidator si stiuse
ca o dorea. Ceva in el ii spusese ca nu va avea liniste pana cand
nu va fi a lui.

Audeo. indraznesc.

Acum era a lui. Dar era atat de vulnerabila si atat de
impulsiva. Trebuia sa aiba grija de ea pentru ca nu putea avea
incredere in ea ca era in stare sa-si poarte singura de grija.

— Of, Doamne, Phoebe, spuse el cu buzele langa gura ei. Nu-ti
dai seama ce fnsemni pentru mine. Iti jur ca nu inteleg nici eu.
Dar stiu ca esti a mea si o0 sa fac orice ca sa te stiu in siguranta.

li strivi buzele sub gura lui, sa o soarba toata, incercand sa-i
cuprinda atat sufletul cat si trupul dulce. Dupa o clipa Phoebe
scoase un geamat moale si isi ncolaci bratele in jurul gatului lui.

k 3k k

— Ce Dumnezeu se intampla? Anthony apuca sticla de vin
rosu de pe masuta si isi turnd un pahar. Se uita furios la Gabriel
in timp ce se lasa sa cada intr-un fotoliu in fata lui.

— Vorbeste mai incet. Gabriel arunca o privire plina de inteles
in salonul clubului. Era inca dupa-amiaza devreme si era putina
lume inca, dar unul sau doi membri ai clubului erau destul de
apropiati pentru a auzi o conversatie pe un ton ridicat.

— Nu vreau deloc ca toata lumea sa stie ce fac.

Anthony ceda plictisit:

— Foarte bine, spuse el coborand vocea, spune-mi despre ce
este vorba. De ce m-ai chemat asa urgent?

— Cineva incearca sa o raneasca sau sa o sperie pe Phoebe, in
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cel mai bun caz. Cineva poate chiar incearca sa o omoare,
adauga Gabriel Tn sinea lui. Dar nu putea nicicum sa spuna
cuvintele cu voce tare.

— Doamne Dumnezeule! Anthony il privi fix uluit. Esti sigur?

— Cat de sigur se poate.

— Cine este? 1l ucid.

— Ma tem ca va trebui sa-ti astepti randul. Sunt primul care
vrea sa aiba aceasta placere. Dupa cate stiu, se pare ca
persoana care poarta responsabilitatea principala a acestor acte
este o femeie pe nume Alice. Ori este nebund sau este o
criminald cu talent actoricesc. A fost in stare sa se dea drept
camerista in fata lui Phoebe. Cred ca este foarte posibil ca Neil
Baxter s fie implicat. 1i povesti pe scurt evenimentele.

Anthony asculta tacut dar spumegand. Cand Gabriel terming,
aproape exploda:

— Doamne Dumnezeule, omule Baxter trebuia sa fie mort. Ne-
ai asigurat de treaba asta.

— Crede-ma sunt mult mai dezamagit decat tine ca nu este.

— Si ce dracu’ ai de gand sa faci cu el?

— S3a ma descotorosesc din nou de el, spuse Gabriel. Dar de
data asta vreau sa fiu sigur cd nu va mai aparea niciodata in
viata mea.

Anthony fsi Tngusta ochii:

— Este intr-adevar un ucigas?

— Cativa dintre cei care au supravietuit de pe vasul meu mi-
au spus ca ii placea chiar sa ii spintece.

— De ce sa o atace pe Phoebe?

— Cred ca este felul lui Baxter de a ma infrunta pe mine.

— De ce o foloseste pe aceasta Alice? insistd Anthony cu
intrebarile.

— Poate pentru ca nu exista nicio dovada ca el este cel care
organizeaza aceste atacuri. Gabriel se incrunta, continuand sa
judece situatia.

— Daca va fi sa prindem pe cineva ea va fi aceea. Daca ea
este intr-adevar nebuna nu va fi in stare sa 1l demaste pe Baxter
si sa-l invinuiasca. Daca este o ticaloasa de profesie si prefera sa
marturiseasca, cuvantul ei nu va insemna nimic contra cuvatului




lui Baxter.

— Poate ca nici nu cunoaste identitatea Iui Baxter, spuse
Anthony. El ar fi putut s3 o angajeze sa faca aceste treburi
murdare fara sa-i spuna cine este.

Gabriel Tncuviinta din cap:

— Posibil. Dar am de gand sa aflu daca este vreo legatura
intre cei doi.

— Cum o sa faci asta?

Gabriel se apleca spre el si isi cobori vocea si mai mult:

— Am un detectiv care o sa investigheze. I-am dat instructiuni
sa afle daca Baxter are vreo amanta sau alte legaturi in lumea
interlopa.

Anthony il studie o clipa:

— Daca nu poti sa dovedesti ca Baxter este in spatele acestor
acte de violenta impotriva lui Phoebe, ce o sa faci?

Gabriel dadu din umeri:

— As prefera sa pot dovedi ca Baxter este vinovatul, numai si
pentru a o convinge pe Phoebe ca nu este deloc un cavaler
Lancelot asa cum crede ea. Dar oricum, va trebui sa ma
descotorosesc de Baxter. Pana la urma s-ar putea sa fiu obligat
sa o fac fara sa pot dovedi ceea ce stiu ca este adevarat.

— Phoebe o sa vrea dovezi. Nu abandoneaza usor un prieten
vechi. Este foarte loiala.

— Stiu. Gabriel isi stapani expresia fetei cu mare efort. Dar
Baxter este mult prea periculos pentru a putea fi ldsat sa se mai
apropie de ea. Este perfect capabil sa farmece pe cineva atat de
inocent ca Phoebe. Acolo in insule a sedus multe sotii si le-a
facut sa-i spuna secrete despre afacerile sotilor lor. Si multe
iubite au tradat, pentru el, planurile amantilor lor.

Anthony fsi arcui o spranceana:

— Si iubita ta, poate?

— Nu tocmai. Era o femeie cu care eram logodit, spuse Gabriel
linistit. Era fiica unuia dintre partenerii mei. O chema Honora. Ce
ironie, nu-i asa? Daca a existat vreodata o femeie care sa aiba
mai putin sentimentul onoarei decat Honora Ralston, nu am avut
norocul sa o Tntalnesc.

— |-a dat informatii lui Baxter?

— El a devenit amantul ei. A convins-o ca sunt un pirat
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periculos care se prefacea ca este un om de afaceri cinstit. I-a
spus ca incerca sa ma prinda.

— Inteleg. Anthony ezita. Pana la urma ti-ai dat seama ce se
petrece?

— Da.

Anthony 1l privi drept Tn opchi:

— Si ce ai facut?

Gabriel dadu din umeri:

— Ceea ce era firesc. Am pacalit-o pe Honora sa-i dea
informatii false lui Baxter si apoi i-am intins o cursa.

— Nu stiu daca pot sa te intreb, dar ce s-a intamplat apoi cu
Honora?

— Cand tatal ei a aflat ca era amanta lui Baxter si aproape
ruinase compania in care detinea si el actiuni, a maritat-o
repede.

— Cu cine? intreba Anthony curios.

— Cu un partener mai batran din compania maritima.

Anthony 1l privi incruntat:

— Ar putea sa fie ea misterioasa Alice? Sa vrea sa se razbune?

— Improbabil. Cand am auzit ultima data despre ea, era
insarcinata cu al doilea copil si locuia inca in insule. Partenerul
mai varstnic se pare ca decisese sa intemeieze o dinastie
maritima.

— Asa cd ramanem tot cu misterioasa Alice si o posibila
legatura cu Neil Baxter. Anthony reflecta o clipa la acest lucru:

— Si Phoebe ce spune?

Gabriel reveni cu greu din gandurile sale:

— Ce zice Phoebe?

— Esti sigur ca este in siguranta in timp ce tu o cauti pe Alice?

— Da, bineinteles. Crezi ca as lasa-o fara protectie?

— Nu, spuse Anthony. Dar credeam ca pana acum ti-ai dat si
tu seama ca este destul de greu sa o protejezi pe Phoebe daca
ea nu este dispusa sa coopereze. Unde este acum?

— Acasa. Personalul a fost instruit sa nu lase niciun strain in
casa sub niciun pretext.

Anthony 1l privi furios:

— Phoebe a fost de acord sa stea in casa toata ziua?




— O sa stea atat cat este necesar. l-am spus sa nu plece
decat daca o insotesc eu sau daca Stinton o urmeaza.

Anthony se posomori:

— Ai inchis-o pe Phoebe in casa?

— Da.

— Pe o perioada nedefinita?

— Da.

— A fost de acord cu asta? intreba Anthony obosit.

Gabriel batu cu degetele pe bratul fotoliului:

— Phoebe o sa faca asa cum i-am spus.

— Nu mai spune, omule. Esti nebun? vorbim despre Phoebe.
Face exact ce vrea ea. Ce te face sa crezi ca te va asculta?

— Este sotia mea, spuse Gabiriel.

— Ce importanta are? Nu l-a ascultat niciodata nici pe tata si
nici pe mine, fratele ei mai mare. Phoebe n-a ascultat decat de
natura ei impulsivda. Doamne sfinte, ar putea chiar in acest
moment sa fi pornit in cautarea aventurii. S-a si convins probabil
pe ea nsasi ca pleaca sa faca cercetari pentru a o gasi pe
misterioasa Alice.

Gabriel se ridica in picioare, nevroind sa se vada cat de
nelinistit se simtea de ceea ce-i spunea Anthony:

— |-am spus clar sa stea azi acasa. O sa ma asculte.

— Cuvinte curajoase, spuse Anthony suparat. Nu uita ca
vorbim despre sora mea. A mai fugit odata de tine, daca fti
amintesti.

Gabriel tresari:

— Era cu totul altceva...

— Daca spui tu. O sa ma duc imediat la ea. Vreau sa fiu sigur
ca este acasa.

— O sa fie acolo.

Anthony ii arunca o privire ironica pe cand se indrepta spre
usa:

— Pe zece lire sterline, ca nu este acasa. O cunosc pe Phoebe.
Este prea incapatanata sa asculte de un sot.

— Te insotesc in aceasta vizita pe care vrei sa o faci sotiei
mele, spuse Gabriel. Si sa fii pregatit sa-mi platesti cele zece lire
sterline.

— Si daca nu este acasa? Ce o sa faci atunci? il sfida Anthony.
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— O gasesc si o incui in camera ei, ameninta Gabriel.
— Phoebe se pricepe de minune sa faca franghii din
cearceafuri, 1i reaminti Anthony.

k %k %k

Meredith si Lydia sosira la casa din oras la o jumatate de ora
dupa ce Phoebe le trimisese mesajul. Se grabira sa intre in
sufragerie, cu expresii foarte ingrijorate.

— Ce este povestea asta, ca Wylde te-a inchis in casa? intreba
Lydia in timp ce-si scotea ochelarii din gentuta de dantela si o
privea ingrijorata pe Phoebe. i

— Ce s-a intamplat? Te-a batut? Iti jur ca tatal tau nu v-a
fngadui asa ceva. Si nici eu. Am fost de acord sa te mariti cu el
pentru ca am crezut ca poate sa se descurce cu tine, dar asta
este prea mult, Doamne sfinte.

Meredith o privi nelinistitd pe Phoebe in timp ce-si desfacea
panglicile bonetei:

— Te-a lovit, Phoebe? Ti-am spus ca nu este un barbat
rabdator. Totusi, sa fii sigura ca nu o sa-l lasam sa te maltrateze.

Phoebe zambi senina si apuca ceainicul:

— Va rog, stati jos. Este o poveste foarte palpitanta. Si cum
abia asteptam sa o spun cuiva, v-am chemat pe voi.

Lydia o privi resemnata in timp ce se aseza:

— Phoebe, nu este vreo gluma, nu-i asa? Cand am primit
biletul tdu am fost foarte ingrijorata. Esti sau nu Tnchisa in casa?

— Mi s—-a interzis sa ies din casa daca Wylde nu poate veni cu
mine. Phoebe isi increti nasul. Sau daca un anume domn Stinton
nu poate sa ma urmareasca. Este foarte neplacut, va asigur.

— Atunci e adevarat? Esti inchisa impotriva vointei tale?

Meredith 1i cerceta chipul in timp ce lua ceasca de ceai.

— Desigur ca nu a fost din vointa mea, spuse Phoebe.

— Atunci de ce, pot sa te intreb, stai asa? intreba Lydia fara
menajamente.

— Pentru ca Wylde este foarte ingiijorat pentru soarta mea,
spuse Phoebe sorbind din ceai. De fapt, cred ca este un semn
fmbucurator, daca vreti sa stiti adevarul. Cred ca este ingrijorat




pentru ca ma iubeste. Dar nu o recunoaste, desigur.

Meredith schimba o privire cu Lydia si apoi se intoarse catre
Phoebe:

— Poate ar fi mai bine sa incepi cu inceputul.

— Poate ar fi mai bine, incuviinta Phoebe. Le spuse repede
toata povestea: Problema este ca nu stim precis cine este Alice.
Nici nu stim cum de a aflat de blestemul de la sfarsitul cartii
Doamna din Turn. Gabriel’al suspecteaza pe Neil Baxter ca este
amestecat intr-un fel.

— Doamne sfinte, spuse Lydia, Nu o sa scapam niciodata de
omul acela ingrozitor?

Phoebe isi arcui buzele:

— Nu sunt deloc sigura ca Neil are ceva de-a face cu toata
povestea aceasta. Cred ca este foarte posibil cawylde sa traga
concluzii grabite numai pentru ca nu-l place deloc pe Neil si
poate este un pic gelos.

— Ah, asta ar explica reactia lui, nu-i asa? murmura Meredith.

— Imi place s& cred asta, incuviintd Phoebe veseld. Oricum,
ramane ca Wylde mi-a interzis sa comunic macar cu Neil, asa
fncat nu pot vorbi cu el sa aflu ce crede despre povestea asta.

— Mai bine, dupa parerea mea, spuse Lydia. Si, atunci,
Meredith si cu mine ce trebuie sa facem? Sa-ti tinem de urat cat
stai prizoniera in casa?

— Mama, te rog. Meredith se Tncrunta la ea. Nu este deloc
prizoniera.

— Ba da, sunt, spuse Phoebe.

— Ba da, este, incuviinta Lydia.

Meredith le privi suparata pe amandoua:

— Wylde are dreptate sa te tina aici, in siguranta, pana cand
poate sa-si dea seama ce se petrece, Phoebe. Nu-l invinuiesc in
niciun fel. A

— Sunt sigura ca are intentii bune, spuse Phoebe. In general
Wylde are intentii bune. Numai ca are tendinta de a rezolva
lucrurile intr-o maniera prea dura. Dar sper sa pot fi in stare sa-i
schimb acest obicei urat, cu timpul.

— Excelenta atitudine. Lydia, zambi cu mandrie materna. Am
stiut Intotdeauna ca o sa fii o sotie inteligenta, Phoebe.

Fata Tncantatoare a lui Meredith se fincrunta din nou cu
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delicatete:

— Nu trebuie sa complotezi ca sa schimbi obiceiurile sotului
tau, Phoebe. Ar trebui sa fii recunoscatoare ca te indruma.

— Propun sa schimbam subiectul, spuse Phoebe hotarata.
Acum, v—-am chemat pe amandoua azi, aici, cu un motiv. Vreau
sa ies din Inchisoarea asta cat mai curand posibil.

Lydia ridica din sprancene:

— Si cum vrei sa faci asta?

Phoebe zambi:

— Cu ajutorul vostru, desigur.

Meredith isi tinu respiratia:

— Desigur nu vrei sa spui ca vrei ca mama si cu mine sa te
ajutam sa te furisezi din casa. Phoebe, n-ar fi corect sa-l
contrazici atat de tare pe sotul tau. Nu si cand incearca sa te
apere. lar Wylde o sa fie furios daca te scoatem afara.

— Nu am de gand sa-l infrunt pe Wylde in felul acesta, spuse
Phoebe.

— Multumesc cerului, Meredith rasufla usurata.

— Ceea ce vreau sa fac, continua Phoebe, este sa-l ajut pe
Wylde sa rezolve enigma si sa afle cine este in spatele acestor
stranii intamplari.

— Oh, Doamne, murmura Meredith.

Lydia o privi intens pe Phoebe:

— Si cum vrei tu sa rezolvi enigma asta?

— Mai intai, spuse Phoebe in timp ce mai turna ceai, trebuie sa
descoperim adevarul despre Neil. Vreau sa stiu sigur daca este
intr-adevar un ticalos sau pur si simplu victima unor neintelegeri
nefericite sau a imprejurarilor.

— Cum vrei sa faci ca sa afli adevarul? Ochii Lydiei erau plini
de curiozitate Tn spatele ochelarilor.

— Cred ca tu, mama, poti sa ma ajuti in cea mai mare masura,
zambi Phoebe. Vreau sa-i chestionezi foarte atent pe prietenii tai
la jocurile de carti si cu mare subtlitate. Sunt intotdeauna la
curent cu barfele. Sa vedem daca stiu ceva despre Neil si o
femeie numita Alice.

— Asta exclama Lydia, nu este o idee rea.

— Nu vad niciun rdu in asta, Tncuviinta si Meredith incet.




— In ceea ce te priveste, Meredith, spuse Phoebe, cred cé si tu
poti pune niste intrebari.

Meredith facu ochii mari:

— Vrei sa spui, din cauza ca primesc atata lume?

— Exact. Si pentru ca oamenii vorbesc cu tine foarte usor.
Cand te privesc vad numai un model de sotie si mama.

— Nu-i nevoie sa intri in detalii, spuse Meredith. Imi dau bine
seama ca cei mai multi oameni nu cred ca as avea ceva in cap.
Si recunosc ca acest lucru este folositor uneori. Si am multa
experientd in a culege informatii ici si colo pe care Trowbridge
le-a folosit Tn afaceri.

— Stii prea bine ca sotul tau conteaza pe tine ca pe un
partener egal in afacerile lui datorita capacitatii tale. O sa ma
ajuti?

— Desigur, spuse Meredith.

Lydia era incantata la culme:

— Am facut o treaba buna cu voi doua, v-am crescut tare
bine.

Usa sufrageriei se deschise brusc in momentul acela si ele se
intoarsera surprinse, in timp ce Anthony si Gabriel paseau in
incapere.

Gabriel o privi intai pe Phoebe. Ea vazu in ochii lui sentimentul
de imensd usurare amestecat cu multd mandrie masculind. Tsi
arcui sprancenele intr-o intrebare tacuta:

— Ti—am spus ca va fi aici, 1i spuse Gabriel lui Anthony.

— Mai, sa fie, chicoti Anthony. Deci, este aici. Felicitarile mele,
Wylde. N-as fi crezut daca n-as fi vazut cu ochii mei. Buna ziua,
doamnelor.

— Buna ziua, domnilor, spuse Phoebe politicoasa. Nu va
assteptam. Vreti niste ceai?

Gabriel zambea satisfacut in timp ce se indrepta spre ea:

— Ar fi grozav, draga mea. Vad ca ai chemat lume sa-ti tina de
urat in timp ce suspini in inchisoare.

— Da, mama si Meredith au fost asa de dragute sa vina in
vizita, astazi. Pnoebe 1i dadu o ceasca cu ceai. Se pregatea sa
explice, planul ei stralucit cand auzi un pas familiar in hol insotit
de o voce la fel de familiara:

— Unde Dumnezeu este fiica mea?
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— Este Clarington, murmura Lydia. Era si timpul sa vina.

Gabriel se incrunta:

— Si ce Dumnezeu vrea?

Usa se deschise din nou violent si Clarington intra furtunos n
camera. O privi repede pe Phoebe si apoi il incolti pe Gabriel.

— Am inteles ca ai batut-o pe fiica mea, domnule.

— Nu incd, spuse Gabriel sec. Recunosc, insa ca tentatia a
existat Tn cateva ocazii, dar pana acum am rezistat.

— Atunci ce Dumnezeu este chestia asta, sa o finchizi n
propria ei casa? intreba Clarington.

— Phoebe a devenit extrem de interesatd de problemele
domestice Tn ultima vreme si a inceput sa prefere casa si
caminul, spuse Gabriel. O privi zambind, amuzat pe Phoebe: Nu-i
asa draga mea?

— Este un fel de a prezenta lucrurile, spuse Phoebe cu falsa
modestie. Vrei o ceasca cu ceai, tata?

— Nu, multumesc. Sunt in drum spre societatea de Stiinte
Analitice. Clarington arunca o privire ascutita si intrebatoare
fiecarui membru al familiei:

— Atunci este totul in regula?

Lydia zambi dulce:

— Totul este perfect intre Phoebe si Wylde, draga. Dar se pare
ca avem o problema cu odiosul acela de Neil Baxter.

Clarington il privi furios pe Gabriel:

— De ce Dumnezeu nu faci ceva cu Baxter asta?

— Asta intentionez, spuse Gabriel.

— Excelent. Atunci te ocupi tu de Baxter. Pari perfect capabil
sa rezolvi aceste probleme. Daca ai nevoie de ajutorul meu, poti
sa vii oricand la mine. Acum insa trebuie sa plec. Clarington se
inclina in fata sotiei sale si iesi din sufragerie.

Phoebe astepta pana cand tatal ei pleca si apoi fi zambi
fericita lui Gabriel:

— Am niste vesti minunate, Wylde. Mama si Meredith o sa ma
ajute sa aflu adevarul despre Neil Baxter. Nu te teme o sa
descoperim totul.

— Doamne fereste! Gabriel se ineca cu inghititura de ceai.
Anthony traversa camera si il batu intre umeri.




— Nu trebuie sa fii atat de uluit, Wylde, spuse Anthony in timp
ce Gabriel tusea si scuipa. Ar trebui sa stii de acum ca nu te
plictisesti niciun minut langa Phoebe.

Capitolul 19

Gabriel reusi sa se abtind pana cand rudele sotiei plecara in
cele din urma. in clipa in care ultimul membru al clanului iesise
pe usa, se intoarse spre Phoebe:

— Te rog sa-ti scoti imediat din cap ideea asta nebuneasca de
a face investigatii asupra lui Baxter, spuse el. Nu vreau sa te
amesteci in treaba asta.

— Sunt deja amestecata, sublinie Phoebe. Si oricum, mama si
cu Meredith vor face cercetarile. Mie mi s-a interzis sa ies din
casa, daca iti amintesti.

El vroi sa o sperie putin:

— Nu intelegi cat de periculos este Baxter.

— Mama si Meredith nu vor risca nimic, spuse Phoebe pe un
ton linistitor. Vor pune numai niste intrebari. Mama o sa
mentioneze numele lui Neil la o partida de whist iar Meredith o
sa-I pomeneasca invitatilor de la seratele ei.

— Nu-mi place. Gabriel incepu sa umble de colo pana colo prin
sufragerie.

— Stinton se ocupa deja de aceasta treaba.

— Stinton nu poate circula in societate ca mama sau Meredith.

— Fratele tau si cu mine ne vom ocupa de societate.

Phoebe dadu din cap:

— Tu si Anthony nu o sa puteti auzi barfele celor cu care
mama joaca carti. lar Meredith poate vorbi cu lumea de la
seratele ei cum nici tu si nici Anthony nu o puteti face.
Recunoaste, Gabriel. Planul meu de a-l cerceta pe Neil este
foarte inteligent.

Gabriel 1si trecu méana prin par si se uita la Phoebe plin de
frustrare. Partea cea mai rea era ca stia ca ea avea dreptate.
Lady Clarington si Meredith puteau sa afle lucruri pe care el si
Anthony nu le puteau afla.

— Tot nu-mi place.

— Stiu ca nu-ti place, Gabriel. Si asta pentru ca esti ingrijorat
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din cauza mea. E dragut din partea ta.

— Dragut?

— Da. Dar sunt in perfecta siguranta aici in casa, iar mama si
Meredith nu o sa fie deloc in primejdie atata vreme cat nu fac
decat sa puna cateva intrebari discrete. Recunoaste.

— Poate, spuse el fara tragere de inima. Dar gandul ca familia
ta se amesteca in treaba asta ma nelinisteste foarte mult.

Phoebe se ridica Tn picioare si traversa camera spre el ca sa-|
priveasca in ochi. Un suras bland, aproape melancotic, ii aparu
pe buze:

— Stii care este probtema ta, Gabriel?

El o privi obosit:

— Care?

— Nu esti obisnuit sa faci parte dintr-o familie. Ai fost atat de
mult timp singur incat nu mai intelegi ce inseamna sa ai in jurul
tau persoane care tin la tine. Nu stii cum este sa ai langa tine
oameni care sunt intotdeauna de partea ta, indiferent de
imprejurari.

— Dar acum vorbim despre familia ta, nu a mea, mormai el. Ei
se aduna in jurul tau, nu al meu.

— Este acelasi lucru, acum. In ceea ce-i priveste pe ei, si tu
esti un membru al familiei pentru ca te-ai insurat cu mine.
Phoebe zambi larg: Trebuie sa-ti dai seama ca nu mai esti singur
pe lume, Gabriel.

Nu mai esti singur. El o privi si-i vazu ochii plini de caldura si
simti cum ceva in el Thcepe sa se fnmoaie si sa se desfaca.
Instinctiv, rezista slabiciunii care simtea ca-l cuprinde. Ducea la
dezastru. Nu trebuia sa se lase condus de sentimente.

— Crezi ca nu este altceva decat o alta mare aventura, nu-i
asa Phoebe? De fapt nimeni dintre voi nu stie cum este Baxter.

Gabriel facu o pauza, gandindu-se la toate acestea:

— Dar banuiesc ca nu pot face nimic pentru a le impiedica pe
mama si pe sora ta sa puna cateva intrebari. Poate vor afla ceva
interesant. intre timp, tu o s stai aici in casa.

Phoebe facu o mutrita:

— Da, domnule.

Gabriel zambi scurt, in ciuda sentimentului de tulburare si




neliniste care-l stapanea. O apuca pe Phoebe de umeri, o trase
langa el si o saruta tare si repede pe frunte:

— S3a-mi aduci aminte sa-ti maresc alocatia trimestrialda cu
zece lire sterline.

— De ce imi maresti alocatia cu zece lire sterline? Nu duc lipsa
de bani.

— Iti datorez aceste zece lire sterline. Este un fel de datorie de
onoare.

Gabriel 1i dadu drumul si se indrepta spre usa:

— Fratele tau a facut pariu pe aceasta suma ca nu o sa-mi
asculti ordinul de a sta in casa. Cum o sa-i iau sigur banii, mi se
pare cinstit sa ti-i dau tie. N-as fi putut castiga fara sprijinul tau.

Phoebe il privi jignita:

— Ai castigat un pariu bazat pe faptul ca eu o sa te ascult?
Cum ai Indraznit?

Traversa in fugda camera si apuca de pe un divan o perna
brodata pe care o arunca direct spre capul lui Gabriel.

Gabriel nu-si dadu osteneala sa se intoarca. Ridica mana si
prinse perna in zbor:

— Te felicit, draga mea. Daca vei continua in ritmul acesta, o
sa devii curand un model de sotie.

— Niciodata.

Gabriel zambi in sinea sa in timp ce iesea pe usa. Spera ca ea
sa aiba dreptate.

k 3k k

Doua ore mai tarziu Gabriel nu mai avea motive sa
zambeasca. Intra pe usa tavernei oribile si privi repede prin
incaperea mica si aproape goala. Stinton statea la o masa,
asteptandu-l. Gabriel traversa incaperea si se aseza in scaunul
din fata detectivului.

— Am primit mesajul tau, spuse Gabriel fara niciun preambul.
Despre ce este vorba?

— Nu stiu prea bine, domnule. Stinton ridica halba si lua o
inghititura serioasa de bere:

— Dar m-ati rugat sa angajez un baiat sa tina sub observatie
casa dumneavoastra din oras in timp ce incerc sa obtin informatii
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despre domnul Baxter. Mi-am ingaduit sa-I folosesc pe fiul meu
pentru aceasta treaba. Sa pastram banii in familie, daca
intelegeti ce vreau sa spun.

— Nu-mi pasa deloc pe cine ai angajat. S-a intamplat ceva?

— S-ar putea sa nu fie nimic. Ar putea sa fie ceva interesant.
Greu de spus.

Gabriel simtea ca-si pierde rabdarea:

— Despre ce tot vorbesti, omule?

— Baiatul meu mi-a spus ca acum o ora a sosit un mesaj la
dumneavoastra acasa.

— Ce fel de mesaj? intreba Gabriel, exasperat.

— Nu stiu. Mi-a spus numai ca a fost adus un mesaj. M-am
gandit ca poate vreti sa stiti.

Gabriel il privi dezgustat:

— Putea sa fie orice. Una dintre cameriste putea sa schimbe
biletele de dragoste cu lacheul dintr-o alta casa.

— Nu cred ca era un bilet de dragoste, domnule. Stinton era
ingandurat:

— Sau daca era, nu era pentru una dintre cameriste. Baiatul
meu |l-a auzit pe mesager spunand ca este pentru stapana casei.

Gabriel sari in picioare si arunca grabit cateva monede pe
masa:

— Multumesc, Stinton. Asta este pentru bere. Continua sa
cercetezi cealalta problema.

— N-am avut prea mult noroc Tn aceasta privinta, suspina
Stinton. Nimeni nu pare sa stie nimic despre domnul Baxter. Pare
sa fi disparut pe undeva, de cateva zile.

— Fa cercetari mai amanuntite. Gabriel era deja in drum spre
usa.

Douazeci de minute mai tarziu urca scarile casei sale din oras.
Shelton ii deschise usa imediat.

— Unde este doamna? intreba Gabriel incet.

— In camera ei, cred, spuse Shelton. li lua caciula din blana de
jder. Sa trimit o camerista sa-i spuna ca ati venit?

— Nu este nevoie. O sa-i spun eu fnsumi.

Gabriel trecu pe langa majordom si incepu sa urce scara. Urca
scarile cate doua odata.




Cand ajunse pe palier, strabatu holul cu pasi mari pana la usa
lui Phoebe. O deschise fara sa mai bata.

Phoebe, Tmbracata intr-o rochie violet cu garnitura galbena,
statea la masuta ei de scris, aurita. Ridica privirea, surprinsa, in
timp ce Gabriel intra cu pasi mari in camera:

— Gabriel. Ce Dumnezeu faci aici? Nu stiam ca ai venit acasa.

— Am aflat ca ai primit un mesaj mai devreme.

Ea il privi cu ochi mari de uimire:

— De unde stii?

— Nu conteaza. As vrea sa vad biletul, te rog.

Phoebe arata nefericita. Cand ii vazu fata, Gabriel simti ca i se
adeveresc cele mai rele temeri. Orice scrie in biletul acela, este
primejdios.

— Seniore, va asigur, biletul era fara importanta. Numai un
mesaj de la o cunostinta, spuse Phoebe repede.

— Totusi, as vrea sa-I vad.

— Dar nu trebuie sa-ti faci griji din aceasta pricina.

Phoebe inghiti greu:

— Nici nu stiu daca 1l mai am. Probabil ca l-am aruncat.

Temerile lui Gabriel se intetira ca un foc care care ameninta
sa-l devoreze. Si le potoli sub o furie rece, diciplinata.

— Biletul, Phoeoe. Il vreau. Acum.

Phoebe se ridica in picioare:

— Domnule, te asigur ca este mai bine sa nu-l citesti. Sunt
sigura ca te va irita degeaba.

— Apreciez grija ta, spuse Gabriel intunecat. Dar o sa-mi dai
biletul imediat sau voi incepe sa-I caut.

Phoebe suspina:

— Iti jur, domnule, ca devii un sot extrem de incomod.

— Imi dau seama ca nu sunt barbatul care credeai ca sunt,
spuse Gabriel. Dar dupad, cum ai spus chiar tu de dimineata, nu
mai poti scapa de mine acum. Gabriel zambi cinic. Nu uita ca
sunt un membru al familiei acum.

— Nu uit defel, bombani Phoebe. Deschise larg sertarasul din
mijloc de la masuta de scris si scoase o foaie de hartie
impaturita:

— Foarte bine. Nu vroiam sa-ti arat biletelul, pentru ca stiam
ca te va ingrijora, dar daca insisti...
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— Insist. Facu un pas fnainte sii smulse hartia din mana. O
deschise si citi repede mesajul:

Prea iubita mea Phoebe,

Ma tem tot mai mult pentru siguranta ta, cu fiecare zi care
trece. Am aflat recent ca era sa te tneci si despre incendiul din
dormitorul tau. Ma tem pentru viata ta, draga mea. Cred ca sotul
tau vrea sa te omoare intr-un asemenea fel, incat familia ta sa
creada ca este un accident. Dat fiind faptul ca este un pirat, vrea
sa puna mana pe mostenirea ta. Foloseste procedeele descrise in
blestemul de la sfarsitul cartii Doamna din Turn. Ai observat?

Te-ai maritat cu un monstru crud si primejdios, care a avut
intotdeauna gusturi macabre. Intreaba numai pe cei cativa care
au supravietuit atacurilor sale cumplite pe mare.

Prea iubita mea Phoebe, trebuie sa vorbesc cu tine. Trebuie
sa-ti pot explica totul. Nu ma indoiesc ca Wylde nu ti-a spus
decat minciuni despre mine. Stiu ca nu o sa crezi minciunile lui
rautacioase, dar fara indoiala ca ai intrebari de pus. De dragul a
ceea ce a fost intre noi, da-mi posibilitatea sa-ti raspund la
intrebari. Am dovezi. Lasa-ma sa te salvez din mainile lui.

Raman admiratorul tau cel mai devotat: Lancelot.

— Ticalosul! Gabriel mototoli intre degete biletul, plin de furie.
| se Tngustara ochii privind chipul tulburat al lui Phoebe. Nu-I
crezi, desigur.

— Sigur ca nu. Ea 1l privi fix ca si cum fincerca sa vada in
sufletul lui: Gabriel, esti suparat?

— Tu ce crezi? Baxter incearca sa te seduca si sa te faca sa
crezi cd eu sunt ticalosul care incearca sa te ucida de dragul
mostenirii tale. In plus, arata clar ca este hotarat sa joace rolul lui
Lancelot.

— Ti-am mai spus, eu nu sunt Guinevere, spuse Phoebe cu
mandrie. Sunt mult mai inteligenta decat ea. Gabriel, trebuie sa
ai incredere in mine.

El zambi intunecat:

— Oare? Spune-mi, draga, cand te-ai fi gandit sa-mi arati si
mie biletul acesta?

Ea pali:

— Ti-am spus ca nu vroiam sa te ingrijorezi din aceasta




pricina.

— Te asigur ca sunt mult mai ingrijorat de faptul ca nu aveai
intentia sa mi-I arati.

— Nu intelegi.

— inteleg prea bine, spuse Gabriel. Trebuie s3-l1 gdsesc pe
Baxter. Si trebuie sa o fac repede. Trebuie sa pun capat acestei
nebunii.

Un ciocanit la usa dormitorului lui Phoebe rupse tensiunea din
camera:

— Ce este? intreba Phoebe.

Usa fu deschisa de o camerista care facu o scurta plecaciune:

— Va rog sa ma scuzati, doamna, Lady Clarington este jos si
vrea sa va vada numaidecat. i

— O sa cobor imediat, spuse Phoebe. li arunca o privire lui
Gabriel In timp ce pornea spre usa:

— Poate ar trebui sa vii si tu, domnule, spuse ea rece. Mama
poate sa aduca vesti pentru amandoi.

— Phoebe, asteapta. Gabriel intinse o mana sa o opreasca,
apoi se razgandi. Stia ca o necadjise din nou, dar nu stia ce sa
faca ca sa o impace. Afurisitul de Baxter, gandi el. Era numai
vina lui..

Fara un cuvant, Gabriel cobori scarile langa Phoebe care era la
fel de tacuta. Ea insa se lumina imediat, cand intra in sufragerie.

Lydia, imbracata extrem de elegant in roz pal, dupa ultima
moda, sedea pe divan. Era plina de energie si entuziasm:

— Aici esti, Phoebe. Ma bucur ca este si Wylde. Ce am de spus
o sa-l intereseze.

— Buna seara Lady Clarington, spuse Gabriel politicos.

— Mama, ce ai aflat? intreba Phoebe asezandu-se.

— Am jucat carti la Lady Clawdale in dupa-amiaza aceasta,
spuse Lydia. Am pierdut doua sute de lire, dar cred ca a meritat.
Am adus vorba intamplator de Baxter in cursul conversatie.

Gabriel se incrunta:

— Ce ai aflat?

Ochii Lydiei stralucira:

— Se pare ca Lady Rantley isi aminteste ceva ca Neil Baxter
avea o amanta acum trei ani fnainte de a pleca din Londra. Se
pare ca femeia era o actrita.
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— O amanta. Phoebe se simtea clar insultata. Vrei sa spui ca
in timp ce juca rolul devotatului meu Lancelot, avea o amanta?
Ce tupeu!

Lydia il privi pe Gabriel si ii facu cu ochiul. Gabriel zambi
amuzat. Soacra sa 1i facuse un serviciu si i era dator, se gandi el.
Facuse mai mult pentru a-l discredita pe Baxter in fata lui
Phoebe, in ultimele zece secunde, decat reusise el in ultimele
Zile.

— Lady Rantley stia ceva mai precis despre iubita asta a lui
Baxter? intreba Gabriel. Isi dadea seama ca Phoebe fierbea
toata, in tacere.

— Nu prea mult, spuse Lydia. Numai ca dupa ce Baxter a
parasit orasul s—a apucat de lucruri mai mari si mai profitabile.

— Cum adica? intreba Phoebe.

Lydia zambi triumfatoare:

— Se pare ca a deschis unul dintre cele mai populare
bordeluri. Desigur ca Lady Rantley nu stia unde este. Dar m-am
gandit si eu la aceasta problema si nu vad de ce sa fi inchis.
Pariez ca 1i merge foarte bine.

il privi pe Gabriel:

— Poate ca daca 1l gasesti si vorbesti cu fosta amanta a lui
Baxter, ai putea afla ceva important.

— As putea s—o fac. Gabriel porni spre usa. Aceasta informatie
putea sa usureze mult cercetarile.

— Stai o clipa, seniore, ordona Phoebe. Unde te duci?

— Sa aflu tot ce pot despre amanta lui Baxter.

— Dar asta fnseamna sa te duci intr-un bordel. Poate mai
multe, protesta ea. Nu vreau nici macar sa te apropii de un
asemenea loc.

Gabriel o privi nerabdator:

— Nu te teme, doamna. Nu vreau sa testez marfa. Vreau
numai sa caut niste informatii.

— Nu vreau sa mergi singur, spuse ea repede. O sa vin cu tine.

Lydia mormai:

— Nu fi proasta, Phoebe. Nu poti sa mergi cu el.

— Mama ta are dreptate, spuse imediat, Gabriel, recunoscator
pentru ajutorul Lydiei. Se duse spre Phoebe si-i lua mana in




mana lui. Nu putea sa nu zambeasca dandu-si seama de gelozia
ei evidenta care i incalzea inima:

— Linisteste-te, draga mea. Apreciez grija ta, dar n-ai de ce
sa-ti faci probleme in privinta aceasta. Ai incredere in mine.

Ea il privi rece:

— Sa am fincredere in tine chiar daca tu nu ai incredere fin
mine? Nu mi se pare prea cinstit, Wylde.

Gabriel nu mai zambi si i Iasa mana:

— In seara asta o s& vin tarziu acasa, fara indoiald. Nu trebuie
sa ma astepti.

Phoebe il privi urat:

— Minunat. Nu-mi ramane decat sa petrec o altda seara
fncantatoare singura acasa cu servitorii. Sunt satula pana peste
cap de treaba asta Wylde.

— Apropo de asta, intrerupse Lydia cu tact. Ma intrebam daca
n-ai putea sa o lasi pe Phoebe asta seara sa iasa din inchisoare,
Wylde. Meredith si cu mine mergem la teatru. Anthony vine si el
cu noi. Exista vreun motiv pentru care Phoebe sa nu poata veni
Cu noi?

Phoebe se lumina:

— Niciun motiv. Se adresa lui Gabriel:

—Voi fi In perfecta siguranta in mijlocul familiei mele,
domnule. Desigur ca nu poti avea nicio obiectie.

Gabriel ezita. Nu-i placea ideea, dar realiza ca nu avea niciun
motiv serios pentru a-i interzice sa iasa seara. Va fi inconjurata
de familia ei, iar fratele ei va fi prezent in caz ca se ivea ceva.

— Foarte bine, spuse el neconvins.

Phoebe facu o mutrita:

— Generozitatea dumneavoastra, de-a dreptul minunatda ma
copleseste domnule. Cine s-ar fi gandit ca voi ajunge in situatia
de a cere voie sotului meu sa merg la teatru? Crede-ma,
domnule, ca mi-ai schimbat viata.

— Atunci suntem chit, spuse el. Pentru ca si tu mi-ai
schimbat-o pe a mea. O privi pe Lydia:

— Va sunt indatorat, doamna.

— Stiu, chicoti Lydia. Nu te teme, ai sa te rascumperi.

Phoebe mormai si-si ridica ochii spre tavan:

— Sa nu spui ca nu te-am prevenit, Wylde.
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Gabriel zambi trist. inclind capul spre soacra lui care-| privea
cu ochii stralucitori:

— Ati spus ca ati pierdut doua sute de lire in timp ce ati aflat
despre amanta lui Baxter, doamna. Va rog sa ma lasati sa va
acopar pierderile.

— Nu pot sa fac asa ceva, murmura Lydia.

— Insist, spuse Gabriel.

— Bine, in acest caz, spuse Lydia, cred ca trebuie sa te las sa
faci cum crezi. Si cand te gandesti ca unii spun ca epoca
vechiului cavalerism a trecut.

Phoebe il privi aspru pe Gabriel:

— Unii Tncearca totul pentru a distruge cavalerismul. Wylde,
nu-mi place povestea asta cu cercetarile in bordeluri.

— Gandeste-te ca si eu urmaresc o cauza nobila. Gabriel iesi.

k 3k k

Phoebe privi indelung si cu satisfactie teatrul plin de lume:

— Crede-ma, ca o seara la teatru nu mi s-a parut niciodata
atat de distractiva, ii spuse lui Meredith.

Meredith, care statea langa Phoebe in loja eleganta, isi aranja
fustele albastru pal ale rochiei de seara:

— Banuiesc ca ti se pare mai distractiv decat de obicei numai
pentru ca in ultima vreme ai stat mai mult in casa.

— Asta este prea putin spus, replica Phoebe. Am fost
(prizoniera in ultima vreme.

— Lasa acum, Phoebe, zambi Meredith Dupa cum vorbesti
parca ai fi fost inchisa luni de zile si nu o singura zi. Pe langa
asta, stii ca Wylde nu face decat ce crede ca este mai bine.

— Ma tem ca asta este soarta mea sa fiu incojurata de oameni
care cred ca ei stiu ce este mai bine pentru mine.

Phoebe studie randurile de loji pline de spectatori Tmbracati
stralucitor:

— Ce de lume! O sa asteptam o ora trasura dupa ce se
termina spectacolul.

— Asa se intampla de obicei in toiul stagiunii, remarca Lydia.
Penele roz care ii impodobeau toca de saten fluturara usor in




timp ce ridica binoclul la ochi:

— Uite-o pe Lady Markham. Ma intreb cine este tanarul
atragator care este cu ea. Cu siguranta nu este fiul ei. Poate sa
fie noul ei curtezan. Mi s-a spus ca tocmai s-a descotorosit de
precedentul.

Meredith o privi dezaprobator:

— Mama, stii intotdeauna cele mai uimitoare povesti.

— Ma stradui mult, spuse Lydia cu mandrie.

Draperia de catifea care inchidea loja se intredeschise si intra
Anthony. Phoebe se incrunta cand vazu ca este suparat:

— Ne-ai adus limonada?

— Nu, nu am adus. A aparut ceva mai urgent. Anthony se lasa
sa cada pe unul din scaunele cu perne de catifea:

— Tocmai m-am intalnit cu Rantley. El si cu doi prieteni ai sai
vorbeau despre Wylde.

Phoebe intreba:

— Si ce spuneau?

Anthony isi stranse buzele:

— Au schimbat subiectul cand m-au vazut venind, dar am
auzit ultimele lor replici. Discutau despre faptul ca sotul tau ar fi
facut avere ca pirat, mai degraba decat ca un om de afaceri
cinstit, in timp ce era in insule.

— Cum indraznesc? se repezi Phoebe. Sari in picioare:

— Ma duc sa-i caut si sa le spun imediat adevarul.

— Ce inseamna asta? Lydia cobori binoclul de la ochi si se
incrunta la Phoebe:

— Stai jos, copila mea. Nu te duci nicaieri.

Meredith o privi reprobator pe Phoebe:

— Mama are dreptate. Stai jos. Vrei ca lumea sa se holbeze la
noi si sa se intrebe ce se petrece?

Phoebe se aseza fara chef:

— Trebuie sa facem ceva ca sa oprim barfele astea
ingrozitoare. Nu pot sa stau asa si sa las oamenii sa vorbeasca
despre Wylde in felul acesta.

— N-ai sa faci nimic daca te apuci sa alergi dupa cei care duc
vorbele, spuse Lydia aspra.

— Si ce crezi ca trebuie sa fac? replica Phoebe.

Lydia zambi fericita, in asteptarea confruntarii:
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— li 13sam pe ei s& vina la noi, evident.

Phoebe clipi:

— Poftim?

— Mama, are dreptate, spuse Meredith calma. Este
intotodeauna preferabil sa te lupti cu adversarul pe teren
propriu.

Phoebe il privi neajutorata pe Anthony:

— Stii ce vor sa spuna?

Anthony chicoti:

— Nu, dar am tot respectul pentru mama si Meredith cand
este vorba despre asemenea lucruri.

Lydia dadu din cap cu satisfactie:

— Ma indoiesc ca va trebui sa asteptam mult pana la prima
disputa.

Ridica din nou binoclul la ochi:

— Ah, da. Lady Rantley tocmai iese din loja. Pariez ca vine aici.

— Crezi ca are intentia sa puna intrebari nepoliticoase despre
trecutul lui Wylde? intreba Phoebe.

— Cred ca este foarte posibil, dat fiind ca sotul ei vorbea
despre asta cu prietenii lui. Lydia isi lua o expresie ganditoare:

— Lucrul cel mai interesant despre Eugenie ar fi ca ea este
cea care face toate miscarile financiare in familia Rantley.
Rantley 1i urmeaza doar instructiunile. Sa-ti amintesti asta cand
vine aici, da?

— Sigur, mama, spuse Meredith.

Anthony zambi satisfacut:

— Inteleq.

— Excelent! Lydia facu o pauza. Ma intreb cine a lansat acest
zvon despre piraterie.

— Baxter, fara indoiala, spuse Anthony. Wylde va trebui sa
faca ceva sa-l linisteasca. Devine o pacoste. Wylde spune ca le
vrajeste pe femei. Se pare ca fosta lui logodnica a cazut in
mrejele lui Baxter.

Phoebe 1l privi uimita pe fratele ei:

— Ce fosta logodnica?

Anthony clipi:

— Imi pare rau. N-ar fi trebuit sa spun. S-a sfarsit totul. Este




maritata cu altcineva.

— Ce fosta logodnica? repeta Phoebe intunecata.

— O fata cu care a fost logodit in insule, spuse Anthony pe un
ton linistitor. Wylde a vorbit de ea in treacat. Nimic important.

Phoebe se simti ametita:

— Nimic important, repeta ea cu jumatate de glas. Astazi am
aflat cd Wylde urmareste o femeie care tine un bordel si acum
aflu ca a fost logodit cu o alta femeie. Despre care nici nu mi-a
pomenit vreodata.

— Sunt doua feluri de barbati pe lume, Phoebe, spuse Lydia
privind prin binoclu. Cei care vorbesc despre trecutul lor tot
timpul si cei care mentioneaza rar subiectul. Sa fii fericita ca ai
nimerit unul dintre cei din urma. Primii devin groaznic de
plicticosi cu timpul.

— Totusi, mormai Phoebe, este destul de neplacut sa aflu ca
sotul meu a fost recent logodit cu alta femeie.

— Nu asa recent, spuse Anthony. Logodna s—a rupt acum un
an. Imediat dupa ce Wylde a aflat ca logodnica lui ii dadea
informatii lui Baxter despre rutele si incarcaturile vaselor.

— Oh, Doamne, spuse Phoebe. Cum arata?

— Logodnica? Anthony dadu din umeri. Nu mi-a descris—o. Am
inteles ca era cam naiva si nu foarte loiala. Se pare ca Baxter n-a
intampinat nicio greutate ca sa o seduca.

Phoebe suspina. | se parea ca de fiecare data, mai descoperea
un nou motiv pentru care Gabriel nu avea incredere in nimeni.
Erau momente cand o apuca disperarea. Cum putea sa-l invete
sa iubeasca cand nu putea nici sa-l faca sa aiba incredere?

Isi aminti intunecata furia rece din ochii lui cand intrase in
dormitorul ei de dupa-amiaza, cerand biletul lui Neil. Evident,
crezuse de la inceput tot ce-i mai rau.

Cat despre ea, fusese atat de socata de bilet ca nu mai
avusese timp sa se gandeasca la un raspuns, ca sa nu mai
vorbim despre ce sa-i spuna lui Gabriel. Primul ei impuls fusese
sa ascunda biletul si asa si facuse. Stiuse ca Gabriel se va infuria,
ca fisi va face griji ca ea ar putea sa creada minciunile lui Neil.

Evident, fusese o tactica gresita. Gabriel era probabil acum si
mai suspicios decat Tnainte. Tot ce facea in ceea ce-l privea pe
Gabriel parea sa fie gresit.
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— Buna seara, Lydia.

Phoebe intoarse capul la auzul vocii rasunatoare. Eugenie,
Lady Rantley, intra in loja maiestuos, ca un vas mare care intra
in port. Purta o rochie de saten de culoarea amestistului care
pocnea pe pieptul enorm si soldurile largi. Uriase flori artificiale fi
impodobeau turbanul.

Anthony se ridica in picioare si Meredith dadu politicos din
cap.

— Buna seara, Eugenie. Lydia nu facu altceva decat sa-i
arunce o privire peste umar:

— L-ai vazut pe noul curtezan al lui Milly? Pare sa fie un tanar
fncantator.

— Milly l-a adus aici ca sa-I vada toata lumea fara indoiala,
spuse Lady Rantley. Dar nu despre asta vroiam sa vorbese cu
tine. Ai auzit zvonurile, Lydia?

Phoebe vroi sa spuna ceva, dar Meredith o privi si 1i facu semn
din occhi sa taca.

— Ce zvonuri? Lydia continua sa studieze publicul cu binoclul.

— Despre Wylde, desigur. Lady Rantley o privi pe Phoebe. Se
spune ca si—-a facut averea ca pirat.

— Chiar asa spun? spuse Lydia calm. Ce palpitant. De mult am
spus ca fiecare familie are nevoie de un pirat sau doi in arborele
genealogic. Mai improspateaza sangele, stii.

Lady Rantley o privi fix pe Lydia:

— Vrei sa spui ca stii ca exista posibilitatea ca Wylde sa fi fost
intr-adevar pirat?

— Desigur. Anthony, Lady Cressborough a adus-o pe fiica ei
asta seara. Vreau sa te uiti la ea. Cred ca ar putea fi o sotie
excelenta pentru tine.

Anthony se stramba:

— Am dansat cu ea noaptea trecuta la balul de la familia
Tannersham. N-are nimic in cap.

— Oh, Doamne! Atunci, asta e. N-as putea suporta o nora
tampita, spuse Lydia sec. Trebuie sa ne gandim la Tmprospatarea
sangelui, stii.

Lady Rantley isi drese glasul zgomotos:

— Scuza-ma, Lydia, dar nu pot sa cred ca poti glumi pe seama




unor barfe atat de ingrijoratoare.

Meredith i zambi vag lui Lady Rantley:

— Sotul meu mi-a spus ca Wylde este mai bogat decat Cresus
si are multe interese in afaceri maritime.

— Asa am auzit si eu, spuse Lady Rantley amenintator.

— Trowbridge mai spune si ca Wylde incepe o noua afacere
care o sa fie extrem de profitabila. Meredith zambi si mai
angelic:

— Toate afacerile lui Wylde sunt foarte profitabile. Cred ca
Wylde o sa vanda niste actiuni ale noii companii. Trowbridge o sa
cumpere si el.

Privirea lui Lady Rantley deveni brusc interesata:

— Asa este? Spui ca o sa vanda actiuni?

— Da, chiar asa. Meredith isi facu incet vant cu evantaiul. Eu
nu prea dau multa atentie acestor lucruri, desigur. Dar daca crezi
ca sotul, tau ar fi interesat sa cumpere actiuni pentru compania
lui Wylde, as putea sa-I conving pe Wylde sa-i vanda si lui.

— Ti-as fi recunoscatoare, spuse Lady Rantley repede.

— Nu cred ca o sa mearga, spuse Anthony ganditor. Il cunosti
pe Wylde, Meredith. Nu-i place deloc barfa. Daca descopera ca
lordul Rantley raspandeste povestea cu piratul, o sa refuze
probabil sa vanda actiuni.

Meredith 1l privi ingrijorata pe Anthony:

— Ai multa dreptate.

Se intoarse din nou catre Lady Rantley cu o privire plina de
regret:

— Mai bine sa-mi retrag promisiunea de a vorbi cu Trowbridge
pentru tine. Wylde va fi fara indoiala extrem de suparat pe
oricine Tmprastie asemenea zvonuri despre piraterie.

— Nu, asteapta, spuse Lady Rantley imediat. Nu am nici cea
mai vaga idee de unde a pornit acest zvon cu pirateria, dar o sa
ma ocup sa-l ingrop imediat.

— Foarte intelept din partea ta, Eugenie. Lydia l3asa jos
binoclul in sfarsit si o privi incantata pe Lady Rantley.

— Este foarte amuzant sa pretinzi ca ai un pirat in familie, dar
nu suntem siguri ca Wylde va fi la fel de amuzat ca noi daca
aude aceste povesti. lar cand Wylde este suparat, poate sa fie
extrem de dificil.
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—Si, In plus, nu se poate spune ce ar face tata daca
descopera aceste zvonuri despre noul sau ginere, spuse Meredith
cu o privire ingrijorata. Tata este atat de iritat de aceste lucruri.
Ar putea sa se simta obligat sa-si limiteze afacerile la acei
oameni Tn care poate sa se increada ca nu vor repeta asemenea
povesti.

— Foarte adevarat, murmura Lydia. Eugenie, cred ca Rantley a
cumparat recent niste actiuni la o companie miniera a lui
Clarington, nu-i asa?

— Da, asa este. Sper sa fie un succes, spuse Lady Rantley
precaut.

— Ar fi o rusine daca Clarington ar decide sa nu mai faca
afaceri cu Rantley.

Anthony avea o expresie severa:

— Foarte rau.

— Inteleg. Lady Rantley se ridica majestuos. Fiti siguri ca
zvonul va fi ingropat imediat. lesi impunatoare din loja.

Phoebe zambi fericita mamei, fratelui si surorii ei:

— Am stiut intotdeauna ca trebuie sa folositi cumva toate
acele informatii plicticoase de care discutati intotdeauna.

— Stiu cad uneori ne gasesti extrem de sacaitori si plicticosi,
Phoebe, spuse Anthony. Dar nu suntem prosti.

— N-am facut niciodatda greseala de a crede asa ceva, Il
asigura Phoebe. Va multumesc pentru cum |-ati aparat pe Wylde
in seara asta. Nu este obisnuit cu asa ceva sa stiti!

Lydia mai privi o data toata sala cu binoclul:

— Se va obisnui, caci acum este un membru al familiei.

Capitolul 20

— Doamne Sfinte, ce aglomeratie! Multimea din fata teatrului
era mare, asa cum anticipase, Phobe:

— Am avut dreptate cand am spus ca o sa asteptam o vesnicie
dupa trasura.

— Poua, exclama Meredith. O sa dureze si mai mult din cauza
asta.

— Ma duc sa vad ce pot face ca sa grabesc lucrurile, spuse




Anthony. Voi trei asteptati aici. O sa caut un servitor.

Se departa de ele si disparu in multimea de oameni elegant
imbracati, care ieseau de la teatru. Phoebe statea cu Lydia si
Meredith sub acoperisul holului, de la intrare si priveau multimea
care taldzuia in fata teatrului.

Trasurile blocasera toata strada, incercand sa se depaseasca
una pe alta. Oamenii isi ieseau din fire. Vizitii urlau unii la altii in
timp ce incercau sa Tnainteze. Doua sau trei persoane se certau
nu departe de Phoebe.

— Ei, ia spune-mi, Phoebe. Lydia zambi satifacuta. Cum ti-a
placut scurta ta iesire din inchisoare?

— Foarte mult. O sa-ti raman vesnic recunoscatoare, mama
pentru ajutorul tau.

Meredith o privi:

— Ca sa spun tot adevarul, am fost destul de surprinsa ca
Wylde te-a ldsat sa iesi, chiar si pentru putina vreme, in seara
asta.

Phoebe zambi satisfacuta:

— Si eu am fost surprinsa. Mama |-a convins.

In momentul acela cearta care se starnise ceva mai departe
de ele izbucni intr-un schimb de urlete puternice.

Unul dintre barbati 1l pocni pe celalalt. Al doilea barbat zbiera
de furie si il imbranci pe celdlalt intr-o parte.

— Da-te la o parte, ticalosule. Eu am vazut primul birja aia, pe
toti Dumnezeii.

— Ai vazut-o pe dracu’!

Primul barbat fsi folosi pumnii ca sa-si impuna pretentia
asupra birjei. Cineva tipa pentru ca cel de-al doilea barbat se
ferise si pumnul primului 1l lovi pe un altul din multime. Un al
patrulea barbat tipa ca era o marsavie.

Meredith se incrunta:

— Sa ne ducem de aici. As vrea ca Anthony sa vina mai
repede.

Phoebe incepu sa se retragd cu mama si sora ei Thauntru n
hol, cand scandalul se intinse peste tot. Oamenii se impingeau si
strigau. Doamnele tipau ascutit. Sunetul matasii sfasiate o facu
pe Phoehe sa se uite peste umar. O femeie i palmuia furioasa pe
doi golani care se foloseau de inghesuiala ca sa-si permita sa
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traga de ea.

Phoebe dadu in cap cu gentuta celui mai apropiat dintre cei
doi. Acesta se impletici cand geanta 1l lovi. Cu o viteza uimitoare
apuca gentuta si incepu furios sa o traga din mana lui Phoebe.

Ea trase tare de sireturile gentutei. Ele se rupsera. Micuta
geanta cu margele disparu sub picioarele multimii.

Femeia care se luptase cu cei doi barbati se folosi de
momentul de confuzie ca sa se adaposteasca in hol.

Phoebe se intoarse si constata ca fusese separata de sora si
mama ei de multimea care se vanzolea. Privi in jur nelinistita.
Oamenii talazuiau peste tot ca valurile marii pe furtuna, asa incat
lui Phoebe ii era imposibil sa vada pe cineva.

Un tanar beat se izbi de ea tocmai cand se ridicase pe varfuri
sa priveasca peste capetele celor din jur. Piciorul stang i se indoi
si Phoebe fisi pierdu echilibrul.

— Dracu’ sa te ia! i

Phoebe se clatina dar reusi sa ramana in picioare. Isi aduna
fustele si Tncerca sa-si croiasca drum catre holul luminat al
teatrului.

Bratul unui barbat i se Tncolaci in jurul taliei.

Phoebe tipa furioasa si incerca sa se elibereze.

— Da-mi drumul, nenorocitule!

Bérbatul nu rdspunse. Incepu s& o tarascd pe Phoebe, fard
mila prin multime. Phoebe tipa din nou, de data aceasta mult
mai tare. Era lume in jurul ei, dar nimeni nu dadu atentie
strigatelor ei de ajutor. Toti erau prea preocupati sa se apere de
multimea care ameninta sa devina o gloata.

Un al doilea barbat aparu langa cel care o tinea pe Phoebe.

— Esti sigur ca asta e? suiera el in timp ce o apuca pe Phoebe
de bratul pe care-l aqgita.

— Asta trebuie sa fie, marai omul. Poarta o rochie galbena cu
verde, asa cum au zis. Iti spun ceva, nu ma duc fnapoi in
buluceala aia ca sa caut alta.

Phoebe lovi cu mana. Apuca cu degetele obrazul cu favoriti ai
barbatului. Isi infipse unghiile in pielea Iui zgariindu-l cu
ferocitate. Barbatul marai furios.

— A naibii catea!




— E o adevarata pacoste, se planse primul barbat. Trasura
este acolo unde trebuie sa fie?

— Acolo e. La dracu’!

— Ce s—a intamplat?

— M-a lovit cu piciorul.

— Am ajuns. Deschide usa.

Primul barbat o ridica pe Phoebe.

Phoebe apuca usa deschisa a trasurii. Degetele ei inmanusate
alunecara pe lemn. Se Tmpotrivi, dar efortul ei fu zadarnic.

Cineva o Tmpinse cu putere din spate si fu aruncata in
interiorul trasurii. Ateriza gramada pe podea intre scaunele
capitonate.

Primul barbat striga la vizitiu, apoi urca in trasura. Al doilea
barbat il urma.

Phoebe simti cum trasura se urneste din loc. Tipa furioasa si
lovi cu picioarele violent pana cand niste maini aspre o legara de
maini si de picioare. O carpa murdara, pe care i-o infundara in
gura, 1i opri strigatele de ajutor.

— Doamne lisuse Cristoase, spuse exasperat unul din barbati
in timp ce se lasa sa cada pe o perna.

— Ce leoaica indracita! Daca ar fi a mea as invata-o eu sa-si
tina gura.

Celalalt barbat chicoti viclean, in timp ce o lovea pe Phoebe
peste sold cu varful cizmei:

— O sa fie blanda ca o mielusica maine dimineata. O noapte la
Alice este suficient ca sa reduca la tacere chiar si o leoaica.

Phoebe ingheta pe podeaua trasurii. La Alice.

Se forta sa se calmeze si sa gandeasca logic. Nu putea sa faca
nimic in timp ce era dusa cu trasura, dar mai devreme sau mai
tarziu va gasi un prilej sa actioneze. Intre timp incepu pe tacute
sa se puna pe treaba ca sa-si elibereze mainile din franghia cu
care fusese legata in graba.

Pe strazile aglomerate nu se putea merge decat ca melcu. | se
paru ca trecura secole pana cand in cele din urma trasura se
opri. Cand se opri, unul dintre cei doi barbati Tmpinse usa sa o
deschida si apoi intinse mana sa il ajute pe tovarasul lui.
Impreuna o ridicara pe Phoebe din trasura si o dusera pe sus pe
niste trepte.
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Ea se uita in jur Tncercand sa se orienteze in timp ce o carau
de-a lungul unui hol. Fu tarata prin fata catorva usi, toate foarte
bine inchise. Rasul strident al unei femei se auzi din spatele
uneia dintre ele. Pocnetul unui bici care lovea carnea cuiva
urmat de vaietul sfasietor al unui barbat se auzi din spatele unei
alte usi.

— Ce ati adus aici? intreba o femeie beata. O fata noua?

— Asa e. Si nu este deloc treaba ta, spuse unul dintre barbatii
care o carau pe Phoebe.

— N-am stiut ca Alice trenuie sa le adune de pe strada, mai
nou, murmura femeia Tn timp ce trecea mai departe. Se gasesc
intotdeauna o gramada de aspirante pentru un post aici la
Infernul de Catifea.

— Asta este una specialda. Alice spune ca are un client cu
gusturi neobisnuite spuse unul dintre barbati.

Phoebe auzi o usa deschizandu-se. Fu carata intr-o camera
intunecata si aruncata intr-un pat. Ramase nemiscata caznindu-
se sa-si dea seama unde se afla.

— Atunci, asta e, spuse unul, dintre cei doi, usurat. E timpul sa
ne luam banii si sa plecam de aici.

Usa se inchise dupa ei cu un sunet puternic amenintator.
Cateva secunde mai tarziu Phoebe auzi o cheie care se invartea
in broasca. Pasii se indepartara pe hol.

Se facu liniste:

Phoebe se ridica incet Tn capul oaselor. Pulsul i batea
nebuneste si inima i se zbatea Tn piept. O clipa crezu ca o sa se
sufoce din cauza calusului. Spaima care o paraliza facea lucrurile
si mai rele. | se Tnvarti totul in jur. Se intreba infricosata daca nu
cumva era pe punctul de a lesina.

Incet si cu mare dificultate reusi sa-si stapaneasca groaza
care aproape ca o fnnebunea. Trebuia sa se calmeze sau era
totul pierdut.

Primul pas era sa scape de calus si sa-si elibereze mainile si
gleznele din franghii.

Phoebe se tari spre marginea patului si isi arunca picioarele pe
podea. Sigur ca langa pat trebuia sa fie o0 masuta pe care sa pui
o lumanare sau alte lucruri necesare. l-ar fi placut grozav sa




gaseasca un cutit.

Masuta era exact acolo unde se astepta sa fie. Phoebe reusi sa
agate carpa carei acoperea gura de manerul sferic al sertarului si
sa o smulga de pe fata. Respira lacoma aerul si se intoarse cu
spatele la sertar, si cu maimile legate, reusi pana la urma sa-l
deschida.

In sertar se gasea o sticluta de felul acelora in care de obicei
se tine laudanum.

Sunetul unei chei care se invartea in broasca intrerupse
cercetarile stangace ale lui Phoebe. Inchise in graba sertarul si se
arunca inapoi pe pat.

Lumina din hol se reflecta pe cuvertura cand se deschise usa
camerei. In cadrul usii statea o femeie.

— Bine ai venit la Infernul de Catifea, spuse femeia. Ma bucur
ca esti aici. Si la timpul potrivit. Am pierdut deja destul timp si
bani cu povestea asta.

Pasi Tn camera si Inchise usa in spatele ei. Phoebe auzi cum
aprinde lumanarea de pe masuta. Cand izbucni flacara, se vazu
aura de par blond si fata draguta a misterioasei Alice.

— Vad ca ai progresat, Alice, spuse Phoebe, linistita. Presupun
ca a conduce un bordel este mai profitabil decat slujba de
camerista.

— Mult mai profitabil, zambi Alice acra. O femeie in situatia
mea trebuie sa profite de toate ocaziile.

Phoebe o privi prudenta:

— Ce ai de gand sa faci cu mine?

— Aveam un plan pe care-l credeam intr-adevar inteligent.
Alice veni pana la marginea patului si se uita in jos la Phoebe:
Dar cred ca nu mai este timp. Neil o sa descopere curand ce s-a
intdmplat, asa ca trebuie sa renunt la planul meu initial si sa
actionez n alt fel.

Phoebe nu se misca:

— Despre ce vorbesti? Care era planul tau initial?

— Evident, sa te sperii asa de tare incat sa vinzi cartea. Printre
clientii mei de aici de la Infernul de Catifea se gasesc cativa
colectionari si am descoperit ca sunt niste tipi excentrici si
superstitiosi.

— Aiincercat sa indeplinesti blestemul, nu-i asa?
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— Da. Vezi, Neil mi-a povestit despre el. Vorbea tot timpul
despre cartea aia blestemata. Dupa ce am pus in aplicare si a
doua parte a blestemului, vroiam sa-ti trimit un bilet. Vroiam sa
crezi ca un colectionar anonim se oferea sa cumpere Doamna
din Turn. Ma gandeam ca dupa toate acele intamplari o sa fii
fericita sa o vinzi numai ca sa te scapi de ea.

— Tu erai amanta lui Neil acum trei ani?

— Oh, da, spuse Alice cu amaraciune. Am fost amanta lui Neil
in timp ce el pretindea ca este devotatul tau cavaler Lancelot.
Mi-a spus ca avea un plan prin care sa scoata bani de la tatal
tau. Mi-a spus ca o sa se insoare cu mine de indata ce isi atinge
scopul. Pretindea ca ma iubeste pe mine, nu pe tine. Si proasta
cum eram, l-am crezut.

— Totul este atat de confuz, sopti Phoebe. Nu stiu pe cine sau
ce sa cred. Cum ai aflat despre catacombe?

— Servitorii vorbesc in satucul de langa Ceata Diavolului.

Alice se aseza pe un scaun, tot atadt de gratios ca si o
adevarata doamna:

— Sunt o buna actrita. A fost usor sa joc rolul unei servitoare
la han timp de cateva zile ca sa aflu tot ce vroiam sa stiu despre
castel.

— Inteleg.

— La inceput am intentionat sa te arunc doar peste stanci, in
mare. Dar cand am aflat despre catacombe si pasajul secret, mi
s—a parut interesant sa le folosesc. Vezi ca de fapt nu vroiam sa
mori. Doar sa te infricosez.

— Ai fi putut s3 ma omori in noaptea in care ai provocat
incendiul in dormitorul meu.

— Putin probabil. Alice stranse din umeri. Am presupus ca
sotul tau va fi cu tine si ca tu nu o sa dormi inca. In fapt, esti o
femeie proaspat maritata si se vorbeste ca Wylde este nebun
dupa tanara lui sotie.

— Ce vrei sa faci acum? intreba Phoebe.

— Sa te tin prizoniera pentru rascumparare, desigur. Sotul tau
va primi un mesaj care spune ca te eliberam in schimbul cartii.
Lucrurile o sa mearga mai greu asa, dar nu am de ales. Dupa
cum am spus, Neil a aflat de planurile mele si nu mai este timp.




Phoebe o privi cu mare atentie:

— De ce vrei cartea, Alice? De ce este atat de importanta
pentru tine?

— Nu stiu, spuse simplu Alice.

— Faci toate aceste lucruri si nu stii de ce? intreba Phoebe fara
sa poata crede ce auzea.

— Stiu numai ca Neil vrea din tot sufletul Doamna din Turn. Si
asta-mi ajunge.

Alice isi stranse degetele pe speteaza scaunului iar in ochi ii
sclipea o furie abia retinuta:

— De cand s-a intors nu a vorbit despre altceva decat despre
cum ar putea sa capete napoi cartea aia nenorocita. Ei bine,
acum o sa trebuiasca sa trateze cu mine ca sa puna mana pe ea
si 0 sa obtin un pret foarte, foarte mare.

Phoebe se intreba daca nu avea cumva de a face cu o nebuna:

— Cred ca Neil vrea cartea numai din motive sentimentale.

— Este mai mult decat atat, spuse Alice. Trebuie sa fie. Neil nu
are cum sa-ti pastreze un devotament nestins etern. Totul este
numai o inscenare, stiu ca asta este.

— Alice, cred ca te-a innebunit dorinta de a te razbuna pe
Neil, spuse Phoebe bland.

— Poate. Alice se ridica in picioare si se duse langa pat:

— O femeie care are profesia mea petrece multe nopti in
infern. Numai cele mai puternice dintre noi supravietuiesc.

— Tu ai supravietuit.

— Da, sopti Alice. Am supravietuit si unul dintre motivele care
m-a sustinut a fost speranta de a ma razbuna pe Neil Baxter. El
este cel care m-a condamnat sa-mi petrec viata in Infernul de
Catifea.

Phoebe o privi fix:

— Ce o0 sa se intample cu mine?

— Cu tine? Alice o privi cantarind-o. Cred ca pentru mine ar fi
amuzant sa fac sa se adevereasca si ultima parte a blestemului,
asa cum am patit eu.

— Ce tot spui?

— Cum suna ultima parte a bletemului? Alice se apleca peste
ea. Ceva despre a petrece o noapte eterna in infern, Eu as putea
sa te fac sa petreci o noapte eterna in infern, lady Wylde. O
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noapte in stabilimentul meu pentru a-i servi pe clientii mei ar
parea cu siguranta pentru tine o noapte in infern.

Phoebe nu spuse nimic. Gura i se usca. O privea direct in ochi
pe Alice si nu slabi privirea.

— Dar nu te urasc atat de mult, continua Alice moale. Tu esti
numai mijlocul cu care sa-mi ating scopul.

intinse mana, apucéd pieptarul subtire al rochiei lui Phoebe si
rupse matasea delicata a rochiei, pana jos la tiv. Intr-o secunda
Phoebe zacea in tesatura sfasiata, numai in camasuta.

— De ce ai facut asta? intreba Phoebe furioasa.

— Numai o masura de precautie. Ma indoiesc ca vei reusi sa te
eliberezi din franghii, dar in cazul in care o vei face, lipsa unei
rochii decente o sa te impiedice sa incerci sa fugi.

— Asa crezi tu?

Alice 1i adresa un zambet inghetat:

— Nu stii niciodata cu cine te poti intalni pe culoarele din
Infernul de Catifea, doamna. Exista sanse mari ca sa dai peste un
vechi prieten de familie. Sotul tau nu-ti va multumi daca o sa-i
distrugi onoarea si propria ta reputatie fiind vazuta aici. Si ce o
sa faci cand o sa ajungi pe strada?

Phoebe trebui sa recunoasca ca avea dreptate:

— Alice, asculta-ma.

— Stai potolita aici si nu-mi face neplaceri pana cand sotul tau
0 sa te rascumpere.

Alice lasa matasea sfasiata sa cada pe podea si iesi din
camera. Inchise usa foarte incet in spatele ei. Phoebe auzi cheia
care se invartea in usa.

Phoebe astepta pana cand fu sigura ca femeia se indepartase
pe hol. Cand se facu liniste se ridica si se aseza pe marginea
patului. Se intoarse si incepu sa umble la sertarul masutei de
langa pat. Dupa cateva secunde reusi sa apuce sticluta de
laudanum.

Lasa sticla sa cada, izbind-o puternic de podea ca sa se sparga
bucati. Se apleca, se lasa pe spate si apuca cu grija unul dintre
cioburi.

Dura o vesnicie si avea mainile insangerate cand termina, dar
Phoebe reusi sd-si dezlege incheieturile. isi desfacu repede si




legaturile de la glezne si se ridica in picioare.

Rasete de betivi se auzeau pe hol. Phoebe se cutremura.
Trebuia sa iasa din camera cat mai repede posibil, dar Alice avea
dreptate. Nu indraznea sa fie vazuta pe hol.

Deschise usa dulapului sperand sa gaseasca niste haine. Era
gol.

Se duse la fereastra si privi afara. Nu se vedea decat aleea
intunecata de dedesubt si nimic altceva. Isi va rupe cu siguranta
picioarele daca va incerca sa sara.

Phoebe se intoarse si studie camera intunecata. Nu era nimic
ce ar fi putut sa-i foloseasca pentru a scapa din camera aceea
oribild. In afara de cearsafurile de pe pat. Se repezi spre pat.

Dupa mai putin de zece minute legase zdravan doud
cearsafuri mari. Lega bine un capat al franghiei improvizate de
un stalp al patului si arunca restul pe fereastra.

Se urca pe pervazul ferestrei, se apuca bine de cearsafurile
innodate si incepu sa-si dea drumul in jos de-a lungul peretelui,
catre strada intunecata.

— Phoebe! Vocea lui Neil Baxter se auzi incet din strada.

— Pentru numele lui Dumnezeu, iubita mea, ai grija, vin sa te
iau.

Din cauza socului pe care i-l provoca vocea lui Neil, Phoebe
aproape ca scapa din mana cearsafurile. Se opri din coborarea ei
stangace si privi jos spre alee:

— Neil? Tu esti?

— Da. Tine-te. O sa te cobor in siguranta, intr-un minut.

El se deplasa putin si razele de luna il luminara. Phoebe se uita
in jos la el:

— Ce faci aici? Cum ai stiut ca sunt aici?

— Cand am auzit ca Alice te-a rapit, am venit direct aici. M-
am gandit cum sa te salvez, dar se pare ca tu ai facut deja tot ce
trebuia sa te salvezi. Ai fost intotdeauna o fata desteapta. Vino
jos, iubita mea, dar fii atenta.

Phoebe ezitda. Se apucad strans de cearsafuri si incerca sa
citeasca ceva pe fata frumoasa a lui Neil. Dar nu putea sa-i vada
aproape deloc expresia, in intuneric.

In timp ce atarna asa, nehotarata ce sa faca in continuare,
auzi usa deschizandu-se in camera de sus.



AMANDA QUICK — NECHIBZUINTA

— Phoebe? vocea Ilui Gabriel se auzea finabusita, dar
inconfundabila.

— Phoebe, esti aici?

— Gabriel? striga ea usor.

— Doamne, Phoebe, unde esti?

— Este Wylde, suiera Neil. Phoebe, te rog, iubito, da-ti drumul
jos. O sa te gaseasca intr-un minut.

— Este prea departe sa sar, protesta Phoebe.

— O sa te prind eu, promise Neil. Parea disperat:

— Grabeste-te, iubito. Am dovezi ca vrea sa te ucida.

Gabriel se apleca peste fereastra deschisa de deasupra lui
Phoebe. Avea mainile inclestate pe pervaz.

— Phoebe, Doamne sfinte, femeie vino Thapoi aici.

Apuca cearsafurile innodate si incepu sa traga in sus.

— Phoebe, trebuie sa ai incredere in mane, striga Neil. Daca il
lasi sa te traga finapoi pe fereastra, iti semnezi sentinta la
moarte.

Intinse bratele spre ea:

— Da-ti drumul. O sa te prind eu, iubita mea. O sa fii in
siguranta cu mine.

Phoebe isi simtea bratele amortite de efort. O dureau umerii
iar degetele erau asa de tare inclestate pe cearsafuri ca fi
tremurau. Nu-si dadea seama cat mai putea sa mentina pozitia.

— Daca dai drurnul cearsafului, jur ca te inchid in casa un an
de zile, promise Gabriel.

— Phoebe, salveaza-te. Bratele lui Neil erau ridicate in sus a
ruga:

— De dragul a ceea ce am fost unul pentru altul candva, te
implor sa ai incredere in loialul tau cavaler Lancelot.

— Esti sotia mea, Phoebe. Gabriel continua sa traga de
cearsafuri. O sa ma asculti. Nu da drumul cearsafului.

Era exact ca in visul ei, realiza Phoebe in timp ce urca fara
oprire. Doi barbati o chemau, fiecare promitandu-i siguranta.
Trebuia sa aleaga intre ei.

Dar ea facuse deja alegerea.

Se tinu strans de cearsaf pana cand ajunse la mai putin de un
metru de pervazul ferestrei.




— Doamne sfinte, Phoebe, o sa ma omori cu zile. Gabriel
intinse mana spre ea, o apuca de incheietura si o trase peste
fereastra:

— N-ai patit nimic?

— Da, asa cred.

El o |dsa sa cada fara menajamente pe podea si se apleca
peste pervaz:

— Ticalosul, a luat-o la fuga.

Phoebe se aduna de pe jos si isi indrepta camasa rupta.

— Gabriel, cum m-ai gasit?

El se rasuci catre ea, cu fata crancena in lumina lunii:

— Stinton si cu mine am tinut sub supraveghere aceasta casa
inca de ieri de cand am gasit-o0. Te-am vazut cum te-au adus aici
ceva mai devreme, dar eram prea departe ca sa-i oprim pe
ticalosii aceia. Trebuia sa gasim momentul potrivit. Vino. Trebuie
sa te scot de aici.

— Nu pot sa ies numai in camasuta. Phoebe fisi incrucisa
bratele protector peste piept:

— Poate sa ma vada cineva.

Gabriel o privi intunecat:

— Poate este vreo rochie in dulap.

— Este gol.

— Nu putem sta aici. Vino. O apuca de mana si deschise usa.
Privi in sus si-n jos pe hol.

— Nu este nimeni. Cred ca putem ajunge la scara din spate.

Phoebe fisi strangea la piept camasuta in timp ce il urma
repede pe Gabriel. Se simtea groaznic de expusa numai cu
lenjeria pe ea:

— Cum ai intrat?

— Am venit prin spate, asa cum te-au adus si pe tine. Nu m-a
vazut nimeni.

Rasul puternic al unui barbat se auzi pe scara principala de la
celalalt capat al holului. O femeie chicoti.

— Vine cineva, spuse Phoebe. Se uita peste umar. O sa ne
vada cum ajunge in capul scarilor.

— Vino aici. Gabriel apuca manerul celei mai apropiate usi. Din
fericire, se deschise. O trase pe Phoebe in camera.

O femeie tanara cu o cascada de par rosu imbracata numai cu
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o pereche de ciorapi negri se intoarse surprinsa. Tinea in mana
ridicata un bici. Era evident ca il lovea peste buci pe un barbat
voinic care era legat cu fata in jos de pat. Barbatul de pe pat
purta o banderola neagra peste ochi.

Gabriel isi duse degetele la buze pentru a indica tacerea.
Femeia roscata ridica din spranceana. Buzele i se arcuira intr-o
expresie de amuzament cinic cand vazu expresia socata de pe
chipul lui Phoebe:

— Nu te opri, micul meu tiran, se ruga omul de pe pat. Trebuie
sa terminam repede sau se pierde tot efectul.

Roscata il lovi din nou cu biciul. Phoebe clipi si se retrase.

— Mai tare, striga omul. Mai tare.

— Desigur, dragostea mea, spuse roscata. Si iti pare rau
acum, dragul meu?

— Da, da, imi pare rau.

— Nu cred ca iti pare destul de rau. Roscata incepu sa-l
loveasca ritmic cu biciul, facand mult zgomot.

Omul de pe pat gemea in extaz.

Gabriel arunca niste bancnote pe masa de toaleta si indica
dulapul. Roscata privi banii si incuviinta. Nu facu nicio pauza
intre timp. Continua sa-l biciuiasca pe barbatul care gemea tot
mai tare in timp ce Gabriel deschidea incet dulapul.

Phoebe uita cu totul de scena bizara la care asista cand vazu
multimea de rochii spectaculoase din dulap. Privea tinta si plina
de uimire rochiile viu colorate.

— Alege una, spuse Gabriel miscand doar buzele.

Era o alegere imposibilda. Lui Phoebe ii placeau toate. Dar cum
Gabriel statea acolo si se uita nerabdator la ea, stia ca nu putea
sa ezite. Apuca o rochie stacojie si si-o trase peste cap.

Gemetele omului de pe pat erau tot mai puternice si mai
pasionate. Gabriel intinse mana si apuca de sus, de pe dulap, o
peruca blonda si carliontata. I-o tranti lui Phoebe pe cap. Ea se
trezi ca-l priveste printre carliontii blonzi.

Roscata fi facu semn spre un sertar al dulapului. Gabriel fi
urmari privirea si-I deschise. Scoase o masca de dantelad rosie si
i—o Intinse lui Phoebe. Ea si—0 puse repede.

Gabriel o apuca de mana, multumi din cap curtezanei care




muncea din greu si deschise pe tacute usa. Omul de pe pat
scoase un tipat de satisfactie chiar cand Phoebe si Gabriel iesira
in hol.

Aproape se ciocnird cu un gentleman voinic care venea din
sens opus. Phoebe 1l privi incremenita cand isi dadu seama ca il
recunoaste. Era lordul Prudstone, un tip vesel si patern, cu care
statuse, ocazional de vorba la diferite serate.

Prudstone tresari cand il vazu pe Gabriel, apoi ranji ca un
cunoscator si il batu pe umar.

— Tu esti, Wylde. Nu ma asteptam sa te vad aici asa de
curand dupa nunta. Sa nu-mi spui ca acasa lucrurile au devenit
deja asa plicticoase.

— Tocmai plecam, spuse Gabriel.

— Si duci si marfa cu tine, dupa cate vad. Prudstone chicoti in
timp ce privirea i se oprea admirativ pe decolteul foarte larg al
rochiei lui Phoebe.

— Aranjamente speciale cu conducerea. Vocea lui Gabriel era
asa de taioasa de ai fi putut sa tai gheata.

— Trebuie sa ne scuzi, Prudstone. Ne cam grabim.

— Duceti-va, micii mei porumbei. Distrati-va.

Prudstone isi continua drumul pe hol, facand voios cu mana.

Gabriel o tari practic pe Phoebe catre scara din spate. Tranti
usa sa o deschida si o impinse in graba pe treptele intunecate.

— Doamne sfinte, Gabriel, sopti Phoebe, era lordul Prudstone.

— Stiu.

— Cum indrazneste sa spuna ca poti sa vii Intr-un loc ca asta!
Esti un barbat fnsurat!

— Stiu. Crede-ma ca stiu. Nu mi-am dat niciodata seama asa
de bine ca in noaptea asta. lisuse, Phoebe, m-ai speriat cumplit.
Fii atenta la trupul de la piciorul scarii.

— Trupul?

Phoebe incerca sa se opreasca, dar Gabriel o tragea in jos.

— Este vreun mort undeva pe scarile astea?

— Este lipsit de cunostinta, nu mort. Pazea intrarea din spate.

— Vad, inghiti Phoebe. Tu I-ai lovit, nu-i asa?

— Nu, |-am intrebat daca nu vrea cumva sa facem o partida
de whist, spuse Gabriel pe o voce care indica ca era la capatul
rabdarii.
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— De unde crezi ca am luat cheia camerei tale? Misca-te
Phoebe.

Phoebe se misca.

Cinci minute mai tarziu se aflau in siguranta in interiorul unei
birje oarecare. Stinton era pe capra si tinea haturile. Gabriel nu
vorbi deloc tot drumul spre casa.

Cand ajunsera la casa din oras, smulse peruca blonda de pe
capul lui Phoebe si arunca cat colo masca. In lumina de la
felinarele trasurii, nu se putea citi nimic in ochii lui.

— Te duci direct in camera ta, spuse el. O sa urc si eu imediat.
Trebuie sa vobesc cu Stinton si apoi am ceva de discutat si cu
tine.

Capitolul 21

Gabriel statea pe treptele casei si-i dadea instructiuni lui
Stinton:

— Incearca sa-l gasesti pe Baxter. Daca-l gasesti, urmareste-l,
dar nu lasa sa-si dea seama ca esti pe urmele lui. Orice ar face,
sa nu-ti scape.

— Da, domnule. O sa fac tot ce-mi sta in putinta. Stinton era
inca urcat pe capra si isi atinse respectuos varful palariei:

— Ma bucur ca micuta doamna este in siguranta. Are mult
curaj, mult, daca pot sa spun asa.

Gabriel se trase putin inapoi auzind aprecierile lui Stinton, dar
se feri sa-i mai tina o predica. Nu era timp:

— O sa-i spun doamnei ca ai o mare admiratie pentru calitatile
ei, spuse el sec.

— Da, domnule, mult curaj. Asa cum am spus in meseria mea.
Nu am fintalnit multe femei ca ea. Stinton trase usor de haturi si
trasura porni in josul strazii.

Gabriel intra in casa, inchise usa si urca scarile doua cate doua
pana la etajul de sus. Mintea i era in fierbere si isi simtea tot
trupul incordat. Traversa holul cu pasi mari pana la usa
dormitorului lui Phoehe si apoi se opri, cu mana pe clanta usii.
Realiza ca nu prea stia ce sa-i spuna.

Ea il alesese pe el.




Cat va trai nu o sa uite momentul cand o gasise pe Phoebe
atarnata de funia din asternuturi, suspendata intre cei doi barbati
care o doreau.

Ea 1l alesese pe el.

Constiinta acestui fapt 1l ardea ca focul. Nici macar nu-i
spusese ca o iubeste, ca sa nu mai vorbim de faptul ca nu
recunoscuse ca avea incredere in ea. Si totusi ea il alesese pe el,
se increzuse in el, nu n blondul Lancelot. Gabriel rasuci clanta,
deschise usa, si intra incet In camera. Se opri brusc cand o vazu
pe Phoebe in picioare in fata oglinzii. Se admira in rochia
tipatoare, stacojie, pe care i-o cumparase de la o tarfa.

— Gabriel, iti multumesc mult pentru aceasta rochie. Am stiut
intotdeauna ca pot sa port rosu, chiar dacd Meredith a insistat
mereu ca arata groaznic pe mine.

Phoebe se invarti cu ochii plini de incantare.

— Abia astept sa o port la o serata. Pariez ca nu o sa mai fie
nicio alta femeie imbracata ca mine.

— Asta chiar asa o sa fie.

Gabriel, zambi usor in timp ce privea mai bine rochia.
Materialul ieftin, strident, de culoare stacojie era asa de
stralucitor ca lumina toata camera. Volane mari cadeau peste
tivul festonat care lasa sa se vada prea mult din picioarele lui
Phoebe. Flori mari de dantela neagra care abia 1i ascundeau
sfarcurile impodobeau decolteul mult prea adanc.

— Ma intreb daca roscata de la Infernul de Catifea o sa-'mi
dea numele croitoresei ei, spuse Phoebe pe ganduri. Se intoarse,
din nou sa se priveasca in oglinda si sa aranjeze manecile micute
ale rochiei.

— Nu o sa stim niciodata, pentru ca nu vei mai avea, desigur
ocazia sa o intrebi.

Gabriel intinse méana si o apuca de umeri. O rasuci catre el:

— Phoebe, spune-mi tot ce s-a intamplat in noaptea asta. Stiu
ca Alice te-a rapit. Ce a vorbit cu tine?

Phoebe ezita:

— Vroia sa ma tina prizoniera pentru rascumparare.

— Vroia bani?

— Nu. Vrea Doamna din Turn.

— Doamne sfinte, de ce? intreba Gabriel.
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— Pentru ca Neil o vrea si ea ar face orice ca sa se razbune pe
el. El nu si-a tinut promisiunea sa se fnsoare cu ea, stii. A Iasat-o
in iadul acela iar el a plecat in Marile Sudului. Ea nu-l va ierta
niciodata.

— Dumnezeule mare, sopti Gabriel, incercand sa ordoneze
lucrurile.

— In tot acest timp au existat doud persoane care vroiau sa
puna mana pe carte.

— Asa se pare.

— Probabil ca Baxter a fost cel care a cautat in biblioteca mea
fnainte sa ne casatorim.

Gabriel 1i privi fata:

— De ce, pentru, numele Ilui Dumnezeu, coborai pe
cearseafurile acelea in bratele lui Baxter?

— Incercam sa scap. N-am stiut ca este jos in alee pana cand
nu am inceput sa cobor de-a lungul zidului. Gabriel, ce este toata
povestea asta?

— O razbunare, cred. Dar trebuie sa mai fie ceva la mijloc,
ceva ce are legatura cu cartea aceea.

Gabriel reusi cu greu sa-si ia mainile de pe umerii goi ai lui
Phoebe. Traversa camera catre fereastra.

— Totul se invarte in jurul Doamnei din Turn, nu-i asa?

— Fapt este, spuse Gabriel, vizibil iritat, ca pur si simplu
cartea nu este atat de valoroasa. Nu merita atata osteneala.

Phoebe reflecta o clipa la acest lucru:

— Poate ar fi timpul sa ne uitdam mai bine la ea. El o privi
atent:

— De ce? Nu are nimic neobisnuit.

— Totusi, cred ca ar trebui sa o mai examinam.

— Foarte bine.

Phoebe traversa camera si lua Doamna din Turn din sertarul
de jos al dulapului ei. Gabriel o urmarea in timp ce punea cartea
pe masa si se aplecd sa o examineze mai atent. Lumina
lumanarii stralucea in parul ei negru si ii ilumina fata inteligenta.

Chiar si in rochia unei tarfe arata ca o doamna. Avea o noblete
fnnascuta de femeie rasata pe care nicio rochie sau imprejurare
nu putea sa o altereze. Era o femeie careia un barbat ii putea




incredinta viata si onoarea lui.

Si ea il alesese pe el.

— Gabiriel, este ceva deosebit la cartea asta, cu adevarat.

El se incrunta:

— Ai spus ca este chiar cea pe care i-ai dat-o lui Baxter.

— Este, dar i-a facut ceva. Cred ca a fost legata din nou. Vezi?
Pielea este noua in unele parti.

Gabriel examina copertile groase de piele:

— Nu arata la fel cand i-ai dat-o lui Lancelot?

Phoebe fsi increti nasul:

— Nu-i mai spune asa. Si ca sa raspund la intrebarea ta, nu,
nu era asa cand i-am dat-o lui. Pielea era peste tot la fel de
veche.

— Poate ar fi bine sa ne uitam ce este sub pielea noua.

Gabriel lua un cutit mic de ascutit penele de pe masa de scris
a lui Pnoebe si desfacu cu grija pielea noua care fusese
adaugata. Privi cu cea mai mare atentie in timp ce Phoebe ridica
un colt. Trase incet de piele si sub ea aparu un strat de bumbac
moale si alb.

— Ce Dumnezeu?

Phoebe dadu la o parte cu precautie stratul de bumbac.

Gabriel vazu stralucirea perlelor, a diamantelor intunecate si a
aurului si stiu imediat ce vedea:

— Aha, da! Ma intrebam ce se intamplase cu el.

— Ce este? intreba Phoebe uluita.

— Un colier pe care l-am facut in Canton folosind niste perle
foarte deosebite.

Gabriel ridica obiectul sclipitor din carte.

— Daca avem noroc, o sa gasim si bratara, brosa si cerceii
asortati la el.

— Este exceptional de frumos.

Phoebe privea fix nestematele:

— Nu am vazut niciodata perle de o asemenea culoare.

— Sunt foarte rare. Mi-au trebuit ani sa gdsesc atatea de o
asemenea calitate.

Apropie colierul de flacara lumanarii. Diamantele sclipeau ca si
cum ardea un foc in ele, iar perlele luminau cu o lumina
misterioasa, spectrala. Era ca si cum ai fi privit la nesfarsit un cer
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la miezul noptii.

— Am crezut la Tnceput ca sunt perle negre, observa Phoebe.
Dar nu sunt negre deloc. Este aproape imposibil sa descrii
culoarea. Este o combinatie fantastica de argintiu, verde si un
albastru intens.

— Clar de luna intunecat.

— Clar de luna intunecat, reepeta Phoebe cuprinsa de uimire.
Da, este o descriere perfecta.

Atinse usor o perla cu degetele:

— Extraordinar!

Gabriel privi la pielea ei luminata de lumanare:

— O sa arate magnific pe tine.

Ea il privi repede:

— Colierul acesta este cu adevarat al tau?

El incuviinta din cap:

— Odata a fost al meu. Baxter mi I-a luat cand a atacat una
din navele mele.

— Si acum l-ai gasit din nou, spuse Phoebe cu satisfactie.

El clatina din cap:

— Nu. Tu |-ai gasit, iubita mea. De acum incolo iti apartine tie.

Phcebe il privi fix, evident agitata:

— Nu poti sa-mi faci un asemenea cadou.

— Ba vreau sa ti-I dau tie.

— Dar Gabriel...

— Trebuie sa ai rabdare cu mine, Phoebe. Ti-am dat asa de
putine lucruri de cand ne-am casatorit!

— Nu este adevarat, rosti ea repede. Nu este deloc adevarat.
Uite, chiar in seara asta mi-ai cumparat aceasta rochie atat de
frumoasa.

Gabriel se uita la rochia ingrozitoare si incepu sa rada.

— Nu vad ce este atat de amuzant, domnule.

Gabriel rase si mai tare. O bucurie mare il cuprinse in timp ce
o privea pe Phoebel in rochia ei ieftina si tipatoare. Era incredibil
de fincantatoare, se gandi el. Ca o printesa dintr-o legenda
medievala. Avea ochii imensi si luminosi iar gura promitea
placeri care erau numai pentru el. Era a lui.

— Gabriel, razi de mine?




El se potoli repede:

— Nu, iubita mea. Niciodata n-as face asa ceva. Colierul este
al tau, Phoebe. L-am facut pentru femeia cu care o sa ma insor.

— Logodnica aceea care te-a inselat in insule? intreba ea
banuitoare.

El se intreba cine ii spusese despre Honora, Anthony cel mai
probabil:

— Cand l-am facut, nu eram logodit. Nu stiam cu cine o sa ma
insor, spuse Gabriel cinstit. Vroiam sa am un colier potrivit
pentru viitoarea mea sotie, asa cum vroiam sa am un motto
potrivit pentru descendentii mei.

— Asa ca ai inventat bijuteriile de familie precum ai inventat si
un motto pentru familie.

Privi colierul si apoi din nou pe el:

— Stiu ca ai cele mai bune intentii, ca de obicei, dar nu vreau
un dar atat de spectaculos de la tine.

— De ce nu?

El facu un pas spre ea si se opri cand ea se retrase tot cu un
pas:

— Pot sa-mi permit un asemenea dar.

— Stiu ca poti. Nu asta este problema.

El mai facu un pas spre ea, ingramadind-o spre perete, ii puse
colierul Tn jurul gatului si apoi 1i lua capul intre maini. O saruta pe
frunte:

— Atunci care este problema?

— Doamne, Gabriel, nu incerca sa ma seduci tocmai acum. Stii
bine ca nu vreau un colier de la tine.

— Atunci ce vrei?

— Stii foarte bine ce vreau. Vreau sa-mi acorzi increderea ta.

El zambi usor:

— Nu intelegi, nu-i asa?

— Ce nu inteleg? intreba intr-un suflu.

— Am incredere in tine, iubita mea.

Ea fisi ridica privirea spre el, cu ochii plini de speranta care
renastea:

— Aiincredere?

— Da.

— In ciuda micilor noastre neintelegeri?
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— Poate din cauza lor, admise el. Nicio femeie care ar fi vrut
sa ma insele in mod deliberat n-ar fi incurcat lucrurile atat de rau
de fiecare data, in niciun caz, o femeie atat de inteligenta ca
tine.

Ea zambi:

— Nu sunt sigura ca este un compliment.

— Problema, spuse Gabriel, cu vocea chinuita, nu este, daca
eu am incredere in tine. Ceea ce m-a chinuit zile in sir a fost ca
nu stiam daca tu o sa continui sa mai ai incredere in mine.

— Gabriel, cum puteai sa crezi ca o sa-mi pierd increderea in
tine?

— Dovezile erau tot mai mult Tmpotriva mea. Nu mai stiam
pana la urma daca o sa ajungi sa-l crezi pe blondul tau cavaler
Lancelot sau pe sotul tau tot mai nervos, poruncitor si autoritar.

Phoebe fsi incolaci incet bratele in jurul gatului lui. Ochii Ti
straluceau iubitori si ghidusi:

— Pot sa-ti spun ca si eu am ajuns la o concluzie
asemanatoare cu a ta. Pana la urma, cu siguranta ca niciun
barbat care incerca sa ma pacaleasca si s&8 ma amageasca sa am
incredere in el nu s-ar fi purtat in felul acela ingrozitor de
autoritar.

El zambi cu tristete:

— Crezi ca nu?

— Hai sa ne gandim in felul acesta: nu eram sigura daca Neil
era victima unei neintelegeri, dar de tine nu m-am findoit
niciodata, Gabriel. Am stiut in care barbat sa am incredere in
seara aceasta cand m-am trezit suspendata intre tine si Neil.

Gabriel era incantat:

— Cum de te-ai lamurit?

Phoebe il atinse usor cu buzele pe gura:

— Neil a facut greseala de a juca pana la sfarsit rolul
cavalerului galant si curtenitor.

— L-am auzit, mormai Gabriel.

— Tu pe de alta parte, actionai mult mai mult ca un sot
ingrijorat si disperat care fincearca sa-si salveze sotia. In
momentul acela nici n-ai Tncercat macar sa ma incanti cu ceva.
Erai mult prea disperat pentru o asemenea viclenie.




Gabriel o privi cu o expresie nemultumita:

— Cred ca ai dreptate.

Phoebe rase dulce si ii prinse fata intre mainile ei:

— Cred, domnule, ca in toate problemele care conteaza intr-
adevar, avem incredere unul in celalalt.

Cand vazu tandretea calda din ochii ei, Gabriel se simti cuprins
de o dorinta nedomolita:

— Da, Doamne, da, Phoebe.

Cu o exclamatie gatuita, o lua pe Phoebe in brate si o duse
pana la patul ei. Fustele stacojii ale rochiei sale ieftine si
tipatoare se involburara in jurul cizmelor lui in timp ce fi
acoperea trupul cu trupul lui.

Ochii lui Phoebe straluceau in timp ce privea in sus la el
printre sprancene. Lui Gabriel i se paru ca o sa se fnece in
privirea ei. O saruta cu o patima disperata punand stapanire pe
gura ei intr-un act de posesiune care il anticipa pe cel mult mai
intim care urma curand.

— Nu o sa ma pot satura niciodata de tine, sopti el ragusit.

Isi cobori capul sa-i sarute sanii care ieseau dintre florile de
danteld neagra.

Phoebe se arcui cdtre el cu atata daruire senzuala care fi
aprinse si mai tare simturile, deja inflacarate lui Gabriel. li trase
rochia stacojie si tipatoare pana jos in talie sa-i poata vedea si
atinge mai bine sanii. Phoebe i desfacu camasa si isi rasuci pe
degete parul de pe pieptul lui.

— Te iubesc, spuse ea cu obrazul lipit de obrazul lui.

— Pentru numele lui Dumnezeu, sa nu incetezi niciodata sa ma
iubesti. Gabriel se auzi pe el rugandu-se cu o voce chinuita pe
care nu si-o recunoscu. N-as putea sa indur.

li ridica fustele Tn sus pe coapse asa incat ele se ingramadira
in jurul mijlocului ei. Satenul ieftin si subtire straluci tot atat de
aprins ca si 0 matase italiana in lumina lumanarii. El privi in jos la
parul carliontat care i ascundea secretele si il acoperi o clipa cu
palma. Era deja umeda.

Phoebe se infiora la atingerea lui. El simtea cum creste caldura
in ea. Simtea cum se incordeaza si el tot si intinse mainile sa-si
desfaca pantalonii.

— Gabriel? Nu ai de gand sa-ti scoti macar cizmele?
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— Nu pot sa astept asa de mult sa fii a mea. Se aseza intre
coapsele ei moi si se potrivi mai bine.

— Tine-ma bine si sa nu-mi dai drumul. Niciodata.

Cu multa grija patrunse in intimitatea ei fierbinte. Simti cum
ea se strage in jurul lui in timp ce isi apleca din nou capul ca sa
punad iar stapanire pe gura ei. Bratele ei 1l incolacira tare si il
prinse strans cu picioarele, i se darui cu totul si Gabriel fu
coplesit de darul ei.

Intra adanc in ea ca si cum ar fi putut cumva sa devina o parte
din ea.

Si in mornentele acelea in afara timpului, chiar era.

k 3k k

Phoebe se misca mult mai tarziu. Era constienta de coapsa
puternica si calda a lui Gabriel intinsa langa a ei. Bratul lui era
indoit peste ea. Isi dadu seama ca el era treaz:

— Gabriel?

— Ummm?

— La ce te gandesti?

El o stranse incet:

— La nimic, iubito. Culca-te la loc.

— Nici gand. Se ridica brusc in capul oaselor. Satenul ieftin si
tipator al rochiei stacojii fosni. Ea se uita Tn jos si o cuprise
groaza.

— Oh, nu, Gabriel, uita-te la frumoasa mea rochie. Sper ca nu
este complet distrusa.

El isi Tncrucisa bratele sub cap pe perna si privi rochia foarte
amuzat:

— Imi imaginez ca a fost facuta pentru a suporta un tratament
chiar mai dur.

— Crezi ca o sa o pot aranja?

Phoebe sari din pat si isi dadu rochia jos pe solduri. Pasi din
ea, scutura faldurile satenului sifonat si studie rochia cu o
expresie nelinistita:

— Cred ca o sa supravietuiasca. Daca nu, o sa-ti cumpar alta.

— Ma indoiesc ca o sa gasim alta care sa aiba o nuanta de




rosu tot atdt de frumoasd, spuse Phoebe ganditoare. intinse
rochia cu grija la marginea patului.

— Este cam sifonata, dar altminteri este intreaga.

Privirea lui Gabriel aluneca peste trupul ei care era acoperit
numai de camasuta subtire:

— Nu-ti mai face griji asupra rochiei, Phoebe.

Ea se indrepta si 1l privi, incercand sa citeasca in ochii lui:

— La ce te gandeai, Gabriel?

— Nu este important. Vino inapoi in pat.

Ea se aseza pe marginea patului.

— Spune-mi. Acum cand am stabilit ca avem incredere unul in
celalalt, trebuie sa ne spunem totul.

Gabriel se trase putin mai in spate:

— Totul?

— Absolut.

El zambi:

— Foarte bine. Presupun ca oricum o sa afli mai devreme sau
mai tarziu. Ma gandeam la cel mai bun mijloc de a intinde o
capcana pentru Baxter.

Phoebe ramase nemiscata:

— Asa cum ai facut si data trecuta?

— Nu tocmai. Gura Ilui Gabriel se arcui intr-o expresie
intunecata, iar ochii erau reci:

— De data asta nu o sa mai scape.

Un fior mic o zgudui pe Phoebe:

— Cum o sa faci?

— El nu stie ca am descoperit colierul din interiorul cartii,
spuse Gabriel incet. Nu am nicio Tndoiala ca va mai face o alta
incercare de a pune mana pe carte. Ma gandeam sa-i fac
lucrurile mai usoare.:.

— Intentionezi sa-l prinzi cand va face urmatoarea incercare?

— Da.

— Inteleg. Si cum te gandesti s8-| atragi in capcana asta?

— Aceasta este dificultatea.

Phoebe se lumina, caci ii venise o idee:

— Stiu cum ai putea sa-l atragi in aceasta capcana.

Gabriel ridica o spranceana:

— Cum?
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— Foloseste-ma pe mine ca momeald. Phoebe zambi
triumfator.

Gabriel o privi tinta:

— Ai innebunit? Nici nu se pune problema.

— Dar ar merge, Gabriel. Stiu ca ar merge.

El se ridica in capul oaselor, isi |dsa picioarele incaltate cu
cizme, jos pe podea si se ridica de pe pat. Cu mainile pe solduri,
camasa deschisa, se apleca asupra ei cu o expresie la fel de
crunta ca noaptea:

— Am spus, repeta el neutru, ca nici nu se pune problema sa
te folosesc pe tine ca momeala. Si asa ramane.

— Dar, Gabriel...

— Nu vreau sa mai aud nicio vorba despre subiectul acesta.

Ea 1l privi furioasa:

— Te rog frumos, Gabriel. Este cam prea mult. A fost numai o
sugestie.

— O sugestie ridicola. Nici sa nu te mai gandesti la asa ceva!

Se duse la masa si ramase in picioare privind in jos la Doamna
din Turn.

— Trebuie, sa gasesc o modalitate de a-l convinge pe Baxter
ca romanul este usor de capturat.

Phoebe lua in considerare ideea:

— Ai putea sa aranjezi sa o vinzi.

— Ce ai spus?

— Daca Neil ar crede ca am vandut cartea, ar putea incerca sa
puna mana pe ea cand o ducem la noul proprietar. Atunci ar fi
usor de capturat.

Gabriel zambi viclean in coltul buzelor:

— Draga mea sotie, da-mi voie sa-ti spun ca te-ai fi descurcat
foarte bine sa prinzi pirati, in Marile Sudului. Este o idee intr-
adevar stralucita.

Phoebe fu cuprinsa de entuziasm:

— Multumesc, domnule.

Gabriel incepu sa umble prin camera cu o expresie
concentrata.

— Presupun ca putem aranja sa-i vindem cartea prietenului
nostru Nash. Dorinta lui expresa de a face afaceri la miezul noptii




ar putea sa fie foarte utila. Daca Baxter ar crede ca romanul este
transportat intr-o trasura de-a lungul unui drum pustiu de tara la
miezul noptii ca sa fie incredintata unui colectionar excentric, ar
putea sa incerce o mica talharie la drumul mare.

— Vrei sa spui ca ar putea sa incerce sa atace trasura?

— Exact. Noi I-am astepta, bineinteles, pregatiti.

— Da, asa e. Phoebe fu cuprinsa de entuziasm cand auzi
despre ce era vorba:

— As putea purta haine barbatesti si sa ma prefac ca sunt cel
angajat sa-i duca cartea lui Nash. Tu te-ai putea deghiza in
vizitiu. Cand el ar opri trasura, l-am putea prinde..

Gabriel se opri direct in fata ei, o apuca strans de umeri si o
ridica de pe pat:

— Tu, spuse el, nu o sa fii nicaieri cand Baxter o sa incerce sa
dea lovitura. Nu o sa participi in niciun fel la acest plan. Ai
inteles?

— Gabriel, vreau sa particip la aceasta aventura cu tine
fmpreuna. Am dreptul acesta.

— Dreptul?

Ea il privi revoltata:

— Doamna din Turn este a mea.

— Nu, nu este a ta. Eu i-am luat-o lui Baxter dupa ce am
atacat nava lui. Este a mea dupa legea marii.

— Gabriel, acesta nu este un argument valabil si tu stii asta.

— Atunci cer cartea asta afurisita ca parte din zestrea ta,
spune el furios. Asa. Acum esti multumita?

— Nu. Insist sa iau parte la acest plan de a-I prinde pe Neil.

— Poti sa insisti cat vrei. Nu o sa tngadui sa intri in vreo
primejdie. O saruta apasat si o puse jos:

— Si acum trebuie sa ma gandesc mai departe la toate astea.
Ideea ta de a vinde cartea este buna, dar nu sunt sigur ca ideea
de a-l prinde pe Baxter cand ataca trasura este la fel de buna.
Prea multi factori care pot sepe de sub control intr-o asemenea
situatie.

Phoebe il privi plina de resentiment:

— Ei bine, sa nu te astepti sa mai vin cu vreo alta idee
stralucitd. In special daca intentionezi sa ma Tmpiedici sa iau
parte la aventura.
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El o ignora:

— Da, imi place ideea de a vinde cartea. Se opri langa masa,
apuca cutitul si incepu sa taie coperta din spate:

— Poate altcuiva, si nu lui Nash. Un librar din Londra ar putea
sa mearga si mai bine.

— Este adevarat, incuviinta Phoebe, incapabilda sa reziste sa
participe la elaborarea planului, desi era suparata ca nu va fi
lasata sa ajute la indeplinirea lui.

— E posibil ca Neil sa creada, ca ar putea sa o fure destul de
usor dintr-o librarie.

— Am putea sa facem cunoscut prin barfele de salon ca tu te-
ai hotarat sa o vinzi pentru ca, crezi in superstitiile legate de
carte.

— O sa fie usor sa raspandim asemenea vorbe. Mama si cu
Meredith se pot ocupa de acest lucru pentru noi.

— Ar putea sa mearga.

Gabriel terminase de taiat coperta din spate. Phoebe 1l
urmarea fascinata cum tragea usor pielea. Baga mana in
captuseala de bumbac si scoase o mana de pietre lucitoare.

— Am putea sa facem tranzactia in plina zi, continua Gabiriel.
Proprietarul librariei va fi avertizat dinainte. O sa-i spunem ca eu
0 sa supraveghez magazinul, asteptand sa-l prind pe Baxter.

— As putea sa te ajut cand stai la panda, spuse Phoebe
repede.

— Nici gand, iubita mea.

Gabriel desfacu mana si i arata bratara, cerceii si brosa care
se asortau cu colierul.

— O sa-l rog pe fratele tau sa ma ajute. Si poate si pe Stinton.

— Oh, foarte bine. Phoebe fsi incrucisa bratele sub piept:

— Sincer vorbind Gabriel, sper ca aceasta treaba nu este un
indiciu despre cum intentionezi sa te porti pe viitor. Nu vreau sa
ma Tmpiedici sa iau parte la toate aventurile.

El zambi usor:

— Iti dau cuvantul meu, o s&-mi dau toatd osteneala s3 te tin
ocupata cu altfel de aventuri, draga mea.

— Aha.

El chicoti moale:




— Asa sa stii.

Phoebe isi arcui buzele:

— O sa ai nevoie de un librar care sa fie de acord.

— Da.

— Cineva care sa fie de acord sa participe la Tndeplinirea
planului tau. Nu toti librarii o sa fie dispusi sa-si expuna
magazinul atacului unui hot.

Gabriel se incrunta ganditor:

— Foarte adevarat.

Phoebe facu o pauza:

— Am o idee.

El o privi curios:

— Da?

— De ce nu-l intrebi pe editorul tau, Lacey, daca si-ar lasa
magazinul folosit pentru un asemenea scop?

— Prostul acela batran? Cred ca poate fi convins sa ia parte la
planul nostru.

Phoebe 1l privi piezis pe Gabriel incercand sa cantareasca
lucrurile:

— Sunt sigura ca poate fi convins.

— De ce esti atat de sigura, draga mea? Ochii lui Gabriel
straluceau in penumbra.

Phoebe isi desprinse privirea din ochii lui si o atinti asupra
degetelor de la picioare:

— Este ceva ce nu am avut inca ocazia sa va explic, domnule.

— Asa? El traversa camera si prinse cu mana tablia patului:

— Si ce anume?

Phoebe isi drese glasul, foarte constienta de faptul ca el era
foarte aproape de ea:

— Am tot vrut sa-ti spun despre asta, dar nu stiu cum nu s-a
ivit niciodata ocazia.

— Nu pot sa cred asa ceva, iubita mea. Am avut destule ocazii
sa discutam cele mai, intime probleme.

— Pai, adevarul este ca nu stiam cu exactitate cum sa aduc
vorba, despre acest subiect. Stiam ca nu o sa-ti placa, intelegi. Si
cu cat Intarziam mai mult sa-ti spun despre ce era vorba, cu atat
mai mult credeam ca vei gandi ca te-am finselat In mod
deliberat.
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— Ceea ce ai si facut, cu siguranta.

— Nu. Nu am discutat subiectul, daca sesizezi diferenta. Faptul
este cd tu mi-ai spus inca de la inceput ca nu-ti place deloc
inselatoria. Si iti era deja foarte greu sa ai incredere in mine si
lucrurile mergeau foarte anevoios. Si mai presus de toate nu
vroiam ca familia mea sa descopere taina mea si in ultima vreme
ai fost extrem de apropiat de ei. Ai fi putut sa te simti obligat sa
le spui ce faceam.

— Ajunge

Gabriel i puse delicat mana peste gura ca sa opreasca potopul
de vorbe:

— Hai sa te ajut sa marturisesti mai usor acest lucru, doamna.

Ea privi In sus la el peste marginea palmei lui si vazu ca ochii fi
straluceau si stateau sa rada:

— S3a vedem acum. Gabriel isi lua cu prudenta mana de pe
gura ei:

— Hai sa abordam lucrurile dintr-un alt punct de vedere. Ce
parere ai despre O Aventura Nesabuitd, doamna editor?

— Este minunata, domnule. Mi-a placut enorm. Primul tiraj o
sa fie de cel putin cincisprezece mii de exemplare. Si o sa
crestem si pretul, spuse Phoebe bucuroasa. Lumea o sa stea la
coada n fata librariei lui Lacey sa cumpere cartea. Toate librariile
de difuzare a cartii o sa ceara exemplare. O sa facem o avere...

Se intrerupse brusc si il privi socata.

Gabriel se sprijini de stalpul patului, isi Tncrucisa bratele pe
piept si zambi primejdios:

— Ai stiut de la inceput, spuse Phoebe moale.

— Aproape de la inceput.

— Vad.

Ea il privi foarte atenta. Nu putea citi nimic pe fata lui:

— Vrei sa-mi spui cat te-a deranjat de tare sa afli ca eu sunt si
redactorul si editorul tau, domnule?

— Cred ca o sa-ti arat.

Se apleca peste ea si o culca pe spate. O prinse pe sub umeri
si se rostogoli cu ea pe pat pana cand ea statea deasupra lui.

Lui Phoebe i se taiase respiratia:

— Sper ca nu te gandesti sa folosesti aceasta metoda pe viitor




ca sa-mi influentezi parerile despre opera ta.

— Depinde. Un autor disperat va face aproape orice pentru a-
si vedea cartea publicatda. Crezi ca aceasta metoda de a te
influenta o sa aiba succes?

— Foarte probabil, murmura Phoebe.

— In acest caz, poti sa te astepti cu siguranta ca o s-o folosesc
frecvent.

Capitolul 22

O ceata deasa invaluia Londra in cea de-a doua noapte in care
stateau la panda in fata magazinului lui Lacey. Tentaculele
cenusii alunecau pe strazi ca o nesfarsita defilare de stafii. In
drumul lor inghiteau si putina lumina a lampilor cu ulei care erau
montate pe stalpii de fier la intervale regulate. Noile lampi cu gaz
aerian care iluminau Pall Mall si St. James nu fusesera inca
instalate in aceasta parte a orasului.

Gabriel nu se indoia ca decizia lui de a-i ingadui lui Phoebe sa-
| Tnsoteasca pe el si pe Anthony in timp ce stateau de paza la
miezul noptii era o greseald serioasa. Dar nu putuse sa reziste
logicii ei si rugamintilor ei insistente. Doamna lui era la fel de
incapatanata ca si el. Era greu de negat faptul ca avea dreptul de
a fi de fata cand il va prinde pe Neil Baxter.

Cel putin reusise sa-i inlature sugestiile numeroase si variate
privitor la folosirea ei ca momeald, gandi el. Unele dintre ele
fusesera deconcertant de creatoare. Dar el le indepartase pe
toate. Nici nu se gandea sa-i riste viata pentru a-l prinde pe
ticalosul care provocase toate aceste neplaceri.

Compromisul la care el si Phoebe ajunsesera dupa numeroase
discutii rugaminti si dispute pasionate fu ca ea sa poata asista la
evenimente dintr-o trasura unde sa fie in siguranta.

li arunca o privire acum cand stdtea langa el in vehicolul
neluminat. Invesmantata intr-o pelerina neagra cu gluga, parea
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la fel de misterioasa si eterica precum ceata. Nu-si lua ochii de la
libraria Lacey privind printr—o mica deschizatura in perdeaua
care acoperea fereastra.

Desi fusese plina de voiosie la Tnceputul serii cand parcasera
trasura pe strada laturalnica, cam de o ora ramasese pe ganduri.
Facuse acelasi lucru si noaptea trecuta cand asteptasera in zadar
sa apara Baxter. Gabriel se intreba, la ce putea sa se gandeasca.

O parte a ei, realiza el brusc, era sortita sa ramana un mister
pentru el. Poate ca asa se petreceau intotdeauna lucrurile intre
un barbat si o femeie. Poate ca in asta consta vraja. Stia numai
ca indiferent de cate ori o poseda, indiferent de cate ori radea
sau se certa cu ea, nu va descoperi niciodata toate secretele ei.
Desi stia ca era total si irevocabil a lui, stia si ca ea va ramane
pentru totdeauna fascinanta, misterioasa si ispititoarea lui
,Doamna Voalata”.

Stia si era foarte multumit ca putea uneori sa se bucure de
aceasta parte necunoscuta a ei pentru ca avea incredere in ea
asa cum nu avusese in nimeni in viata lui. Ea nu-l va parasi
niciodata.

Asa sa fie, se gandi Gabriel. Orice scriitor avea nevoie de o
muza. Phoebe va fi muza lui. Va fi si redactorul si editorul lui.
Asta era mult mai nelinistitor. Dar va face si obiectul unor
interesante discutii la masa de seara, reflecta el zambind scurt si
satisfacut.

— Sper ca nu ai remuscari In ce priveste capturarea lui
Lancelot in seara asta, spuse el calm ca sa intrerupa perioada
lunga de tacere.

— Nu. Sunt convinsa ca Neil este exact asa de rau cum ai spus
si chiar mai mult.

— Mai mult?

— Nu sunt singura femeie pe care a fnselat-o. A tratat-o cu
foarte mare cruzime pe Alice. A |asat-o sa creada ca o s-o0 scape
din infernul Tn care traia cand nu avea nici cea mai mica intentie
sa o faca.

Gabriel nu gasi nimic de spus ca sa-i raspunda. Cugeta in
treacat la toti barbatii care isi satisfacusera cu bucurie dorintele
cu nenumarate Alice pentru ca apoi sa le abandoneze vietii de




iad intr-un bordel.

— Era un maestru al Tnselaciunii.

— Nu, nu un maestru, spuse Phoebe incet. Nu a reusit chiar in
toate incercarile. Nu |-a pacalit pe tata acum trei ani. Si nici n-a
reusit sa ma faca pe mine sa ma indragostesc de el, desi a
incercat. Si nici cu pirateria nu i-a mers pana la urma.

—Si lucrul cel mai important este ca nu a reusit sa te
amageasca sa crezi ca eu am fost un pirat sangeros care vroia
numai sa puna mana pe averea ta, mormai Gabriel.

— Sigur ca nu. Am stiut intotdeauna ce fel de om esti.

Ea il privi peste umar:

— Crezi ca o sa apara in noaptea asta, Gabriel? Noaptea
trecuta n-a dat niciun semn de viata.

— De-acum stie ca trebuie sa incerce lovitura fie asta seara fie
maine seard. Povestea pe care am raspandit-o ca Doamna din
Turn urma sa intre in posesia unui colectionar puternic, maine,
era clara. Cele trei nopti cat se afla in libraria Lacey sunt
singurele nopti in care este usor de capturat.

Se auzi un ciocanit usor de pe acoperisul trasurii.

Gabriel se ridica si deschise usita de deasupra. Anthony,
fnvaluit tot intr—o mantie cu gluga si cu o palarie de vizitiu, statea
ghemuit pe capra. Imita perfect un vizitiu care motaie

— L-ai zarit pe Baxter? intreba Gabriel incet.

— Nu, dar incepe sa ma ingrijoreze Stinton. Ar fi trebuit sa se
intoarca din mica lui incursiune pe alee pana acum.

Gabriel privi ceata, incercand sa-l depisteze pe Stinton pe
undeva. Il trimisese mai devreme pe detectiv sa verifice aleea
din spatele magazinului.

— Ai dreptate. Cred ca ar trebui sa ma duc sa vad. Ai grija de
Phoebe.

— De ce nu o legi cu un lant in interiorul trasurii, asa pentru
mai multa siguranta? sugera Anthony sec. Nu vreau sa fiu eu
facut vinovat daca i vine vreo idee brusca de a se duce sa vada
ce se intampla.

— Ma supara asta, spuse Phoebe in spatele lui Gabriel. Am fost
de acord sa urmez instructiunile.

Gabriel Tnjura incet:

— O sa stati amandoi aici pana verific ce-i cu Stinton.
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Phoebe ii atinse bratul in timp ce el deschidea usa trasurii:

— Fii atent, dragostea mea.

— O sa fiu.

El i lua mana, o saruta pe partea interioara a Tncheieturii
manii si apoi iesi.

De indatad ce ajunse in strada, se ascunse in umbra deasa a
celei mai apropiate cladiri. Ceata i era la fel de utila lui ca si lui
Baxter, se gandi el. Trecu printr-o parte a strazii unde ceata era
si mai deasa in timp ce traversa.

Nu mai era nimeni altcineva in Tmprejurimi. Magazinele erau
intunecate si tacute. O pisica aparu pentru putin timp, traversa
intr-o clipa prin fata lui Gabriel, si disparu fara urma fnapoi in
ceata.

Gabriel simti ca nu era in reguld ceva de cum ajunse la
intrarea aleii. Statu linistit o clipa lasandu-si simturile sa
perceapa ceea ce nu putea vedea. Apoi baga mana in buzunarul
mantalei si scoase pistolul pe care-l adusese cu el.

Intra Tncet pe alee, strans lipit de zid. Nu era aproape niciun fel
de lumina aici si nu vroia sa se intoarca fnapoi la trasura sa ia o
lanterna. Daca Baxter era prin apropiere, lumina il va da de gol.

Gabriel mai facu un pas inainte in intuneric si isi prinse vaful
cizmei in ceva ce era suspect de moale. Privi in jos si vazu o
grdmadad de haine vechi la picioarele lui.

Il gasise pe Stinton.

Gabriel se ghemui pe vine langa barbatul cazut, cautand sa-i
ia pulsul sa vada daca mai traieste. li simti pulsul. Stinton fsi
pierduse cunostinta, nu era mort.

Existau doua posibilitati. Ori un talhar il atacase pe Stinton
acoperit de ceata, sau Baxter reusise sa se strecoare nevazut pe
alee si era chiar acum in librarie.

Gabriel inainta in tacere pe pietrisul de pe alee pana cand
ajunse la intrarea din spate a librariei. Usa era larg deschisa. Se
strecura in camera intunecata, stiind din vizita lui precedenta ca
se gasea in incaperea in care Lacey lucra la masina de tiparit.
Prin ferestre, se cernea exact atata luminda cat sa se vada
conturul masinii.

O senzatie puternica si alarmanta, de primejdie il cuprinse cu




o clipa Tnainte sa auda scartaitul unei cizmei pe podea, undeva
langa el.

Gabriel se rasuci, dar era prea tarziu pentru a mai evita umbra
care se azvarli asupra lui din intuneric. Se prabusii sub puterea
loviturii, rostogolindu-se rapid in incercarea de a se elibera de
atacatorul lui. Pistolul fi scapa din mana.

— Ticalos nenorocit! Bratul ridicat a lui Neil se repezi in jos
catre gatul lui Gabriel. O raza de lumina straluci pe cutitul din
mana lui. i

Gabriel reusi sa opreasca lovitura, blocandu-i bratul. Il impinse
pe Neil si se elibera, reusind sa se ridice si sa stea pe vine. Baga
mana n cizma si scoase cutitul pe care il tinea acolo.

— De data asta nu o sa ma poti opri, marai Baxter. O sa-ti tai
gatul!

Sari la Gabriel cu cutitul Tn mana intinsa. Gabriel se retrase
fnapoi si se gasi prins cu spatele de masina grea de tiparit. Se
trase intr-o parte in timp ce Baxter se repezi din nou la el.

— Gandeste-te inca o data Tnainte sa mai incerci din nou,
Baxter. Sunt Tharmat.

— Am auzit cand ti-a cazut pistolul pe podea.

Dintii lui Baxter stralucira Tn umbra ca cei ai unui rechin in
adancurile marii.

— Ai mainile goale, Wylde. Esti un om mort, de data asta.

Neil se avanta din nou sarind spre Gabriel, cu cutitul Tndreptat
spre stomacul lui. Gabriel isi lua mantaua grea de pe umeri si o
fnvarti in maini, azvarlind-o in picioarele lui Neil. Neil urla de
furie cand se incurca in ea.

Gabriel 1l lovi repede cu piciorul, prinzandu-i coapsa cu varful
cizmei si facandu-l sa-si piarda echilibrul. Neil tipa din nou
impiedicandu-se si cazand.

Gabriel facu un pas fnainte, punand piciorul peste bratul intins
al lui Neil.

— Arunca imediat cutitul!

Gabriel se apleca si tinu varful cutitului lui indreptat spre gatul
lui Neil:

— Asta nu este sabia Excalibur si eu nu sunt Arthur. Tare as
vrea sa termin lucrurile acum si la dracu’ cu toate regulile
cavaleresti. Da drumul cutitului Baxter!
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Neil ramase nemiscat:

— Nu o sa-I folosesti, Wylde.

— Crezi ca nu?

Neil isi desclesta degetele de pe manerul cutitului, isi ridica
privirea spre Gabriel.

— Phoebe nu o sa te ierte niciodata daca imi tai gatul, si tu stii
asta.

— Phoebe nu mai crede ca esti viteazul ei cavaler Lancelot.
lluzia pe care i-ai creat-o s-a spulberat cu totul cand Phoebe s-a
intalnit cu Alice. Se pare ca sotia mea nu aproba felul in care ai
abandonat-o pe amanta ta. Era de asteptat ca Lancelot sa
salveze doamnele nu sa le lase in iad.

Baxter 1l privi fix:

— Esti nebun. De ce i-ar pasa lui Phoebe de o tarfa?

Lumina unei lanterne cdzu peste cei doi barbati.

— Intr-adevar, de ce? intreba femeia care intra pe usa din
alee. Avea un pistol in mana inmanusata.

— Tie cu siguranta nu ti-a pasat, nu-i asa, Neil? N-ai facut
decat sa-mi spui minciuni, iar eu le-am crezut pe toate.

— Alice!

Lumina galbenad a lanternei cdazu pe fata lui Neil care arata
socat:

— Alice, pentru numele lui Dumnezeu, fa-l sa arunce cutitul!
Foloseste pistolul! Grabeste-te, femeie.

— Cred ca mai degraba o sa-l folosesc impotriva ta, Neil.

Alice ridica mai sus lanterna:

— Unde este cartea ta atat de pretioasa?

— Pentru numele lui Dumnezeu, Alice, ajutda-ma. O sa pun
mana pe carte, daca 1l impusti pe Wylde.

— Nu am niciun interes sa-l ucid pe Wylde, spuse Alice calm.
Daca omor pe cineva, acela o sa fii tu. Unde este cartea?

— Nu stiu, spuse Neil repede. Wylde a intervenit Tnainte ca eu
sa o fi gasit.

Gabriel o privi pe Alice:

— Este Tn biroul din coltul acela.

— Multumesc, spuse Alice. Tinea pistolul indreptat spre cei doi
barbati Tn timp ce se ducea catre birou.




— Al doilea sertar, spuse Gabriel.

— Vad. Esti foarte amabil, Wylde. Apreciez acest lucru. Se
duse inapoi catre usa pe care intrase. Pistolul nu-i tremurase
nicio clipa in mana:

— O sa plec acum.

— Alice, draga mea iubita, trebuie sa ma ajuti, sopti Neil cu
vocea ragusita. Tu esti singura femeie care a contat vreodata
pentru mine, stii asta!

— Ar fi trebuit s@ ma iei cu tine cand ai plecat din Anglia cu
banii lui Clarington, spuse Alice.

— Cum as fi putut sa o fac pe femeia pe care o iubeam sa
suporte conditiile cumplite ale unei calatorii spre insule? intreba
Neil.

— Crezi ca mi-au placut mai mult conditiile dintr-un bordel?
Nu stiu exact de ce cartea aceasta este atat de importanta
pentru tine, dar de vreme ce erai obsedat de ideea de a o gasi
de cand te-ai intors la Londra, vreau sa aflu.

— Ajutd-ma si o sa-ti arat de ce este atat de important, se
ruga Neil.

Alice clatina din cap si mai facu un pas Tnhapoi. Gabriel il vazu
pe Anthony pasind in pragul usii in spatele ei. Alice mai facu un
pas inapoi si se izbi de el.

Anthony o apuca de gat cu bratul.

— Regret deranjul, murmura Anthony luandu-i pistolul din
mana. Puse jos lanterna cu grija.

Alice ezita.

— Fa ce-ti spune, o avertiza Gabriel. Si apoi pleaca! Tu nu ne
interesezi. Pe Baxter il vrem.

Alice puse lanterna jos. Anthony o elibera si pasi in Tncapere.

— Si acum da-mi cartea, te rog, spuse Gabriel incet. Vazu cum
Alice strange si mai tare volumul vechi in brate. Privirea ei se
indrepta spre Neil.

in momentul acela Phoebe, invaluitd in pelerind, aparu in
pragul usii. Gabriel injura Tncet. Ar fi trebuit sa-si dea seama ca
nu putea sa o impiedice sa ia parte la toate acestea.

— As vrea ca Alice sa pastreze cartea, spuse Phoebe.

Gabriel suspina:

— Foarte bine, poate sa pastreze cartea. Vreau sa plece de
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aici.

— Nu, asteapta, striga Neil. Niciunul dintre voi nu stie ce face.
O sa va spun secretul cartii daca sunteti de acord sa ma lasati
liber. V& spun sigur ca aceasta carte valoreaza o avere, dar
numai daca stiti secretul.

— Te referi la bijuteriile pe care le-ai ascuns fnauntru,
presupun? Gabriel zambi scurt: Nu trebuie sa te ocupi de soarta
lor, Baxter. Le-am gasit.

— Sa te ia dracu’!

Baxter o privi pe Alice cu neagra disperare.

— La dracu’, tu voi toti! O privi disperat pe Phoebe: Trebuie sa
ma asculti, Phoebe. Wylde este asa de rau cum ti-am spus si
chiar mai rau. Am incercat doar sa te salvez.

— Am vazut cum ai salvat-o pe Alice, spuse Phoebe.

— Alice este o tarfa, striga Neil. Nimic altceva decat o
prostituata.

— Alice este femeie asa cum sunt si eu. Ai mintit-o pe ea si m-
ai Tnselat pe mine. Ce te face sa crezi ca as putea sa am
incredere in tine?

— N-ai auzit ce-am spus? Ea este un nimic: O gasculita care
isi da aere. O prostituata nenorocita.

— Un cavaler adevarat nu-i tradeaza pe cei care se incred in
el, spuse Phoebe linistita.

— Tu si prostiile tale nesfarsite despre cavalerism si cavaleri.
Esti nebuna, catea neroada?

Gabriel 1i zdrobi incheietura lui Neil sub cizma. Neil tipa de
durere. i

— Cred ca am discutat destul, spuse Gabriel. li arunca o
privire lui Alice:

— Ti—-am spus ca poti sa pleci. Du-te.

Alice stranse cartea la piept si se Intoarse catre usa. Phoebe
pasi in calea ei.

— O clipa, Alice. Vreau sa-ti dau asta.

Phoebe fisi desfacu pumnul si aparu brosa cu perle si
diamante.

Alice o privi fix:.

— Ce sunt pietrele astea argintii ciudate?




— Clar de luna intunecat, spuse Phoebe incet. Perle cum n-ai
mai vazut niciodata. Foarte, foarte rare.

Alice fi cauta privirea lui Phoebe:

— Asta era ascuns in carte?

— Una dintre piesele pe care Neil le-a furat si le-a indesat sub
coperti. Wylde mi le-a dat mie pe toate. Pastrez celelalte piese,
dar vreau sa-ti dau tie brosa asta.

— De ce? intreba Alice.

— Pentru ca atunci cand am fost in mainile tale si aveai
motive sa ma urasti, nu m-ai facut sa petrec o noapte in infern.

Alice ezita. Apoi intinse mana si lua brosa:

— Multumesc. O s-o folosesc ca sa pot sa-mi platesc iesirea
din infernul acela, sopti ea. li intinse cartea lui Phoebe.

— Poftim. Acum nu mai am nevoie de asta.

O ocoli pe Phoebe si disparu in noapte.

Pe Gabriel 1l cuprinse o mare mandrie. O privi pe Phoebe:

— Doamna mea, da-mi voie sa-ti spun ca esti, asa cum zicea
Chaucer, ,un adevarat cavaler desaaarsit si bun”.

Phoebe fi adresa un zambet stralucitor si Gabriel realiza dintr-
o data ca o iubea atat de tare incat o sa dureze o viata intreaga.
Dorea din tot sufletul sa i-o spuna.

Dar nu era momentul.

— Phoebe, se ruga Neil, trebuie sa ma asculti. Te implor, de
dragul iubirii noastre mari si nemuritoare, trebuie sa ma ajuti.
Phoebe nici nu il privi macar.

— Mai bine sa vedem daca putem sa il trezim pe Stinton ca sa
i~ Tncredintam pe Baxter, ii spuse Gabriel lui Anthony. M-am
saturat sa am de-a face cu un pirat.

%k %k %

Doua ore mai tarziu Phoebe statea cu spatele pe pernele din
patul masiv al lui Gabriel si il privea cum isi scotea ultimele haine
de pe el. Lumina lumanarii strdlucea pe liniile puternice ale
spatelui si coapselor sale.

— Esti foarte frumos, domnul meu, spuse ea.

El rase incet in timp ce se urca in pat langa ea. O apuca cu
bratele si o ridica pe pieptul lui:

— Tu esti cea frumoasa, iubirea mea.

Ea clipi:
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— Ce ai spus?

— Am spus ca tu esti frumoasa.

— Nu, dupa, spuse ea nerabdatoare. Cum mi-ai spus?

El zambi:

— Ti—am spus, iubirea mea.

— Ah, da. Imi place cu’'m suna.

— Este adevarat, stii, spuse Gabriel. Te iubesc cu adevarat!
Cred ca te-am iubit din ziua Tn care am deschis prima scrisoare
pe care mi-ai scris—o.

— Sunt fericita, sopti ea.

El i apuca fata intre palme:

— Nu pari prea uluitd de monumentala mea marturisire de
dragoste nemuritoare.

Ea 1si cobori capul si il saruta pe gat. Cand il privi din nou,
ochii 1i straluceau:

— Recunosc ca am inceput sa banuiesc ca ai putea sa ma
iubesti cand mi-ai trecut cu vederea toate micile mele aventuri
neinsemnate.

— Ar fi trebuit sa banuiesc si eu ceva, spuse el sec. Pentru ca
aventurile tale nu erau deloc asa de mici si neinsemnate sau
intdmplatoare. Nechibzuinta ta poate sa faca un barbat sa
imbatraneasca fnainte de vreme.

— Le regret pe fiecare, declara Phoebe inflacarata. Si iti jur ca
nu vor mai fi altele pe viitor.

Gabriel rase incet:

— Sunt, desigur, incantat sa aud acest lucru.

li cuprinse capul cu bratele si isi apropie gura de gura ei:

— Intre timp, spune-mi tot timpul cd ma iubesti si iti jur cd nu
0 sa ma deranjeze cate o aventura ocazionala. Evident, daca
sunt cu tine o sa am grija de tine.

— Te iubesc, sopti Phoebe.

— Te iubesc, spuse Gabriel cu buzele lipite de ale ei. Mai mult
decat viata mea

k *k >k

Phoebe programa marele turnir de la Ceata Diavolului in asa
fel Tncat sa coincida cu publicarea romanului O Aventurd




Nesabuita. Atat turnirul cat si cartea avura un succes care depasi
si visele ei cele mai frumoase.

In noaptea balului-turnir, marele hol de la Ceata Diavolului era
plin de lume in costume medievale. Vechile armuri din hol erau
foarte potrivite cu multimea imbracata in culori vesele. Muzica
rasuna si avea ecou intre vechile ziduri de piatra. Luand totul in
considerare, se gandi Phoebe, mandra, castelul arata asa cum
trebuie sa fi aratat cu cateva sute de ani in urma atunci cand
cavalerii medievali si doamnele lor se adunau aici pentru vreo
ocazie festiva.

— Ce fiica desteapta am, spuse Lydia cu satisfactie, privind de
jur Tmprejur marele hol. Tu, draga mea Phoebe, ai izbutit sa dai o
lovitura stralucita in lumea mondena.

— Vrei sa spui organizarea acestui bal mascat si a turnirului
din seara asta? zambi Phoebe. A fost o idee inteligenta de-a
mea, nu-i asa? Dar n-as fi putut s3 ma descurc fara ajutorul lui
Wylde. Trebuie sa revunosc ca el s-a ocupat de cele mai multe
amanunte. Eram destul de ingrijorata ca s-ar fi putut sa se
ciocneasca caii intre ei din intamplare, sau cineva ar fi putut lovi
efectiv pe altcineva cu armele. Dar totul a iesit perfect.

Lydia fsi ridica sprancenele amuzata:

— Turnirul a fost foarte amuzant, dar nu asta era lovitura
despre care vorbeam. Maestria ta, Phoebe, a constat in faptul ca
ai putut sa prezinti lumii bune pe autorul Cautarii. Statutul tau de
femeie de lume este asigurat pentru multi ani de acum incolo.

— Nu a fost usor, marturisi Phoebe: Wylde a fost complet
impotriva de a fi prezentat ca autorul unei asemenea carti de
succes. Cred ca atunci cand este vorba despre asemenea lucruri,
Wylde este destul de timid. Uimitor, nu-i asa?

— Absolut uimitor, fu de acord Lydia. li zambi sotului ei care
venea spre ele. Aici erai, dragul meu? Te distrezi?

— Foarte bine. Clarington sorbi din paharul de sampanie pe
care il tinea Tn mana si privi prin incapere: Ce loc vechi si
fascinant. M-am uitat la unele armuri mai finainte. Foarte
ingenios facute. Ti-am spus ca azi de dimineata Wylde mi-a
demonstrat cum functioneaza o masinarie extrem de
neobisnuitda, jos in subterane? Este ascunsa in perete ssi
reuseste sa deschida si sa inchida o poarta? Ai vazut-o, Phoebe?
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Phoebe se cutremura aducandu-si aminte:

— Da, tata, am vazut-o.

— Sistemul de scripeti este destul de avansat ca mecanism.
Mai ales daca te gandesti ca a fost confectionat cu cateva sute
de ani Tn urma.

— Stiu, tata.

Phoebe se intrerupse cand ii vazu pe Meredith si pe sotul ei ca
se apropiau.

Meredith era stralucitoare, ca de obicei, intr-o rochie roz pal,
tivita cu argint. Trowbridge, elegant in costumul cu tunica, fi
zambi lui Phoebe:

— O serbare foarte neobisnuitd, Phoebe, spuse Trowbridge.
Extrem de amuzanta. Un mare succes, as spune.

— Da, cu adevarat, incuviinta Meredith. Ti-ai facut un debut
uluitor ca femeie de lume, Phoebe. Si trebuie sa-ti spun ca toata
lumea vorbeste despre bijuteriile tale neobisnuite. Te invidiaza
toate femeile aici prezente.

Phoebe zambi simtind greutatea colierului lui Wylde pe care-|
purta la gat:

— Iti place?

— Foarte mult, spuse Meredith. Nu oricine ar putea purta
acele perle stranii, dar pe tine arata perfect. Si se asorteaza
minunat cu rochia aceasta cam prea rosie, a ta.

— Multumesc.

Phoebe privi in jos la fustele rochiei sale stacojii:

— Aveam alta rochie rosie pe care vroiam sa o port. Una pe
care mi-a cumpdrat-o Wylde. Dar el mi-a atras atentia ca nu era
tocmai in stil medieval. In locul aceleia, am comandat-o pe asta.

Anthony aparu si el din multime:

— Ar fi mai bine sa te duci la sotul tau, Phoebe. Vrea sa-I
salvezi din mainile admiratorilor. Se pare ca l-au prins acolo
langa usa.

Phoebe se ridica pe varfuri pana cand il zari pe Gabriel. Statea
in pragul usii sub arcada de la intrare, inconjurat de mai multe
persoane care il priveau cu incantare. Intalni privirea lui Phoebe
si 1i adresa o privire disperat, cerand ajutor.

— Scuzati-ma, spuse Phoebe familiei sale. Anthony are




dreptate. Trebuie sa ma duc sa-I salvez pe Wylde.

Isi aduna fustele si isi croi drum prin multime pana cand
ajunse langa Gabriel. El 0 apuca de mana:

— As vrea sa vorbesc ceva cu sotia mea, spuse el micului grup
adunat in jurul lui.

Micul grup de admiratori pricepu aluzia si se amesteca in
multime, fara tragere de inima. Gabriel se intoarse catre Phoebe:

— Ti-am spus ca este o idee extrem de nefericita, spuse ei.
Nu-mi place deloc povestea asta, sa fiu un autor faimos.

— Prostii, spuse Phoebe. In cea mai mare parte a timpului o sa
fii in siguranta aici, la Ceata Diavolului. Desigur ca o sa te
descurci cu cativa admiratori in ocazii rare, cum ar fi cea din
seara aceasta.

— Ocaziile astea sa fie extrem de rare, o avertiza Gabriel.
Ochii i straluceau. i

— O sa fie, promise Phoebe. li zambi malitioasa.

— Si gandeste-te ce utila o sa fie pentru cariera ta. Pariez ca
va mai trebui sa tiparim alte cinci sau sase mii de exemplare
dupa ce toata lumea de aici se intoarce la Londra. Toti asteapta
aici sa le spuna prietenilor despre adevarata identitate a
autorului Cautdrii. Libraria Lacey o sa faca din nou o mica avere.

— Ce minte mercantila ai, draga mea.

— O am in sange, il asigura ea veseld, in cazul meu a durat
doar mai mult pana a iesit la iveala.

— Cand ai de gand sa spui familiei tale ca esti asociata cu
Lacey?

— Candva. Phoebe rase: Dar mai intai trebuie sa-ti spun ceva.

Gabriel o privi precaut:

— Alt mic secret pe care ai uitat sa-I mentionezi?

— Un secret foarte mic. Phoebe se inrosi:

— Cred ca sunt insarcinata, domnule.

Gabriel o privi fix si uluit cateva secunde. Ochii verzi fi
stralucira apoi foarte tare si i zambi dulce:

— Nu credeam ca pot sa fiu mai fericit decat sunt deja,
dragostea mea. Dar vad ca am gresit.

O lua n brate.

— Pentru numele lui Dumnezeu, Gabriel. Phoebe era socata.
Privi repede in jurul ei, ingrijorata: Ce Dumnezeu faci? N-o sa
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indraznesti sa ma saruti aici de fata cu toti acesti oameni.

Gabriel privi in sus la motto-ul gravat in piatra deasupra
capului lui. AUDEO. Zambi satisfacut:

— Ei, vezi, aici gresesti tu, iubirea mea. Bineinteles ca o sa
indraznesc. Si mai mult inca, o sa ma saruti si tu pentru ca esti la
fel de cutezatoare si nechibzuita ca si mine.

Puse stapanire pe gura ei si o saruta cu toata iubirea pe care o
stransese in el de o viata intreaga. Phoebe isi Tncolaci bratele in
jurul gatului lui si raspunse la sarut.

— Ma gandesc, sopti ea, sa-I numim pe primul nostru fiu
Arthur.

— Bineinteles, Tncuviinta Gabriel, Tn timp ce ochii 1i sclipeau
plini de caldura si un suras dragastos 1i mijea pe buze: Cum
altcumva sa-I numim? Si dupa ce o sa-I avem pe Arthur, o sa ne
pregatim sa facem o intreaga Masa Rotunda, cu cavaleri care sa-
| insoteasca.

— Atata vreme cat n-o sa te deranjeze ca unii din tinerii nostri
cavaleri sa fie fete, mentiona Phoebe.

— Catusi de putin. Bratele lui Gabriel se stransera in jurul
mijlocului ei: Nu pot sa sustin ca ideea de a avea niste fete care
sa semene cu mama lor nechibzuita nu ma inspaimanta putin,
dar sper sa pot face fata situatiei._

— Sunt sigurd ca o sa poti. Intotdeauna faci fata situatiei,
domnule.

Sfarsit




